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CZESC PIERWSZA

Odrabialismy lekcje, kiedy wszedt dyrektor, a za nim nowy ubrany po miejsku i
chtopak do postug z duzym pulpitem. Drzemiagcy przebudzili sie i wszyscy zerwalismy
sie jakby zaskoczeni przy pracy.

Dyrektor skinieniem kazat nam usigs¢, po czym zwracajac sie do wychowawcy:

- Panie Roger - powiedziat pétgtosem - polecam panu tego ucznia, przyjety jest
do piatej. Jesli wyrdzni sie wzorowym zachowaniem i pracg, przejdzie do starszych,
dokad go juz wiek powotuje.

Nowy, pozostawiony w kacie za drzwiami, tak ze ledwie go byto wida¢, byt to
chtopiec ze wsi, lat okoto pietnastu, wyzszy od kazdego z nas. Miat wtosy obciete
réwno nad czotem, jak wiejski ministrant, mine roztropng i bardzo zaktopotang. Choé
barczysty nie byt, jego zielona sukienna kurtka z czarnymi guzikami wpijata mu sie
mocno w ramiona, a spod mankietow wyzieraty, nienawykte do odziezy, czerwone
przeguby. Z Zzoftawych, wysoko na szelkach podciggnietych spodni wysuwaty sie
nogi w niebieskich ponczochach. Grube, Zle oczyszczone buty podbite byly
gwozdziami.

Rozpoczeto sie wydawanie lekcji. Stuchat, pilnie nadstawiajac uszu, jak na
kazaniu. Nie $miat ani ndg skrzyzowac, ani oprze¢ sie na tokciu, a gdy o drugiej
rozlegt sie dzwonek, wychowawca musiat mu zwréci¢ uwage, ze pora stang¢ z nami
W Sszeregu.

Mielismy zwyczaj wchodzgc do klasy rzucac czapki na ziemie, by mie¢ potem
wolniejsze rece. Nalezato juz od progu cisng¢ je pod fawke w taki sposdb, zeby
uderzyty o Sciane wzniecajac tumany kurzu; taki byt nasz fason.

Nowy jednak nie zauwazyt tego czy tez nie Smiat zastosowac sie do naszego
obyczaju, dosc¢, ze po skonczonej modlitwie siedziat jeszcze z czapkg na kolanach.
Skomplikowane to byto nakrycie gtowy, cos niby czapka futrzana, rogatywka, okragty
kapelusz i czepek bawetniany jednoczesnie; stowem, jedna z tych ubogich rzeczy,
ktérych niema brzydota wielkg ma site wyrazu, jak twarz gtupca. Jajowata, wydeta
przez fiszbiny zaczynata sie trzema réwnolegtymi wateczkami; potem, przedzielone
czerwonym pasem, bieglty na przemian raby aksamitu i zajeczej skorki, a wreszcie
nastepowat rodzaj woreczka zakonczonego kartonowym wielobokiem zdobnym w
skomplikowany desen z sutaszu. Stamtad, na dtugim a zbyt cienkim sznureczku,
zwisat ztoty chwascik. Byta nowa, daszek jej btyszczat.

- Wstan - powiedziat profesor. Wstat, czapka spadfta. Klasa wybuchta
Smiechem. Schylit sie, by jg podnie$¢. Sasiad stracit jg fokciem, nowy podnidst jg raz
jeszcze.

- Zostawze ten hetm! - powiedziat profesor, ktéry byt cztowiekiem dowcipnym.

Uczniowie zndéw rykneli Smiechem, a biedny chtopiec tak sie stropit, ze juz sam
nie wiedziat, czy ma czapke trzymac¢ w reku, czy zostawi¢ na ziemi, czy wtozy¢ na
gtowe. Wreszcie usiadt ktadac jg sobie na kolanach.

- Wstan - powtdrzyt profesor - i powiedz, jak sie nazywasz. Nowy wybetkotat cos
niezrozumiatego.

- Powtorz.



| znow ten sam nieartykutowany betkot zgtuszony wrzaskami klasy.

- Gtlosniej - krzyknat profesor - gtodniej! Wowczas nowy powzigt jakby
ostateczng decyzje, otworzyt usta, jak modgt najszerzej, i rzucit z gtebi ptuc, niby
okrzyk, stowo: Karbovary.

Odpowiedziat mu wrzask i piski, wzrastajgce wcigz crescendo (wyli, szczekali,
tupotali nogami, powtarzajgc: Karbovary! Karbovary!). Z czasem w milkngcej z
trudem wrzawie odrézni¢ daty sie poszczegodlne gtosy, to znéw, jakby Zle ugaszona
petarda, wytryskat w jakiejs tawce ttumiony wybuch smiechu.

Grad zadanych za kare ¢wiczen uciszyt jednak klase i do profesora dotarto
wreszcie imie Karola Bovary. Musiat je podyktowac, przesylabizowa¢, odczytaé. Po
czym profesor kazat biedakowi zasig$¢ w oslej tawce, u stdép katedry. Bovary wstat,
ale zawahat sie.

- Czego szukasz? - spytat profesor.

- Mojej czap... - szepnat nieSmiato nowy rzucajgc dokota niepewne spojrzenia.

- Piec¢set wierszy za kare, cata klasa! - Ten wsciekty okrzyk powstrzymat nowg
burze. - Siedzciez spokojnie - napominat zgorszony profesor wycierajgc czoto wyjetg
z kapelusza chustkg. - A co do ciebie, nowy, to przepiszesz mi dwadziescia razy
ridiculus sum.

Potem tagodniejszym juz gtosem:

- A o czapke badz spokojny, znajdzie sie, nikt ci jej nie ukradt.

Wrocita cisza. Gtowy pochylity sie nad zeszytami, a n o w y wytrwat we
wzorowej postawie cate dwie godziny, cho¢ od czasu do czasu kulki papieru, rzucane
zrecznie koncem piora, obryzgiwaty go atramentem. Wycierat twarz dtonig i siedziat
nieruchomo ze spuszczonymi oczyma.

Wieczorem w sali, gdzie odrabialiSmy lekcje, wyciggnat z pulpitu ochraniacze na
rekawy, pouktadat swoje drobiazgi i starannie poliniowat papier. WidzieliSmy, jak
zadajgc sobie wiele trudu wertowat stownik, pilnie wyszukujac stowka. Zapewne
dzieki dobrej woli, ktérej dat dowody, nie przeniesiono go do nizszej klasy, bo chociaz
gramatyke znat nieZle, zdania jego pozbawiane byty elegancji. Poczatki taciny
zawdzieczat wiejskiemu proboszczowi, gdyz rodzice przez oszczednosc¢ posiali go do
szkoty, jak mogli najpozniej.

Ojciec jego, pan Karol Dionizy Barttomiej Bovary, byty chirurg wojskowy,
popetniwszy naduzycia w roku 1812 przy poborze rekruta, zmuszony byt stuzbe
opusci¢. Wykorzystat wowczas swe wdzieki chwytajgc w lot szescdziesieciotysieczny
posag, ktéry mu sie nawingt w osobie corki kupca-czapnika, rozkochanej w jego
zgrabnej figurze. Urodziwy samochwat gtosno dzwonit ostrogami, nosit faworyty
siegajace waséw, a na palcach petno pierécionkdw, ubierat sie jaskrawo i marsowy
wyglad taczyt z poufatym obejsciem komiwojazera. Dwa czy trzy lata po $lubie, zyt z
fortuny Zony, jadat dobrze, wstawat pdzno, palit tyton w duzych porcelanowych
fajkach, przesiadywat w kawiarniach, a do domu wracat wieczorem, dopiero po
skonczonym spektaklu. Tes¢ jego umart nic mu prawie nie zostawiajgc. Bovary byt
oburzony. Rzucit sie w wir intereséw, stracit czes¢ majatku w manufakturze i wycofat
sie na wies: chciat gospodarowac. Ale ze na uprawie roli znat sie nie lepiej niz na
perkalikach, zajezdzat konie, zamiast je posyta¢ do ptuga, spijat jabtecznik "v
butelkach, zamiast sprzedawa¢ go beczkami, zjadat najpiekniejsze okazy drobiu, a
buty do polowania smarowat sadtem z wtasnych wieprzy, spostrzegt wiec wkrétce, ze
lepiej da¢ spokdj wszelkiej spekulaciji.

Za cene dwustu frankow rocznie wynajat w okolicznej wsi, na pograniczu Caux i
Pikardii, sadybe, poiferme, pétdworek, i tam zamknat sie w wieku lat czterdziestu



pieciu, smutny, zgorzkniaty, ztorzeczac niebu, peten Zalu do wszystkich, twierdzac,
ze jest zniechecony do ludzi i pragnie zy¢ w spokoju.

Zona szalata niegdy$ za nim, ale jej mito$¢ niewolnicza jeszcze bardziej go od
niej odstreczata. Wesota, petna zycia, kochajaca, na staros¢ (niby zwietrzate wino,
ktore zmienia sie w ocet) stata sie trudna w pozyciu, wrzaskliwa, nerwowa. Tyle sie
kiedys nacierpiata bez skarg, kiedy gonit za wszystkimi spédniczkami we wsi, kiedy
wracat wieczorem nie wiedzie¢ skad, ztajdaczony i cuchnacy winem, az wreszcie
zbuntowata sie w niej duma. Umilkta dlawigc wsciektoS¢ z niemym stoicyzmem i
wytrwata tak do Smierci. Stale miata jakies pilne sprawy do zatatwienia, bywata u
rejenta, u prezesa sgdu, pamietata o terminach ptatnosci, uzyskiwata prolongaty, a w
domu prasowata, szyta, prata, dozorowata robotnikéw, ptacita rachunki. Tymczasem
za$ pan matzonek nie troszczac sie o nic, nadgsany, drzemat apatycznie, budzit sie
tylko po to, zeby powiedzieC jej cos przykrego, i catymi dniami wysiadywat przy
kominku palac fajke i spluwajac w popidt.

Kiedy urodzito im sie dziecko, oddano je do mamki, a potem w domu
rozpieszczano brzdaca jak ksigzatko. Matka karmita go konfiturami, ojciec pozwalat
biegac¢ boso i pozujgc na filozofa, mawiat nawet, ze malec mogtby chodzi¢ catkiem
nago jak zwierzatko. Wyrobit sobie w przeciwienstwie do pragnien matczynych ideat
dziecka petnego meskosci t wedle tego ideatu chciat wychowac¢ syna surowo, po
spartansku, aby miat mocng budowe. Kazat mu sypia¢ w nieopalanym pokoju,
nauczyt pi¢ rum wielkimi tykami i wySmiewacC sie z procesji. Ale maty, z natury
tagodny, nie byt odpowiednim materiatem dla jego metod. Nie odstepowat matki;
bawita go wycinkami z tektury, opowiadata bajki - byt to nie kohczacy sie monolog
peten melancholijnej wesotosci i szczebiotliwych przymilan. W swym samotnym zyciu
przeniosta na te gtdwke dziecinng catg swg préznos¢, wszystkie zawiedzione
nadzieje. Marzyta o wybitnych stanowisku, widziata go juz rostym, pieknym, madrym,
dobrze sytuowanym, sedzig lub inzynierem. Nauczyta go czytaC i nawet grac¢ kilka
krotkich piosenek na starym fortepianie. Ale pan Bovary lekcewazyt sztuki piekne,
mowit, ze "na nic sie to wszystko nie zda". Bo czyz bedg mieli kiedy na to, by optaci¢
szkoty panstwowe albo kupi¢ mu stanowisko urzednika czy tez sklep? Zresztg
mezczyzna "byle miat pewnos¢ siebie, zawsze do czego$ na tym Swiecie dojdzie".
Pani Bovary zagryzata wargi, a dzieciak watesat sie po wsi.

Chodzit za ptugiem i grudkami ziemi ciskat w odlatujgce wrony. Jadt ozyny
rosngce wzdtuz rowdw, poganiat zerdzig indyki, grabit siano, biegat po lesie, gdy byta
stota, grat w klasy pod koscielng kruchtg, a w uroczyste sSwieta btagat zakrystiana, by
wolno mu byto zadzwonié. Wieszat sie wtedy catym ciatem na grubym sznurze, a
wielki dzwon unosit go w swym locie.

Totez rost jak dgb. Miat mocne rece i rumiane policzki.

Wreszcie kiedy skonczyt dwanascie lat, matka dopieta swego: zaczat sie uczyc.
Obarczono tym proboszcza. Ale lekcje byly tak krétkie i nieregularne, ze niewielki byt
z nich pozytek. Odbywaty sie w jakich$ przypadkowych okolicznosciach, w zakrystii,
na stojgco, w pospiechu miedzy chrzcinami a pogrzebem; czasem zndéw proboszcz
posytat po chtopca wieczorem, gdy odmaowit juz Aniot Panski i nie miat nic innego do
roboty. Wchodzili wéwczas na goére, zasiadali w jego pokoju, muszki i €my krecity sie
wokét swiecy, ciepto byto, dziecko zasypiato, a staruszek, drzemigc z rekoma na
brzuchu, zaczynat wkrotce chrapa¢ z otwartymi ustami. Zdarzato sie tez, ze
proboszcz, gdy wracat z wiatykiem od chorego z pobliskiej wsi, spotykat Karola
uganiajgcego sie po polach; wotat go, napominat przez kwadrans i korzystajac z
okazji kazat mu u stép drzewa odmieniac jakis czasownik. Przerywat im deszcz albo



znajomy przechodzien. Zresztg proboszcz zawsze byt z chtopca zadowolony i méwit
nawet, ze "mtodzieniec" ma swietng pamiec.

Ale Karol nie mégt na tym poprzesta¢. Pani byta energiczna. Zawstydzony, a
moze zniechecony, maz ustapit bez oporu. Poczekano rok, by chtopak przygotowat
sie do pierwszej komunii.

Mineto jeszcze sze$¢ miesiecy i z poczatkiem nastepnego roku Karol zostat
wystany do gimnazjum w Rouen. Ojciec odwiézt go osobiscie w koncu pazdziernika
w dzien jarmarku na sw. Romana.

Nikt z nas nie potrafitby dzis§ przywota¢ zadnego zwigzanego z. nim
wspomnienia. Byt to chtopak z natury fagodny, bawit sie na pauzach, pracowat pilnie,
na lekcjach uwazat, w sypialni spat dobrze, w refektarzu jadt z apetytem. Raz na
miesigc w niedziele odwiedzat swego opiekuna, hurtownika towarow zelaznych z
ulicy Ganterie, ktéry wyprawiat go do portu, by obejrzat sobie statki, a potem o
siodmej przed kolacjg odprowadzat do gimnazjum. Kazdego czwartku wieczorem
pisat dtugi list do matki czerwonym atramentem i pieczetowat trzema optatkami,
potem przegladat notatki z historii albo czytat stary tom Anacharsis poniewierajacy
sie w sali, gdzie odrabialiSmy lekcje. Na spacerze gawedzit ze stuzgcym, ktory
podobnie jak on pochodzit ze wsi.

Dzieki swej pilnosci nalezat do uczniow srednich, a nawet raz udato mu sie byc¢
pierwszym z przyrody. Ale z koncem trzeciego roku rodzice odebrali go ze szkoty, by
ksztatcit sie na lekarza, przekonani, ze sam dobrnie jakos az do egzaminu
koncowego.

Matka wynajeta mu pokdj na czwartym pietrze przy ulicy Eau-de-Robec, u
znajomego farbiarza. Omowita z gospodarzem warunki, zdobyta meble, st6t i dwa
krzesta, sprowadzita ze wsi stare wisniowe t6zko, kupita maty piecyk zelazny i zapas
drzewa, by ciepto bylo jej biednemu dziecku. Potem z kocem tygodnia wyjechata,
udzielajgc mu tysigcznych przestrég, gdyz teraz miat juz by¢é pozostawiony samemu
sobie.

Program wyktadow przeczytany na afiszu oszotomit go zupetnie: wyktady z
anatomii, z patologii, z fizjologii, z farmacji, wyktady z chemii i botaniki, ¢wiczenia w
klinice, terapeutyka, nie liczac juz higieny i poszczegdlnych gatezi medycyny,
wszystkie te nazwy, ktorych etymologia byta mu zupetnie obca, wydawaty mu sie
wrotami do sanktuariow petnych mrocznego dostojenstwa.

Nic nie rozumiat. | chociaz stuchat pilnie, nie mégt sie w niczym potapac.
Pracowat jednak, miat oprawione zeszyty, chodzit na wszystkie wyktady, nie opuscit
ani jednego ¢wiczenia. Wykonywat drobne zajecia codzienne jak kon w kieracie,
ktory kreci sie w kotko z zastonietymi oczyma, nie wiedzgc po co.

Zeby mu zaoszczedzi¢ wydatkéw, matka posylata mu co tydzien kawat
pieczonej cieleciny, ktorg zjadat po powrocie ze szpitala stukajgc miarowo podeszwag
o sciane. Potem musiat biec na wyktady do kliniki i wracat przemierzywszy wszystkie
ulice. Wieczorem, po skromnej kolacji u gospodarza, szedt do swego pokoju i
zabierat sie znow do pracy w wilgotnym ubraniu, ktére parowato na ciele przy
rozgrzanym do czerwonosci piecyku.

W piekne wieczory letnie, kiedy ulice, ciepte jeszcze, pustoszeja, a w bramach
przed domami stuzace grajg w wolanta, otwierat okno i wspierat sie na tokciu. W
dole, tuz pod nim, ptyneta miedzy mostami i sluzami z6tta, fiotkowa i niebieska rzeka,
zmieniajac te dzielnice Rouen w plugawag miniature Wenecji. Robotnicy przykucnieci
na brzegu myli rece. Na tyczkach przytwierdzonych wysoko u poddaszy suszyly sie



na wietrze motki bawetny. Na wprost okna poza dachami rozciggato sie wielkie,
czyste niebo z czerwonym, zachodzgcym stoncem. Jak dobrze musiato by¢ tam! Jak
Swiezo w bukowym gaju! Rozdymat nozdrza, by chtong¢ mite, nie docierajgce don
zapachy wsi. Schudt, wyciggnat sie, twarz jego przybrata jakis bolesny, niemal
interesujacy wyraz.

Zaniedbat sie, nie czut sie juz zwigzany dawnymi postanowieniami. Raz opuscit
cwiczenia, nazajutrz wyktad i rozkoszujac sie lenistwem nie powrocit juz do pracy.

Zaczagt chodzi¢ po knajpach i namietnie grywat w domino. Zamkng¢ sie co
wieczor w brudnym lokalu, rzuca¢ na marmurowy blat mate baranie kostki, znaczone
czarnymi punktami, wydawato mu sie cennym aktem stwierdzajgcym jego
niezalezno$¢ i wzbudzato szacunek do samego siebie. Byto to jakby wtajemniczenie
w sprawy tego Swiata, dorwanie sie do zakazanych rozrywek. Gdy wchodzac kfadt
reke na klamce, doznawat rozkoszy niemal zmystowej. Objawito sie w nim wowczas
wiele ttumionych dotad sktonnosci. Porywat go Beranger, nauczyt sie rozmaitych
piosenek, ktore wysSpiewywat przygodnym znajomym, robit poncz i poznat wreszcie
mitoSc¢.

Dzieki tego rodzaju pracom przygotowawczym Scigt sie na egzaminie. A w
domu tegoz dnia wyczekiwano nan, by uczci¢ jego sukces!

Ruszyt piechotg, przystanat na skraju wsi, postat po matke i opowiedziat jej catg
prawde. Przebaczyta mu zrzucajgc catg wine na profesoréw i oskarzajgc ich o
niesprawiedliwosc¢, uspokoita troche i obiecata rzecz zatatwi¢. Pan Bovary dowiedziat
sie prawdy dopiero w piec€ lat potem, ale ze zdazyta sie juz do tego czasu postarzec,
nie przejat sie nig zbytnio. Zresztg nie dopuszczat nawet mysli, zeby jego potomek
mogt by¢ gtupcem.

Karol zabrat sie znéw do roboty i pracujgc bez wytchnienia uczyt sie
wszystkiego na pamie¢. Zdat z dos¢ dobrym wynikiem. C6z to byt za piekny dzien dla
jego matki! Wydata wspaniaty obiad.

Gdzie bedzie praktykowat? W Tostes. Byt tam tylko jeden stary lekarz. Od
dawna pani Bovary czyhata na jego smierc. Starowina nie zwinat jeszcze manatkéw,
a juz Karol osiedlit sie naprzeciw, niby spadkobierca.

Nie dosc¢ jednak byto wychowac¢ syna, wyksztatci¢ go na lekarza i wynalez¢
dobrg praktyke w Tostes, nalezato go jeszcze ozeni¢. Totez znalazta mu zone:
wdowe po komorniku z Dieppe. Miata ona czterdziesci pie¢ lat i tysigc dwiescie
frankéw renty.

Pani Dubuc, cho¢ brzydka, sucha jak szczapa i cata w pryszczach jak wiosng
drzewo okryte pgkami, miata licznych konkurentéw. Stara Bovary, by dopig¢ celu,
potrafita wszystkich uprzedzi¢ i nawet zrecznymi intrygami udato sie jej pokrzyzowac
plany popieranego przez ksiezy rzeznika.

Karol widziat w matzenstwie zmiane na lepsze. My$lat, ze bedzie miat wiecej
swobody i stanie sie wreszcie panem swej osoby i swych pieniedzy. Ale panig byta
zona; dyktowata, co ma mowic¢, a czego nie méwic, kazata posci¢ w piagtki, ubierac
sie wedle jej upodoban i dreczy¢ upomnieniami pacjentéw, ktérzy zalegali z optata.
Otwierata jego listy, Sledzita kazdy krok; a kiedy w gabinecie lekarskim przyjmowat
kobiety, podstuchiwata przez cienkie przepierzenie.

Rano na pierwsze $niadanie zgdata czekolady. Wymagata rozmaitych
wzgledow, az do znudzenia. Skarzyta sie ustawicznie na nerwy, na ptuca, na zawroty
gtowy. Draznit jg odgtos krokdw, a gdy zostawata sama - przerazata samotnosc. Jesli
odwiedzit jg kto, ach! to chyba po to, by zobaczyc¢ jej sSmier¢. Wieczorem, gdy wracat
Karol, wyciggata spod kotdry dtugie, chude ramiona, zarzucata mu je na szyje,
prosita, by usiadt na brzegu tézka, i zaczynata sie skarzyc: zapomniat o niej, kocha



inng! Przepowiedziano jej wszak, ze bedzie nieszczesliwa! Konczyto sie zwykle na
tym, ze prosita o jakis syrop i o troche wiecej mitosci.

Pewnego dnia dostat pilne wezwanie. Spiesznie przybyt na miejsce i ujrzat
jedno z typowych wiejskich podworek. Owczarnia byta diuga, stodota wysoka o
Scianach gtadkich jak dton. Pod szopg staly dwa duze wozy i cztery ptugi z catym
ekwipunkiem chomat i batow. Btekitne wojtokowe podbicie uprzezy przybrudzone
byto troche cienkg warstwg pytu proszacego ze strychu. Podwoérze wysadzone w
rébwnych odstepach drzewami wznosito sie z lekka, a nad sadzawkg rozlegato sie
wesote geganie stadka gesi.

Na spotkanie pana Bovary wyszta na prog mtoda kobieta, w niebieskiej,
wetnianej sukni, przybranej trzema falbanami; wprowadzita go do kuchni, gdzie
ptonat wielki ogien. Dokota w garnuszkach rozmaitych ksztattow bulgotato Sniadanie
czeladzi. Nad kominem suszyta sie wilgotna odziez. topatka, szczypce i rurka od
miechu (wszystko olbrzymich rozmiaréw) ISnity jak wypolerowana stal, a w baterii
porozwieszanych na scianach rondli odbijat sie jasny, chybotliwy ptomien ogniska i
pierwsze blaski stonca wpadajgcego przez kwadratowe szybki.

Karol wszedt na pietro do pokoju chorego; ten lezat spocony pod kotdrami,
odrzuciwszy daleko bawetniany czepek. Byt to maty, gruby cziowieczek lat
piecdziesieciu, o jasnej cerze i btekitnych oczach. Czoto miat zupetnie tyse, ale za
uszami zwisaty dwa dtugie pukle witoséw. Tuz przy tézku na krzesle stata duza
karafka wodki, z ktorej pociggat raz po raz dla dodania sobie otuchy. Gdy zobaczyt
lekarza, opusécito go podniecenie i zamiast klg¢, jak czynit to od dwunastu godzin,
zaczat pojekiwac z cicha.

Ztamanie byto proste, bez zadnych komplikacji. Karol nie mégtby sobie zyczyc¢
tatwiejszego. Przypominajac wiec sobie, jak jego mistrzowie zwykli sie byl
zachowywac przy tézku rannych, zaczat pociesza¢ chorego. Bo jak lancet oliwy, tak
pacjent potrzebuje czutych stéw chirurga. Postano do wozowni po deszczutki, by
sporzadzi¢ tubki. Karol wybrat jedng, pociat na kawatki i wygtadzat odtamkiem szkta,
tymczasem stuzgca darta przescieradto na bandaze, a panna Emma przygotowywata
poduszeczki. Ale ze marudzita dtugo, zanim znalazta pudetko do robdt, ojciec
zniecierpliwit sie; nic nie odpowiedziata, ale szyjgc kiuta sie w palce i podnosita je
potem do ust, by wyssaé krew. Karol byt zaskoczony potyskiem jej paznokci.
Cieniutkie, btyszczace, wypolerowane staranniej niz kos¢ stoniowa z Dieppe, miaty
ksztatt migdatu. Reka jej jednak nie byta fadna, nie dos¢ biata, w stawach moze zbyt
sucha, troche za diluga, brakto jej tez miekkosci w rysunku. Za to oczy miata
naprawde piekne; piwne, wydawaty sie niemal czarne, tak byty ocienione rzesami, i
rzucaty wprost przed siebie Smiate spojrzenia petne naiwnej zuchwatosci.

Po skohczonym opatrunku pan Rouault poprosit lekarza, aby przed odjazdem
zechciat cos przegryz¢.

Karol zszedt do duzej izby na parterze. U stop tézka, o perkalowym, wzorzystym
baldachimie w tureckie desenie, na matym stoliczku zastawione byty dwa nakrycia ze
srebrnymi kubkami. Z wysokiej, debowej szafy stojacej na wprost okna dolatywat
zapach irysow i wilgotnych przescieradet. W rogach pokoju ustawione byty worki
zboza, ktére nie mogto pomiesci¢ sie na pobliskim strychu, dokad wiodly trzy
kamienne schodki. Dla ozdoby na zielonej, spekanej od wilgoci scianie zawieszona
byta na gwozdziu gtowa Meduzy w ztotej ramie, wyrysowana czarnym otéwkiem i
noszaca u dotu wykaligrafowany gotykiem napis: "Mojemu drogiemu ojcu."”

Rozmawiali o chorym, o pogodzie, o strasznych chtodach i wilkach, ktére
nocami nawiedzaty pola. Panna Rouault nie lubita wiejskiego zycia, tym bardziej ze



teraz prawie sama musiata prowadzi¢ cate gospodarstwo. Zimno byto, wiec dygotata
jedzac i rozchylata przy tym swe miesiste wargi; kiedy zapadato milczenie,
przygryzata je lekko.

Szyja jej wychylata sie z biatego, wykfadanego kotnierzyka. Cienki, przez $srodek
gtowy biegnacy rozda lalek delikatng linig obrysowywat ksztatt czaszki. Dwa czarne,
ISnigce, jakby z jednego kruszcu ulane pasma wiosow, spod ktérych wysuwaty sie
tylko koniuszki jej uszu, sptywaty ku tytowi w obfity wezet, falujac lekko na skroniach
W sposob, ktory wiejski lekarz widziat po raz pierwszy w zyciu. Policzki jej byty
rozowe. Miedzy dwa guziki stanika, jak u mezczyzny, wsuniete byly szkia w
szylkretowej oprawie.

Karol poszedt na gore pozegnaé sie z panem Rouault. Kiedy wrocit do izby,
panna Emma stata przy oknie oparta czotem o szybe i patrzyta na tyczki fasoli, ktére
wiatr poprzewracat w ogrodzie.

- Szuka pan czegos? - spytata.

- Tak, pani, szukam szpicruty.

Zajrzat na tozko, potem za drzwi, pod krzesta. Tymczasem panna Emma
dostrzegta ja na ziemi, miedzy Sciang a workami; schylita sie. Karol pospieszyt
uprzejmie, wyciggnat reke w tym samym kierunku i musnat przy tym plecy pochylonej
przed nim dziewczyny. Wyprostowata sie cata zarumieniona i spogladajac na Karola
przez ramie podata mu pejcz.

Zamiast za trzy dni, jak obiecywat, wrocit do Bertaux juz nazajutrz, a potem
regularnie odwiedzat ich dwa razy na tydzien nie liczgc przypadkowych wizyt.

Wszystko zresztg uktadato sie jak najpomysiniej. Kuracja okazata sie
prawidtowa i pan Rouault szybko wracat do zdrowia. Kiedy po czterdziestu szesciu
dniach zaczat o wtasnych sitach przechadzac sie po swej, jak ja nazywat, ruderze,
zaczeto uwazac pana Bovary za bardzo zdolnego cztowieka. Stary Rouault mowit, ze
najlepsi lekarze z Yvetot i z Rouen nie potrafiliby go lepiej wykurowac.

Karol nie zastanawiat sie, dlaczego z takg przyjemnoscig jezdzi zawsze do
Bertaux. A gdyby nawet pomys$lat o tym, gorliwo$¢ swg przypisatby zapewne temu, iz
wypadek byt powazny, lub tez nadziei zysku. Czy dlatego jednak wizyty te wyda waty
mu sie na tle jednostajnych zajeé codziennych wyjatkowo mitg rozrywka? W owe dni
wstawat wczesnie, wyruszat galopem, nie szczedzac konia, potem przed bramg
zsiadat, wycierat buty o trawe i wktadat czarne rekawiczki. Z przyjemnoscig wjezdzat
w podworze. Lubit opieraC sie ramieniem o rozchylajgce sie wrota, lubit koguta
piejacego na parkanie i nadbiegajacych mu na spotkanie chtopcéw do postug. Lubit
stodofe i stajnie. Lubit ojca Rouault, ktéry klepat go po ramieniu i nazywat swoim
zbawcg. Lubit mate saboty panny Emmy na kamiennych, czysto wymytych ptytach
kuchni. Wysokie obcasy dodawaty jej wzrostu, a kiedy szta przed nim, drewniane
podeszwy, podnoszac sie szybko, stukaty o skorzany spdd trzewikdw.

Odprowadzata go zawsze na ganek do pierwszego schodka. Czekata, az
przyprowadzg konia. Juz sie byli pozegnali. Stata milczac owiana rzezwym
podmuchem; mate, figlarne, wymykajace sie loczki poruszaty sie lekko na wietrze, a
tasiemki zwigzanego' w pasie fartucha furkotaty -jak choragiewki.

Pewnego razu, gdy byta odwilz i kora drzew ociekata wilgocig, a snieg topit sie
na dachach, wrécita od progu po parasolke. Stoince, przenikajac przez szarobtekitny,
mienigcy sie jedwab, rzucato ruchome plamy na jej blade policzki. Usmiechata sie
spod parasolki do fagodnego ciepta i stycha¢ byto, jak krople wody, jedna po drugiej,
uderzaty o napietg more.

Gdy Karol zaczat bywa¢ w Bertaux, mtoda pani Bovary wypytywata go z
poczatku o zdrowie chorego i nawet w ksigzce rachunkowej o podwojnej buchalterii



wybrata dla pana Rouault piekng biatg karte. Ale kiedy doszta jg wiadomosc¢, ze ma
on corke, siegneta po blizsze informacje; dowiedziata sie wéwczas, ze panna
Rouault, wychowana w klasztorze urszulanek, otrzymata staranne wyksztatcenie, to
znaczy, uczyta sie geografii, tanca, rysunkéw, umiata haftowac i gra¢ na fortepianie.
To juz byto ponad jej sity!

"Wiec to dlatego on tak promienieje - myslata - dlatego kiedy jedzie do niej,
wktada nowg kamizelke, nie zwazajgc nawet na deszcz, ktory moze jg zniszczyC?
Ach! Ta kobieta, ta kobieta..."

Powzieta do niej instynktowng nienawis¢. Z poczatku pozwalata sobie na aluzje,
ktérych Karol wcale nie rozumiat, potem na ztosliwe przycinki; puszczat wszystko
mimo uszu, obawiajac sie burzy. Wreszcie spytata wprost, bez ogrodek, czemu
jezdzi do Bertaux, skoro pan Rouault jest juz zdrowy, a "ci ludzie" nie raczyli mu
dotad zaptaci¢? Ach, to zapewne dlatego, ze jest tam pewna osoba, ktéra umie go
pieknie bawi¢ rozmowg, hafciarka, madrala. Ach! wiec to tak, trzeba mu panien z
miasta! | dodawata zaraz:

- Corka starego Rouault, miejska panienka! C6z znowu! Dziadek ich byt
pastuchem i majg krewniaka, ktéry o wios, a miatby sprawe sadowg za pobicie. Nie
ma sie z czego puszy¢ i pokazywa¢ w kosciele w jedwabnych sukniach, jak
hrabianka. Zreszta, biedny stary, gdyby nie zesztoroczna kapusta bytby w wielkim
ktopocie, nie miatby nawet czym sptacic¢ zalegtych rat dzierzawnych.

Karol dla swietego spokoju zrezygnowat z wizyt w Bertaux. W porywie mitosci,
szlochajgc i catujgc go na przemian, Heloiza kazata mu przysigc z rekg na ksigzce do
nabozenstwa, ze juz tam nigdy nie wréci. Ale namietne pragnienie buntowato sie w
nim przeciw tej ulegtosci i z naiwng hipokryzjg wierzyt, ze zakaz odwiedzania Emmy
daje mu prawo kochania jej. A przy tym wdowa byta chuda, miata dtugie zeby i
niezaleznie od pory roku nosita zawsze te samg czarng chustke, ktorej spiczasty
koniuszek zwieszat sie miedzy topatkami, a sztywng jej kibi¢ obciskata przykrotka
suknia na ksztalt futeratu, odstaniajgc czarne, szerokie, skrzyzowane w kostkach
wstazki trzewikéw i szare ponczochy.

Matka Karola odwiedzata ich czasem. Ale synowa potrafita juz po paru dniach
naostrzy¢ jg przeciw Karolowi jak brzytewke. Przescigaty sie w robieniu mu uwag nie
szczedzgc ztosliwych przycinkow. Nie powinien jadac tak wiele! | po co to pierwszego
lepszego czestowac wodka? Nie nosi cieptej bielizny? - Co za upér!

Zdarzyto sie z poczatkiem wiosny, ze rejent z Ingouville, u ktérego ztozone byty
fundusze pani Dubuc, poptynagt z pomysinym wiatrem wywozac powierzone mu
kapitaty. Heloiza byta wprawdzie wspotwtascicielkg statku, ocenianego na szes¢
tysiecy frankow, i domu przy ulicy Franciszkanskiej; jednak z catego tak ostawionego
majatku nie wniosta do wspdlnego gospodarstwa nic précz paru sprzetéw i kilku
szmat. Nalezato rzecz wyjasnic. Dom w Dieppe okazat sie zzarty hipotekami az do
fundamentow. Bdg jeden wiedziat, ile ztozone miata u rejenta, a udziat w statku nie
przekraczat tysigca talarow. Ktamata wiec jejmosc!

W porywie gniewu, grzmotngwszy krzestem o podtoge, pan Bovary oskarzyt
zone, ze unieszczes$liwita syna sprzegajac go ze starg szkapa, ktorej skéra niewarta
byta wyprawy. Przyjechali do Tostes. Rozméwili sie. Doszto do burzliwych wyjasnien.
Heloiza z ptaczem rzucita sie mezowi na szyje zaklinajac go, by bronit jg przed
rodzicami. Karol ujat sie za nig. Obrazili sie wiec i odjechali.

Ale cios byt zadany. W tydzien potem dostata krwotoku, rozwieszajac bielizne
na podworku, a nazajutrz, kiedy Karol odwrdcony plecami zaciggat firanke w oknie,
powiedziata: "Ach! Méj Boze!", westchneta i zemdlata. Nie zyta! Co za dziw!



Kiedy Karol wrécit z cmentarza do domu, nie zastat na dole nikogo. Poszedt na
pietro do swego pokoju. W alkowie wisiata jeszcze jej suknia; opart sie o biurko i
pograzony w bolesnej zadumie przesiedziat tak do wieczora. Kochata go jednak!

Pewnego ranka ojciec Rouault przyniost Karolowi naleznos¢ za ztozenie
ztamanej nogi: siedemdziesiat pie¢ frankdw srebrnymi dwufrankéwkami i indyczke.
Dowiedziat sie o jego nieszczesciu i pocieszat, jak umiat.

- Wiem, co to jest! - mowit, klepigc go po ramieniu. - | ja przez to przeszedtem.
Kiedy stracitem mojg biedng nieboszczke, uciekatem w pole szukajgc samotnosci,
rzucatem sie na ziemie u stop drzewa, ptakatem, wymyslatem Panu Bogu, chciatem
by¢ jak te zawieszone na drzewach krety, zZzarte przez robactwo - zdechna¢ po
prostu! A kiedy myslatem, ze inni w tej chwili majg przy sobie swoje dobre zoneczki,
ze mogag przytulic sie do nich, walitem kijem o ziemie, bytem jak nieprzytomny, jes¢
nawet nie mogtem i trudno w to uwierzy¢, ale na samg mysl, ze mogtbym po6js¢ do
knajpy, brato mnie obrzydzenie. | c6z, dzieh schodzit za dniem, wiosna za zimg, a na
doktadke przyszta jesien po lecie i tak kruszyna po kruszynie rozeszio sie to
wszystko, a wtasciwie zapadto, bo gdzies tam w gtebi lezy cos zawsze, jakby kto
ciezar na piersi potozyt. Ale ze to los nas wszystkich, nie mozna tak sie zadreczac i
chcie¢ umrze¢ dlatego, ze inni umarli. Trzeba sie z tego otrzasngé, panie Bovary.
Jakos to minie. Niech pan nas odwiedzi. Moja corka czesto wspomina pana i
powiada, ze juz pan o nas zapomniat. Nadchodzi wiosna, zapolujemy sobie na
kroliki, rozerwie sie pan troche.

Karol poszedt za jego radg. Odwiedzit ich w Bertaux i zastat wszystko po
staremu. Nic sie tam od pieciu miesiecy nie zmienito. Tylko grusze juz kwitty, a
poczciwy Rouault, zdrow teraz, wnosit duzo ozywienia krecac sie po podworku.

Sadzit, ze lekarzowi ze wzgledu na jego smutne potozenie nalezy okazywac
szczegolne wzgledy, pro sit, by nie zdejmowat czapki, méwit Sciszonym, gtosem jak
do chorego i udawat nawet, Ze sie gniewa, iz czegos$ lzejszego nie przygotowano na
jego intencje do jedzenia, bitej Smietanki lub kompotu z gruszek. Opowiadat zabawne
historyjki. Karol, zaskoczony wilasnym usmiechem, wspomniat nagle zone i
spochmurniat. Ale gdy podano kawe, nie myslat juz o niej.

| w miare jak przyzwyczajat sie zy¢ samotnie, coraz mniej o niej myslat. Cieszyta
go nie znana mu dotgd niezaleznos¢ i czynita samotnos¢ znosniejszg. Mogt teraz
zmienia¢ godziny positkdw, wychodzi¢ i wracac nie opowiadajgc sie nikomu, a kiedy
byt bardzo zmeczony, wyciagna¢ sie wygodnie na catg szerokos¢ tézka. Cackat sie
wiec ze sobg i piescit przyjmujac wyrazy wspotczucia, ktorych mu nie szczedzono.
Smieré Zony nie zaszkodzita mu bynajmniej w praktyce. Przez miesigc powtarzano
wcigz:

"Ach! Biedny cztowiek! C6z za nieszczescie!" Imie jego byto na wszystkich
ustach. Klientela wzrosta. Przy tym mogt jezdzi¢ do Bertaux, kiedy mu sie podobato.
Zywit jakie$ nieokreslone nadzieje, czut sie niemal szczes$liwy, a gdy przegladat sie w
lustrze przyczesujac faworyty, zdawato mu sie, ze wyprzystojniat.

Pewnego dnia zjawit sie okoto trzeciej; wszyscy byli w polu; wszedt do kuchni,
lecz w pierwszej chwili nie zauwazyt Emmy. Okiennice byty zamkniete, przez szpary
wpadaty dtugie, cieniutkie smugi blasku, odbijaty sie w zatamaniach mebli i rzucaty
drgajace plamy na sufit. Na stole po brudnych szklankach tazity muchy i bzykajac
topity sie na dnie w nie dopitym jabteczniku. Blask padajagcy z komina nadawat
aksamitnego potysku osiadtym na blasze sadzom i btekitnym odcieniem powlekat
zimne popioty. Miedzy oknem a kominem siedziata Emma. Szyta. Nie miata zadne;j
narzutki i na jej nagich ramionach widniaty kropelki potu. Stosownie do wiejskich



obyczajow spytata, czyby sie czegos nie napit. Odmdwit, ale nalegata i Smiejgc sie
zaproponowata wreszcie, ze wypije z nim razem Kkieliszek likieru. Siegneta do szafy
po butelke curacao, napetnita po brzegi jeden kieliszek, a do drugiego wlata kilka
kropel i traciwszy sie z Karolem, podniosta kieliszek do ust. Ale ze byt prawie pusty,
odchylita w tyt gtowe i wyginajac szyje smiata sie, ze nic nie czuje; szybkim ruchem
wysuwata spomiedzy drobnych zgbkow koniuszek jezyka i wylizywata dno kieliszka.

Siadfa i pochylita sie znow nad robotg. Cerowata biatg bawetniang ponczoszke.
Gtowe miata spuszczong. Milczata. Karol tez nic nie mowit i patrzac na smuge kurzu,
ktorg lekki podmuch, wiejacy dotem przez szpare od drzwi, pedzit po kamiennych
ptytach, styszat tylko krew tetnigcg w czaszce i dalekie gdakanie niosgcej sie gdzies
na podworzu kury. Emma, by sie orzezwic, przyktadata od czasu do czasu dionie do
policzkoéw i chtodzita je potem na zelaznych pretach komina.

Zaczetfa sie skarzyC, ze od wiosny cierpi na zawroty gtowy, i spytata, czy nie
postuzytyby jej morskie kgpiele. Pdzniej opowiadata mu o klasztorze, a on o swoich
czasach szkolnych i potoczyta sie rozmowa. Poszli do jej pokoju, bo chciata mu
pokazac¢ nuty, ksigzki, ktére dostata w nagrode, i wience z debowych lisci ztozone na
dnie szafy. Mowita mu potem o swej matce, o cmentarzu t nawet pokazywata
grzadke w ogrodzie, z ktorej zrywata kwiaty na jej grob w pierwszy piatek kazdego
miesigca. Ale ogrodnik ich nie znat sie na niczym, jak zresztg wszyscy tu na wsi!
Chciataby przynajmniej w zimie mieszka¢ w miescie, cho¢ w lecie jest moze jeszcze
nudniej, bo dnie tak sie dtuzg! - Zaleznie od tego, co mowita, gtos jej byt czysty,
przenikliwy lub stawat sie nagle omdlewajacy i w przeciagtych modulacjach
przechodzacych w szept prawie zdawata sie mowi¢ sama do siebie. Wesota,
chwilami otwierata szeroko naiwne oczy, to znéw przymykata na wpoét powieki i ze
znudzonym wejrzeniem btadzita gdzie$ daleko myslami.

Wieczorem, wracajgc do domu, starat sie przypomniec¢ sobie i uzupetni¢ kazde
jej zdanie, aby mie¢ doktadny obraz jej zycia z okresu, kiedy sie jeszcze nie znali. Ale
widziat jg zawsze taka, jakg zobaczyt po raz pierwszy, albo taka, jakg przed chwilg
pozegnat. Myslat o tym, co sie z nig stanie, kiedy wyjdzie za maz - i za kogo?
Niestety! Ojciec Rouault byt bardzo bogaty, a ona... tak piekna! Ale twarz jej stawata
mu ciggle przed oczyma i brzeczato mu cos monotonnie koto uszu, niby uprzykrzona
mucha: ,A gdyby$ sie tak ozenit, gdybys sie ozenit!" W nocy nie mégt spac, gardto
miat Scisniete. Wstat, by napi¢ sie troche wody, i otworzyt okno; niebo usiane byto
gwiazdami, wiat ciepty wiatr, z daleka stycha¢ byto naszczekiwanie psow. Zwrocit
gtowe w strone Bertaux.

Pomyslat, ze wtasciwie niczym nie ryzykuje proszac o reke Emmy, i postanowit
skorzystacC z pierwszej nadarzajgcej sie okazji. Ale ilekro¢ sie nadarzata, strach, ze
nie znajdzie odpowiednich stéw, zamykat mu usta Stary Rouault nie miat nic przeciw,
by pozby¢ sie cérki, ktéra nie byta mu w domu zadng pomocga. Usprawiedliwiat jg w
duchu, uwazajac, ze jest zbyt wyksztatcona, aby sie poswieci¢ pracy na roli.
"Przeklety zawdd - myslat - nikomu jeszcze nie przynidst milionéw." Rzeczywiscie,
daleki byt biedak od zrobienia majagtku, ubozat z roku na rok. Na jarmarkach
wprawdzie Swietnie sobie dawat rade i lubowat sie nawet w drobnych wybiegach
kupieckich, ale mniej niz ktokolwiek inny nadawat sie do uprawy roli i do prowadzenia
fermy. Do pracy skory nie byt, a w tym, co dotyczyto bezposrednio jego wygdd, nie
umiat sie ograniczac; dobrze jadt, porzadnie sie wysypiat i nie szczedzit na opat. Lubit
tegi jabtecznik, ttustg pieczen baranig i dobrze ubitg Smietane. Jadat sam w kuchni,
przy piecu, na matym stoliku, ktéry przynoszono mu juz catkiem nakryty, jak w
teatrze.



Kiedy wiec spostrzegt, ze Karol rumieni sie przy cérce, co oznaczato, ze lada
dzien poprosi o jej reke, zawczasu rzecz rozwazyt. Miat go za cherlaka, nie byt to
zieC po jego mysli, ale uchodzit za przyzwoitego cztowieka, byt oszczedny,
wyksztatcony i nie miatby zapewne wielkich wymagan co do posagu. A ze Rouault
zmuszony byt witadnie sprzeda¢ dwadziesScia dwa akry ziemi, ze byt porzadnie
zadtuzony u murarza i u rymarza, ze nalezato zmieni¢ prase w ttoczarni, powiedziat
sobie: ,Jesli mnie o nig poprosi, to mu jg dam."

Okoto swietego Michata Karol przyjechat na trzy dni do Bertaux. Ostatni dzien
jak i poprzednie zszedt na odktadaniu oswiadczyn z kwadransa na kwadrans. Ojciec
Rouault odprowadzat go waska sciezynka - mieli sie juz rozsta¢. Chwila nadeszia.
"Kiedy sie skonczy zywoptot" - pomyslat, a gdy mineli zywoptot:

- Ojcze Rouault - wyszeptat - chciatbym cos$ panu powiedzieé.

Przystaneli. Karol milczat.

- Alez prosze, niech pan mowi! Albo to ja nie wiem o wszystkim? - powiedziat
stary smiejgc sie dobrodusznie.

- Ojcze Rouault... ojcze Rouault...-bgkat Karol.

- Ja tam bardzo chetnie, ale cho¢ to pewnie po mysli matej, trzeba jg jednak o
zdanie zapytac. |ldzze pan teraz, a ja pojde do domu. Jezeli powie tak, niechze pan
uwaza, nie ma pan po co wracac, zeby ludzie nie gadali; no i mata bytaby za bardzo
wzruszona, ale zeby pan sobie krwi nie psut, otworze szeroko okiennice; dojrzy pan
stad, trzeba sie tylko przez ptot przechylic.

Odszedt.

Karol przywigzat konia do drzewa, pobiegt na Sciezke i czekat. Mineto pot
godziny; potem naliczyt jeszcze na zegarku dziewietnascie minut. Nagle z trzaskiem
otwarta sie okiennica, drzaty jeszcze Zzelazne prety.

Nazajutrz juz o dziewiatej Karol byt w fermie. Emma zarumienita sie, gdy
wszedt, i lekkim usmiechem starata sie pokry¢ zmieszanie. Ojciec Rouault usciskat
przysztego ziecia; rozmowe o interesach odtozyli na pdzniej. Zresztg czasu byto
dosé¢, bo wypadato zaczekaC, az sie skohczy zatoba Karola, to jest do przysziej
wiosny.

Zima zeszta im na tym oczekiwaniu. Panna Rouault zajeta byta przygotowaniem
wyprawy. Czesc¢ jej zamowita w Rouen, a koszule i czepki nocne szyta sama wedtug
wypozyczonych zurnali mod. Kiedy Karol zjawiat sie w fermie, omawiano
przygotowania weselne, zastanawiali sie, w jakim pokoju zasigdg do stotu, ile bedzie
potraw i jakie zakaski.

Emma chciata wzigé slub o pdétnocy przy pochodniach, ale stary Rouault nie
rozumiat tych zachcianek. Odbyto sie wiec huczne wesele; zaproszono czterdziesci
trzy osoby; siedzieli za stotem szesnascie godzin. Uroczystosci ponowity sie
nazajutrz i trwaty jeszcze przez kilka dni.

Juz od wczesnego ranka zaczety sie zjezdza¢ powozy petne gosci, jednokonne
kariolki, szarabany o dwoch kotach i stare bryczki bez bud, a chtopcy z okolicznych
wsi, sttoczeni na zwyktych wozach, trzesli sie jadac ostro truchtem i trzymali sie
poreczy, zeby nie upasc. Zjawiali sie goscie z catej okolicy w promieniu dziesieciu
mil, z Goderville, z Normanville, z Cany. Zaproszeni zostali wszyscy krewni obu
rodzin, poszlty w niepamie¢ wasnie z niektdérymi przyjaciotmi, napisano nawet do
znajomych od dawna straconych z oczu.

Od czasu do czasu stycha¢ bylo zza zywoptotu trzask bicza, otwierano
wowczas brame i zajezdzata galopem bryka. Konie jak wryte stawaty przed gankiem,
a z powozu wysypywat sie ttum gosci przeciagajac sie i rozcierajgc kolana.



Panie w czepeczkach miaty suknie uszyte z miejska, zegarki na ztotych
tancuszkach, pelerynki skrzyzowane w pasie lub kolorowe chusteczki spiete na
plecach szpilkg i odstaniajgce z tytu szyje. Kilku wyrostkéw, ubranych podobnie jak
ich ojcowie, nie smiato sie porusza¢ w nowych strojach (niejeden dostat tego dnia
pierwsza w zyciu pare butow). Koto nich staty milczac kilkunastoletnie dziewczeta,
siostry czy kuzynki, w biatych sukniach od pierwszej komunii, podtuzonych na te
uroczystos¢. Czerwone, wystraszone, z witosami posklejanymi rézang pomada,
zdawaty sie mysle¢ tylko o tym, zeby nie zawalaC biatych rekawiczek. Brakto
parobkéw do wyprzegania koni, zakasujac wiec rekawy, panowie sami zabrali sie do
roboty. Ubrani byli rozmaicie, zaleznie od pozycji spotecznej, we fraki, surduty,
marynarki - paradne stroje, chluba rodziny, wyjmowane z szafy tylko na wielkie
uroczystosci. Rozwiewaty sie dtugie poty tuzurkow o zaokrgglonych kotnierzach i
wielkich workowatych kieszeniach; z grubymi sukiennymi kurtkami szty w parze
czapki z daszkiem otoczonym metalowg obwoddka; byly i kuse fraczki z dwoma
guzikami z tytu, Swiecgcymi jak para oczu, o krétkich, jakby toporem odrgbanych
potach. Niektérzy (ale ci oczywiscie zasigs¢ mieli na samym koncu stotu) mieli
odswietne bluzy z wyktadanym kotnierzem, drobno zmarszczone na plecach i nisko
wszyte w pasek.

Koszule wydymaty sie na piersiach jak pancerze; gtowy byty krétko ostrzyzone,
az uszy sterczaty; ci, ktorzy wstali przed switem i golili sie prawie po ciemku, mieli
sko$ne szramy na twarzy, pod nosem, na szczekach lub naskoérek zdarty z policzkow
catymi ptatami wielkosci talara. Wiatr zaognit blizny i wszystkie te biate, ttuste,
kwitngce twarze pocetkowane byty rézowymi plamami.

Z fermy do gminy byto tylko pét mili, udano sie tam wiec pieszo i pieszo tez
powrécono, po dopetnieniu koscielnych obrzadkow. Orszak weselny, zrazu jednolity
jak barwna wstega wijgca sie sciezkg wsrod zielonych zbdz, rozciggnat sie wkroétce i
podzielit na mate gromadki, ktore gawedzity i przystawaty chwilami. Na czele szedt
grajek ze skrzypcami przystrojonymi w barwne wstegi, za nim troche beztadnie
nowozency, rodzice i przyjaciele. Dzieci pozostawaty w tyle bawigc sie i wyskubujgc
zdzbta owsa. Suknia Emmy, troche przydtuga, wlokta sie po ziemi. Emma
zatrzymywata sie wiec niekiedy, unosita jg lekko i delikatnie, nie zdejmujac
rekawiczek, wyskubywata szorstkie trawy i osty, a Karol stojac przy niej ze
zwieszonymi rekoma czekat, az skonczy. Ojciec Rouault w nowym, jedwabnym
kapeluszu i w nowym ubraniu o zbyt dtugich rekawach, siegajgcych palcow,
prowadzit panig Bovary-matke. Pan Bovary-ojciec, pogardzajgc w duchu catym tym
Swiatkiem, zjawit sie w skromnej kurtce wojskowego kroju, zapietej na jeden rzad
guzikéw, i zalecat sie obcesowo do mtodej, ptowowtosej wiesniaczki, ktéra dygata,
rumienita sie i nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Pozostali goscie rozmawiali o
interesach albo ptatali sobie figle za plecami, starajac sie zawczasu wznieci¢
wesotos¢. Z daleka dochodzito wcigz rzepolenie grajka. Kiedy spostrzegt, ze orszak
pozostat w tyle, przystawat na chwile, by zaczerpng¢ tchu, smarowat powolutku
smyczek kalafonig, zeby struny gtosniej dzwieczaty, i ruszat znéw w droge to
podnoszac, to zndéw opuszczajgc gryf skrzypiec dla lepszego pochwycenia rytmu.
Dzwiek instrumentu ptoszyt z daleka mate ptaszki.

Stot zastawiono pod wozownig. Znalazly sie na nim cztery pieczenie wotowe,
sze$¢ kurczat, duszona cielecina, trzy ¢wiartki baranie, a posrodku pieczone prosie
przybrane czterema kietbaskami ze szczawiem. Po rogach staty karafki z wodka.
Stodki jabtecznik musujgac w butelkach otaczat korki gestg piang, a kieliszki juz
zawczasu nalane byly winem az po brzegi. Na wielkich pétmiskach z zéttg galaretka,
ktéra drgata za kazdym potrgceniem stotu, wypisane byty kolorowym maczkiem



monogramy nowozencow. Ciasta i torty piekt cukiernik sprowadzony z Yvetot. Starat
sie, jak mogt, bo byt to pierwszy jego wystep w okolicy. Deser byt arcydzietem i
powitany zostat okrzykami podziwu. Na niebieskiej tekturowej podstawie w ksztatcie
Swigtyni z portykami, kolumnada, posazkami ze stiuku ustawionymi w niszach,
usianych ztotymi gwiazdami z papieru, stata wieza z ciasta otoczona pomniejszymi
fortyfikacjami z tataraku, migdatéow, rodzynkoéw i pomaranczowych skorek. Wreszcie
na najwyzszej kondygnacji przedstawiajacej zielong tgczke wsrod skat i jezior z
konfitur, wsréd okretdw z tupinek orzecha kotysat sie maty amorek na czekoladowej
hustawce, ktérej stupy ozdobione byty, niby kulkami, pgkami swiezych roz.

Jedli do wieczora; kto byt zmeczony siedzeniem, szedt przejs¢ sie troche na
podworze albo do stodoty na partie kregli i wracat znéw do stotu. Wreszcie kilka os6b
zdrzemneto sie, niektorzy chrapali nawet. Ale przy kawie ozywili sie wszyscy.
Spiewali, mocowali sie, nosili ciezary, prébowali dzwignaé wéz na ramionach,
dowcipkowali i catowali panie. Wieczorem, gdy przyszta pora odjazdu, konie po
chrapy spasione owsem, wierzgaty, stawaty deba, az pekata uprzaz, a panowie kleli
lub wybuchali smiechem. W catej okolicy wida¢ byto w te ksiezycowg noc pedzace
galopem po katuzach, wybojach i bezdrozach bryczki, z ktérych wychylaty sie
kobiety, by chwycic¢ lejce.

Ci, co zostali w Bertaux, spedzili catg noc w kuchni pijac. Dzieci posnety pod
tawkami.

Panna mtoda btagata ojca, by oszczedzono jej tradycyjnych zartow. Mimo to
jeden z jej kuzynoéw, handlarz rybami (przywiézt nawet pare flader w slubnym
podarku), usitowat wdmuchiwaé wode przez dziurke od klucza. Stary Rouault
nadszedt jednak w pore i wyttumaczyt mu, ze powazne stanowisko jego ziecia nie
pozwala na takie zarciki. Krewniak z trudem dat sie przekona¢ tym argumentem i
pomawiajgc w duchu ojca Rouault o dume, przylaczyt sie do czterech czy pieciu
siedzacych w kacie gosci, ktérym przypadkiem ftrafity sie przy stole gorsze kaski.
Skarzyli sie po cichu, ze Zle ich przyjeto, szydzili z gospodarza i w skrytosci zyczyli
mu ruiny.

Pani Bovary-matka, urazona, ze nie zasiegnieto jej rady ani co do sukni
synowej, ani co do uczty weselnej, stowem sie nie odezwata przez caty dzien i
wyjechata wczesnie. Matzonek, zamiast jej towarzyszyé, postat po cygara do St.-
Victor i palit do rana popijajgac grog zakrapiany wisniakiem. Mieszanka ta nie znana
reszcie towarzystwa wzmogta jeszcze szacunek dla jego osoby.

Karol nie byt z natury skionny do zartow, nie zabtysngt w czasie uczty.
Dwuznaczniki, kalambury, zyczenia i ttuste zarty, ktérych zgodnie z tradycjg nie
szczedzono mu juz przy zupie, zbywat byle czym.

Nastepnego dnia za to zdawat sie by¢ innym cztiowiekiem. Jego to raczej mozna
byto uwaza¢ za onegdajszg dziewice, podczas gdy zachowanie panny miodej
niczego nie pozwalato sie domyslic. Najodwazniejsi nie $mieli jej zaczepi¢ i gdy
przechodzita, wpatrywali sie w nig z niezwyktym natezeniem. Ale Karol niczego nie
ukrywat. Mowit do niej po imieniu, nazywat "swojg zong", rozpytywat wcigz o nia,
szukat wszedzie, wyciggat jg na podwodrze; z daleka widaé byto, jak chodzit z nig
posrdéd drzew, obejmowat jg wpdt i pochylajgc sie gniott koronkowy kotnierzyk jej
bluzki.

Nowozency odjechali w dwa dni po weselu. Karol nie moégt na dtuzej opusci¢
chorych. Ojciec Rouault odestat ich swojg bryczkg i towarzyszyt im az do Vassonwville.
Tam pocatowat corke po raz ostatni i wysiadt. Gdy uszedt jakie$ sto krokow,
przystanat, obejrzat sie za oddalajagcym sie powozem i patrzgc na kota toczace sie



szybko wsrdd tumanow kurzu, westchnagt gteboko. Przypomniat sobie swoje wesele,
dawne lata mtodziencze, pierwszg cigze zony; i on byt szczesliwy tego dnia, kiedy
zabrat jg od ojca do swego domu; jechata za nim na jednym Kkoniu, truchtem po
Sniegu; byto to okoto Bozego Narodzenia i pola byty catkiem biate; obejmowata go
jednym ramieniem, a na drugim miata przewieszony koszyk; dtugie, powiewajgce na
wietrze koronki jej czepka muskaty go czasem po ustach, a kiedy odwracat sie,
widziat tuz za sobg pochylong na jego ramieniu r6zowg buzie; usmiechata sie,
milczac, spod ztotej obwodki czepeczka i zeby ogrzac zziebniete palce, wsuwata mu
je czasem w zanadrze. Jakze dawno byto juz to wszystko! Syn ich miatby dzis
trzydziesci lat! Odwrdcit sie raz jeszcze, ale nic juz na drodze nie dojrzat. Zrobito mu
sie w sercu smutno jak w opuszczonym domu. W mdzgu przyémionym oparami
pijanstwa tkliwe wspomnienia mieszaty sie z czarnymi myslami. Chciat zboczy¢ w
strone kosciofa, ale bat sie, ze bedzie mu wtedy jeszcze smutniej, poszedt wiec
wprost do domu.

Panstwo Karolowie przyjechali do Tostes okoto szdstej. Sgsiedzi pospieszyli do
okien, zeby przyjrzeC sie nowej zonie doktora.

Na progu powitata ich stara stuzgca i przepraszajac, ze obiad niegotéw, prosita
panig, by zechciata tymczasem obejrze¢ mieszkanie.

Dom o ceglanej fasadzie stat tuz przy szosie, a raczej przy drodze. Za drzwiami
wisiat ptaszcz z waskim kotnierzem, uzda i czarna skérzana czapka, a w kacie staty
sztylpy pokryte jeszcze zeschtym btotem. Na prawo byta jadalnia, to znaczy duzy
pokdj, gdzie jadano i przebywano w ciggu dnia. Kanarkowe tapety, ozdobione u géry
wiencem z bladych kwiatow, Zle byly przyklejone i odstawaly od scian. W oknach
wisiaty biate perkalowe firanki z czerwonym szlakiem, a na kominku miedzy dwoma
platerowanymi $wiecznikami I$nit zegar z gtowa Hipokratesa. Swieczniki przykryte
byty szklanymi kloszami. Gabinet Karola miescit sie w matym, mniej wiecej na szes¢
stop szerokim pokoiku po drugiej stronie korytarza. Stat tam stof, trzy krzesta i
kancelaryjny fotel. Wielotomowy Stownik Nauk Medycznych (nie rozciety, ale
zniszczony przez koleje swego losu) zapetniat prawie sam szes¢ poétek sosnowej
biblioteki. Podczas konsultacji dochodzity tu zapachy kuchenne, a w kuchni stychaé
byto w zamian kaszel chorych i nie konczace sie historie ich cierpien. Dalej byta
duza, zupetnie zaniedbana izba, z ktérej wychodzito sie wprost na podwoérze i do
stajni. Niegdy$ wypiekano w tej izbie chleb, a teraz stuzyta za drwalnie, spizarnie i
sktad najrozmaitszych rupieci: starego zelaziwa, pustych beczek, potamanych
narzedzi rolniczych i mndstwa innych zakurzonych gratéw, ktorych przeznaczenia nie
Sposob sie byto domyslic.

Dtugi, ale waski ogréd ciggnat sie miedzy dwoma murami z gliny i stomy,
zakrytymi brzoskwiniowym szpalerem, az do ciernistego zywoptotu, ktéry oddzielat
go od pola. Posrodku, na wysokim piedestale, wmurowany byt kamienny zegar
stoneczny. Cztery symetryczne grzadki wattych réz zastaniaty bardziej produktywng
czes¢ ogrodu, gdzie rosty warzywa, a w gtebi, pod tujami, odlany w gipsie ksigdz
pochylat sie nad brewiarzem.

Emma poszta na pietro. Pierwszy pokdj byt nie umeblowany, w drugim, ktéry byt
matzenska sypialnia, stato w alkowie mahoniowe t6zko zastoniete czerwong kotarg;
komode zdobito wyklejone z muszelek pudetko, a na sekretarzyku przy oknie tkwit w
karafce bukiet pomaranczowych kwiatéw zwigzany biatg attasowg wstgzkg. Byt to
bukiet Slubny, bukiet tamtej! Karol spostrzegt skierowane nan spojrzenie Emmy i
wyniost bukiet na strych. A Emma pograzona w zadumie, siedzgc w fotelu, otoczona



kuframi, myslata o swoim bukiecie slubnym, zapakowanym w tekturowe pudetko. Co
by sie z nim stato, gdyby przypadkiem umarta?

W pierwszych dniach zajeta sie uporzgdkowaniem domu. Zdjeta szklane klosze
ze swiecznikow, kazata zmienic¢ tapety, przemalowac klatke schodowg, a w ogrodzie
poustawiaC tawki wokot stonecznego zegara. Chciata nawet mie¢ basen z rybkami i
wodotryskiem. A maz, pamietajac, ze lubi spacery, kupit okazyjnie stary powozik,
ktory z nowymi latarniami i btotnikami z pikowanej skory wygladat prawie jak tilbury.

Karol byt szczesliwy, nie miat zadnych trosk. Obiad w jej towarzystwie, spacer
s$z0sg, ruch reki, kiedy poprawiata witosy, widok zawieszonego na oknie kapelusza i
tyle innych drobiazgow, ktére dawniej nie przynosity mu zadnej radosci, sktadato sie
teraz na nieprzerwany tancuch szczescia. W t6zku, nad ranem, lezgc tuz przy niej,
patrzyt na jasny przeswietlony stoncem puszek jej policzkdw przestonietych na wpot
rézkami czepka. Oczy jej widziane z tak bliska wydawaty mu sie wieksze,
szczegolnie kiedy budzac sie raz po raz otwierata i zamykata je na przemian; w
cieniu czarne, a szafirowe w Swietle, zdawaty sie mie¢ warstwy rozmaitych koloréw;
ciemne u spodu, barwy te, im blizej powierzchni, tym sie stawaty jasniejsze. Wtasne
jego oko toneto w tych gtebokosciach; widziat swoje malutkie odbicie az do ramion, z
fularem na witosach i z rozchylong na piersiach koszulg. Wstawat, a ona w luznym
szlafroczku wychylata sie za nim przez okno, wsparta na tokciu miedzy dwiema
doniczkami geranium. Karol przypinat ostrogi na ulicy opierajgc noge o milowy
kamien, a ona, nie przerywajgc rozmowy, ustami zrywata jakis kwiat czy Usteczek i
zdmuchiwata w jego strone; kotysat sie lekko na wietrze, zataczat kota, potkregi i
zaczepiat sie wreszcie na poplatanej grzywie biatej klaczy stojacej nieruchomo przed
bramg. Karol dosiadiszy konia posytat jej catusa; kiwata rekg na pozegnanie i
zamykata okno. Odjezdzat. Na zakurzonej wstedze drogi, w cieniu gatezi wygietych
na ksztatt kolebki, wsrdéd zbdz, ktére siegaty mu po kolana, grzejgc plecy w cieple
stonca, wciggajac w nozdrza powiewy poranku, jechat, peten rozkosznych
wspomnieh nocy, ze spokojnym umystem i nasyconym ciatem, przezuwajgc swe
szczescie jak smakosz, ktory po obiedzie, trawigc, rozkoszuje sie jeszcze smakiem
trufli.

Céz zaznat dotad dobrego w zyciu? Czyz byt szczesliwy w szkole, zamkniety
wysokimi murami, sam wsrod bogatych i zdolniejszych kolegow, ktorzy kpili z jego
wymowy, wydrwiwali jego stroje i rozpieszczani byli przez matki, przychodzace do
rozmownicy z mufkami peinymi ciastek? Albo kiedy studiowat medycyne i zawsze
bez grosza, nie mégt nawet zaprosi¢ na tance jakiej$ skromnej szwaczuszki, ktora
mogtaby zosta¢ jego kochankg? Potem przez czternascie miesiecy zyt z wdowa,
ktorej nogi zimne byty w 16zku jak sople lodu. Ale teraz piekna, ubdstwiana kobieta
nalezata do niego juz na zawsze. Swiata nie widziat poza rabkiem jej spodnicy i
wyrzucajgc sobie, ze nie dos¢ jg kocha, gnany zadzg zobaczenia jej natychmiast,
wracat, wbiegat na schody z bijgcym sercem (Emma ubierata sie w swoim pokoju),
wchodzit cichymi krokami, cato wat jg w plecy, az wystraszona, wydawata lekki
okrzyk.

Dotykat ciagle jej grzebienia, pierscionkéw, chusteczki, czasem wyciskat na jej
policzkach gtosne catusy albo drobnymi pocatunkami zasypywat jej rece od czubka
palcow az do obnazonych ramion. Odpychata go, jak odpycha sie uprzykrzone
dziecko; pol usmiechnieta i znudzona.

Przed sSlubem zdawato sie jej, ze go kocha, ale oczekiwane szczescie nie
nadeszto.

"Pomylitam sie "wiec" - my$lata i starata sie dociec znaczenia stéw: szczescie,
namietnosc¢, upojenie, stow, ktore tak pieknie brzmiaty w ksigzkach.



Czytata niegdys Pawta i Wirginie i marzyta jej sie chatka bambusowa, Murzynek
Domingo, pies Wierny, a nade wszystko stodka przyjaznh jakiegos dobrego braciszka,
ktéry zbiera czerwone owoce na drzewach wysokich jak dzwonnice lub biegnac boso
po piasku przynosi ci gniazdko ptasie.

Gdy skonczyta lat trzynascie, ojciec sam odwiézt ja do miasta, by oddac¢ na
pensje do klasztoru. Staneli w gospodzie w dzielnicy Sw. Gerwazego. Kolacje
podano im na malowanych talerzach przedstawiajacych dzieje panny de la Valliere.
Napisy, tu i éwdzie porysowane nozem, wystawiaty poboznos¢, delikatnos¢ uczuc i
przepych dworu.

Z poczatku wcale sie nie nudzita w klasztorze; lubita towarzystwo siostrzyczek,
ktére dla rozrywki prowadzity jg do kaplicy; dtugi korytarz wiédt do niej z refektarza.
Niewiele sie bawita na pauzach, rozumiata dobrze katechizm i ona to zawsze
najlepiej odpowiadata ksiedzu wikaremu na trudne pytania.

Zamknieta w mdtej atmosferze klas, posréd tych bladych kobiet z mosieznymi
krzyzykami u rézanca, pograzyta sie niepostrzezenie w potsen, peten mistycznej
tesknoty, ktéra wiata z kadzidet oltarzy, z chtodu kropielnic, z blasku gromnic.
Zamiast stuchaC¢ mszy, ogladata w ksigzce do nabozenstwa pobozne winietki z
btekitng obwddka. Lubita chorg owieczke, Przenajswietsze Serce przebite ostrymi
strzatami i biednego Jezusa, ktéry upada pod ciezarem krzyza. Sprébowata raz dla
umartwienia nic nie jeS¢ przez caty dzien i przemysliwata nad tym, jaki by slub
uczynic.

U spowiedzi wynajdywata mate, urojone grzechy, zeby jak najdtuzej klecze¢ w
potmroku ze ztozonymi rekoma, z twarzg przycisnieta do kraty, stuchajgc szeptu
ksiedza. Porownania mistyczne o oblubiencu, matzonku, kochanku niebianskim i
Slubach wieczystych, ktére czesto powtarzajg sie w kazaniach, budzity w gtebi jej
duszy nieoczekiwane stodycze.

Wieczorem przed pacierzem czytano na gtos jaka$ pobozng ksigzke. W dni
powszednie byty to streszczenia Historii Swietej albo Pogadanki opata Frayssinous, a
w niedziele dla rozrywki ustepy z Ducha chrystianizmu. Z jakaz chciwoscig stuchata
po raz pierwszy dzwiecznych skarg romantycznej melancholii, powtarzanych przez
wszystkie echa ziemi i nieba! Gdyby dziecinstwo jej uptyneto w jakims ciemnym,
zakamarku handlowej dzielnicy, dusze jej porwatby moze liryczny urok przyrody,
ktory objawia sie nam zazwyczaj dopiero w zetknieciu z dzietami pisarzy. Ale zbyt
dobrze znata wie$: beczenie owiec, wieczorny udoj, ptugi. Oswojona ze spokojem
natury, szukata w niej przezy¢ niezwyktych. Lubita morze jedynie za jego burzliwosc,
a zielen tylko wsréd ruin. Z kazdej rzeczy musiata wydobyc€ jakgas korzysc¢ dla siebie i
odrzucata jako zbedne to wszystko, co w danej chwili nie mogto by¢ pokarmem dla
jej serca. Majac nature raczej uczuciowg niz artystyczng, szukata wzruszen, a nie
widokow.

Co miesigc przychodzita na tydzien do klasztoru pewna stara panna, by szyc¢ i
naprawiac bielizne. Popierat jg arcybiskup, gdyz pochodzita ze starej, szlacheckiej
rodziny zrujnowanej przez rewolucje. Jadata w refektarzu z siostrzyczkami, ucinata
pogawedke po positku i zndéw szta na gére do roboty. Czesto pensjonarki wymykaty
sie do niej. Umiata na pamie¢ zalotne piosenki zesztego stulecia i Spiewata je
potgtosem, nie przerywajac szycia. Opowiadata ciekawe historie, znosita plotki,
zatatwiata na miescie sprawunki, a starszym pozyczata po kryjomu powiesci; zawsze
miata jakg$s w kieszeni fartucha i sama w wolnych chwilach potykata jg catymi
rozdziatami. Petno tam byto mitosci, kochanek, kochankow; przesladowanych dziewic



mdlejacych w ustronnych altanach, pocztyliondw mordowanych na kazdym postoju,
koni zajezdzanych na kazdej stronicy, mrocznych bordéw, burzliwych serc, tez,
szlochdéw, pocatunkow, tédek w blasku ksiezyca, stowikdw w gajach, miodziencow
odwaznych jak lwy, tagodnych jak baranki, cnotliwych, jak to sie nigdy nie zdarza,
zawsze starannie ubranych i ptaczacych jak fzawnice. Przez sze$¢ miesiecy, majac
pietnascie lat, Emma walata sobie rece pytem starych bibliotek. Potem, wraz z Walter
Scottem, rozmitowata sie w dawnych dziejach. Marzyta o Sredniowiecznych
skrzyniach, rycerskich komnatach i menestrelach. Pragneta mieszka¢ w jakims
starym zamczysku, jak te kasztelanki o wydtuzonych stanikach, ktére pod
rzezbionym w ksztatt tréjliscia ostrotukiem spedzaty cate dnie z tokciem na kamiennej
balustradzie, z twarzg na dtoni, wygladajac, az zjawi sie w oddali rycerz o biatym
piéropuszu, galopujacy na karym rumaku. Zywita w tym okresie kult dla Marii Stuart i
zachwyt peten czci dla stawnych lub nieszczesliwych kobiet. Joanna d'Arc, Heloiza,
Agnieszka Sorel, piekna Ferroniera i Klemencja Isaure ISnity dla niej jak komety w
mrocznych otchtaniach historii, skad wynurzaty sie jeszcze tu i éwdzie, ale juz nie tak
Swietliste i bez zadnego ze sobg zwigzku: posta¢ swietego Ludwika ze swym debem,
umierajacy Bayard, jakies okrucienstwa Ludwika XI, cos niecos z nocy Sw.
Barttomieja, szyszak Bearnenczyka i niezatarte wspomnienie malowanych talerzy
wystawiajgcych Ludwika XIV.

Na lekcjach muzyki, w piosenkach, ktére spiewata, byta mowa tylko o matych
aniotkach ze ztotymi skrzydetkami, o madonnach, lagunach i gondolierach. Ale mimo
niemadrych stéw i niedotestwa melodii, przeswiecata przez te niewinne utwory
pociggajgca fantasmagoria uczu¢ rzeczywistych. Niektére z jej kolezanek przynosity
do klasztoru Iceepsakes, otrzymane w upominku na gwiazdke. Trzeba je byto
chowaé; wymagato to nie byle jakich zabiegéw. Czytato sie je w sypialni. Otwierajac
delikatnie piekne attasowe oprawy, Emma wpijata olsnione spojrzenie w nazwiska
nieznanych autoréw, ktorzy nosili zwykle tytuty hrabiow lub wicehrabidow. Przebiegat
ja dreszcz, gdy poruszona jej oddechem jedwabna bibutka unosita sie z lekka, by
opas¢ zndw na ryciny z cichym szelestem. Byt tam za poreczg balkonu mtodzieniec
w krétkim ptaszczu, obejmujgcy dziewice w biatych szatach z sakiewkg u pasa, albo
portrety nieznanych angielskich ladies o jasnych puklach. Niedbale rozparte w
powozach, sungcych alejami parku, spogladaty przejrzystymi oczyma spod rond
stomkowych kapeluszy. Przed zaprzegiem, jadgcym ktusa i kierowanym przez dwéch
grooméw w biatych spodniach, biegt w podskokach zgrabny chart. Inne znéw damy
siedziaty rozmarzone na sofach, z rozpieczetowanym listem w reku, wpatrujac sie w
ksiezyc przez uchylone okno, na wpot przystoniete czarng kotarg. Naiwne dziewczeta
ze fzg w oku catowaty w dzidbek turkawki przez kraty gotyckiej klatki lub usmiechajac
sie, z gtowkg przechylong na ramie, skubaty sto krotke wysmuktymi palcami, ktérych
spiczaste koniuszki wyginaty sie jak zadarte noski cizemek. | wyscie tez tam byli,
suttani z dtugimi fajkami, omdlewajacy z rozkoszy u boku bajader, giaury, szable
tureckie, czapki frygijskie, a przede wszystkim wy, mdte wizerunki dytyrambicznych
krain, ktore ukazujecie nam naraz palmy i jodty, lwy na prawo, tygrysy na lewo,
minarety tatarskie na horyzoncie, na pierwszym planie rzymskie ruiny, przyklekajace
wielbtady - a wszystko to otoczone starannie wypielegnowanym lasem dziewiczym i
przeszyte prostopadtym promieniem stonca, odbitym w drgajacym zwierciadle
stalowej wody, usianej tu i éwdzie drobnymi, niby szpilkg wydrapanymi, plamkami
biatych tabedzi.

Blask ostonietej abazurem lampy, zawieszonej nad gtowg Emmy, oswiecat
przesuwajgce sie przed nig obrazy w ciszy sypialni, przy dalekim turkocie
zapoznionej na bulwarach dorozki.



Kiedy matka jej umarta, Emma ptakata bardzo przez kilka pierwszych dni.
Kazata zrobi¢ sobie zatobny obrazek z wtoséw nieboszczki i w liscie do ojca, petnym
smutnych rozmyslan o zyciu, prosita, aby pochowano jg p6zniej w tym samym grobie,
Poczciwy Rouault odwiedzit jg myslgc, ze jest chora. A Emma cieszyta sie w gtebi
duszy, ze jest istotg smetng, Ze udato jej sie tak od razu osiggna¢ ideat niedostepny
sercom pospolitym. Zapuscita sie wiec w zawity labirynt lamartinowskiej melancholii,
stuchajgc harfy nad jeziorem, Spiewu wszystkich umierajgcych tabedzi, szelestu
wszystkich opadtych lisci, pienia wznoszgcych sie w niebo dziewic i gtosu
Wiekuistego, rozlegajgcego sie w dolinach. Znudzito jg to wreszcie, ale nie chciata
sie do tego przyznac i brneta dalej z przyzwyczajenia, potem przez préznosc, az
wreszcie spostrzegta ze zdziwieniem, ze jest zupetnie ukojona i ze nie wiecej ma
smutku w sercu niz zmarszczek na gtadkim czole.

Dobre siostrzyczki, ktore takie nadzieje poktadaty w jej powotaniu, nadziwi¢ sie
nie mogty, ze panna Rouault, jakby sie wymykata ich pieczy. Tak szczodrze karmity
ja nabozenstwami, rekolekcjami, nowennami, kazaniami, tyle jej modwity o
poszanowaniu, ktore winnismy swietym i meczennikom, tyle dobrych rad udzielity co
do skromnosci ciata i zbawienia duszy, ze jak kon, ktérego zbyt mocno szarpie sie za
uzde, staneta nagle, a wedzidto wyskoczyto spomiedzy zebow. Lubita kosciot dla
kwiatow, muzyke dla stow piosenek, poezje dla namietnych podniet, ale wsréd tych
wszystkich entuzjazmow pozytywny jej umyst buntowat sie przeciw tajemnicom wiary,
a jeszcze bardziej burzyt przeciw dyscyplinie sprzecznej z jej naturg. Totez kiedy
ojciec odebrat ja z pensji, nie zatowata wcale, ze odjezdza, a matka przetozona
zauwazyta nawet, ze Emma nie okazywata ostatnio zgromadzeniu nalezytego
szacunku.

Po powrocie do domu bawito jg z poczatku rozkazywanie stuzbie, ale wie$
zbrzydta jej wkrotce i z zalem myslata o klasztorze. Kiedy Karol po raz pierwszy
przyjechat do Bertaux, Emma uwazata sie za istote rozczarowang, ktéra niczego juz
od zycia nie oczekuje i nie jest zdolna do zadnych uczuc.

Ale niepokdj spowodowany nowymi warunkami, a moze draznigca obecnosc¢
tego cziowieka wystarczyty, aby uwierzyta, ze zjawia sie wreszcie w jej zyciu ta
cudowna namietnosc¢, ktora dotad jak rézanopiory ptak unosita sie w przestworzach
poetyckich bfekitow; a teraz nie mogta sobie wyobrazi¢, zeby jej obecne, spokojne
zycie miato by¢ tym. wymarzonym szczesciem.

W zamysleniu mowita sobie jednak czasem, ze to najpiekniejsze dni jej zycia -
miodowe miesigce, jak powiadajg. Zeby moc sie nacieszyc¢ ich stodycza, trzeba byto
zapewne wyjecha¢ do tych krain o dzwiecznie brzmigcych nazwach, gdzie dni po
Slubie petne sg rozkosznej bezczynnosci. W pocztowej karecie o bfekitnych
jedwabnych firankach wspina¢ sie po stromych zboczach stuchajgc $piewu
pocztyliona powtarzanego przez echo, dzwoneczkow koéz i gtuchego szumu
wodospadu. O zachodzie storica nad zatoka oddycha¢ wonig drzew cytrynowych, a
potem wieczorem, na tarasie samotnej willi, z dtonig w dtoni snu¢ plany na
przysztosc, patrzac w gwiazdy. Myslata, ze szczescie jest owocem pewnych krain i
jak roslina w niewtasciwej glebie nie moze rozkwitaé¢ gdzie indziej.

Czemuz nie mogta oprze¢ sie o porecz balkonu w szwajcarskim szalecie albo
ukry¢ swego smutku w cottage'u szkockim u boku meza w czarnym, aksamitnym
ubraniu o dtugich potach, z mankietami, w miekkich butach i spiczastym kapeluszu.

Pragneta moze zwierzy¢ sie komus z tego wszystkiego, ale jak wypowiedzie¢
ten nieokreslony smutek, zmienny jak rozptywajace sie obtoki, nieuchwytny jak wiatr.
Brakowato jej stéw, okazji i Smiatosci.



Gdyby jednak Karol zechciat, gdyby co$ przeczut, gdyby spojrzenie jego choc¢
raz jeden spotkato sie z jej myslg, nadmiar jej wezbranych uczu¢ oderwatby sie i
spadt z jej serca, jak dojrzaty owoc, gdy sie po niego reke wyciggnie. Ale w miare jak
zaciesniata sie ich zazytos¢, jakas wewnetrzna obcos¢ odsuwata jg od niego.

Rozmowa z Karolem byfa ptaska jak uliczny chodnik, a jego mysli, ktére kazdy
mogtby wypowiedzie¢, przesuwatly sie w codziennych strojach nie budzac ani
wzruszen, ani Smiechu, ani marzen.

Przyznawat, ze gdy mieszkat w Rouen, nigdy nie przyszto mu do gtowy poéjs¢ do
teatru, by zobaczy¢ paryskich aktoréw. Nie umiat ani ptywac, ani fechtowac sie, ani
strzela¢ z pistoletu, a kiedys$ nie potrafit nawet wyttumaczy¢ jej fachowego terminu
dotyczacego konnej jazdy, ktéry spotkata w jakiej$s powiesci.

A czyz wtasnie mezczyzna nie powinien znac¢ tego wszystkiego, celowac we
wszelkim dziataniu, wtajemnicza¢ kobiety w porywy namietnosci i w wyrafinowane
tajnie zycia? Ale on nie potrafit jej niczego nauczy¢, nic nie umiat, niczego nie
pragnat. Sadzit, ze jest szczesliwa. Miata do niego zal za ten spokdj pewny siebie, za
pogodng ociezatos¢ i nawet za to szczescie, ktére mu dawata.

Rysowata czasami; dla Karola byto wielkg radoscig sta¢ przy niej i patrzeé, jak
pochyla sie nad papierem, mruzac oczy, zeby lepiej widzieC swoje dzieto, lub jak
skreca w palcach kuleczki z chleba. Gdy grata na fortepianie, im predzej biegty jej
palce, tym bardziej byt zachwycony.

Uderzata w klawisze z wielkg pewnoscig siebie i nie zatrzymujac sie przebiegata
od gory do dotu cala klawiature. W ciepte dni przez otwarte okno stycha¢ byto az na
drugim koncu wsi dzwiek wstrzgsanego przez nig starego instrumentu o pokreconych
strunach i nieraz kancelista komornika przechodzac mimo droga, w pantoflach, z
gotg gtowa, zatrzymywat sie z papierem w reku, by postuchad, jak grata.

Umiata jednak prowadzi¢ dom. Posytajac chorym rachunki uktadata zreczne
bileciki, ktore nie tracity stylem kupieckim. A kiedy w niedziele mieli paru sgsiadow na
obiedzie, potrafita przyrzadzi¢ jakgs wyszukang potrawe, utozy¢ na lisciach winorosli
piramide z renklod i zgrabnie podac¢ na talerzyku konfitury; zamierzata nawet kupi¢
szklaneczki do ptukania ust po deserze. Wszystko to podnosito pana Bovary w
oczach sagsiadéw.

Majac tak niezwyktg zone Karol sam zaczat nabierac¢ do siebie wiecej szacunku.
Pokazywat z dumg w sali jadalnej jej dwa mate otdwkowe szkice, ktdra kazat oprawic
w szerokie poztacane ramy i zawiesit na scianie na dtugich, zielonych sznurach. A w
niedziele, w porze powrotu z kosciota, stawat na progu w pieknie wyhaftowanych
pantoflach.

Wieczorem wracat pézno, o dziesigtej, czasem o poétnocy. Gtodny byt, a ze
stuzgca juz spata, Emma podawata mu kolacje. Zdejmowat surdut, zeby sie czuc¢
swobodniej, opowiadat po kolei o wszystkich spotkanych znajomych, o wsiach, gdzie
byt, o receptach, jakie zapisat, i zadowolony z siebie, zjadat reszte pieczeni,
oskrobywat ser, chrupat jabtko, wyprozniat karafke wina, szedt do t6zka, ktadt sie na
wznak i chrapat.

Przyzwyczajony od dawna do bawetnianej szlafmycy, nie mogt sie oswoi¢ z
fularem; zsuwat mu sie z uszu i gdy budzit sie rano, spadaty mu na twarz splatane
wiosy, petne puchu z poduszki, ktorej tasiemki rozwigzaty sie w nocy. Nosit zawsze
grube buty, ktére miaty na podbiciu dwie duze fatdy biegnace skosnie wzdtuz kostki i
sztywne przyszwy, jakby naciggniete na drewniane kopyto. Mowit, ze na wies to i tak
az za dobre.

Matka pochwalata te oszczednosc. Gdyz po dawnemu odwiedzata syna, kiedy u
niej w domu doszio do jakiejs gwattowniejszej sceny. Zdawata sie jednak byc¢



uprzedzona do synowej. Uwazata, ze prowadz' zycie nad stan: drzewo, cukier,
Swiece - topniejg w oczach, jak w jakim, wielkim domu, a na weglu wypalonym pod
ptyta mozna by ugotowa¢ dwadziescia pieC potraw! Uktadata w szafach bielizne i
pouczata, jak nalezy pilnowac rzeznika, kiedy przynosi mieso. Emma przyjmowata te
uwagi; pani Bovary nie szczedzita ich. Przez caty dzien stychac byto:

"Moja corko", "Moja matko", wypowiadane drzgcymi wargami, gdyz mowiac te
stodkie wyrazy obie dygotaty ze ztosci.

Za czasoOw pani Dubuc staruszka czufa, ze jest ta bardziej kochang; ale teraz
mito§¢ Karola dla Emmy zdawata sie by¢é ucieczkg przed czutoscig dla niej i
zagarniata to, co jej sie nalezato; i jak zrujnowany cztiowiek, ktory przez szybe patrzy
na obcych ludzi ucztujgcych w jego dawnym domu, tak ona z Zalem patrzyta na
szczescie syna. Wracajgc mysla do dawnych czasow przypominata mu troski, jakich
byt powodem, i poréwnujac swe poswiecenie z niedbatosciag Emmy stwierdzata, ze
nie jest rzeczg rozsgdng obdarzac kogos tak wytgczng mitoscia.

Karol nie wiedziat, co odpowiedzie¢; szanowat matke i uwielbiat Zone; wierzyt w
nieomylnosc¢ pierwszej, a jednak uwazat, ze druga jest bez zarzutu. Po wyjezdzie
pani Bovary probowat czasem niesSmiato, uzywajgc tych samych co ona zwrotow,
wtrgci¢ jakgs btahg uwage, jakg styszat w ustach matki. Emma jednym stowem
potrafita mu udowodni¢, ze sie myli, i odsytata go do chorych.

A jednak, stosujac teorie, ktdére uwazata za dobre, chciata wzbudzi¢ w sobie
mito$¢.

W ogrodzie, przy ksiezycu, deklamowata mu wszystkie namietne poezje, ktére
umiata na pamiec¢, i wzdychajgc spiewata melancholijne adagia. Ale czuta sie potem
réwnie spokojna jak i przedtem, a Karol nie wydawat sie ani bardziej zakochany, ani
bardziej wzruszony.

Gdy tak bezskutecznie probowata wznieci¢ ptomieh w sercu, a nie wykrzesata
ani iskierki, niezdolna zresztg zrozumiec¢ tego, czego nie czuta, ani tez uwierzyc¢ w to,
co sie nie objawiato w konwencjonalnych formach, doszia tatwo do przekonania, ze
mito$¢ Karola zdazyta juz zupetnie spowszednie¢. Wybuchy jego czutosci staty sie
regularne: catowat ja w okreslonych godzinach. Byto to przyzwyczajenie - jedno z
wielu - jak po monotonii obiadu z gory przewidziany deser.

Pewien lesniczy, ktorego Karol wyleczyt z zapalenia ptuc, podarowat jej matg
wioskg charciczke. Brata jg czesto ze sobg na spacery, gdyz lubita teraz czasem
przejs¢ sie troche, zeby by¢ przez chwile sama i nie mie¢ wcigz przed oczyma
wiecznie tego samego ogrodka i zakurzonej drogi.

Szta az do bukowego lasku Banneville, gdzie stat opuszczony budynek,
narozem zwrdcony ku polu. W rowie, posréd traw, rosty dtugie trzciny o ostrych
lisciach.

Rozgladata sie z poczatku, zeby zobaczyé, czy nic sie nie zmienito od chwili,
kiedy tu byta po raz ostatni. Odnajdywata na tych samych miejscach naparstnice,
20tty lak, kepy pokrzyw wokot duzych kamieni i liszaje mchow wzdtuz trzech okien,
ktérych wiecznie zamkniete okiennice rozpadaty sie w préchno na Zelaznych,
zardzewiatych sztabach. Mysl jej btadzita poczatkowo bez celu, gonigc jak
charciczka, ktéra zataczata kregi, szczekata na motyle, polowata na sroki i zbytkujgc
chwytata zebami maki rosngce na skraju pola. Potem stopniowo mysli jej skupiaty
sie. Siadata na trawie i uderzajac z lekka o ziemie konhcem parasolki, powtarzata:

- M6j Boze, i po céz wysztam za maz? Zastanawiata sie, czy dzieki jakiemus
zbiegowi okolicznosci nie mogta byta spotkac innego cztowieka, i usitowata wyobrazié¢
sobie, jakie by mogty byc¢ te niedoszte zdarzenia, to inne zycie, ten maz, ktérego nie



znata. Nie wszyscy wszak byli podobni do Karola. Mégt to by¢ ktos piekny, madry,
wytworny, pociagajacy, taki, jakimi zapewne byli mezowie jej kolezanek z klasztoru.
Co6z sie z nimi teraz dziato? W miescie wsrdod turkotu powozow, w rozgwarze teatrow,
w blasku sal balowych wiodty pewno zycie, w ktdrym serce rozkwita i rozwijajg sie
zmysty. Ale jej zycie byto zimne jak poddasze, ktérego okienko wychodzi na poétnoc. |
nuda - milczacy pajak - snuta w mroku swa ni¢ we wszystkich zakatkach jej serca.
Wspominata dni rozdawania nagrod, kiedy wchodzita na estrade po swoje wianuszki.
Z warkoczem, w biatej sukience, w prunelowych, wycietych pantofelkach wygladata
milutko i panowie, gdy wracata na swoje miejsce, pochylali sie, by jej winszowac.
Dziedziniec peten byt powozéw, zegnano sie z nig przez drzwiczki, a nauczyciel
muzyki ktaniat sie przechodzac z pudtem od skrzypiec. Ach! Jakze dalekie byto juz to
wszystko, jakze dalekie! Wotata Dzali, brata jg na kolana i gtaszczac jej diuga,
delikatng gtowke mowita:

- Pocatuj pania, ty, ktéra nie masz zadnych zmartwien!

Potem patrzac na melancholijing mine smuktego zwierzecia, ktore ziewato
przeciagle, rozczulata sie i biorgc je za rowng sobie istote, przemawiata do niego
gtosno jak do kogos zasmuconego, kogo trzeba pocieszyc.

Zdarzato sie czasem, ze gwaltowne podmuchy wiejgcego od morza wiatru
przetaczaty sie jednym porywem przez ptaskg réwnine Normandii, przynoszac az
daleko w pola swiezy, stony powiew. Trzciny ze swistem pochylaty sie do ziemi,
gwattowny dreszcz wstrzgsat bukowymi lisémi, a wierzchotki drzew, kotyszac sie,
szumiaty gtucho. Emma otulata sie szalem i wstawata.

W alei zielony blask, sgczac sie przez liscie, oswiecat gtadkie, niskie mchy,
ktére trzeszczaty lekko pod jej stopami. Stonce zachodzito; miedzy konarami ptoneto
czerwone niebo, a podobne do siebie pnie drzew, rosngcych w rownym rzedzie,
rysowaty sie na ztotym tle jak brgzowa kolumnada. Jaki$ strach jg ogarniat, wotata
Dzali i goscincem wracata predko do domu, znuzona rzucata sie na fotel i milczac
siedziata tak przez caty wieczor.

Z koncem wrzesnia zdarzyta sie jednak w jej zyciu rzecz niezwykta: zostata
zaproszona do Vaubeyssard do markiza d'Andervilliers.

Markiz, byly sekretarz stanu za Restauracji, chciat znéw powroci¢ do zycia
politycznego i od dawna juz przygotowywat swg kandydature do Izby Deputowanych.
W zimie rozdawat drzewo na opat, a na posiedzeniach Rady Gtownej Departamentu
domagat sie w egzaltowanych przemodwieniach drog dla swego okregu. W czasie
najwiekszych upatéw zrobit mu sie ropien w ustach. Karol wyleczyt go niemal cudem,
przecigwszy wrzod w pore jednym ruchem lancetu. Rzadca wystany do Tostes, by
zapfaci¢ za operacje, opowiedziat wieczorem, ze w ogrédku lekarza widziat
wspaniate wisnie. A wtasnie w Vaubeyssard wisnie byty nieszczegodlne; poproszono
wiec pana Bovary o kilka szczepow; markiz czut sie w obowigzku podziekowa¢ mu
za nie osobiscie; zobaczyt wowczas Emme i zauwazyt, ze ma zgrabng figurke i nie
ktania sie po wiejsku. Uznano wiec w zamku, ze nie przekroczy sie granic zwyktej
uprzejmosci i nie popetni zadnego nietaktu zapraszajagc mtoda pare.

Pewnej wiec $rody o trzeciej po potudniu panstwo Bovary wyruszyli swym
powozikiem do Vaubeyssard z wielkg walizg przywigzang z tytu, z pudtem do
kapeluszy na fartuchu i z duzg paczka, ktérg Karol wcisnagt miedzy nogi.

Przybyli o zmroku, gdy w parku zapalano juz lampiony, zeby oswieci¢ droge
nadjezdzajgcym powozom.

Nowoczesny patac we wioskim stylu, z dwoma wysunietymi skrzydtami i trzema
podjazdami, potozony byt na samym dole olbrzymiego trawnika, na ktérym, wsréod



bukietow drzew rozrzuconych z rzadka, pasty sie tu i 6wdzie krowy. Wzdtuz
biegnacej wygietq linig alei, wysypanej piaskiem, rododendrony, jasminy i buldeneze
Zielenity sie kepami rozmaitych odcieni. Pod mostem ptyneta rzeka, a dalej wida¢
byto we mgle stomg kryte budynki na tgce, zamknietej dwoma tagodnymi stokami
lesistych wzgorz. Z tytlu wsrod zarosli wznosity sie, ustawione w dwa rownolegte
rzedy, stajnie i wozownie, jedyne pozostatosci zburzonego zamku.

Powozik Karola zatrzymat sie przed Srodkowym gankiem. Zjawito sie kilku lokai;
ukazat sie markiz i podajgc ramie zonie lekarza wprowadzit jg do sieni patacowe;j,
wytozonej marmurowymi ptytami.

Pod wysokim sklepieniem odgtos rozmow i 'krokoéw rozlegat sie jak w kosciele.
Na wprost wejscia biegty w gore szerokie schody, a na lewo wychodzaca na ogrod
galeria wiodta do sali bilardowej, z ktérej dochodzit juz od drzwi stuk karambolujgcych
kul z kosci stoniowej. Mijajac te sale, zeby wejs¢ do salonu, Emma spostrzegta
dokota bilardu kilku pandéw, ozdobionych licznymi orderami, o powaznych twarzach z
podbrodkiem opartym na wysokich halsztukach. W milczeniu, usmiechajgc sie
posuwali swoje dtugie kije. Wielkie ztocone ramy, zawieszone na ciemnych
boazeriach, miaty u dotu napisy wyryte czarnymi zgtoskami. Przeczytata:

"Jan Antoni d'Andervilliers d'Yverbonville, hrabia de la Vaubeyssard i baron de
la Presnay, polegt w bitwie pod Coutras 20 pazdziernika 1587." A pod drugim: "Jan
Antoni Henryk Guy d'Andervilliers de la Vaubeyssard, admirat Francji i kawaler
Orderu Sw. Michata, ranny w bitwie pod La Houge-Saint-Vaast 29 maja 1692, zmart
w Vaubeyssard 23 stycznia 1693." Dalsze napisy byly juz ledwo widoczne, gdyz
blask lamp, skierowany na zielone sukno bilardu, pozostawiat w mroku reszte
komnaty. Na ptétnach wiszacych pionowo w poétcieniu swiatto famato sie ostrg siatkg
drobnych linii w potrzaskanym werniksie obrazéw i ze wszystkich "tych czarnych
prostokatéw w ztotych obramowaniach wystepowaty tu i éwdzie jakies jasniejsze
partie malowidta: blade czoto, dwoje oczu spogladajgcych uwaznie, wypudrowane
peruki sptywajgce na ramiona, czerwone fraki, klamra podwigzki nad okragta tydka.

Markiz otworzyt drzwi do salonu. Jedna z pan (byta to sama markiza) wstata,
podeszta do Emmy i wskazujgc jej miejsce koto siebie na kanapce, zaczeta gawedzic¢
Z nig przyjaznie, jakby ja znata od dawna. Byta to kobieta lat okoto czterdziestu, o
pieknych ramionach, orlim nosie i przeciggtej wymowie; narzucita tego dnia na
kasztanowate wtosy zwyczajng gipiurowg chusteczke, ktéra spadata z tytu trojkatem.
Tuz przy niej na krzesle o wysokim oparciu siedziata mtoda, jasnowtosa panienka, a
do kofa kominka kilku panéw we frakach z kwiatkami w butonierkach bawito rozmowag
damy.

O siébdmej podano obiad. Mezczyzni, bardziej liczni, zasiedli przy pierwszym
stole, a panie z markizg i markizem przy drugim, w sali jadalnej, Emme, gdy weszia,
ogarneto ciepte powietrze przesycone wonig perfum, kwiatéw, cienkiej bielizny
stotowej, necacym zapachem miesa i trufli. Swiece, jarzace sie w kandelabrach,
rzucaty dtugie, migotliwe blaski na srebrne klosze. W rznietych krysztatach, pokrytych
matowym oparem, mienity sie blade promyki. Wzdtuz catego stotu ustawiony byt rzad
bukietéw, a na talerzach o szerokiej obwddce, w fatdy serwet zwinietych na ksztatt
biskupiej infuty wiozone byty mate podtuzne buteczki. Czerwone tapy homaréw
wystawaty z potmiskéw; w azurowych koszykach, wsrdod mchu, pietrzyty sie
olbrzymie owoce; kuropatwy podane byly z piorami; zewszad wznosity sie lekkie
opary. Mistrz ceremonii, w krotkich spodniach, w jedwabnych ponczochach i biatym
zabocie, uroczysty jak sedzia, wsuwat miedzy ramiona gosci potmiski z pokrajanymi
potrawami i jednym zrecznym ruchem tyzki podawat wybrany kawatek. Na wielkim



porcelanowym piecu z mosieznym obramowaniem posag kobiety, udrapowanej az po
szyje, patrzyt nieruchomo na sale petng gosci.

Pani Bovary zauwazyta, ze kilka pan nie wiozyto rekawiczek do swych
kieliszkow.

Na pierwszym miejscu, sam wsrod tych wszystkich kobiet, z serwetg zawigzang
pod brodg jak u dziecka, siedziat nad petnym talerzem jakis zgarbiony starzec, a
krople sosu kapaty mu z ust. Powieki miat zaczerwienione i wyzarte, a z tytu sterczat
mu krotki kosmyk wtoséw zwigzanych czarng wstazka. Byt to tes¢ markiza, stary
ksigze de la Lavardiere, dawny faworyt hrabiego d'Artois z czaséw polowan w
Vaudreuil, u markiza de Conflans. Powiadano, ze byt kochankiem krélowej Marii
Antoniny, miedzy panem de Coigny a panem de Lauzun. Ku przerazeniu rodziny
roztrwonit caty majatek i prowadzit zycie gtosne z rozpusty, petne pojedynkow,
zaktadow i porywanych kobiet. Lokaj, stojacy za jego krzestem, pochylajac sie do
ucha, wymieniat mu gtosno potrawy, ktére ksigze, betkocac cos, wskazywat palcem.
Oczy Emmy wracaty wcigz mimo woli do tego starca o obwistych wargach, jak do
czego$ niezwyktego i dostojnego. Bywat na dworze, sypiat w tozach krélowych!

Podano szampana z lodem. Dreszcz przebiegt po catej jej skoérze, kiedy poczuta
ten chtod w ustach. Nie widziata nigdy granatéw, nie jadta ananasow i nawet miatki
cukier wydawat sie jej bielszy i drobniej uttuczony niz gdzie indzie;.

Po obiedzie panie udaty sie do swych pokoi, by przebra¢ sie w balowe toalety.

Emma przygotowywata sie do wystepu z drobiazgowg sumiennos$cig
debiutujgcej aktorki. Utozyta wiosy wedtug wskazowek fryzjera i wslizneta sie w
barezowg suknie roztozong na tézku. Spodnie Karola sciskaty mu brzuch.

- Strzemionka bedg mi przeszkadzac w tahcu - powiedziat.

- W tancu? - powtérzyta Emma.

- Tak.

- Oszalates! Narazitbys$ sie na posmiewisko, siedz spokojnie na swoim miejscu.
Zresztg - dodata - to wiasciwsze dla lekarza.

Karol umilkt. Przechadzat sie wzdtuz i wszerz po pokoju, czekajgc, az Emma
bedzie gotowa. Widziat z tylu jej odbicie w lustrze, miedzy dwiema ptongcymi
Swiecami. Czarne jej oczy wydawaty sie jeszcze czarniejsze, pasma wiosow,
tagodnie uwypuklajgc sie na uszach, ISnity btekithawym potyskiem; wpieta z tytu réza,
ze sztucznymi kroplami rosy na listkach, drzata na ruchomej fodydze.
Bladoszafranowg suknie zdobity trzy bukieciki drobnych rézyczek, otoczonych
zielenia.

Karol chciat pocatowac jg w ramie.

- Dajze spokdj! - powiedziata - pognieciesz mi suknie.

Rozlegt sie dzwiek trabki i przygrywka skrzypiec. Emma, schodzgc ze schodow,
powstrzymywata sie, zeby nie biec.

Kadryl juz sie zaczat. Przybywato wcigz gosci. Ttoczono sie. Siadta tuz przy
drzwiach na malej taweczce.

Gdy skonczono kontredansa, krzata¢ sie zaczeli lokaje w liberiach; kilku panéw
gawedzito stojgc. Wzdtuz rzedu kobiet trzepotaty malowane wachlarze, bukiety na
wpot zastaniaty usmiechajgce sie usta, flakoniki o ztotych koreczkach migotaty w
rozchylonych dfoniach, opietych biatymi rekawiczkami, ktére Sciskaty reke w
przegubie i podkreslaty wyraznie ksztatt paznokci. Koronki, diamentowe brosze,
bransolety z medalionami drzaty na gorsach, mienity sie na piersiach, szelescity na
obnazonych ramionach. We wiosy, gtadko zaczesane nad czotem i zwigzane na
karku w duzy wezet, wplecione byty lub wpiete peki niezapominajek, jasminu, kwiaty



granatu, btawatki lub ktosy zboza. Znudzone matki o nadetych twarzach siedziaty z
niewzruszonym spokojem, w czerwonych turbanach.

Serce Emmy zabito zywiej, gdy podawszy tancerzowi koniuszki palcéw staneta
Z nim w szeregu, oczekujgc na uderzenie smyczka. Ale wzruszenie znikto szybko i
kotyszgc sie w takt orkiestry, suneta lekko naprzod, pochylajac szyje. Gdy milkty inne
instrumenty i stycha¢ byto tylko stodkie solo skrzypiec, usmiech wyptywat na jej
wargi. Dochodzit woéwczas od stolikow czysty dzwiek padajacych na sukno ziotych
monet. Potem rozlegto sie donosne wezwanie tragbki i brzmiaty znéw razem wszystkie
instrumenty. Nogi wpadaty w takt, spodnice wzdymaty sie i szelescity, dtonie taczyty
sie, roztgczaty; tanczacy to spuszczali oczy, to znéw wpatrywali sie w siebie.

Kilku panéw (pietnastu mniej wiecej) w wieku od dwudziestu pieciu do
czterdziestu lat, rozproszonych wsréd tancerzy lub gawedzacych w drzwiach,
wyrozniato sie w ttumie jakims nieuchwytnym podobienstwem, niezaleznym od roznic
wieku, stroju i postawy.

Fraki ich, lepiej skrojone, zdawaly sie uszyte z cienszego sukna; wiosy,
zaczesane puklami ku skroniom, I$nity wykwintniejszg pomada. Delikatna ich cera
byta wykwitem bogactwa; blada, podkreslona jeszcze przez biel porcelany, przez
mienigce sie attasy i potysk pieknych, politurowanych mebli, zawdzieczata zdrowy
wyglad doborowi starannie przemyslanych potraw. Szyje ich poruszaty sie swobodnie
nad weztami niskich krawatéw. Ditugie bokobrody spadaty na wyktadane kotnierzyki.
Woycierali usta w pachnace, haftowane chusteczki, znaczone duzymi monogramami.
Ci, ktérzy zaczynali sie starzeé, wygladali jeszcze miodo, a w wyrazie twarzy
miodych widac juz byto co$ dojrzatego. W ich obojetnych spojrzeniach malowat sie
dosyt zaspokajanych co dzien namietnosci, a poprzez delikatne obejscie
przeSwiecata brutalnos¢, cechujagca ludzi przyzwyczajonych do zdobywania rzeczy
pozornie trudnych, ktére wyrabiajg site fizyczng i techcg préznosé, jak ujezdzanie
rasowych koni i towarzystwo upadtych kobiet.

O trzy kroki od Emmy jakis pan w btekitnym fraku bawit rozmowg o Wioszech
mioda, bladg kobiete w diademie z peret. Mowili z podziwem o grubosci filaréw w
kosciele Sw. Piotra, o Tivoli, Wezuwiuszu, Castellamare, o rézach w Genui, o
Colosseum w noc ksiezycowg. Drugim uchem Emma towita rozmowe petng
niezrozumiatych dla niej wyrazow. Kilka oséb otaczajacych jakiegos bardzo mtodego
cztowieka winszowato mu zwyciestwa odniesionego w ubiegtym tygodniu nad Miss
Arabellg i Romulusem i wygrania 2000 ludwikow za przeskoczenie jakiegos rowu w
Anglii. Kto$ skarzyt sie, ze wyscigowce jego porastajg ttuszczem, kto$ inny, Pani
Bovary ze znieksztatcono nazwe jego koni btedem drukarskim.

Byto duszno. Lampy bladty, goscie zaczeli przechodzi¢ do sali bilardowej. Lokaj
wszedt na krzesto i wybit dwie szyby. Na dzwiek ttuczonego szklg pani Bovary
odwrdcita gtowe i spostrzegta w ogrodzie przylepione do szyb twarze przypatrujacych
sie chtopow. Przypomniata sobie wowczas Bertaux. Staneta jej przed oczyma ferma,
bagnista sadzawka, ojciec w bluzie pod jabtoniami; ujrzata tez samg siebie, jak w
mleczarni zbierata palcem smietanke z glinianych garnkéw. Ale w blaskach obecnej
chwili cate przeszie jej zycie, ktore dotad byto tak wyrazne, zacierato sie, nikfo.
Trudno jej byto uwierzy¢, ze je naprawde przezyta. Byfa tu na balu, a poza balem byt
tylko mrok rozciggajacy sie na wszystko. Jadta maraskinowe lody; w lewym reku
trzymata poztacang muszelke i przymykata oczy, z tyzeczkg w ustach.

Siedzgca obok niej dama upuscita wachlarz. Przechodzit wtasnie jakis tancerz.

- Czy nie zechciatby pan podnie$¢ wachlarza, ktéry spadt za kanape?

Pan 6w pochylit sie i w chwili kiedy wyciggat ramie, Emma spostrzegta, ze
rgczka mtodej damy wrzuca mu do kapelusza cos biatego ztozonego w tréjkacik. Pan



podat wachlarz damie z ukfonem petnym szacunku. Podziekowata mu skinieniem
gtowy i zanurzyta twarz w pachnacy bukiecik.

Po kolacji, do ktorej podano duzo hiszpanskiego i renskiego wina, zupe rakowg i
zupe z migdatéow, puddingi a la Trafalgar i najrozmaitsze gatunki zimnych mies,
otoczonych drzaca na potmiskach galaretka, powozy jedne po drugich zaczety sie
rozjezdzac. Odchylajac rabek firanki, mozna byto dostrzec swiatta sungcych w mroku
latarn. taweczki pustoszaty. Pozostato jeszcze kilku graczy. Muzykanci chtodzili
jezykiem konce palcéw. Karol drzemat wsparty plecami o jakies drzwi.

O trzeciej nad ranem rozpoczat sie kotylion. Emma nie umiata tanczy¢ walca. A
tanczyli wszyscy, nawet panna d'Andervilliers i markiza. Pozostali juz zresztg tylko
gospodarze zamku, co$ okoto dwunastu osob. Jeden z pandéw, ktérego poufale
zwano wicehrabig, w gteboko wycietej kamizelce, jakby ulanej na jego piersi,
przyszedt po raz drugi zaprosi¢ panig Bovary do walca, zapewniajac, iz potrafi jg
poprowadzi¢ tak, ze $wietnie da sobie rade. Zaczeli powoli, pdzniej wirowali coraz
szybciej i wszystko wirowato wraz z nimi: lampy, meble, obicia, posadzka, jak koto na
rozpedzonej osi. Kiedy przesuwali sie w poblizu drzwi, suknia Emmy zaczepiata sie w
dole o jego spodnie; nogi ich byty splatane.

Spuszczat oczy ku niej, a ona podnosita swoje ku niemu; ogarnia¢ jg zaczeto
jakie$ odretwienie. Zatrzymali sie i zndw zawirowali. Ruchem coraz szybszym
wicehrabia pociggat jg za sobg. Znikli na koncu galerii. Bez tchu, tracac réwnowage,
Emma przez chwile wsparta gtowe na jego piersi. Wirujac wcigz, ale juz spokojnie,
odprowadzit jg na miejsce. Przechylita sie, oparta o $ciane i rekg zastonita oczy.

A gdy je znéw otwarta, na srodku sali, na matym taboreciku siedziata jakas pani,
a przed nig kleczato trzech tancerzy. Wybrata wicehrabiego. Skrzypce znoéw zaczety
gra¢. Wszyscy patrzyli na nich. Oddalali sie i powracali; ona sztywna, ze spuszczong
glowa, on zawsze w tej samej pozycji, wygiety w pasie, z zaokrgglonym ramieniem, z
wysunietg naprzod twarzg. Ta, to umiata tanczy¢! Wirowali tak dtlugo, az znuzyto to
wszystkich.

Gawedzono jeszcze przez chwile, a potem, méwigc sobie ,dobranoc”, a raczej
"dzien dobry", mieszkancy patacu udali sie na spoczynek.

Karol trzymajgc sie poreczy wldkt sie z trudem. Nogi uginaty sie pod nim.
Spedzit pie¢ godzin z rzedu stojac przy stolikach i przygladajac sie grze w wista, z
ktdérej nic nie rozumiat. Totez z gtebokim westchnieniem ulgi Sciggnat buty.

Emma narzucita szal, otworzyta okno i oparta sie na tokciu.

Noc byta ciemna. Kropit deszcz. Wilgotny powiew chtodzit jej rozpalone powieki.
Dzwieki muzyki dzwonity jeszcze w jej uszach. Starata sie odegnacC sen, zeby
przedtuzy¢ ztudzenie tego wielkopanskiego zycia, ktére jednak niebawem trzeba
bedzie porzucic.

Switato. Wpatrywata sie diugo w okna patacu. starajac sie odgadnaé, jak
wygladaty pokoje tych wszystkich, ktérych zauwazyta wczoraj. Chciata poznac¢ ich
istnienia, wnikng¢, wtopic¢ sie w nie.

Ale dygotata z zimna. Rozebrata sie wiec i wsuneta pod kotdre, przytulajac sie
do spigcego Karola.

Na s$niadaniu byto duzo oséb. Trwato zaledwie dziesie¢ minut; nie podano
zadnych trunkow, co bardzo zdziwito lekarza. Panna d'Andervilliers zebrata okruchy
buteczek do koszyczka, by je zanies¢ tabedziom na stawie, a potem wszyscy poszli
przejs¢ sie do cieplarni, gdzie dziwaczne, wtochate rosliny pietrzyty sie w wiszgcych
wazonach, skad - niby z przepetnionych gniazd wezy - opadaty w plataninie dtugich,
zielonych todyg. Z oranzerii, znajdujacej sie na koncu, wiodfa oszklona galeria do



zabudowan dworskich. Markiz, chcac zabawi¢ miodg kobiete, zaprowadzit g do
stajni. Nad drabkami w ksztatcie koszyka przybito porcelanowe tabliczki, na ktérych
wypisane byty czarnymi zgtoskami imiona koni. Kiedy cmokajac przechodzili wzdtuz
przegrod, konie poruszaty sie niespokojnie. Podtoga w wozowni ISnita jak posadzka
salonu. Na dwoch ruchomych stupach utozona byta uprzaz, a wedzidta, baty,
strzemiona i uzdy wisialy rzedem wzdtuz Scian. Karol wszakze zwracajgc sie do
jednego ze stajennych poprosit, aby zaprzezono jego brek. Gdy powozik zajechat
przed ganek i gdy zapakowana wszystkie pudta, panstwo Bovary pozegnali sie z
markizg i markizem i odjechali do Tostes.

Emma w milczeniu patrzyta na obracajgce sie kofa. Karol, siedzac na brzegu
taweczki, powozit z rozstawionymi rekoma, a konik biegt drobnym truchtem miedzy
zbyt szeroko rozsunietymi dyszlami. Luzne lejce klepaty go po zadzie nurzajgc sie w
pianie. Przymocowane z tytu pudto stukato o powozik.

Byli na wzgoérku Thibourville, gdy nagle, tuz przed nimi, przegalopowato kilku
rozesmianych jezdzcow; z cygarami w ustach. Emmie zdawato sie, ze rozpoznaje
wicehrabiego; odwrdcita sie, ale dojrzata na horyzoncie juz tylko gtowy jezdzcow
opuszczajace sie lub wznoszace, w miare nierownego tempa ktusa lub galopu.

O ¢wier¢ mili dalej trzeba byto stangé, zeby zwigzaé sznurkiem zerwany
naszelnik.

Rzucajac ostatnie spojrzenie na uprzaz Karol zauwazyt, ze koto ndg konia lezy
cos na ziemi. Byla to cygarnica, wyhaftowana zielonym jedwabiem z herbem
posrodku, jak na drzwiczkach karety.

- O, sg nawet dwa cygara - powiedziat - bedg na wieczér, po obiedzie.

- To ty palisz? - spytata.

- Czasem, jak sie nadarzy okazja. Wtozyt zdobycz do kieszeni i zaciat konia.
Kiedy przyjechali, obiad nie byt jeszcze gotéw. Pani uniosta sie. Nastazja
odpowiedziata zuchwale.

- Wynos sie! - krzykneta Emma. - C6z to, kpisz ze mnie? Precz z mego domu.

Na obiad byta zupa cebulowa i kawat cieleciny ze szczawiem. Karol, siadajgc
naprzeciw Emmy, powiedziat zacierajac rece z uszczesliwiong ming;

- Jak to mito znalez¢ sie zndéw w domu. Z kuchni dochodzit ptacz Nastazji. Lubit
dos¢ te biedng dziewczyne. Nieraz w samotne wieczory, gdy byt wdowcem,
dotrzymywata mu towarzystwa. Byta jego pierwsza pacjentkg i najdawniejszg
znajomg w catej okolicy.

- Czy odprawita$ jg na dobre? - spytat wreszcie.

- Tak, ktéz mi zabroni?

Potem gdy Nastazja stata im t6zka, poszli do kuchni ogrza¢ sie troche, Karol
zabrat sie do palenia. Palit, wysuwajgc wargi, spluwajac co chwila i za kazdym
zaciggnieciem sie odchylat glowe.

- Zaszkodzisz sobie - rzekta pogardliwie. Potozyt cygaro i wybiegt pod pompe
wypi¢ szklanke zimnej wody. Emma chwycita cygarnice i rzucita ja szybko na dno
szafy.

Nazajutrz dzieh dtuzyt sie jej. Spacerowata po ogrédku, tam i na powr6t, wcigz
po tych samych alejkach. Przystawata przed szpalerem drzew owocowych, przed
rabatkami, przed gipsowg figurg ksiedza i ze zdumieniem przyglagdata sie tym
wszystkim tak dobrze znanym rzeczom. Jakze ten bal wydawat sie juz daleki! Ktéz to
rozciggnat te wielkg przestrzen miedzy onegdajszym rankiem i dzisiejszym
wieczorem? Wyprawa do Vaubeyssard zrobita wyrwe w jej zyciu, podobnie jak burza,
ktéra czasem w jedng noc potrafi wyztobi¢ w goérach niezgtebione szczeliny. Nie
buntowata sie jednak. Schowata z pietyzmem w komodzie piekng suknie i nawet



attasowe pantofelki o podeszwie pozoétkiej od wosku posadzki. Serce jej, jak one,
otartszy sie o bogactwo, powlekto sie czyms, co nie miato sie juz nigdy zetrzec.

Wspomnienie balu stato sie ulubionym tematem jej rozmyslan. Co srode budzac
sie mowita: "Ach! tydzien temu... dwa tygodnie... trzy tygodnie temu bytam tam!" Z
czasem rysy widzianych twarzy zatarty sie w jej pamieci, zapomniata melodii
kontredansa, nie widziata juz tak wyraznie salondw i liberii; szczegoty znikty, ale zal
pozostat.

Czesto, gdy Karol wychodzit, wyjmowata z szafy zielona, jedwabng cygarnice
schowang miedzy bielizna.

Patrzyta na nig, otwierata i nawet wdychata zapach podszewki nasigktej
werweng i tytoniem. Do kogo mogta nalezec¢?... Do wicehrabiego. Moze byt to
upominek od kochanki? Wyhaftowano te cygarnice na palisandrowych krosienkach,
malutkim sprzecie, ukrywanym przed oczyma wszystkich. Przez dtugie godziny
pochylaty sie nad robotg miekkie pukle zamyslonej pracownicy. Tchnienie mitoSci
przewiato przez oczka kanwy. Kazdy scieg utrwalit tam jakas nadzieje lub jakie$
wspomnienie i wszystkie te skrzyzowane nitki jedwabiu byly jednym nieprzerwanym
pasmem cichej namietnosci. A potem ktéregos ranka wicehrabia zabrat cygarnice ze
sobg. O czymze rozmawiano, gdy spoczywata na roztozystych kominkach, miedzy
wazami kwiatéw i zegarami a la Pompadour? Ona, Emma, byta w Tostes, a on... on
byt teraz tam... w Paryzu! Jaki byt ten Paryz? Co6z za nazwa niezmierzona!
Powtarzata jg sobie potgtosem dla przyjemnosci. Dzwieczata jej w uszach jak wielki
dzwon katedry, jasniata przed oczyma nawet na etykietach stoikdbw z kremami.

W nocy, kiedy handlarze ryb przejezdzali na wozach pod jej oknami spiewajac
Marjolaine, budzita sie i stuchajgc, jak turkot okutych zelazem kot cichnie nagle, gdy
zjezdzali z bitego goscinca: "Jutro tam bedg!" - méwita sobie.

I my$l jej biegta za nimi, wspinata sie na wzgoérza i zjezdzata z nich, mijata wsie,
mkneta bitym goscincem pod roziskrzonym gwiazdami niebem. W pewnej
nieokreslonej odlegtosci znajdowat sie zawsze Ow niejasny punkt, gdzie gasto jej
marzenie.

Kupita sobie plan Paryza i wodzac koncem palca po mapie wedrowata po
stolicy. Spacerowata po bul warach zatrzymujgc sie na kazdym rogu, pomiedzy
kreskami ulic, przed biatymi kwadracikami znaczacymi domy. Wreszcie przymykata
znuzone powieki i w mroku chwiaty sie przed jej oczyma targane wiatrem ptomienie
lamp gazowych i opadaty z toskotem stopnie karet -przed portykami teatrow.

Zaabonowata dwa pisma kobiece "Koszyczek" i "Sylf Salonéw" i pochfaniata, nie
opuszczajac ani linijki, wszystkie sprawozdania z premier teatralnych, z wyscigow, z
baléw. Interesowata sie debiutem jakiej$ spiewaczki, otwarciem nowego magazynu.
Znata nowe mody, adresy dobrych krawcéw, dnie spacerow w Lasku Bulonskim i
przedstawien w operze. Studiowata w powiesciach Eugeniusza Sue opisy wnetrz.
Czytata Balzaka i George Sand, szukajac w nich ztudnego zaspokojenia wtasnych
pragnien. Nawet przy stole nie rozstawata sie z ksigzka. Karol jadt, mowit cos do niej
- ona przewracata stronice. A przy lekturze wracato wcigz wspomnienie
wicehrabiego. Szukata podobienstwa miedzy nim a urojonymi bohaterami romanséw.
Z czasem krag, ktorego byt osrodkiem, zaczat sie rozszerzac i promienna aureola,
oddalajgc sie od jego twarzy, oswietlita inne marzenia.

Paryz, rozleglejszy od oceanu, I$nit przed jej oczyma skgpany w ztocistym
blasku. Zycie, rojace sie w tym mrowisku, dzielito sie jednak na odrebne czesci,
zamykato w okreslonych obrazach. Emma dostrzegata jedynie dwa czy trzy, ktore
przestanialy jej pozostate i ktére uwazata za peiny wyraz catej ludzkosci. Swiat



ambasadoréw kroczyt po ISnigcych posadzkach zwierciadlanych salonéw, wokét
owalnych stotow, przykrytych aksamitng serwetg ze ziotymi fredzlami. Byty tam
suknie z trenami, wielkie tajemnice i niepokoje ukryte pod maskg usmiechow. Potem
przychodzit swiat bladych ksiezniczek: wstawano tam o czwartej; kobiety, biedne
anioty, nosity halki przybrane szwajcarskim haftem, a mezczyzni, zapoznani geniusze
0 pozorach lekkoduchéw, zajezdzali konie dla rozrywki, spedzali sezon letni w
Baden, a wreszcie, po czterdziestce, zenili sie z posaznymi pannami. W gabinetach
restauracyjnych, gdzie ucztuje sie po potnocy, smiat sie w blasku swiec ré6znobarwny
thum literatow i aktorek. Byli oni rozrzutni jak krolowie, petni szlachetnych ambiciji i
oszatamiajgcych upojen. Zycie ich nie miato sobie réwnego, zawieszone wsréd burz
pomiedzy niebem a ziemig, ach! jakze bylo wznioste! Reszta sSwiata nie miata
okreslonego miejsca, byta zagubiona, nie istniata. Zresztg im blizej cos jej dotyczyto,
tym bardziej sie od tego odsuwata. Zdawato jej sie, ze wszystko, co jg otacza: nudna
wies, bezmysini jej mieszkancy, cate to przecietne zycie, jest wyjatkiem, jakims
szczegolnym przypadkiem, w ktory wplatata sie nie wiedzie¢ czemu, podczas gdy
wokot niej, jak okiem siegnaC, rozcigga sie kraina szatdéw i upojen. W pragnieniach
swych nie odrozniata zmystowego zadowolenia, ktére byto wynikiem zbytku, od
czystej radosci serca ani wytwornych obyczajow od delikatnosci uczu¢. Bo czyz
mito$¢, jak egzotyczna roslina, nie wymaga witasciwie przygotowanego gruntu i
odpowiedniej temperatury? Westchnienia przy blasku ksiezyca, diugie usciski, izy,
ktére sptywajg na roztaczajgce sie dtonie, gorgczkowe zycie zmystow, czute tesknoty
byty nieodtaczne od balkondéw wielkich zamkdéw, gdzie wiedzie sie zycie beztroskie,
od buduaru o jedwabnych zastonach, wystanego puszystym kobiercem, z koszami
petnymi kwiatéw, z tézkiem na wzniesieniu, nieodtgczne od potysku drogich kamieni i
galonow liberii.

Chiopak z poczty, ktéry co rano oporzadzat klacz, przechodzit przez korytarz,
stukajac grubymi sabotami. Miat dziurawg bluze i nie nosit skarpetek. To byt ten
groom w krotkich spodniach, ktorym trzeba sie byto zadowoli¢! Kiedy zrobit, co do
niego nalezato, nie przychodzit juz wiecej w ciggu dnia. Karol, wrociwszy do domu,
sam wprowadzat konia do stajni, zdejmowat siodto, zakfadat kantar, a stuzaca
zarzucata niedbale wigzke siana za drabinke.

Na miejsce Nastazji (ktdra wyjechata wreszcie z Tostes wylewajgc potoki tez)
Emma wzieta mioda, czternastoletnig dziewczyne, sierote o stodkiej twarzyczce.
Zabronita jej nosi¢ bawetniane czepki, wyttumaczyta, ze trzeba zwracac sie do pani w
trzeciej osobie, podawac szklanke wody na spodku i puka¢ do drzwi; nauczyta jg
prasowac, krochmali¢, pomagac¢ przy ubieraniu, stowem, chciata mie¢ z nigj
pokojowke. Nowa stuzaca, zeby nie by¢é odprawiona, przyjmowata wszystkie uwagi
bez szemrania, a ze pani miata zwyczaj klucz od bufetu zostawia¢ w zamku, Felicja
brata sobie co wieczoér porcyjke cukru, ktérg po odmodwieniu pacierza, zjadata
wieczorem w t0zKku.

Po potudniu wybiegata czasem naprzeciwko, zeby pogawedzi¢ z pocztylionami,
a pani tymczasem siedziata w swoim pokoju na goérze. Miata gteboko wyciety
szlafrok, spod ktérego, miedzy wytogami szalowego kotnierza, dojrze¢ byto mozna
plisowang kamizeleczke ze ztotymi guzikami; zamiast paska gruby, krecony sznur
zakonczony duzymi chwastami w ksztatcie Zotedzi i mate pagsowe pantofelki
przybrane na podbiciu szerokimi, ptaskimi kokardami. Kupita sobie bibute na biurko,
obsadke, papier listowy i koperty, cho¢ nie miata do kogo pisa¢. Wycierata kurz na
poteczce, przegladata sie w lustrze, brata jakas ksigzke i rozmarzona, opuszczata jg
po chwili na kolana. Pragneta podrézowaé albo wréci¢ do swego klasztoru. Chciata
jednoczesnie umrzec€ i mieszka¢ w Paryzu.



Karol w deszcz i snieg cztapat na przetaj polnymi drogami do swych chorych.
Jadat jajecznice po fermach, na chtopskich stotach, wsuwat reke w wilgotne t6zka,
puszczajgc krew twarz miewat zabryzgang cieptymi jej strugami, stuchat rzezen,
badat zawarto$¢ kubtéw i zadzierat niemato brudnej bielizny. Ale gdy wracat, czekat
go co wieczér ogien ptongcy na kominku, nakryty stot, miekkie meble i ta kobieta w
wykwintnym stroju, urocza i pachngca tak swiezo, ze nie wiadomo byto, skad sie brat
ten zapach i czy to nie jej skora nasgcza wonig bielizne.

Czarowata go tysigcami drobiazgoéw: raz byty to profitki do lichtarzy, zrecznie
zrobione z papieru, to znow falbana u sukni lub jakas nadzwyczajna nazwa, nadana
bardzo pospolitej i nieudanej potrawie, ktérg Karol zjadat z przyjemnoscia, nie
zostawiajgc ani odrobiny. Zobaczyta raz w Rouen, Zze panie nosza breloczki przy
zegarkach; kupita breloczki. Zachciato sie jej potem mie¢ na kominku dwie duze
wazy z btekitnego szkta i neseser z kosci stoniowej ze ztoconym naparstkiem. Im
mniej Karol rozumiat te zbytki, tym wiekszy miaty dlan urok. Wzbogacaty jego
zmystowe doznania i dodawaty stodyczy domowemu ognisku. Niby zioty pyt
rozsypane byly wzdtuz Sciezki jego zycia.

Czut sie dobrze, dobrze wygladat i cieszyt sie jak najlepszg opinig. Wiesniacy
przepadali za nim, bo sie nie wynosit ponad nich. Gtaskat dzieci, nie zagladat nigdy
do karczmy i w ogodle wzbudzat zaufanie swymi obyczajami. Najszczesliwiej leczyt
uporczywe katary i choroby ptuc. Obawiajac sie bardzo, zeby nie usmierci¢ swych
chorych, Karol w istocie przepisywat tylko srodki uspokajajgce, czasem jaki$ emetyk,
moczenie n6g w goracej wodzie lub pijawki. Nie dlatego jednak, zeby chirurgia miata
go przerazaé - bynajmniej - puszczat ludziom krew obficie jak koniom, a jesli chodzi o
wyrywanie zebdw, to miat "diabelny uchwyt".

Wreszcie, zeby "iS§¢ z postepem”, zaabonowat "Ul Lekarski", nowe pismo,
ktérego prospekt mu przestano. Prébowat czyta¢ po trochu, po obiedzie. Ale ciepto
mieszkania, potgczone z procesem trawienia, juz po kilku minutach morzyto go
snem. Drzemat wiec z brodg wspartg na obu rekach i wiosami, jak konska grzywa,
rozrzuconymi az pod lampe. Em ma, patrzac na niego, wzruszyta ramionami. Ach!
Czemu jej maz nie byt przynajmniej jednym z tych wytrwatych uczonych, cichych i
petnych zapatu, ktorzy cate noce spedzajg nad ksigzkami i wreszcie, koto
szescdziesiagtki, gdy przychodzi wiek reumatyzmu, noszg rozetke na czarnym, Zle
skrojonym fraku. Pragneta, aby nazwisko Bovary, ktére byto jej nazwiskiem, stato sie
stawne, by zjawito sie w witrynach ksiegarn, by powtarzaty je wszystkie pisma i znata
cata Francja. Ale Karol nie miat ambicji! Pewien lekarz z Yvetot, z ktérym ostatnio byli
razem na konsylium, upokorzyt go nieco przy tozu chorego, wobec zgromadzonej
rodziny. Kiedy wieczorem opowiedziat jej to zajscie, Emma uniosta sie gwattownie
przeciw jego koledze. Karol rozczulit sie i ze zg w oku pocatowat ja w czoto. Ale ona
dtawita sie ze wstydu, miata ochote go zbi¢, wybiegta na korytarz, otworzyta okno i
wdychajac chciwie swieze powietrze, zeby sie uspokoi¢, powtarzata cicho,
zagryzajac wargi:,- Co za niedotega! Co za niedotega!

Zresztg draznit jg coraz bardziej. Z wiekiem nabierat prostackich nawykéw; przy
leguminie krajat korki od wyprdznianych butelek, po jedzeniu przesuwat jezykiem po
zebach, przy zupie za kazdym tykiem "wydawat donosny odgtos podobny do
gdakania kury, a ze zaczat ty¢é, oczy jego, ktére zawsze byty mate, teraz, pod
naporem tlustych policzkéw, zdawaty sie ucieka¢ ku skroniom.

Emma wsuwata mu niekiedy pod kamizelke czerwony brzezek wystajgcych
trykotow, poprawiata krawat albo rzucata w kat zniszczone rekawiczki, ktére
zamierzat wiozy¢. Ale nie byto to - jak sadzit - przez mitos¢ dla niego; robita to dla
siebie samej, w rozdraznieniu, przez egoizm. Czasem mowita mu o tym, co



wyczytata w powiesci czy sztuce, albo opowiadata jakas anegdotke z "wielkiego
Swiata", o ktérej donosity felietony. Bo jednak Karol byt ostatecznie kims, uchem
zawsze otwartym, zawsze gotowg aprobatg. Zwierzata sie przeciez nieraz swojej
charciczce. Zwierzataby sie i glowniom w kominku i wahadtu sciennego zegara.

W gtebi duszy wyczekiwata jednak jakiego$s zdarzenia. Jak marynarze w
niebezpieczenstwie, rzucata zrozpaczone spojrzenie na swe samotne zycie,
wypatrujac zjawienia sie biatego zagla na mglistym widnokregu. Nie wiedziata, co by
to mogt by¢ za przypadek, jaki wiatr go przywieje i ku jakim wybrzezom jg zaniesie,
czy bedzie to mata tdodeczka, czy okret o trzech poktadach natadowany niepokojem
czy wypetniony szczesliwoscig az po brzegi. Ale co rana, gdy sie budzita, miata
nadzieje, ze nastgpi to wiasnie tego dnia. Nastuchiwata wszystkich odgtoséw,
zrywata sie niespokojnie i dziwita, ze oczekiwane zdarzenie nie nadchodzi. Wreszcie,
coraz smutniejsza, o zachodzie storica wyczekiwata juz dnia jutrzejszego.

Wrdcita wiosna. W pierwsze ciepte dnie, gdy zakwitlty grusze, miewata ataki
dusznosci.

Od poczatku lipca liczyta na palcach, ile jeszcze tygodni pozostaje do
pazdziernika. Myslata, Zze markiz d'Andervilliers wyda moze znoéw bal w
Vaubeyssard. Ale caty wrzesien uptynat bez zadnego listu i zadnej wizyty.

Gdy mingt smutek po tym. zawodzie, pustka znowu opanowata jej serce; znéw
rozpoczat sie szereg jednakowych dni.

Miaty wiec tak juz zawsze nastepowac jedne po drugich, wcigz takie same,
nieprzeliczone i nic nie przynoszace. Zycie innych ludzi, cho¢ ptaskie, bywato
urozmaicone czasem jakims$ zdarzeniem. A jedna przygoda pocigga za sobg nieraz
catg nieskonczonos¢ innych, az zmienia sie wreszcie otoczenie. Ale w jej zyciu nic
sie nie wydarzyto. Widac¢ Bog tak chcial! Przysztos¢ byta jak czarny korytarz, z glucho
zamknietymi drzwiami na koncu.

Porzucita muzyke. Po c6z grac? Ktoz jg postyszy? A skoro nigdy nie bedzie
mogta w aksamitnej sukni z krétkimi rekawami koncertowa¢ na fortepianie Erarda,
przebiegajac palcami po klawiszach z kosci stoniowej, czuc, jak optywa jg zewszad
powiew zachwyconych szeptdéw, nie warto traci¢ czasu na ¢wiczenia. Nie wyjmowata
juz z szafy rysunkow i haftowanych robétek. Bo i po co to wszystko? Na co? Szycie
ja niecierpliwito.

"Wszystko juz przeczytatam" - méwita sobie.

| siedziata catymi dniami przy kominku, rozgrzewajgc do czerwonosci szczypce,
lub patrzyta, jak deszcz pada.

A jakze smutno byto jej w niedziele, kiedy dzwoniono na nieszpory! Z uwaga, w
jakims ostupieniu, stuchata jednego po drugim uderzen peknietego dzwonu. Jakis kot
tazit leniwie po dachu, wyginajac grzbiet w bladych promieniach jesiennego stonc".
Wiatr na goscincu unosit tumany kurzu, niekiedy pies zawyt z daleka, a miarowe bicie
dzwonu rozlegato sie monotonnie, gubigc sie po odlegtych polach.

Wreszcie ludzie zaczynali wychodzi¢ z kosSciota; kobiety w starannie
oczyszczonych sabotach, chtopi w nowych bluzach, a przed nimi gromadka
podskakujgcych dzieciakow z gotymi gtowami. Wszyscy wracali do domu. Tylko
pieciu czy szesciu mezczyzn, zawsze tych samych, zatrzymywato sie, by grac w
korki przed drzwiami oberzy az do pdznego wieczora.

Zima byta surowa. Co rano szyby pokryte byly szronem; mleczne swiatto,
przesaczajac sie przez nie jak przez matowe szkto, nie zmieniato sie czasem przez
caty dzien. Juz o czwartej trzeba byto zapalac¢ lampe.

W pogodne dnie wychodzita do ogrodu. Krople zamarznietej rosy perlity sie na
gtdwkach kapusty, jak srebrna koronka, i ISnity na cienkich, jasnych niteczkach,



rozciggajacych sie od jednej gtowki do drugiej. Ptaki milczaty. Wszystko zdawato sie
pograzone w gtebokim $nie: stomg pokryty szpaler i podobny do chorego weza
skrecony pien pngcego sie po murze wina. Z bliska widac¢ tam byto wypetzajace spod
kamieni stonogi. Ksiedzu, czytajgcemu brewiarz miedzy jodetkami przy. zywoptocie,
odpadta prawa stopa, a gips, tuszczacy sie na mrozie, powlekt mu twarz biatymi
liszajami.

Potem wracata, zamykata drzwi i rozgarniata wegle na kominku; omdlewajac z
gorgca, odczuwata coraz dotkliwiej ciezar wzrastajgcej nudy. Zesztaby chetnie na dot
pogawedziC ze stuzgca, ale jakis wstyd jg wstrzymywat.

Codziennie o tej samej godzinie nauczyciel w czarnej jedwabnej szlafmycy
otwierat okiennice swego domku, a straznik polowy przechodzit mimo, z szablg na
roboczej bluzie. Rano i wieczér pedzono trojkami przez ulice konie pocztowe, by je
napoi¢ w sadzawce. Czasem zadzwieczat dzwonek przy drzwiach do szynku. A kiedy
byt wiatr, skrzypiaty umocowane na dwodch pretach mate, miedziane miseczki
cyrulika, ktére stuzyly za szyld jego budce. Zdobita jg stara rycina z zurnalu mod
przyklejona do szyby i woskowe popiersie kobiety o zoéttych wiosach. Cyrulik takze
uzalat sie nad swym zmarnowanym losem, nad przyszioscig bez widokdéw i marzyt o
jakim$ zaktadzie w wielkim miescie, na przyktad Rouen, przy porcie, koto teatru.
Ponury, przechadzat sie catymi dniami wzdtuz gtéwnej ulicy miasteczka od merostwa
do kosciota, wyczekujgc na klientdéw. llekro¢ pani Bovary podnosita oczy, widziata go
zawsze przed sobg, jak stat we frygijskiej czapce na bakier, w lekkiej wetnianej
kurtce, niby Zotnierz na warcie.

Czesto po potudniu ukazywata sie za oknem jadalni gtowa mezczyzny, gtowa o
Sniadej cerze i czarnych bokobrodach; w szerokim, spokojnym usmiechu rozchylaty
sie wargi ukazujgc biate zeby i rownoczesnie rozlegata sie melodia walca. Na pudle
katarynki, w matym saloniku, tancerze wielkosci palca, kobiety w rézowych
turbanach, Tyrolczycy w kur teczkach, matpy we frakach i panowie w krotkich
spodniach wirowali miedzy fotelami, kanapkami i konsolkami, odbijajac sie w
kawatkach lustra posklejanych ze sobg na rogach cienkim paseczkiem ziotego
papieru. Cztowiek krecit korbg spogladajac na prawo, na lewo i ku oknom. Od czasu
do czasu, strzykngwszy brunatng $ling na kamien milowy, podnosit kolanem
instrument, ktérego twardy rzemien wpijat mu sie w ramie; muzyka, juz to rzewna i
przeciggfa, juz to skoczna i wesota, wymykata sie przez rozowaq taftowg firanke, ujeta
w mosiezng klamre, zdobng w arabeski. Byty to melodie, ktére gdzie indziej grywano
w teatrach, $piewano w salonach, przy ktorych tanczono pod jarzacymi sie
zyrandolami. Docieraty tu az do Emmy, przynoszac echo ze swiata. Nie konczace sie
sarabandy brzeczaty jej w uszach i jak bajadera, marzaca na kwiecistym dywanie,
mysl jej, czepiajac sie nut, kotysata sie z marzenia w marzenie, z tesknoty w
tesknote. Grajek, zebrawszy do czapki jatmuzne, zarzucat na instrument stary
pokrowiec z niebieskiej wetny, zaktadat katarynke na plecy i oddalat sie ciezkim
krokiem. Patrzyta w $lad za nim, kiedy odchodzit, Ale najnieznosniejsze byty positki.
W tej matej jadalni na parterze, z dymigcym piecem, ze skrzypigcymi drzwiami, ze
Scianami ociekajgcymi wilgocig i z wiecznie wilgotng, kamienng podtogg, miata
wrazenie, ze podajq jej na talerzu catg gorycz istnienia i wraz z oparami unoszgacymi
sie z potraw unosity sie z gtebi jej duszy mdte wyziewy nudy i obrzydzenia. Karol jadt
powoli, a ona tymczasem chrupata orzeszki albo koncem noza rysowata kreski na
ceracie.

Nie dbata teraz wcale o dom i gdy pani Bovary-matka przyjechata do Tostes na
kilka tygodni w czasie wielkiego postu, nadziwi¢ sie nie mogta tej zmianie. Bo tez
rzeczywiscie Emma, tak niegdys staranna i wymagajgca, potrafita teraz catymi



dniami chodzi¢ nieubrana, nosita szare, bawetniane ponczochy, zadowalata sie
tojowg Swieczka. Powtarzata, ze powinni oszczedzac, bo nie sg bogaci, i dodawata
zaraz, ze jest zupetnie zadowolona ze swego losu, bardzo szczesliwa, ze Tostes
bardzo sie jej podoba i inne temu podobne, zgota nowe wypowiedzi, ktére zamykaty
usta tesciowej. Zresztg Emma nie zdawata sie juz by¢ sktonna do przyjmowania jej
rad. A nawet raz, kiedy pani Bovary orzekta, ze obowigzkiem panstwa domu jest
dbac o religijnosc¢ stuzby, Emma odpowiedziata jej spojrzeniem tak petnym gniewu i
usmiechneta sie tak zimno, ze poczciwa staruszka wolata sie juz wiecej nie narazac.

Emma stata sie teraz wymagajaca, kaprysna. Dysponowata specjalnie dla
siebie jakies potrawy, ktoérych potem wcale nie tykata. Jednego dnia pita tylko mleko,
drugiego zndw cate tuziny filizanek herbaty. Czesto upierata sie, zeby nie wychodzi¢,
a potem dusita sie, otwierata okna, przebierata sie w lekkie suknie. Skrzyczawszy
stuzgca, robita jej pozniej prezenty albo wysytata do sgsiadéw na pogawedke.
Zdarzato sie jej czasem rozda¢ ubogim calg zawarto$¢ portmonetki, chocC jak
wiekszos¢ ludzi pochodzacych ze wsi, ktorzy zachowali w duszy cos z szorstkosci
rak ojcowskich, nie byta bynajmniej czuta i nie przejmowata sie fatwo ludzkg niedola.

W koncu lutego stary Rouault przywiézt osobiscie Karolowi wspaniatg indyczke
na pamigtke swego wyzdrowienia i zabawit w Tostes trzy dni. Karol zajety byt wcigz
chorymi, wiec Emma dotrzymywata ojcu towarzystwa. Palit w jej pokoju, plut w
kominek, rozprawiat o gospodarstwie, o krowach, cieletach, o drobiu i radzie gminnej,
tak ze gdy wyjechat, Emma zamkneta za nim drzwi z uczuciem ulgi, ktore jg 'samg
zdziwito. Zresztg nie ukrywata juz swej pogardy dla nikogo i dla niczego i czasem
wyrazata przekonania tak szczegodlne, potepiajac to, co sie cieszyto powszechnym
uznaniem, i pochwalajgc rzeczy przewrotne i niemoralne, ze maz jej szeroko otwierat
oczy.

Ach! Czyz ta udreka bedzie trwata wiecznie? Czyz nigdy sie z niej nie
wydobedzie? Wszak nie jest mniej warta od tych, ktére sg szczedliwe! W
Vaubeyssard widziata ksiezniczki, ktére byty mniej od niej smukte i miaty pospolitsze
maniery. Przeklinata te niesprawiedliwo$¢ boskg i ptakata opierajgc gtowe o Sciane.
Zazdroscita ludziom burzliwego zycia, baldw maskowych, zakazanych rozrywek,
ktérych nie znata, a ktére dawaty na pewno zawrotne upojenia.

Stawata sie coraz bledsza i miewata bicia serca. Karol przepisat jej waleriane i
kagpiele kamforowe. Ale wszystkie te zabiegi zdawaty sie jg drazni¢ jeszcze bardziej.
Byty dnie, kiedy mowita duzo, w gorgczkowym podnieceniu, ale potem nastepowaty
okresy zupetnej apatii; siedziata wowczas milczac, bez ruchu, i tylko flakon wody
kolonskiej, wylanej na ramiona, potrafit jg wowczas orzezwic.

Poniewaz uskarzata sie ciagle na Tostes, Karol pomyslat, Ze moze miejscowe
warunki sg przyczyng jej choroby, i utwierdzajgc sie coraz bardziej w tym mniemaniu,
zaczat powaznie mys$le¢ o urzadzeniu sie gdzie indziej.

Zaczeta wowczas pokaszliwa¢ sucho, pita ocet, zeby schudng¢, i stracita
catkiem apetyt.

Po czterech latach pobytu, wlasnie w chwili, kiedy zaczynat wyrabia¢ sobie
pozycje, decyzja opuszczenia Tostes nie przyszta Karolowi tatwo. Ale céz, skoro tak
trzeba! Zawiozt Emme do Rouen, do jednego ze swych dawnych profesoréw, ktory
orzekt, ze jest to choroba nerwowa: nalezy zmienic klimat.

Zasiegajac tu i owdzie wiadomosci, Karol ustyszat, ze w powiecie Neufchatel
jest duze osiedle zwane Yonville - Opactwo, z ktérego lekarz, polski uchodzca,
umknat gdzie§ w zesztym tygodniu. Napisat wowczas do miejscowego aptekarza,
zeby sie dowiedziet, jaka jest iloS¢ mieszkancow, w jakiej odlegtosci znajduje sie
najblizszy lekarz i jakie byty roczne dochody jego poprzednika. Odpowiedzi wypadty



zadowalajgco, zdecydowat wiec, ze jeSli stan zdrowia Emmy nie polepszy sie,
przeniosg sie tam na wiosne.

Pewnego dnia, gdy przygotowujac sie do wyjazdu robita porzadki w szufladzie,
uktuto jg cos w palec. Byt to drucik z jej slubnego bukietu. Pomaranczowe kwiaty
pozotkty, a zakurzone, atlasowe wstazki ze srebrnym rgbkiem wystrzepity sie na
brzegach. Rzucita go w ogien. Zajat sie szybko jak stomka; potem, niby krzak
czerwony na siwym popiele, wypalat sie powoli. Przygladata mu sie: mate jagodki
kartonowe wybuchaty nagle, zwijaty sie mosiezne druciki, topit sie srebrny galonik, a
pokurczone kielichy papierowych kwiatow kotysaty sie wzdtuz blachy jak czarne
motyle, zanim wyfrunety przez komin.

Gdy w marcu opuszczali Tostes, pani Bovary byta w cigzy.



CZESC DRUGA

Yonville-Opactwo to spore osiedle nazwane tak od starego opactwa
kapucynéw, po ktérym zaginat nawet $lad ruin. Lezy ono o osiem mil od Rouen,
miedzy drogg do Abbeville a drogg do Beauvais, w gtebi doliny, gdzie wije sie mata
rzeczka Rieule; wpada ona do Andelli, a jej wody obracajg kota trzech mtynéw przy
swym ujsciu. Jest w nigj troche pstragow, ktore chtopcy, zabawiajgc sie w niedziele,
towig na wedke.

Przy La Boissiere skreca sie z goscinca i jedzie rowning az na wyzyne Leux,
skad otwiera sie szeroki widok na catg doline. Dzieki rzece ma ona dwa zupetnie
rézne krajobrazy. Caty lewy brzeg to pastwiska, prawy - grunty uprawne. taki ciggng
sie wzdtuz niewielkiego watu niskich pagorkow i taczg sie z tytu z pastwiskami z Bray,
a od wschodu, na pochytych polach rozposcierajg sie, jak okiem siegnac, ptowe tany
zbdz. Woda, ptyngc wzdtuz traw, rozdziela biatg kreskg barwe tgk od barwy pdl i
dolina wyglada jak wielki roztozony ptaszcz o aksamitnym Kkotnierzu obszytym
srebrnym galonem.

Gdy sie tam przyjezdza, widaé w giebi, na horyzoncie, deby z lasu Argueil i
strome zbocza $w. Jana, poznaczone z gory do dotu dtugimi, nieréwnymi
czerwonymi pregami. Sg to slady deszczéw, a ten ceglasty odcien odbijajacy
jaskrawo od szarosci skat pochodzi z mnostwa Zelazistych zrodet, w ktére obfituje
cata okolica.

JesteSmy tu na pograniczu Normandii, Pikardii i lle-de-France, w kraju
pozbawionym wiasnego oblicza, gdzie jezyk nie ma zadnego akcentu, a pejzaz jest
bez charakteru. Tu robi sie najgorsze w catym okregu sery Neufchatel, uprawa zas
roli jest bardzo kosztowna, bo trzeba duzo nawozu, zeby uzyzni¢ piaszczyste gleby
petne kamieni.

Do 1835 roku nie byto zadnej znosnej drogi do Yonville. Ale w tym okresie
przeprowadzono droge komunalng, ktéra potgczyta goscince wiodace do Abbeville i
do Amiens. Korzystajg z niej czasem dylizanse jadgce z Rouen do Flandrii. Ale mimo
tych nowych mozliwoéci, Yonville pozostato osiedlem martwym. Zamiast podniesc
uprawe roli, mieszkancy jego upierajg sie przy pastwiskach, mimo ze sg one zupetnie
bezwarto$ciowe, i leniwe miasteczko odsuwajac sie od p6t cigzy ku rzece. Widac je
juz z daleka, jak lezy rozciggniete na brzegu, niby pastuch drzemigcy nad woda.

U stdép pagodrka, za mostem, aleja wysadzana miodg osiczyng prowadzi wprost
do pierwszych domkéw miasteczka. Domki te, ogrodzone zywoptotem, otaczajg
rozmaitego rodzaju zabudowania gospodarskie, ttoczarnie, wozownie, destylarnie,
rozrzucone pod cienistymi drzewami, na ktorych zawieszone bywajg wsrod gatezi
drabiny, zerdzie i kosy. Stomiane strzechy, niby futrzane czapy nasuniete na oczy,
zastaniajg mniej wiecej jedng trzecig niskich okien, ktorych szyby z grubego,
wypukiego szkta majg posrodku duze guzy, jak dna butelek. Na otynkowanych
Scianach, po ktérych przebiegajg ukosnie sczerniate belki, rozpieta bywa czasem
mizerna grusza, a drzwi wejsciowe majg u dotu matg obrotowg furteczke dla ochrony
przed kurczetami, ktére przychodzg na prég dzioba¢ okruszyny czarnego chleba,
rozmoczonego w jabteczniku. Podworza stajg sie jednak coraz wezsze, domy
zblizajg sie do siebie, znikajg zywoptoty. Pek paproci, przywigzany do kija od miotty,



kotysze sie pod oknem. Mija sie kuznige, a potem domek kotodzieja, przed ktorym
stojg dwa czy trzy nowe wozy wysuniete az na droge. Wreszcie poprzez strzyzong
aleje wida¢ duzy, biaty dom, a przed nim poétokragty gazon ozdobiony posgzkiem
amorka trzymajacego palec na ustach. Dwie wazy z lanego zelaza stojg po obu
rogach ganku, a na drzwiach btyszczg tabliczki szyldow, To dom rejenta,
najpiekniejszy w catej okolicy.

Koscidt stoi po drugiej stronie ulicy o dwadzie$cia krokdéw dalej, u wejscia na
plac. Maty cmentarz przykoscielny, ogrodzony niskim murkiem, wypetniony jest tak
szczelnie nagrobkami, Zze stare, wrastajgce w ziemie ptyty tworzg jakby jednolitg
powierzchnie, na ktérej trawa wykreslita regularne, zielone kwadraty. Kosciot zostat
catkowicie przebudowany za ostatnich lat panowania Karola X. Drewniane sklepienie
zaczyna prochnie¢ w goérze i gdzieniegdzie na jego btekitnym tle wystepujg ciemne,
wkleste plamy. Nad drzwiami, w tym miejscu, gdzie powinny by¢ organy, jest chér dla
mezczyzn. Wiodg do niego krecone schody, na ktérych rozlega sie donosnie
stukanie sabotow.

Petne swiatto dnia, wpadajac przez bezbarwne witraze, rzuca ukosne promienie
na rzedy fawek. ustawionych poprzecznie do $cian, na ktérych tu i wdzie przybite sq
stomianki, a nad nimi wypisane wielkimi literami. ,tawka pana tego a tego". Dalej,
tam gdzie nawa zweza sie, stoi naprzeciw konfesjonatu posazek Matki Boskiej w
attasowej sukni, z tiulowym welonem, usianym srebrnymi gwiazdkami, z czerwonymi
policzkami, niczym bostwo z wyspy Sandwich; wreszcie kopia $w. Rodziny, dar
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, krélujgc miedzy czterema s$wiecznikami nad
gtébwnym ottarzem, zamyka w gtebi perspektywe. Stalle z jodtowego drzewa
pozostaty niemalowane.

Same hale, to znaczy szopa, pokryta dachéwkag i wsparta na dwudziestu
stupach, zajmujg prawie potowe gtdwnego placu Yonville. Merostwo w stylu greckiej
Swiatyni, zbudowane wedtug rysunku architekta z Paryza, tworzy naroznik
sgsiadujgcy z domem aptekarza. Ozdobione na parterze trzema kolumnami jorskimi,
ma ono na pierwszym pietrze galerie romanska, a zakoriczone jest tympanonem, na
ktérym kogut galijski opiera jedng tape na karcie praw, a w drugiej trzyma szale
sprawiedliwosci.

Ale to, co najbardziej pocigga spojrzenia, to mieszczgca sie naprzeciw oberzy
"Pod Ztotym Lwem" apteka pana Homais. Szczegdlnie wieczorem, kiedy zapalony
zyrandol, poprzez czerwone i zielone kule zdobigce wystawe, rzuca daleko dtugie,
kolorowe swiatta, wowczas w tych smugach blasku dostrzec mozna, jak wsréd ogni
bengalskich, cien aptekarza pochylonego nad swym kantorkiem. Zaktad jego od gory
do dotu pokryty jest napisami, wykaligrafowanymi pismem angielskim, rondem lub
drukiem: Woda Vichy, Woda selcerska, Pigutki reformackie, Pastylki arabskie,
Bandaze, Kapiele, Czekolada zdrowotna itp. Na szyldzie, rozciggajgcym sie na catg
szerokos¢ sklepu, widnieje wypisane duzymi literami: "Homais, aptekarz." Dalej w
gtebi sklepu, miedzy dwiema szalami wagi przy$rubowanej do lady, rzuca sie w oczy
napis ,Laboratorium" umieszczony nad oszklonymi drzwiami, na ktérych raz jeszcze
powtorzone jest ztotymi literami na czarnym tle nazwisko Homais.

Poza tym nie ma juz w Yonville nic do zobaczenia. Ulica (jedyna zresztg), dtuga
na odlegto$¢ wystrzatu, przy ktorej stoi kilka sklepikow, urywa sie nagle na zakrecie.
Jesli pozostawimy jg z prawej strony, idgc podnézem zbocza sw. Jana, dojdziemy
wkrotce do cmentarza.

Podczas epidemii cholery, by powiekszy¢ go troche, rozebrano mur z jednej
strony i dokupiono trzy akry sgsiadujgcej ziemi; ale caty ten nowy szmat jest prawie
pusty, a groby, jak dawniej, skupiajg sie koto bramy. Str6z, ktory jest rownoczesnie



grabarzem i zakrystianem i wycigga w ten sposéb ze zmartych w parafii podwojny
dochdd, skorzystat z tej wolnej przestrzeni i posadzit na niej kartofle.

Jednak z roku na rok kurczy sie jego polko i kiedy wybucha jakas epidemia,
sam juz nie wie, czy cieszyc¢ sie ze zgonow, czy martwi¢ z pochowkow.

- Karmisz sie zmartymi, Lestboudois! - powiedziat mu kiedys ksigdz proboszcz.

Te ponure stowa daty mu do myslenia i powstrzymaty na pewien czas, ale
jednak po dzis dzien sadzi on swe bulwy, utrzymujac bezczelnie, ze rosng same.

Od czasu wydarzen, o ktérych tu opowiemy, nic sie w istocie nie zmienito w
Yonville. Na szczycie dzwonnicy obraca sie blaszana, trojkolorowa choragiewka, a
nad sklepem galanteryjnym powiewajg dwie perkalowe wstegi. Embriony aptekarza,
podobne do biatej hubki, psujg sie coraz bardziej w zmetniatym spirytusie, a nad
wielkg bramg wjazdowg oberzy wyptowiaty od deszczu, stary, ztoty lew ukazuje
przechodniom fryzowang jak u pudla grzywe.

Wieczorem, w dzieh przyjazdu panstwa Bovary, wdowa Lefrancois, wiascicielka
oberzy, taki miata nawat roboty, ze krzatajac sie koto garnkéw ociekata potem.
Nazajutrz wypadat wtadnie dzien targu w miasteczku. Trzeba bylo zawczasu
pocwiartowa¢ mieso, wypatroszy¢ kurczeta, ugotowac zupe i kawe. Procz tego
musiata jeszcze przygotowacé positki dla swych statych stotownikéw, a takze dla
lekarza, jego zony i ich stuzacej. Przy bilardzie rozlegaty sie co chwila wybuchy
Smiechu. W matej sali trzech mtynarzy dopominato sie gtosno o wodke. Trzeszczat
chrust, ptonety gtownie, a na. dtugim kuchennym stole, miedzy surowymi ¢wierciami
baraniny, wznosity sie stosy talerzy, drzac za kazdym uderzeniem tasaka, ktérym
siekano szpinak na pienku. Z podwoérka dochodzit krzyk drobiu, za ktérym uganiata
sie stuzaca z nozem w reku.

Przy kominku, grzejac sobie plecy, siedziat jakis cztowiek w pantoflach z
Zielonej skérki, w aksamitnej czapce ze ztotym chwastem. Na jego twarzy, z lekka
poznaczonej przez ospe, nie malowato sie nic, précz zadowolenia z siebie. Zdawat
sie byC¢ rownie pogodny jak szczygiet w klatce, zawieszonej nad jego gtowa. Byt to
aptekarz.

- Artemizo! - krzyknefta oberzystka. - Natam chrustu, napetn karafki, przynies
wodke, Spiesz sie! Ach' Gdybym miata przynajmniej legumine dla panskich gosci.
Boze mitosierny! Ci tragarze! Znéw zaczynajg hatasowac przy bilardzie, a "Jaskotka",
gdy nadjedzie, gotowa jeszcze roztrzaska¢ woz z meblami. Zawofaj Plipolita, zeby
wciggnat wéz pod szope. Niech pan sobie wyobrazi, ze od rana rozegrali juz chyba
pietnascie partii i wypili osiem litrow jabtecznika. Zniszczg mi w konhcu bilard! -
dorzucita patrzac na nich z daleka, z warzachwig w reku.

- Szkoda bytaby niewielka - odpart Homais - kulitaby sobie pani nowy.

- Nowy bilard! - krzykneta wdowa.

- No tak, przeciez ten juz jest do niczego. Sama pani sobie robi krzywde, wielkg
krzywde, powtarzam A przy tym amatorowie bilardu wolg dzi§ mate worki i ciezkie
kije. Nie grywa sie juz wprost. Wszystko sie zmienito. Trzeba i§¢ z duchem, czasu!
Prosze spojrze¢ na pana Tellier...

Oberzystka zaczerwienita sie ze ztoSci.

- Niech pani sobie mowi, co chce, ale jego bilard jest milszy - dodat aptekarz - i
jesli kto$ rzuci mysl, zeby rozegra¢ partyjke patriotyczng na rzecz Polski albo
powodzian z Lyonu...

- Nie boimy sie takich tapserdakow jak on - przerwata oberzystka wzruszajac
pulchnymi ramionami, - Niech pan bedzie spokojny, dopdki zyje ,Zloty Lew", bedg go
odwiedzac. Juz my tam mocno stoimy na nogach. A co do tamtych, to zobaczy pan



pewnego dnia ,Kawiarnie Francuskg" zamknietg, i w dodatku z pieknym ogtoszeniem
naklejonym na okiennicy. Zmieni¢ bilard - ciggneta dalej juz sama do siebie - moj
bilard, na ktorym tak wygodnie uktadac¢ bielizne do prasowania i na ktérym w okresie
polowan mogtam przenocowac az szesciu mysliwych. Ale c6z ten maruda Hivert nie
nadjezdza!l

- Czeka pani na niego z podaniem kolacji dla swoich stotownikéw? - spytat
aptekarz.

- Czekac? A céz by powiedziat pan Binet? O széstej punkt, z uderzeniem
zegara, zobaczy go pan tutaj. Bo co do punktualnosci to nie ma sobie rownego na
catej kuli ziemskiej. | zawsze musi mie¢ to samo miejsce w matej salce. Datby sie
raczej zabi¢, nizby miat usigs¢ gdzie indziej. A jaki wybredny, jaki wymagajacy. O, to
nie to, co pan Leon! Ten potrafi przyjs¢ i o siédmej, i o pdél do ésmej. | nawet nie
spojrzy na to, co je. Co to za mity mtodzieniec! Jaki rowny, gtosu nigdy nie podniesie!

- Bo tez, widzi pani, jest niemata réznica miedzy cziowiekiem wyksztatconym a
bytym karabinierem, ktory zostat poborca.

Wybita szosta. Wszedt Binet.

Ubrany byt w niebieska, luzng kurtke, wiszgca rowno na jego chudym ciele.
Spod skoérzanej czapki, o nausznikach zwigzanych tasiemka na czubku gtowy, widaé
byto tysiejgce czoto, odgniecione od kasku. Miat kamizelke z czarnego sukna z
kotnierzem z wtosia i niezaleznie od pory roku zawsze starannie wyczyszczone buty,
wypchane w tych samych miejscach przez zgrubienia koto wielkiego palca. Ani jeden
wiosek nie sterczat z jego jasnej, starannie zaczesanej brody, ktora okalajac szczeke
stanowita niby ramke dla ziemistej twarzy o matych oczkach i zakrzywionym nosie.
Swietnie grat w karty, byt dobrym strzelcem i odznaczat sie pieknym charakterem
pisma. Miat w domu matg tokarke i bawit sie toczeniem kotek do serwet, gromadzac
zazdro$nie cate ich stosy z zachtanno$cig artysty i drobnomieszczanskim egoizmem.

Skierowat sie do matej sali. Ale trzeba byto pierwej usung¢ z niej miynarzy.
Przez caty czas, gdy nakrywano dlan do stotu, Binet siedziat milczac przy piecu na
swoim miejscu. Potem, jak zwykle, zamknat drzwi i zdjat czapke.

- Ten przynajmniej nie wystrzepi sobie jezyka na prawieniu uprzejmosci -
powiedziat aptekarz, gdy tylko zostat sam na sam z oberzystka.

- Nigdy nie bywa bardziej rozmowny - zauwazyta. - W zesztym tygodniu byto tu
dwoch komiwojazerow z branzy wiokienniczej;, przez caty wieczor opowiadali
mnostwo dowcipnych dykteryjek, az sie poptakatam ze Smiechu, a on siedziat bez
stowa, jak ryba.

- Tak - potwierdzit aptekarz. - Brak wyobrazni, brak dowcipu, nic z tego, co sie
sktada na cztowieka z towarzystwa.

- Powiadajg jednak, ze ma zdolno$ci.

- Zdolnosci! On! Zdolnosci? - oburzyt sie Homais. - Chyba ze w swoim
zawodzie. Tak, to mozliwe - dodat juz fagodnie;j.

| dorzucit:

- Ach! Ze jaki$ kupiec, ktéry ma rozlegte stosunki, jakié prawnik, doktor czy
aptekarz bywajg tak pograzeni w pracy, ze az czasem stajg sie szorstcy lub
dziwaczejg nawet, to rozumiem. Niejeden taki fakt cytuje historia. Ale przynajmniej
myslg o czyms. Mnie na przykiad - ilez to razy zdarzyto sie szukac¢ piéra na biurku,
zeby napisa¢ jakas etykietke, i wreszcie okazywato sie, ze wiozytlem je za ucho,
Tymczasem pani Lefrancois wyszta na prog, zeby zobaczyC, czy nie nadjezdza
"Jaskétka". Drgneta i cofneta sie, przerazona. Do kuchni wszedt nagle jakis cztowiek



ubrany na czarno. W ostatnim blasku zorzy mozna byto dostrzec, ze ma twarz
rumiang i atletyczng budowe.

- Czym moge stuzy¢ ksiedzu proboszczowi? - spytata oberzystkg chwytajac
jeden z mosieznych lichtarzy stojgcych rzedem, na kominku. - Czy nie zechce ksigdz
napi¢ sie czegos$? Kropelke nalewki, a moze szklaneczke wina?

Duchowny grzecznie odmowit. Przyszedt tu po parasol, ktérego zapomniat byt
poprzedniego dnia w klasztorze d'Ernemont. Poprosit panig Lefrancois, by odestata
mu go wieczorem na plebanie, i wyszedt udajgc sie do kosciota, gdyz dzwoniono
wiasnie na Aniot Panski, Kiedy na placu ucicht odgtos jego krokéw, aptekarz
stwierdzit, ze zachowanie proboszcza przed chwilg byto bardzo niewtasciwe.
Odmowa wypicia czegokolwiek to najohydniejsza obtuda. Wiadomo przeciez, ze
ksieza pociggajg niezgorzej po kryjomu i ze radzi by wroci¢ do czasow koscielnej
dziesieciny.

Gospodyni wzieta ksiedza w obrone.

- Zresztg czterem takim jak pan datby rade. W zesztym roku pomagat naszym
ludziom przy zwozeniu stomy: po szes¢ snopkdw brat naraz. Taki z niego sitacz.

- Winszuje! - zakrzyknat aptekarz. - | posytajze tu, cztowieku, corki do spowiedzi
do zuchow o takiej kompleksji. Ja, na miejscu rzadu, kazatbym ksiezom puszczac
krew co miesigc, tak, moja pani, co miesigc porzadnie krwi upusci¢ w interesie
publicznego bezpieczenstwa i dobrych obyczajow!

- Milczatby$ pan lepiej, panie Homais! Co za bezboznik z pana! Nie uznaje pan
zadnej religii! Aptekarz odpowiedziat:

- Uznaje, uznaje mojg wtasng religie i bardziej jestem na swdj sposob religijny
niz oni wszyscy z ich btazenstwami i kuglarskimi sztuczkami. O tak! Ja wielbie Boga.
Wierzg w Istote Najwyzszg, w Stworce, kimkolwiek by on byt, ktory zestat nas tu,
abysmy spefniali obowigzki obywateli i ojcédw rodzin. Ale nie mam Zzadnej potrzeby
chodzi¢ do kosSciota, catowac relikwii i tuczy¢é z wtasnej kieszeni stada bfazndw,
ktérym wiedzie sie lepiej niz nam. Gdyz rownie dobrze mozna czci¢ Boga w lesie, w
polu lub nawet, idgc wzorem starozytnych, zapatrzywszy sie w sklepienie niebieskie.
Bog, moj Bog, to BOg Sokratesa, Franklina, Voltaire'a i Berangera. Jestem za
Wyznaniem wiary wikarego z Sabaudii i za nieSmiertelnymi zasadami 89 roku! Totez
nie uznaje tego poczciwego Boga-cziowieka, ktory przechadzajgc sie po swym
ogrédku z laska w reku, umieszcza swych przyjaciét w brzuchu wieloryba, umiera z
krzykiem i zmartwychwstaje po trzech dniach; sg to rzeczy same w sobie zupetnie
pozbawione sensu i zresztg catkowicie sprzeczne z wszelkimi prawami fizyki.
Wykazujg tylko, ze ksieza zawsze murszeli w bezecnym nieuctwie i ze chcg wraz ze
sobg pograzy¢ w nim wszystkie ludy.

Umilkt szukajac oczyma wokot siebie publicznosci, gdyz w swym podnieceniu
sadzit przez chwile, ze zabiera gtos w petnym toku zgromadzenia rady miejskiej. Ale
oberzystka juz go nie stuchata. Nastawiata ucha na daleki turkot. Rozlegt sie
wreszcie hatas nadjezdzajgcego powozu zmieszany ze szczekiem luzno
puszczonych tancuchow, wlokgcych sie po ziemi, i w kohcu "Jaskotka" staneta przed
brama.

Byto to zotte pudto wzniesione na dwdch duzych kotach, ktére siegajac az do
budy, zastaniaty podréznym widok i walaty im ramiona. Gdy powo6z byt zamkniety,
mate szybki waziutkich okienek popstrzone grudkami btota trzesty sie w swych
ramach miedzy grubymi warstwami kurzu, ktérego sptukac¢ nie mogty nawet ulewne
deszcze. Zaprzezony byt w trzy konie, z ktorych jeden biegt na przedzie. A gdy
zjezdzano z gory, dno pudta dotykato ziemi, podskakujgc na wybojach.



Kilku mieszkancéw Yonville pospieszyto na placyk. Wszyscy mowili naraz,
wypytujac o nowiny, zadajgc wyjasnien i proszgc o swe kosze. Hivert nie wiedziat,
komu odpowiada¢. On to bowiem zafatwiat sprawunki wszystkim w catej okolicy.
Chodzit po sklepach, kupowat peki skor dla szewca, zelazo dla kowala, beczke Sledzi
dla swojej gospodyni, czepki od modniarki, peruczki od fryzjera i wracajgc oddawat to
wszystko po drodze: stawat na kozle, krzyczat ile tchu w piersiach i wrzucat paczki za
ptot, a konie jego biegly tymczasem samopas.

Zatrzymat go dzisiaj wypadek: charciczka pani Bovary wymkneta sie w pole.
Gwizdano na nig przez kwadrans. Hivert zawrocit nawet o ¢wier¢ mili, bo co chwila
wydawato mu sie, ze jg gdzie$ dostrzega. Trzeba byto jednak jechac dalej. Emma
rozptakata sie i w uniesieniu oskarzata Karola o to nieszczescie. Pan Lheureux,
kupiec btawatny, ktory odbywat z nimi te podrdz, probowat pocieszyC jg, cytujac
niezliczong ilos¢ przyktadow zgubionych psow, ktore odnajdywaty swych pandéw po
dtugich latach. - Styszatem - powiadat - o takim psie, ktéry z Konstantynopola wrécit
do Paryza. - Inny przebiegt piecdziesigt mil w proste;j linii i przebyt wptaw cztery rzeki;
a jego ojciec miat pudla, ktory znikt, a po dwunastu latach skoczyt mu nagle na plecy
pewnego wieczoru, gdy szedt do miasta na kolacje.

Pierwsza wysiadta Emma, za nig Felicja, pan Lheureux i jakas mamka, a Karola
trzeba byto obudzi¢, bo zasnat w kacie, gdy sie tylko sciemnito.

Homais przedstawit sie: wyrazit swe uszanowanie pani, powitat pana.
Powiedziat, Zze jest uszczesliwiony, iz mégt im wyswiadczy¢ pare drobnych ustug, i
dodat kordialnie, ze pozwolit sobie zaprosi¢ sie sam na ich powitanie. Zona jego
zresztg byfa nieobecna.

Znalaztszy sie w kuchni, pani Bovary podeszta do komina. Ujeta suknie korncami
palcow na wysokosci kolana, uniosta jg az do kostki i poprzez obracajgcqg sie na
roznie pieczen przysuneta do ptongcych gtowni nézke w czarnym trzewiku. Blask
ognia oSwiecat jg catg, przenikajgc jaskrawym sSwiattem tkanine jej sukni, gtadka,
biatg skére i nawet powieki, ktére przymruzata niekiedy. A gdy podmuchy wiatru
wpadaty przez uchylone drzwi, przesuwaty sie po niej czerwone odblaski. Z drugiej
strony kominka siedziat mtodzieniec o jasnych witosach i przygladat sie jej w
milczeniu.

Pan Leon Dupuis (on to byt wtasnie tym drugim statym bywalcem "Zitotego
Lwa") nudzit sie bardzo w Yonville, gdzie byt pisarzem notarialnym na praktyce u
rejenta Guillaumin. Opdzniat umysinie godzine kolacji w nadziei, ze zjawi sie w
oberzy jakis podrézny, z ktérym bedzie mogt pogawedzi¢ wieczorem. Ale w dnie,
kiedy wczesnie kohczyt prace, nie majac nic lepszego do roboty, przychodzit
punktualnie i musiat, od zupy az do sera, znosi¢ towarzystwo milczacego Bineta.
Totez gdy gospodyni zaproponowata mu, zeby zjadt kolacje z nowo przybytymi, z
radoscig przyjat zaproszenie. Przeszli wiec do wielkiej sali, w ktérej to pani
Lefrancois, ze wzgledu na uroczystos¢, kazata przygotowac cztery nakrycia.

Pan Homais, z obawy przed katarem, poprosit, aby pozwolono mu pozosta¢ w
czapce.

Po czym zwracajac sie do sgsiadki:

- Pani zapewne zmeczona? ,Jaskotka" tak niemitosiernie trzesie.

- Tak, to prawda - odpowiedziata Emma - ale podroze bawig mnie zawsze: lubie
zmienia¢ miejsce pobytu.

- Ach! - westchnat pisarz - to taka przykra rzecz byC przykutym do jednego
miejsca.

- Gdyby pan musiat, tak jak ja, spedzac cale dnie na koniu... - wtracit Karol.



- Alez nie ma chyba nic milszego - ciggnat Leon, zwracajac sie do pani Bovary. -
Jezeli sie tylko moze.

- Zresztg praktyka lekarska w naszej okolicy nie jest zbyt ucigzliwa - zauwazyt
aptekarz - stan naszych drég jest dobry, mozna wiec jezdzi¢ kabrioletem, a honoraria
sg na ogot dosc¢ wysokie, bo chtopi sg zamozni. Pod wzgledem medycznym, oprocz
zwyktych zaburzen zotgdkowych, bronchitdéw, dolegliwosci watrobianych, mamy tu w
porze zniw gorgczki okresowe, lecz w sumie nic powaznego, hic szczegolnego do
zanotowania, chyba tylko liczne wypadki infekcji wynikajgce z opftakanego stanu
higieny wtoscianskich mieszkan. Ach! Panie Bovary, bedzie pan tu miat duzo
przesadow do zwalczenia, wiele uporu i zakorzenionych zwyczajow, ktore co dzien
przeciwstawia¢ sie beda panskim naukowym poczynaniom, gdyz wcigz szuka sie tu
jeszcze pomocy w nowennach, w relikwiach, u proboszcza, zamiast zwréci¢ sie po
prostu do lekarza albo do farmaceuty. Klimat jednak, prawde rzekiszy, nie i jest zly i
mamy nawet w naszym okregu kilku dziewiecdziesiecioletnich starcow. Termometr
(badatem te sprawe) w zimie opada do czterech stopni ponizej zera, a w porze
upatow wznosi sie nie wyzej jak dwadziesScia piec, trzydziesci stopni, co wedle
Reaumura daje nam najwyzej dwadziescia cztery stopnie albo inaczej, wedtug
Fahrenheita (jest to miara angielska), pie¢dziesiat cztery stopnie, nie wiecej! Gdyz
przed wichrami z pdinocy ostaniajg nas lasy Argueil, a géra Sw. Jana chroni nas
przed wichrami z potudnia. Upat zas, ktéry z powodu pary wodnej unoszacej sie z
rzeki i z powodu znacznej iloéci bydta na tgkach, a bydto, jak panu wiadomo, wy- '
dzieta duzo amoniaku, tj. azotu, wodoru i tlenu (nie, tylko samego azotu i wodoru),
upat ten, powiadam, wysysajac soki z ziemi wigze ze sobg te rozmaite emanacje,
jesli sie tak wyrazi¢ mozna, w jeden snop i tgczac sie z elektrycznoscia, jesli takowa
jest w powietrzu, mogtby z czasem, jak w krajach tropikalnych, wydziela¢ niezdrowe
miazmaty. Na szczescie, jest on ztagodzony od strony, z ktérej nadchodzi, to jest, z
ktérej mogtby nadejs¢, a wiec z potudnia, przez wiatry potudniowo-wschodnie.
Oziebiajg sie one przelatujac nad Sekwang i przynoszg nam czasem nagle chtodne
podmuchy, jak z gtebi Rosji.

- A czy sg przynajmniej w okolicy jakie$ mite przechadzki? - podjeta pani Bovary
zwracajgc sie do mtodzienca.

- O! bardzo niewiele - odpart. - Jest na szczycie wzgdérza, tuz na skraju lasu,
miejsce, ktére zowig "Pastwiskiem". Chodze tam czasem w niedziele i siedze z
ksigzka, patrzac na zachodzace stonce.

- Nie ma nic piekniejszego - dodata - jak zachdd stonca, szczegdlnie nad
morzem.

- Uwielbiam morze! - wykrzyknat Leon.

- Czy nie sadzi pan - ciggneta dalej - ze na tej bezkresnej przestrzeni mysl buja
swobodniej i ze kontemplacja morza wznosi dusze i zbliza nas do nieskornczonosci,
do ideatu?

- Podobnie jest z widokami w gérach - zauwazyt Leon. - Mam kuzyna, ktory w
zesztym roku podrézowat po Szwajcarii i opowiadat mi, ze trudno sobie wyobrazié¢
poezje jezior, wdziek wodospadow, potege lodowcdw. Spotyka sie tam, rzucone w
poprzek potokéw sosny niewiarogodnej wysokosci i mate chatki zawieszone nad
brzegiem przepasci. A gdy sie chmury rozwiejg, wida¢ o tysigc stop nizej rozlegte
doliny. Te widoki porywaja, sktaniajg do modlitwy, do ekstazy! Totez nie dziwie sie
owemu stynnemu muzykowi, ktory dla podniety wyobrazni miat zwyczaj grywa¢ na
fortepianie podziwiajac jaki$ wspaniaty krajobraz, - Uprawia pan muzyke? - spytata.

- Nie, ale bardzo jg lubie.



- Ach, niech go pani nie stucha - przerwat Homais, pochylajac sie nad talerzem -
to chodzaca skromnos¢. Jak to, moj drogi! Wczoraj w swoim pokoju Spiewat pan
Aniofa Str6za wrecz zachwycajgco! Styszatem pana z laboratorium. Wykonat pan to
jak prawdziwy artysta.

Leon istotnie mieszkat u aptekarza w matym pokoiku na drugim pietrze, od
strony placu. Zarumienit sie uradowany komplementem gospodarza, ktéry zwracajac
sie zndw w strone doktora wymienit mu po kolei wszystkich gtéwnych mieszkancow
Yonville. Opowiadat ploteczki, dawat wskazéwki. Nie wiadomo byto dokfadnie, ile
wynosita fortuna rejenta, a dom handlowy Tuvache'a nastreczat duzo ktopotéw.

Emma znéw podjeta rozmowe:

- A jakg muzyke lubi pan najbardziej?

- Ach! muzyke niemiecka, te, ktéra skfania do marzen.

- A czy zna pan opere wioskg?

- Jeszcze nie, ale zobacze jg w przysztym roku, kiedy pojade do Paryza
konczyc¢ prawo.

- Otéz, jak miatem to juz zaszczyt oswiadczyé matzonkowi pani - powiedziat
aptekarz - dzieki szalenstwom tego biednego Yanody, ktory uciekt, bedg panstwo
korzystali teraz z jednego z najwygodniejszych domow w Yonville. Dla lekarza jest on
tym dogodniejszy, ze ma wyjscie wprost na aleje, dzieki czemu mozna wychodzi¢ i
wracac nie bedac przez nikogo widzianym. Zresztg zaopatrzony jest we wszystko, co
moze byC¢ przydatne w gospodarstwie. Jest tam pralnia, kuchnia, pokoj czeladny,
salon, ogréd owocowy itd. Ten ptaszek Yanoda nie liczyt sie z wydatkami! W koncu
ogrodu, nad woda, kazat sobie wybudowac altanke specjalnie po to, zeby w lecie pi¢
w nigj piwo dla ochtody, a jezeli pani lubi ogrodnictwo, bedzie mogta...

- Moja zona wcale sie ogrodem nie zajmuje - wtracit Karol - i cho¢ zalecajg jej
ruch, woli cate dnie spedza¢ w swoim pokoju na lekturze.

- To tak jak ja - zauwazyt Leon - bo rzeczywiscie, czyz moze by¢ cos milszego,
jak siedzie¢ z ksigzkg wieczorem przy kominku, podczas gdy wiatr bije w szyby, a w
pokoju pali sie lampa?

- Prawda? - powiedziata Emma, wlepiajgc wen czarne, szeroko otwarte oczy.

- Nie mysli sie wowczas o niczym - ciggnat Leon - i tak mijajg godziny. Nie
ruszajgc sie z miejsca cziowiek przechadza sie po krajach, ktére widzi oczyma
duszy, i fantazja wplatajgc sie w basnh igra ze szczego6tami lub biegnie za gtdwnym
watkiem. | zdaje sie nam, ze sami jesteSmy bohaterami tych opowiesci, ze pod ich
szatg bijg nasze serca.

- O! To prawda! To prawda! - powtarzata.

- Czy zdarzyto sie pani kiedy - spytat Leon - spotka¢ w jakiejs powiesci mys$l,
ktora i pani btysneta, jakis zamglony obraz, ktory wraca z daleka, odnalez¢ jasno
wytozone, wtasne, najtajniejsze uczucia?

- O tak, doznatam tego - przytwierdzita.

- Dlatego tez - ciagnat - najwiecej lubie poetdw, wiersze wzruszajg bardziej niz
proza i rzewniej sie nad nimi ptacze.

- A jednak nuzg po pewnym czasie - podjeta Emma - i teraz, przeciwnie;
przepadam za powiesciami, ktore czyta sie jednym tchem, ktére budzg lek i niepokd;.
Nie znosze pospolitych bohateréw i przecietnych uczué, takich, jakie sie spotyka w
zyciu.

- Istotnie - przytaknat pisarz notarialny - zdaje mi sie, ze dzieta takie, nie
wzruszajac czytelnika, rozmijajg sie z prawdziwym celem sztuki. Jakze to mito uciec
myslg od rozczarowan naszego zycia do tych szlachetnych charakteréw, do tych



czystych uczu¢, do obrazéow prawdziwego szczescia. Co do mnie, zyje z dala od
Swiata i jest to moja jedyna rozrywka. Ale w Yonville jest tak mato mozliwosci!

- Zapewne tak jak w Tostes - dodata Emma - totez bytam zawsze zaabonowana
w czytelni.

- Jesli zechce pani skorzysta¢ z mej biblioteki - wtracit aptekarz, ktory dostyszat
ostatnie jej stowa - mam do jej dyspozycji ksiegozbidr ztozony z najlepszych autoréw:
Voltaire'a, Rousseau, Delille'a, "Walter Scotta, z "Echa Felietonow" itp. Abonuje tez
kilka pism, miedzy innymi ,Pochodnie Rouen", ktérej mam zaszczyt by¢
korespondentem dla okregow Buchy, Forges, Neufchatel, Yonville i okolicy.

Od dwéch i p6t godzin siedziano przy stole, gdyz stuzgca Artemiza, powtdczac
leniwie trepami po kamiennych ptytach, przynosita kazdy talerz z osobna, zapominata
o wszystkim, nic nie rozumiata i wcigz zostawiata niedomkniete drzwi do sali
bilardowej, ktére uderzaty klamkg o sciane. Leon, pogragzony w rozmowie, nie
zauwazyt nawet, kiedy opart noge o drgzek krzesta, na ktdérym siedziata pani Bovary.
Miata ona tego Cmig niebieski, jedwabny krawacik, ktéry sztywno podtrzymywat
rurkowang kryzke, i w miare jak poruszata gtowg twarz jej zanurzata sie w biaty
kotnierzyk lub wychylata sie z niego tagodnie. Tak wiec gdy Karol rozprawiat z
aptekarzem, oni, siedzac tuz przy sobie, pograzyli sie w jedng z tych rozmdéw o
nieokreslonym temacie, gdzie kazde przypadkowe zdanie podnosi wzajemng
sympatie. Przedstawienia paryskie, tytuty powiesci, nowe kadryle, caty ten sSwiat,
ktorego nie znali, a takze Tostes, gdzie mieszkata, Yonville, gdzie znajdowali sie
teraz, wszystko to byto tematem ich rozmowy, dzielili sie wszystkimi wrazeniami az
do konca obiadu.

Gdy podano kawe, Felicja poszta oporzadzi¢ troche ich pokdj w nowym domu i
po chwili wszyscy powstali. Pani Lefrancois drzemata przy wystygltym popiele, a
chiopak stajenny czekat z latarnig, zeby odprowadzi¢ panstwa Bovary. Ruda jego
czupryna byta petna stomy i kulat na lewg noge. W drugg reke wzigt parasol
proboszcza i ruszono w droge.

Miasteczko spato. Stupy hal targowych rzucaty dtugie cienie. | jak to bywa w
letnie noce, ziemia zdawata sie catkiem szara.

Ale ze dom doktora stat o piecdziesigt krokow od oberzy, towarzystwo musiato
sie rozsta¢ niemal zaraz, zyczac sobie nawzajem dobrej nocy.

Gdy Emma weszta do przedpokoju, chtdd bijacy od swiezego tynku opadt na jej
ramiona, jak wilgotne przescieradto. Sciany byly nowe. Drewniane schody
trzeszczaty. W pokoju sypialnym na pierwszym pietrze biatawe Swiatto sgczyto sie
przez okna bez firanek. Dostrzec bylo mozna wierzchotki drzew, a dalej take
pogragzong we mgle, ktéra dymita w blasku ksiezyca wzdtuz kretej linii rzeki. Na
srodku mieszkania w najwiekszym nietadzie lezaty szuflady od komody, butelki, prety
i ztote dragi do firanek, materace na krzestach i miednica na podtodze, gdyz dwaj
ludzie, ktorzy przywiezli meble, rzucili wszystko niedbale.

Po raz czwarty w swym zyciu Emma miata spedzi¢ noc w nieznanym miejscu.
Pierwszy raz byte to w dzien, kiedy przybyta do klasztoru, drugi, gdy przyjechata do
Tostes, trzeci w Vaubeyssard, teraz zdarzato sie to po raz czwarty. A za kazdym
razem byt to jakby poczatek nowej fazy w jej zyciu. Nie sadzita, aby rzeczy mogty sie
przedstawia¢ jednakowo w miejscach odmiennych, a poniewaz dotgd nie doznata nic
dobrego, myslata, Ze to, co jej pozostato do przezycia, bedzie zapewne lepsze.

Nazajutrz, gdy sie tylko obudzita, spostrzegta na placu pisarza notarialnego.
Byta w szlafroku. Podnidst oczy i uktonit sie. Szybko skineta gtowg i zamkneta okno.



Leon przez caty dzien czekat, kiedy nadejdzie wreszcie szosta wieczor, ale gdy
wszedt do oberzy, zastat tam tylko siedzacego za stotem Bineta. Wczorajsza kolacja
byta powaznym wydarzeniem w jego zyciu. Nigdy dotgd nie rozmawiat przez dwie
godziny z rzedu z damg. Jakze wiec zdotat jej wytozy¢, i to takim jezykiem, tyle
rzeczy, ktérych przedtem nie potrafitby tak dobrze wypowiedzieC¢? Zazwyczaj byt
niesmiaty i zachowywat sie z powsciggliwoscig, ktéra ma swe zrodio zarazem w
uczuciu wstydu i w obtudzie. W Yonville uwazano, ze "ma dobre maniery". Umiat z
szacunkiem stucha¢ wywodow ludzi dojrzatych i nie przejmowat sie zbytnio polityka,
rzecz niezwykta jak na miodego cztowieka. Byt przy tym utalentowany: malowat
akwarela, potrafit odczytac¢ klucz wiolinowy, a po obiedzie, gdy nie byto z kim gra¢ w
karty, chetnie zajmowat sie literaturg. Pan Homais powazat go za wyksztatcenie, a
pani Homais lubita za uczynnosc¢, gdyz czesto pilnowat jej dzieci, gdy bawity sie w
ogrodku. Byty to bachory wiecznie umorusane, bardzo Zle wychowane i troche
limfatyczne, tak jak matka. W opiece nad nimi, procz stuzacej, pomagat Justyn,
daleki krewny pana Homais, ktorego przygarnieto z taski; byt on zarazem
praktykantem i stuzgcym.

Aptekarz okazat sie najlepszym z sgsiadéw. Wskazat pani Bovary dostawcow,
sprowadzit specjalnie swego handlarza jabtecznikiem, sam skosztowat przyniesiony
napoj i dopilnowat, by odpowiednio ustawiono beczki w piwnicy. Doradzit, gdzie
mozna najtaniej naby¢ odpowiedni zapas masta, i zawart umowe z organistg
Lestiboudois, ktory oprécz swych funkcji koscielnych i pogrzebowych zajmowat sie
jeszcze gtownymi ogrodami w Yonville, pobierajgc od wiascicieli wynagrodzenie
roczne lub umawiajgc sie od godziny, jak woleli.

Nie sama jednak cheC przystuzenia sie blizniemu sktaniata aptekarza do tak
uprzedzajacej grzecznosci. Miat tez w tym pewien wiasny interes.

Przekroczyt artykut ustawy z dnia 19 Ventose'a roku Xl, ktéry zabrania kazdemu
nie posiadajgcemu dyplomu udziela¢ porad lekarskich, i na skutek jakiejs tajemniczej
denuncjacji zostat wezwany do prywatnego gabinetu prokuratora krélewskiego.
Dostojnik przyjat go stojac, w gronostajowej todze i w birecie. Byto to wczesnym
rankiem przed posiedzeniem trybunatu. W korytarzu rozlegaty sie ciezkie stgpania
zandarmow, a z daleka dochodzit jakby zgrzyt zasuwanych rygli. Aptekarzowi krew
uderzyta do gtowy, zaszumiato mu w uszach i omal nie upadt razony atakiem
apopleksji. Stanety mu w oczach lochy wiezienne, rodzina tongca we tzach, sprzedaz
apteki, pottuczone stoje. Zeby sie jako$ uspokoi¢, musiat zaj$¢ do knajpy na szklanke
rumu z wodg sodowa.

Z czasem jednak wrazenie tej admonicji ostabto i zaczat znow, jak niegdys,
udziela¢ niewinnych porad lekarskich w matym pokoiku za apteka. Ale burmistrz miat
mu to za zte, koledzy byli zazdrosni, nalezato wiec mie¢ sie na bacznosci. Zjednujac
sobie pana Bovary tysigcem uprzejmosci, chciat zaskarbi¢ jego wdzieczno$c¢ i w ten
sposbdb zobowigzac¢ go do milczenia, jesliby doktor zauwazyt cos kiedykolwiek Totez
co rano przynosit mu "Dziennik" i czesto po potudniu opuszczat na chwile apteke, by
udac sie do lekarza na pogawedke, Karol byt smutny. Pacjenci nie przychodzili.
Siedziat bezczynnie przez dtugie godziny, milczac, potem szedt do swego gabinetu
zdrzemnaé sie lub patrzyt, jak Zona szyje. Zeby zaja¢ sie czym$, wykonywat
najciezsze prace domowe i nawet probowat pomalowac Sciany na strychu resztkg
farb, ktére zostawili malarze. Niepokoity go jednak troski materialne. Wydat tyle na
odnowienie domu w Tostes, na stroje pani i na przenosiny, ze caty posag, a potem
jeszcze trzy tysigce dukatow poszty w dwa lata. A przy tym ilez to rzeczy zniszczono
lub zgubiono w drodze z Tostes do Yonville, pomijajac juz gipsowq figure ksiedza,



ktéra spadta z wozu na jakim$ wiekszym wyboju i roztrzaskata sie w drobne kawatki
na bruku w Quincampoix!

Inna pogodniejsza mysl| odrywata go od tych trosk, a mianowicie mys$| o zonie,
ktéra byta w cigzy. W miare jak zblizat sie dzieh rozwigzania, stawata mu sie coraz
drozsza. Zadzierzgna¢ sie miata oto miedzy nimi nowa wiez cielesna i doznawat
uczucia jakby jeszcze petniejszego zespolenia. Kiedy widziat z daleka jej leniwy chéd
i jej kibi¢, nieskrepowang gorsetem, kotyszacqg sie ociezale w biodrach, kiedy siedziat
naprzeciwko niej i mogt przypatrywac sie do woli znuzonym pozom, jakie przybierata
w fotelu, nie posiadat sie wéwczas ze szczescia. Wstawat, catowat jg, gtadzit po
twarzy, nazywat matg mateczka, chciat z nig tanczy¢ i na wpot Smiejac sie, na wpot
ptaczac, obsypywat ja mnostwem pieszczotliwych Zartéw, ktdre mu przychodzity na
mysl. Nadzieja ojcostwa napetniata go niewypowiedziang radoscig. Niczego mu juz
teraz do szczescia nie brakowato. Znat zycie ludzkie wzdtuz i wszerz i zasiadat don
jak do stotu, rozparty na obu tokciach, z pogoda.

Emma odczuta poczatkowo wielkie zdumienie, petem niecierpliwie oczekiwata
rozwigzania, zeby dowiedzieC sie, co to wtasciwie jest - by¢ matka. Ale ze musiata
ogranicza¢ sie w wydatkach, ze nie mogta pozwoli¢ sobie na kotyske z firankami z
ré6zowego jedwabiu i na haftowane czepeczki, zrezygnowata z wyprawki i w
przyptywie goryczy zamowita wszystko u wiejskiej szwaczki, nie wybierajac nic i nie
omawiajgc zadnych szczegotow. Nie bawita sie wiec w te przygotowania, ktére
podsycajg tkliwos¢ macierzynska, i by¢c moze, na skutek tego uczucie jej od
pierwszej chwili zubozato w pewnym stopniu. Poniewaz jednak Karol przy kazdej
okazji mowit o spodziewanym malenstwie, wkrétce i ona zaczeta wiecej o nim
myslec.

Pragnefa syna, mocnego chtfopca o ciemnych wtosach. Nazywatby sie Jerzy.
Mysl, ze zostanie matkg mezczyzny, byta jakby wynagrodzeniem za wszystkie jej
dotychczasowe zawody. Mezczyzna jest przynajmniej wolny, moze przemierzaé
namietnosci i kraje, przezwycieza¢ przeszkody, zakosztowaé najbardziej
niedostepnych rozkoszy. A kobieta jest wiecznie skrepowana. Bierna i zarazem
ulegajaca wptywom, ma przeciw sobie wraz z pokusami ciata i zaleznos¢ prawna.
Drzy za kazdym powiewem, jak jej wikasna woalka, przypieta do kapelusza. Zawsze
jakies$ pragnienie jg pociaga, a powstrzymuje jakis wzglad na pozory.

Powita pewnej niedzieli okoto szdstej, o wschodzie stonca.

- Dziewczynka! - powiedziat Karol. Odwrécita glowe i zemdlata.

Niebawem nadbiegta pani Homais, by jg usciskaé, a takze pani Lefrancois z
"Pod Ztotego Lwa". Aptekarz, jako cziowiek dyskretny, ztozyt jej chwilowo zyczenia
przez uchylone drzwi. Chciat jednak zobaczy¢ dziecko i orzeki, ze jest dobrze
zbudowane.

Podczas rekonwalescencji pani Bovary zajeta byta bardzo wyszukiwaniem
imienia dla céreczki. Z poczatku pociggaty jg imiona o koncdéwkach wioskich, jak np.
Klara, Luiza, Amanda, Atala. Podobata sie jej tez Galswinda, a jeszcze bardziej
Izolda i Leokadia. Karol chciat, by mata nazywata sie jak jej matka. Emma jednak
sprzeciwita sie temu. Przeglgdano kalendarz od poczatku do konca i radzono sie
znajomych.

- Pan Leon - powiedziat aptekarz - z ktérym wczoraj méwitem wtasnie o tym,
dziwi sie, ze nie wybrali panstwo imienia Magdalena, ktore jest teraz najmodniejsze.

Ale pani Bovary-matka obruszyta sie bardzo na to imie grzesznicy. Co do pana
Homais, to gustowat on w imionach, ktére przypominaty wielkich ludzi, stawne
zdarzenia lub mys| szlachetng, i ochrzcit swoje dzieci stosownie do tych upodoban.



Napoleon wiec reprezentowat stawe, Franklin - wolnos¢, Irma byta moze ustepstwem
na rzecz romantyzmu, lecz Atalia - hotdem dla najwiekszego arcydzieta francuskiego
teatru. Albowiem przekonania filozoficzne pana Homais nie macity bynajmniej jego
zamitowali artystycznych; cztowiek mysli nie sttumit w nim cztowieka wrazliwych
uczu¢. Umiat rozdzieli¢ te rzeczy. Wiedziat, kiedy dac¢ folge wyobrazni, a kiedy byc
fanatykiem. W tej tragedii np. ganit mysli, ale podziwiat styl. Buntowat sie przeciw jej
koncepcji, ale przyklaskiwat wszystkim szczegotom. Potepiat bohateréw, ale
porywaty go ich tyrady. Kiedy od czytywat najstynniejsze ustepy, nie posiadat sie z
zachwytu; ale na mysl, ze klechy wyzyskujg to na swag korzys¢, byt zrozpaczony, i w
tym pomieszaniu uczu¢ pragnat jednoczesnie moéc uwienczy¢ Racine'a obiema
rekami i podyskutowac z nim przez dobry kwadransik.

Wreszcie Emma przypomniata sobie, ze markiza w Vaubeyssard, zwracajgc sie
do jakiejs miodej kobiety, nazwala jg Bertg. Wybrata wiec to imig, a ze stary Rouault
nie mogt przyjecha¢, zaproszono pana Homais na ojca chrzestnego. Przyniést w
podarku wszystkie wyroby swego zakfadu, a mianowicie:

szeSC pudetek suszonych jagod, caty stoik maczki odzywczej, trzy paczki
Slazowych cukierkéw i ponadto szes¢ lasek mrozonego cukru, ktore znalazt
przypadkiem w sciennej szafie. Wieczorem w dzieh uroczystosci wydano wspaniatg
kolacje, na ktorej byt tez i proboszcz. Podochocili sobie wszyscy. Przy likierze pan
Homais zaintonowat. Boze dobrych, ludzi, pan Leon odspiewat barkarole, a pani
Bovary-matka, ktéra byta matkg chrzestng, romans z czasow cesarstwa. Wreszcie
pan Bovary-ojciec zazadat, aby przyniesiono dziecko, i zaczat je chrzci¢ wylewajac
mu z wysoka na gtowe kieliszek szampana. Te drwiny z pierwszego sakramentu
oburzyty ksiedza Bournisien. Stary Bovary odpowiedziat cytujac ustep z Wojny
bogoéw. Proboszcz chciat wyjs¢. Panie btagaty go, by zostat. Homais posredniczyt
miedzy zwasnionymi i wreszcie udato sie udobruchacC ksiedza, ktory spokojnie
powrocit do niedopitej filizanki kawy. Pan Bovary-ojciec zabawit jeszcze miesigc w
Yonville i ol$nit wszystkich mieszkancéw wspaniatg policyjng czapka ze srebrnym
galonem, w ktérej co rano palit fajke na placyku. A ze miat zwyczaj pi¢ duzo, posytat
czesto stuzgca "Pod Ztotego Lwa" po butelke wddki, ktdrg wpisywano na rachunek
syna, a na perfumowanie swych chustek zuzyt catg wode koloriskg synowe;j.

Emma lubita jednak jego towarzystwo. Zwiedzit kawat sSwiata, opowiadat o
Berlinie, o Wiedniu, o Strasburgu, o swoich oficerskich czasach, o kochankach, ktore
miat, o wielkich przyjeciach, ktére wydawat, a przy tym byt uprzejmy dla niej i nawet
czasem, na schodach albo w ogrodzie, chwytat ja wpot wotajac:

- Karolu, strzez sie!

Pani Bovary-matka, zaniepokojona o szczesScie syna, obawiajgc sie, ze przy
diuzszym obcowaniu z Emma matzonek jej mogtby wywrze¢ zty wptyw na mtodg
kobiete, przy$pieszyta wyjazd. Moze miata tez i powazniejsze obawy. Pan Bovary byt
cztowiekiem, dla ktérego nie istniato nic Swietego.

Pewnego dnia Emma zapragneta nagle zobaczy¢ swojg matg, ktérg oddano do
mamki, zony stolarza, i nie sprawdzajgc w kalendarzu, czy mineto juz szesc
obowigzujacych jg tygodni odosobnienia, udata sie do Rolletow. Mieszkali oni na
drugim koncu miasteczka, u stop wzgorza miedzy goscincem a tgkami.

Byto potudnie. Okiennice byly pozamykane. tupkowe dachy ISnity pod btekitnym
niebem w ostrym blasku i zdawato sie, ze z ich szczytow sypig sie iskry. Wiat duszny,
potudniowy wiatr. Emma zmeczyta sie wkréotce. Kamienie chodnika kaleczyly jej
stopy. Zawahata sie, czy nie wrdci¢ albo nie zajs¢ do kogo, zeby odpoczagé.



W tej wiasnie chwili z sgsiednich drzwi wyszedt pan Leon z plikiem papierow
pod pacha. Przywitat sie z nig i stangt w cieniu pod szarg, ptdécienng markizg przed
sklepem pana Lheureux.

Pani Bovary powiedziata, ze idzie odwiedziC coreczke, ale poczuta sie
zmeczona.

- Jesli... - odpart Leon, lecz nie odwazyt sie skonczy¢ swej mysli.

- Czy ma pan cos do zatatwienia? - spytata. | wobec przeczacej odpowiedzi
pisarza poprosita, by zechciat jej towarzyszy¢. Juz tego samego wieczoru cate
Yonville wiedziato o tym, a pani Tuvache, Zzona mera, oswiadczyta swojej stuzacej, ze
pani Bovary kompromituje sie.

Aby dojs¢ do mamki, trzeba byto przy koncu ulicy skreci¢ w lewo w kierunku
cmentarza w waskg sciezke, ocieniong szpalerem ligustru, ktéra wita sie miedzy
domkami i podworzami. Ligustr kwitt wtasnie. Kwitty tez i ostrézki, roze polne,
pokrzywy i lekkie pedy jezyn wzbijajace sie ku gorze z gaszczu krzewdw. Przez
dziury w zywoptotach widac byto wsrod ruder koto chlewow prosiaki, tarzajgce sie na
kupach nawozu, i spetane krowy, tragce rogi o pnie drzew.

Szli we dwoje powoli, ona wspierata sie lekko na jego ramieniu, a on zwalniat
kroku, zeby dostosowac sie do niej. Nad ich gtowami w rozgrzanym powietrzu unosit
sie roj brzeczacych muszek.

Poznali domek po starym orzechu, ktory go ocieniat. Niski, pokryty ciemng
dachowkg domek ten miat poddasze z matym okienkiem, z ktérego zwieszaty sie
rézance cebuli. Chrusciany ptotek ogradzat zagonik sataty, kilka krzaczkow lawendy i
pachngcego groszku, wijacego sie na tyczkach. Srodkiem ptyneta struga brudnej
wody, gubigc sie w trawie, a dokota na zywoptocie rozwieszone byty jakie$ nedzne
szmaty: para ponczoch, czerwony bawetniany kaftan i duze przescieradto z grubego
ptétna. Na skrzyp furtki wyjrzata mamka z dzieckiem przy piersi i z drugim
umorusanym, wattym i skrofulicznym brzdacem, ktérego ciggneta za reke. Byt to syn
czapnika z Rouen, ktérego rodzice, zbyt zajeci handlem, oddali na wies.

- Prosze, niech pani wejdzie - powiedziata - malenka s$pi tutaj.

W jednej duzej izbie stato w gtebi, pod sciana, szerokie t6zko bez firanek, a z
drugiej strony, pod oknem o wybitej szybie, zaklejonej krgzkiem niebieskiego papieru,
duza dzieza. W kacie, za drzwiami, pod balig obok butelki oliwy z piorkiem we
tknietym w szyjke, staty grube buty podkute btyszczacymi gwozdziami. Jaka$ ksigzka
poniewierata sie na zakurzonym kominku wsréd skatek, niedopalonych swiec i
kawatkow hubki. Jedyng ozdoba mieszkania byta bogini stawy, dmaca w tragby.
Obrazek ten, przybity do Sciany szescioma gwozdziami, wyciety byt zapewne z
jakiejs reklamy fryzjerskiej.

Dziecko Emmy spato w wiklinowej kotysce, stojacej wprost na ziemi. Wzieta je
wraz z kotderka, w ktérg byto owiniete, i kotyszac sie zaczeta cichutko spiewac.

Leon przechadzat sie po pokoju. Dziwny mu sie wydawat, wsrod tej nedzy,
widok eleganckiej kobiety w nankinowej sukni. Pani Bovary zaczerwienita sie.
Odwrdcit oczy myslac, ze spojrzenie jego byto moze zbyt $miate. Ona tymczasem
wiozyta z powrotem do koszyka matg, ktéra zwymiotowata jej na kotnierzyk. Mamka
przybiegta zaraz, by wyczysci¢ plame, i zapewniata, ze nie bedzie nic znac.

- Nie tak mnie ona urzadza - moéwita - a my¢ to ja musze bezustannie. Moze
pani faskawa zechce poprosi¢ pana Camus z galanteryjnego sklepu, zeby wydat mi
zawsze troche mydta; jak bede potrzebowata. | pani tak bedzie tez wygodniej, bo bez
fatyqi.

- Dobrze, dobrze - powiedziata Emma. - Do widzenia, pani Rollet!

| wyszta wycierajac nogi na progu.



Kobiecina odprowadzita ich przez cate podworze skarzac sie, ze meczy ja
Zrywanie w nocy.

- Czasem tak jestem wyczerpana, ze zasypiam na krzesle. Mogtaby mi tez pani
dac przynajmniej z funt zmielonej kawy; pitabym jg rano z mlekiem i wystarczytoby mi
na caty miesiac.

Wystuchawszy wszystkich jej podziekowan, pani Bovary pozegnata sie
wreszcie. Uszli jakis kawatek Sciezynka, gdy rozlegt sie za nimi stuk sabotéw.
Odwrdcita gtowe. Byta to mamka, - C6z tam jeszcze?

Wowczas chiopka, odciggajagc ja na bok za pien wigzu, zaczeta jej mowi¢ o
mezu, ktory przy swym zawodzie i szesciu frankach rocznie, jakie kapitan...

- Predzej, predzej - naglita Emma.

- No wiec - ciggneta dalej mamka wzdychajac gteboko za kazdym razem - boje
sie, zeby mu nie byto przykro, kiedy rano bede sama pita kawe. Wie pani, jak to
mezczyzni.., - No przeciez bedziecie mieli kawe, przeciez obiecatam, nudzicie.

- Moja kochana paniusiu, bo to on wtasnie ma od ran straszne ktucie w boku.
Mowi nawet, ze jabtecznik go ostabia.

- Alez moéwcie predzej, o co chodzi.

- Wiec - podjefta znow, dygajac - gdyby sie pani nie rozgniewata... - dygneta raz
jeszcze - to prosze, jesli taska, o flaszeczke wodki - wykrztusita wreszcie, rzucajac
btagalne spojrzenie - a bede nig naciera¢ stopki malutkiej, bo takie ma delikatne jak
ten jedwabik. Pozbywszy sie wreszcie mamki, Emma ujeta znéw pod reke pana
Leona. Przez pewien czas szta szybko, po czym zwolnita kroku. Btgdzgc wzrokiem
dokota napotkata ramie mtodzienca i czarny aksamitny kotnierzyk jego kurtki, na
ktéry spadaty kasztanowate wiosy, gtadkie i starannie zaczesane. Zauwazyta tez, ze
paznokcie ma dluzsze, niz byto to przyjete w Yonville, Dbanie o paznokcie byto
jednym z gtébwnych zajec pisarza i chowat w swym kantorku specjalny scyzoryk do
tego uzytku.

Wracali do Yonville nad woda. W lecie poziom jej opadat odstaniajgc mury
ogrodow az do ich fundamentow wraz ze schodkami, ktére prowadzity do rzeki.
Ptyneta cicho, bystra i zimna. Dtugie, cienkie wodorosty wity sie, kotysane jej pradem,
i roz8cielaty w przezroczystej strudze pasma zielonych wiosow. Niekiedy na czubku
trzciny lub na lisciu nenufaru przysiadat lub przechadzat sie jakis owad o cienkich
noézkach. Promienie stonnca przeswietlaty btekitne, pekajace wcigz banki wody,
ptynace jedna za druga. Stare wierzby, ogotocone z gatezi, przegladaty sie w wodzie
siwg korg. A dalej taka zdawata sie catkiem pusta. Byta to pora obiadu w fermach.
Mtoda kobieta i jej towarzysz styszeli tylko rytm witasnych krokéw na ubitej Sciezce,
stowa, ktére zamieniali, i szelest sukni Emmy.

Mury ogroddéw, najezone na szczytach szktem pottuczonych butelek, rozgrzane
byly jak szyby w cieplarni. W szparach miedzy cegtami rést z6tty lak i pani Bovary,
przechodzac, potrgcata brzegiem otwartej parasolki zwiedte kwiatki, rozsypujace sie
w ztoty pyt. A czasem wychylajgca sie zza muru gatgzka kaprifolium lub powojnika
sunetfa przez chwile po jedwabiu, zaczepiajac o fredzelki.

Mowili o balecie hiszpanskim, ktory miat wkréotce wystgpi¢ w teatrze w Rouen.

- Pojedzie pan? - spytata.

- Jezeli bede mogt - odpart.

Czy nie mieli sobie nic innego do powiedzenia? Oczy ich jednak zdawaty sie
by¢ petne bardziej wazkich rozméw. | gdy wysilali sie na wynajdywanie zdawkowych
stow, czuli oboje, ze ogarnia ich jakas btoga niemoc; byt to jakby nieprzerwany szept
duszy, gorujacy nad ich gtosami. Zaskoczeni tg nieznang stodycza, nie pomysleli
nawet o tym, zeby sie z niej zwierzyC lub szukac jej zrédta. Przyszte szczescie, jak



podzwrotnikowe wybrzeza, rzuca daleko, na nieskonczono$¢ wod rodzimy czar,
powiew pachnacy, ktéry odurza tak, ze nie troszczymy sie juz o niewidzialny
horyzont.

W pewnym miejscu ziemia tak byla zryta kopytami zwierzat, ze trzeba byto
przeskakiwa¢ po duzych, zielonych kamieniach lezagcych w bfocie. Emma czesto
zatrzymywata sie na chwile, zastanawiajgc sie, gdzie postawi¢ noge, i chwiejac sie
na drzacym kamieniu pochylata sie z rozstawionymi tokciami, podnoszac ramiona,
rzucajac niepewne spojrzenia i Smiejgc sie w obawie, ze wpadnie w katuze.

Gdy doszli do jej ogrédka, pani Bovary pchneta furtke, wbiegta po schodach i
znikta.

Leon wrocit do kancelarii. Rejenta nie byto. Rzucit okiem na teczki z aktami,
zatemperowat piéro, wreszcie wziat kapelusz i wyszedt.

Powedrowat az na szczyt Argueil, pod las, na "Pastwisko". Potozyt sie na ziemi
pod jodtami i patrzyt w niebo poprzez palce.

- Nudze sie - méwit sobie. - Ach! jak sie nudze!

UzZalat sie nad sobg, ze wypadio mu zy¢ w tej zapadtej dziurze, majac za
przyjaciela pana Homais, a za przetozonego pana Guillaumin. Ten ostatni zajety byt
wytgcznie interesami, nosit okulary w ziotej oprawie, rude bokobrody na biatym
halsztuku i nie miat Zzadnego zrozumienia dla finezji umystu, cho¢ pozowat na
sztywnego Anglika i z poczatku olsnit tym Leona. Co do pani aptekarzowej, to byta
ona najlepszg matzonkg w catej Normandii. tagodna jak baranek, kochata dzieci,
ojca, matke i wszystkich krewnych, ptakata nad nieszczesciami bliznich, nie miata
pojecia o gospodarstwie i czuta wstret do gorsetow. Ale byta tak powolna w ruchach,
tak nudna w rozmowie, o wygladzie tak pospolitym, o zainteresowaniach tak
ograniczonych, ze cho¢ miata trzydziesci lat, a on dwadziescia, cho¢ mieszkali drzwi
w drzwi, cho¢ rozmawiali ze sobg co dzien, nie przyszto mu nigdy na mys$l, ze mogta
by¢ dla kogos kobietg i ze procz sukni ma jeszcze inne cechy, wtasciwe jej ptci.

A poza tym ktéz byt jeszcze? Binet, paru kupcéw, dwoch czy trzech karczmarzy,
proboszcz i wreszcie mer miasteczka, Tuvache, wraz ze swymi dwoma synami. Byli
to ludzie majetni, mrukliwi i tepi. Sami uprawiali role, upijali sie¢ w rodzinnym kotku, a
w towarzystwie byli nudni nie do wytrzymania i petni bigoterii. Lecz na pospolitym tle
tych wszystkich twarzy oblicze Emmy odbijato wyrazne, a jednak dalekie, gdyz czut,
ze dzieli ich nieuchwytna przepasc.

Z poczatku odwiedzit jg pare razy w towarzystwie aptekarza. Karol jednak nie
byt mu rad i Leon nie wiedziat, jak zblizy¢ sie do niej. Nie chciat sie narzucac, ale
zarazem pragngt jakiejs blizszej zazytosSci, cho¢ wydawata mu sie prawie
nieosiggalna.

Gdy tylko nastaty pierwsze chtody, Emma przeniosta sie ze swego pokoju do
duzej sali o niskim suficie, gdzie pod lustrem, na kominku, stat nastroszony polipnik.
Siedzgc w fotelu przy oknie widziala wszystkich mieszkancéw miasteczka
przechodzacych ulica.

Leon dwa razy dziennie chadzat ze swej kancelarii "Pod Ztotego Lwa". Emma z
daleka poznawata jego kroki i wychylata sie nastuchujgc. A miodzieniec, zawsze tak
samo ubrany, przesuwat sie za firankg nie odwracajgc gtowy. Ale o zmierzchu, gdy
opierata podbrédek na lewym reku i opuszczata na kolana zaczety haft, nieraz
drgnefa na widok tego cienia przeslizgujgcego sie za oknem. Wstawata wowczas i
kazata nakrywac do stotu.

Pan Homais przychodzit podczas obiadu z czapeczkg w reku, wsuwat sie
cichymi krokami, zeby nikomu nie przeszkadzac, i zawsze powtarzat te same stowa:



"Moje uszanowanie towarzystwu!" Potem gdy zasiadt juz na swoim miejscu przy
stole, miedzy matzonkami, rozpytywat lekarza o pacjentéw, a ten ze swej strony
naradzat sie z nim co do ewentualnych honorariow. P6zniej mowili o nowinach z
gazety; Homais o tej porze znat juz jg prawie na pamiec i referowat w catosci wraz z
komentarzami dziennikarzy i sprawozdaniami ze wszystkich Kkatastrof, jakie
wydarzyly sie we Francji lub za granicg. Ale temat ten wyczerpywat sie wkroétce i
Homais nie omieszkiwat wéwczas rzuci¢ kilku uwag o potrawach, ktére miat przed
oczyma. Czasem nawet, podnoszac sie z lekka, pozwalat sobie delikatnie wskazaé
pani najsmaczniejszy kasek lub, zwracajgc sie do stuzgcej, udzielat rad w sprawie
gulaszy i wtasciwego przyrzadzania zapraw i soséw. Mowit 0 aromatach, esencjach,
sokach i zelatynach w sposdb zupetnie olsSniewajacy. Miat on zresztg w gtowie wiecej
przepisOw niz stoi w aptece i celowat w robieniu najrozmaitszych konfitur, octu i
stodkich likierow. Znat tez wszystkie nowe wynalazki oszczedzajace paliwo, a takze
posiadt sztuke konserwowania serdw i przechowywania win.

O o6smej przychodzit po niego Justyn, by zamkng¢ apteke. Wéwczas Homais
rzucat na niego filuterne spojrzenie, szczegodlnie jesli byta w pokoju Felicja, gdyz
zauwazyt, ze uczen jego chetnie przesiaduje w domu lekarza.

- M@j zuch - powiadat - zaczyna miec¢ jakies niezdrowe mysli i niech mnie diabli
porwa, jesli nie kocha sie w waszej dziewczynie!

Ale miat mu za zte rzecz znacznie gorszg: ustawiczne przystuchiwanie sie
rozmowom. Na przyktad w niedziele nie byto sposobu wyprawi¢ go z salonu, gdy
pani Homais wotata go, by zabrat dzieci, ktére zasypiaty w fotelach, $ciggajac zbyt
szerokie, perkalowe pokrowce.

Niewiele osob przychodzito do aptekarza na te niedzielne wieczory, gdyz jego
zty jezyk i przekonania polityczne zrazity do niego kolejno rozmaite szanujgce sie
osoby. Pisarz jednak nie opuszczat ich nigdy i gdy tylko rozlegat sie dzwonek,
wybiegat na spotkanie pani Bovary, odbierat jej z rak szal i jesli byt Snieg, pomagat
zdjac grube sukienne buty, ktére wktadata na swe pantofelki, i stawiat je z boku, pod
biurkiem aptekarza.

Grano najpierw w trzydziesci jeden. Potem pan Homais zasiadat z Emmg do
ecarte, a Leon udzielat jej rad. Stojac za nig z tytu, kfadt rece na oparciu krzesta i
wpatrywat sie w drobne zeby wsunietego w jej wiosy grzebienia. Za kazdym razem,
gdy rzucata karty, suknia jej unosita sie z lekka z prawej strony. Wysoko upiete wtosy
rzucaty na plecy brunatny cien, ktory coraz to bledngc rozptywat sie w mroku, a nizej
bufiasta spodnica opadata po obu stronach krzesta i stata sie po ziemi, petna fatd.
Gdy Leon przydepnat czasem jej brzezek, szybko odsuwat noge, jakby nastgpit na
cos zywego.

Po skonhczonej partyjce aptekarz grat z doktorem w domino, a Emma
przechodzita do innego stotu i zabierata sie do przegladania "lllustration". Przynosita
tez swoje zurnale mod. Leon przysiadat sie do niej; ogladali razem ryciny i przy
koncu stronicy czekali na siebie nawzajem. Czesto prosita go, zeby zadeklamowat jej
jakie$ wiersze. Recytowat je, Spiewnie przeciggajac sylaby i znizat odpowiednio gtos,
gdy byta mowa o mitosci. Ale stuk domina przeszkadzat mu, pan Homais byt zawsze
gora i bit Karola podwojng szostkg. Rozegrawszy trzy setki, zasiadali wygodnie przed
kominkiem i niebawem zasypiali obydwa,j.

Ogien dogasat w popiele; imbryk byt pusty; Leon czytat jeszcze, a Emma
stuchajgc go obracata bezwiednie jedwabny abazur, na ktérym wymalowane byty
pierroty w powozach i tancerki na linie. Wreszcie Leon przerywat czytanie, wskazujgc
u$pione audytorium; Sciszali wéwczas gtos i rozmowa wydawata sie im tym milsza,
ze nie byfa przez nikogo styszana.



| tak przez ciggta wymiane ksigzek i nut wytworzyta sie miedzy nimi stata
tacznos¢. Pan Bovary, nie bedac z natury zazdrosny, wcale sie temu nie dziwit.

Dostat na imieniny piekng gtowe frenologiczng, wymalowang na niebiesko i
catg, az do klatki piersiowej, poznaczong cyframi. Byt to prezent od pisarza.

Leon wyswiadczat mu zresztg i wiele innych uprzejmosci. Posuwat sie nawet do
tego, iz zatatwiat mu sprawunki w Rouen, a Zze witasnie pewna gtosSna powies¢
wprowadzita w mode kaktusy, przywozit je pani, trzymajgc na kolanach w "Jaskotce" |
ktujgc sobie palce o ich twarde kolce.

Emma kazata przybic w oknie poteczke na doniczki. Niebawem pisarz tez
zatozyt sobie wiszacy ogrédek i spogladali na siebie z daleka, pielegnujac kwiaty.

Wsrdéd okien miasteczka jedno bywato jeszcze czesciej zajete, bylo to okno
pana Binet. W kazdg niedziele od rana do wieczora i kazdego popotudnia, dopoki sie
nie $ciemnito, widniat w nim suchy profil Bineta pochylonego nad tokarnig, ktorej
monotonne warczenie stychac byto az "Pod Ztotym Lwem".

Pewnego wieczoru Leon wréciwszy do domu znalazt w swym pokoju kape z
wemny i aksamitu, z lisSCmi wyszytymi na jasnym tle. Zawotat panig Homais, Justyna,
dzieci i kucharke. Powiedziat o tym swemu pryncypatowi. Wszyscy pragneli zobaczyc¢
kape. Czemu zona lekarza robita pisarzowi takie wspaniate podarki? Wydato sie to
podejrzane i wszyscy doszli do wniosku, ze na pewno jest jego przyjaciotka.

Zresztg sam utwierdzat znajomych w tym mniemaniu, rozprawiajgc wcigz o jej
wdziekach i inteligencji, az wreszcie Binet odpowiedziat mu kiedys szorstko:

- Coz mnie to wszystko obchodzi, przeciez nie naleze do tego towarzystwa!

A Leon dreczyt sie, szukajac sposobu, jak zrobi¢ wyznanie. Wahat sie wcigz,
bojac sie $ciggnaé na siebie jej gniew, a jednoczesnie pogardzat sobg za te
matodusznos¢ i ptakat z bezsilnej zgdzy. Potem, powzigwszy stanowczg decyzje,
zdobywat sie na list, dart go po chwili lub wyznaczat sobie terminy i sam je odraczat.
Czesto szedt do niej, zdecydowany na wszystko. Ale gdy tylko jg ujrzat, zmieniat
zaraz postanowienie. | kiedy Karol zjawiat sie, proponujgc mu przejazdzke
powozikiem, bo wybierat sie wtasnie do chorego, przyjmowat chetnie zaproszenie,
zegnat panig i wychodzit. Czyz maz jej nie byt jakas$ czastka jej samej?

Emma zas nie zastanawiata sie wcale nad tym, czy kocha Leona. Myslata, ze
mito$¢ powinna spas¢ wsérod gromow i blyskawic jak huragan, ktéry z niebios
wtargngwszy nagle w zycie tratuje wszystko, porywa ludzkie postanowienia, jak
liscie, i serce pocigga za sobg w otchtan. Nie wiedziata, ze gdy zatkajg sie rynny,
deszcz moze zala¢ taras domu, i czuta sie wcigz bezpieczna, gdy nagle pewnego
dnia odkryta rysujgcy sie na scianie szczeline.

Byto to w lutym w jakies niedzielne popotudnie.

Cate towarzystwo, panstwo Bovary, panstwo Homais i pan Leon wybrali sie
razem, by zwiedzi¢ nowg przedzalnie Inu, zatozong w dolinie o pét mili od Yonville.
Aptekarz wzigt Napoleona i Atalie, by uzyli przechadzki, a Justyn towarzyszyt im,
niosac na ramieniu parasole.

Nie byto tam jednak nic a nic ciekawego. Na duzej przestrzeni lezaty rozrzucone
w nietadzie, wsrod kup piasku i zwiru, zebate i juz zardzewiate kota przed dtugim
prostokatnym budynkiem o licznych matych okienkach. Budynek byt nie dokonczony i
przez belkowanie dachu przeswiecato niebo. Trojbarwne wstegi przywigzanego do
belki szczytowej stomianego wiechcia, w ktérym tkwito kilka ktosoéw, topotaty na
wietrze.

Homais rozprawiat, ttumaczac catemu towarzystwu znaczenie, jakie w
przysztosci mieC bedg te zaktady; obliczat przypuszczalng wytrzymato$¢ podtog,



grubos¢ muréw i zatowat bardzo, ze nie ma laski metrycznej, jak pan Binet, ktory miat
takg laske do swego prywatnego uzytku.

Emma wsparta na jego ramieniu wpatrywata sie w tarcze stoneczng, ktéra w
dali, we mgle, ptoneta blada i olsniewajgca. Lecz odwrdcita glowe: Karol stat przy
niej. Czapke miat nasunietg az na brwi, grube jego wargi drzaty i nadawato to jego
twarzy gtupkowaty wyraz. Nawet jego plecy, spokdj jego plecdéw byt irytujacy i
zdawato sie jej, ze na kurtce rozpos$ciera sie cata pospolitos¢ jego osoby.

Gdy tak przygladata mu sie, doszukujac sie w swej odrazie jakiej$ perwersyjnej
rozkoszy, zauwazyta Leona, ktoéry wysunat sie o krok naprzéd. Zimno zdawato sie
powlekaé¢ jego twarz subtelniejszg bladoscia. Miedzy krawatem a luznym
kotnierzykiem mozna byto dostrzec kawatek obnazonej skory, spod pasma wtosow
wychylat sie koniec ucha, a wielkie, btekitne oczy, wzniesione w obtoki, wydaty sie jej
piekniejsze i bardziej przejrzyste od gorskich jezior, w ktérych przeglada sie niebo.

- Nieszczesny! - krzyknat nagle aptekarz.

| pobiegt do syna, ktory wskoczyt do gaszonego wapna, zeby umalowac¢ sobie
na biato buciki. Na grad wyrzutdw Napoleon odpowiedziat dzikimi wrzaskami, a
Justyn wycierat mu tymczasem buty wiechciem stomy. Trzeba byto jednak oskrobac
je nozem. Karol podat swo;j.

"Ach! - powiedziata sobie - nosi néz w kieszeni, jak chiop!"

Proszyt drobny snieg, wrocono wiec do Yonville. Pani Bovary nie poszta
wieczorem do sgsiadéw. Po wyjsciu Karola, gdy zostata wreszcie sama, porownanie
miedzy mezem a pisarzem notarialnym narzucito jej sie znow z catg ostroscig
Swiezych doznanh, a jednoczesnie w owym oddaleniu, jakiego uzycza przedmiotom
wspomnienie. Patrzac ze swego tozka w jasny ptomien ognia widziata Leona, jak
tam, przed chwila, gdy jedng rekg wspierat sie na gietkiej laseczce, a drugg trzymat
za reke Atalie, ktéra spokojnie ssata kawatek lodu. Wydawat sie jej uroczy. Nie mogta
oden mysli oderwac. Przypominata sobie jego wyglad w inne dni, zdania, ktore byt
wypowiedziat, brzmienie gtosu, catg jego osobe i wysuwajac wargi jak do pocatunku
powtarzata:

"O tak, uroczy! uroczy! Czy zakochany? - zapytywata siebie. - Zapewne! Ale w
kim?... Alez we mnie przecie!"

Uswiadomita sobie nagle wszystkie dowody jego uczucia i serce jej podskoczyto
z radosci. Ogien ptonacy w kominku rzucat na sufit wesoty, migotliwy blask. Potozyta
sie na wznak, przeciggajgc ramiona.

Zaczeta sie wowczas odwieczna skarga: "Ach! Gdyby Bég tak zechciat! Czemuz
tak nie jest? Coz stato na przeszkodzie?"

Gdy Karol wrécit okoto pétnocy, udata, ze sie budzi, a ze rozbierat sie hatasliwie,
zaczeta sie uskarzaC na migrene, potem zas spytata od niechcenia, jak spedzili
wieczor.

- Pan Leon - odpart - wyszedt wczesnie.

Nie mogta powstrzymac¢ usmiechu i zasneta z duszg petng nowego, nieznanego
upojenia.

Nazajutrz poéznym wieczorem ziozyt jej wizyte im¢ pan Lheureux, Kkupiec
galanteryjny. Sprytny to byt handlarz.

Rodem z Gaskonii, osiedlit sie jednak na state w Normandii i tgczyt gadatliwos¢
potudniowca z przebiegtoscig wtasciwg mieszkancom potnocy. Twarz jego ttusta,
nalana i pozbawiona zarostu zdawata sie by¢ skgpana w lekkim odwarze lukrecji, a
biata czupryna podkreslata przenikliwe spojrzenie matych, czarnych oczu. Nikt nie
wiedziat, czym trudnit sie przedtem: jedni twierdzili, ze byt tragarzem, inni, ze
bankierem w Routot. To tylko byto pewne, ze robit w pamieci nader skomplikowane



obliczenia i przerazat tym samego pana Binet. Uprzejmy az do Smiesznosci, zginat
sie zawsze wpdt, jakby sie kfaniat lub zapraszat.

Zostawiwszy w przedpokoju kapelusz, przybrany krepag, postawit na stole
Zielone tekturowe pudto i zaczat uskarzaé sie pani, prawigc jej przy tym mnostwo
uprzejmosci, ze nie okazata mu dotad zaufania. Skromny jego sklepik nie mogt
oczywiscie zainteresowac takiej elegantki, dodat z naciskiem. Niech jednak zechce
tylko mu rozkazac, a dostarczy je] wszystkiego, czego zazada, czy to z galanterii, czy
z bielizny lub nowych materiatéw, gdyz co tydzien jezdzi do miasta i jest w statym
kontakcie z najpowazniejszymi firmami. Mozna to sprawdzi¢ u "Trzech Braci", pod
"Ztotg Brodg" lub i u "Dzikusa". Wszyscy ci panowie znajg go jak wtasng kieszen.
Dzis wiec zaszedt do pani pokaza¢ jej rozmaite towary, ktére zdobyt dzieki
wyjatkowej okazji. | wyciggnat z pudetka pot tuzina haftowanych kotnierzykéw. Pani
Bovary przyjrzata sie im i powiedziata:

- Niczego mi nie potrzeba.

Wowczas pan Lheureux wyjat delikatnie dwie i szarfy algierskie, kilka paczek
angielskich igiet, pare stomkowych pantofli i wreszcie dwa Kkieliszki na jajka,
rzezbione przez wieznidw w tupinie kokosowego orzecha. Potem pochylony, z
rekoma opartymi na stole, z wyciagnieta szyjq sledzit pilnie z otwartymi ustami
spojrzenie Emmy, ktérej wzrok btadzit niezdecydowanie po roziozonych towarach.
Czasami, jakby chcac strzepnac jakis pytek, tracat paznokciem szarfy, rozwiniete na
catg dtugos¢; drzaty z cichngcnym szelestem i tkanina ich migotata, jakby usiana
drobniutkimi ztotymi gwiazdkami.

- lle kosztujg?

- Grosze - odpart - grosze, zresztg nie ma pospiechu. Zaptaci pani, kiedy pani
zechce. Nie jestesmy Zydami.

Namyslata sie przez chwile i wreszcie odmowita. Pan Lheureux odpart bez
zadnej urazy:

- To nic! Innym razem dojdziemy do porozumienia. Z wszystkimi paniami, z
wyjatkiem mojej zony, umiem doj$¢ do tadu.

Emma usmiechneta sie.

- Chciatem tylko powiedzie¢ - dodat dobrodusznie po tym Zzarciku - ze nie o
pienigdze mu chodzi. Stuze nimi chetnie, gdyby zaszta potrzeba.

Spojrzata ze zdziwieniem.

- Ach! - méwit szybko, znizajgc gtos. - Nie potrzebowatbym ich daleko szukac,
zeby je dla pani znalezé. Prosze na mnie liczyc.

| zaczat wypytywac o zdrowie starego Tellier, wtasciciela "Kawiarni Francuskiej",
ktorego leczyt wowczas pan Bovary.

- Co6z to dolega ojcu Tellier? Kaszle, az sie caty dom trzesie, i obawiam sie, ze
wkrotce bardziej mu bedzie potrzebny paltocik z sosnowych desek niz barchanowy
kaftan! Ale sie tez nahulat za mtodu! Tacy ludzie, prosze pani, nie znajg w niczym
miary! Nasigkt wodka, jak gabka! A jednak przykro jest patrzec, jak sie znajomi
WYynosza.

| zamykajac tekturowe pudto rozprawiat o pacjentach doktora.

- To z tej niepogody biorg sie te wszystkie choroby - méwit, rzucajgc niechetne
spojrzenie na okno. - Ja tez jestem jaki$ nieswoj. Powinienem sie wybra¢ w tych
dniach do pana doktora po porade, bo mnie co$ w plecach ktuje. No, do widzenia,
pani Bovary - zawsze do ustug, stuga unizony.

| cicho zamknat drzwi za soba.



Emma kazata sobie podaé obiad na tacy, przy kominku, w swoim pokoju. Jadta
powoli. Wszystko jej smakowato.

"Jakze bytam rozsgdna" - mowita sobie myslgc o szarfach.

Ustyszata kroki w przedpokoju: byt to Leon. Wstata i wzieta z komody, ze stosu
Scierek przygotowanych do obrebienia pierwszg z brzegu. Gdy wszedt, zdawata sie
by¢ bardzo zajeta.

Rozmowa nie Kleita sie. Pani Bovary milkla co chwila, a on byt jakby
zaktopotany. Siedziat na niskim taboreciku przy kominku i obracat w palcach igielnik
z kosci stoniowej. Emma szybko przesuwata igte lub niekiedy paznokciem zaginata
na ptétnie obrebek. Nic nie méwita. On siedziat cicho, urzeczony jej milczeniem, jak
stowami.

"Biedny chtopiec!" - myslata.

"Coz sie jej we mnie nie podoba?" - zapytywat sie w duchu. Wreszcie
powiedziat, ze wybiera sie w tych dniach do Rouen w sprawach rejenta.

- Pani abonament nut juz sie skonczyt; czy mam go odnowic?

- Nie - odparta.

- Dlaczego?

- Bo tak...

| przygryzajac wargi, wyciggata powoli dtuga, szarg nitke. Ta praca draznita
Leona. Konce palcéw Emmy zdawaty sie kaleczy¢ o grube ptotno. Przyszedt mu do
gtowy zgrabny komplement, ale nie osmielit sie go wypowiedziec.

- Rezygnuje wiec pani z abonamentu? - podjat znow.

- Co? - odparfa zywo. - Muzyka? Ach! Tak, méj Boze! Czyz nie musze dbac o
dom, o0 meza, troszczy¢ sie o tysigc innych spraw, pamieta¢ o mndstwie obowigzkdw,
ktére majg pierwszenstwo. Spojrzata na zegar. Karol spédzniat sie. Udata
zaniepokojong. Powtérzyta dwa razy:

- On jest taki dobry!

Pisarz lubit pana Bovary, ale ten przyptyw jej czutosci dotknat go niemile; mimo
to jednak rozwodzi¢ sie zaczat w pochwatach, ktére, jak powiadat, styszat o nim od
wszystkich, a w szczegdlnosci od aptekarza.

- O, to zacny cziowiek - podjeta znéw Emma.

- Tak, zapewne - dorzucit. | zaczat jej méwi¢ o pani Homais, ktorej zaniedbanie
dostarczyto im nieraz tematu do zartow.

- | c6z to znaczy - przerwata Emma. - Dobra matka rodziny nie powinna sie
troszczyc¢ o toalety.

| znéw zapadto milczenie.

Podobnie zachowywata sie w nastepne dni. To, co méwita, i caty jej sposob
bycia, wszystko sie w niej zmienito. Zajeta sie gospodarstwem, zaczeta regularnie
chodzi¢ do koSciota i trzymata krétko stuzaca.

Odebrata tez Berte od mamki i kiedy miata gosci, kazata Felicji przyprowadzac
mata: rozbierata jg i pokazywata jej ciatko. Méwita wszystkim, ze kocha dzieci, ze to
jedyna jej pociecha, cata jej rados¢, ze szaleje za nimi; pieszczotom jej towarzyszyty
wybuchy liryczne, ktére komu innemu niz mieszkanncom Yonville, przypominatyby
zywo Sachette z Katedry Panny Marii.

Karol, gdy wracat, zastawat przy kominku pantofle. Kamizelki jego miaty teraz
catg podszewke, a koszulom nie brakto guzikow i nawet mogt z przyjemnoscig
podziwia¢ w szafie stosy starannie utozonych, bawetnianych szlafmyc. Nie grymasita
jak dawniej, gdy chciat przejS¢ sie z nig po ogrodzie. Zgadzata sie nawet na
wszystko, co zaproponowat, i cho¢ nie rozumiata jego zyczen, poddawata sie im bez
szemrania; i gdy Leon widziat Karola, ktéry siedziat przy kominku z rekoma na



brzuchu, z nogami opartymi o zelazne prety, zarumieniony od trawienia, z oczyma
wilgotnymi ze szczescia, a przy nim na dywanie mate dziecko i te smuktg kobiete,
ktéra przechylajac sie przez porecz fotela catowata go w czoto, mowit sobie:

- C6z za szalenstwo! Jakze bede mégt dotrze¢ do niej?

Wydawata mu sie tak cnotliwa i nieprzystepna, ze stracit juz nawet cien nadziei.

Ale wyrzekajac sie jej, stawiat jg jednoczesnie na piedestale. Wyzbyta sie w
jego oczach swej cielesnosci, od ktorej niczego juz nie oczekiwat, i wznosita 13i"

sie coraz wyzej w jego sercu, jakby ulatujac w apoteozie. Byto to jedno z tych
czystych uczug, nie zaktocajacych zycia, ktore pielegnuje sie, bo sg rzadkie, i ktorych
utrata martwi bardziej, niz posiadanie raduje.

Emma schudta, policzki jej zbladty, twarz wydtuzyta sie. Zawsze teraz milczaca,
z pasmami kruczych wtosoéw, z wielkimi oczyma, prostym nosem i ptasimi ruchami,
czyz nie zdawata sie przechodzi¢ przez zycie nie tykajgc ziemi i czyz nie miata na
czole nieokreslonego pietna jakichs wzniostych przeznaczehn? Byta taka smutna, tak
spokojna, tak tagodna i tak powsciggliwa, ze rozsiewata dokota jakis lodowaty czar,
podobny do dreszczu, jaki przejmuje nas nieraz w kosciele, wsrdd woni kwiatow i
chtodu marmurdw. Inni rowniez ulegli temu urokowi.

Aptekarz mawiat:

- To kobieta o wielkich mozliwosciach. Bytaby na swoim miejscu nawet w
podprefekturze.

Mieszczanie podziwiali jej oszczednosé, chorzy uprzejmosé, a biedni
mitosierdzie. Ona za$ petna byta zadz, wsciektosci i nienawisci. Pod prostymi fatdami
sukni kryto sie wzburzone serce, a wstydliwe wargi nie zdradzatly jego szamotan.
Kochata sie w Leonie i szukata samotnosci, zeby moc do syta rozkoszowac sie jego
obrazem. Widok jego osoby macit rozkosz tej kontemplacji. Drzata na odgtos jego
krokow, a gdy zjawiat sie, wzruszenie znikato i pozostawato tylko jakie§ ogromne
zdumienie, petne smutku.

Leon nie wiedziat, ze gdy wychodzi od niej zrozpaczony, ona wyglada za nim,
by zobaczy¢ go jeszcze na ulicy. Tropita jego kroki, Sledzita bacznie wyraz twarzy i
wymyslita jakie$ niestworzone historie, zeby mieC pretekst do zobaczenia jego
pokoju. Uwazata zone aptekarza za bardzo szczesliwa, gdyz mogta spac z nim. pod
jednym dachem. | mysli jej nieustannie krgzyty wokot tego domu, jak gotebie z "Pod
Ztotego Lwa", ktore przylatywaty tam kgpa¢ w rynnach swe rézowe tapki i biate
skrzydta. Ale im wyrazniej uswiadamiata sobie swg mitosc, tym gtebiej spychata jg na
dno, by jg ukry¢ i sttumié. Chciata, by Leon odgadt jej uczucie. Wyobrazata sobie
zdarzenia i wypadki, ktére by to utatwity. Powstrzymywato jg zapewne lenistwo czy
strach, a takze i wstyd. Myslata, ze odepchneta go zbyt daleko, ze juz za p6zno, ze
wszystko stracone. A pycha i rados¢, ze moze sobie powiedzie¢: "Jestem cnotliwa", i
przegladaé sie w lustrze przybierajgc zrezygnowane pozy, pocieszaty jg troche w
tym, co zdawato sie jej poswieceniem.

Pragnienie ciata, zgdza pieniedzy i melancholijna namietnos$¢, wszystko to
splotto sie w jedno cierpienie i zamiast odwrdci¢ oden mysli, przywigzywata sie don
coraz bardziej, szukajac wszedzie okazji, by rozjatrzy¢ swoj bol. Irytowata jg Zle
podana potrawa i niedomkniete drzwi, wzdychata zato$nie do aksamitéw, ktérych nie
miata, i do szczescia, ktdérego jej brakto, optakiwata swoje marzenia zbyt gorne i
domek zbyt ciasny.

Doprowadzato jg do rozpaczy to, ze Karol nie zdawat sie wcale domyslac jej
meczarni. Jego przekonanie, ze potrafit jg uszczesliwi€¢, uwazata za najgtupsza
obelge, a pewnos¢ siebie w tym wzgledzie za niewdziecznosé.



Dla kogo6z to byta tak cnotliwa? Czyz nie on wiasnie byt przeszkodg we
wszystkich radosciach, przyczyng catej meki i jakby ostrym kolcem w splocie tych
rozlicznych wiezéw, ktore oplataty ja ze wszystkich stron?

Totez na nim jednym skupita catg nienawis¢, wynikajacg z goryczy jej zycia, a
kazdy wysitek, zeby jg sttumi¢, wzmagat jg tylko. Bo ten prozny trud, dodany do
powoddéw rozpaczy, przyczyniat sie jeszcze bardziej, by jg od meza odsungc. Wtasna
ulegto$¢ podniecata jg do buntu. Przecietnos¢ jej zycia budzita zbytkowne zachcianki,
a czutosci matzenskie - wiarotomne pragnienia. Chciata, by Karol jg bit, aby mie¢
wieksze prawo do nienawisci, do zemsty. Zdumiona byta czasem okrucienstwem
obrazow, ktére przychodzity jej na mysl; a trzeba sie byto wcigz usmiechac, stuchac¢
wiasnych zapewnien, ze jest szczesliwa, udawac, ze jest nig w istocie, i pozwoli¢ mu
w to wierzy¢, Jednak ta hipokryzja budzita w niej wstret. Brata jg czasem pokusa, by
uciec z Leonem gdzie$ daleko i zaczaé nowe zycie. Ale otwierata sie wowczas w jej
duszy jakas otchtan petna ciemnosci.

"Zresztg nie kocha mnie juz - myslata. - Co poczg¢? Skad oczekiwa¢ pomocy,
ulgi, pociechy?"

Ztamana, wyczerpana, bezwtadna, tkata cicho, zalewajac sie tzami.

- Dlaczego nie powiedzie¢ o tym panu? - pytata stuzgca, gdy zdarzyto sie jej
wejs¢ podczas takiego ataku.

- To nerwy - odpowiadata Emma - nie mow mu o tym, zmartwitabys go.

- Ach, tak! - podejmowata Felicja. - Z panig to jest jak z tg corka starego Guerin,
rybaka z Pollet, ktérego poznatam w Dieppe, zanim przyjechatam do pani. Byta taka
smutna, taka smutna, ze kiedy wychodzita za prég, to jakby kto catun pogrzebowy
wywiesit na drzwiach. Mowili, ze jej choroba to taka jakas mgta, co jg miata w gtowie,
i ani doktorzy, ani ksigdz nic na to poradzi¢ nie mogli. Kiedy jg gorzej napadato, szta
sama nad morze i straznik celny przechodzac widziat nieraz, jak ptacze lezgc twarzg
do ziemi. Powiadaja, ze jej to potem przeszio, jak wyszta za magz.

- Ale mnie - odparta Emma - mnie to wkasnie spotkato, jak wysztam za maz.

vi Pewnego wieczoru, gdy siedziata w otwartym oknie patrzgc, jak Lestiboudois
przycina krzaki bukszpanu, postyszata nagle dzwon na Aniot Panski.

Byto to na poczatku kwietnia, gdy rozkwitajg pierwiosnki i ciepty wietrzyk
przebiega po skopanych grzedach, a ogrody, jak kobiety, zdajg sie przystraja¢ na
Swieto lata. Przez krate altany widaC bylo krety bieg rzeki, wijgcej sie kaprysnie
wsérod traw. Wieczorne opary zacieraty kontury bezlistnych topoli liliowg mgietka,
ktéra zawieszata sie na gatgzkach delikatna, bardziej przejrzysta od najcienszej
gazy. W oddali przechodzity stada bydta, a nie stycha¢ byto ani tupotu, ani
porykiwan, tylko miarowe bicie dzwonu, jak tagodna skarga, rozlegato sie wcigz w
powietrzu.

Mysl mtodej kobiety, zastuchanej w te powtarzajace sie dzwieki, btakata sie
wsrod wspomnieh mtodosci, gdy byta na pensiji. Przypomniaty sie jej wielkie lichtarze,
wznoszgce sie nad wazonami petnymi kwiatow, i tabernakulum z kolumienkami.
Pragneta, jak niegdys, zagubi¢ sie w dtugim szeregu biatych woali, wérdd ktorych
czerniaty tu i 6wdzie sztywne kwefy siéstr, pochylonych nad klecznikiem. Gdy w
niedziele podczas mszy podnosita gtowe, dostrzegata poprzez btekitnawe kieby
dymu, unoszace sie z kadzidet, stodkie oblicze Przenajswietszej Panny. Ogarneto jg
wzruszenie; poczuta sie bezradna, opuszczona jak piérko ptasie, porwane wichrem, i
nie zdajgc sobie nawet sprawy z tego, co czyni, skierowata sie do kosciota, sktonna
do wszelkiego rodzaju poboznych praktyk, byleby w nich mogta zatopi¢ dusze i
zatraciC cate swe istnienie.



Na placu spotkata pana Lestiboudois, ktory wracat z kosciota; zeby nie traci¢
Czasu przeznaczonego na inng robote, wolat przerwac jg w srodku, a potem znéw do
niej powrocic¢, dzwonit wiec na Aniot Panski, kiedy mu to najbardziej dogadzato.
Zresztg, jesli wypadto to wczesniej, dzwon przypominat chtopcom o godzinie
katechizmu.

Kilku z nich grato w kulki na ptytach cmentarza. Inni, siedzac okrakiem na
murze, wymachiwali nogami i Scinali sabotami pokrzywy rosngce miedzy niskim
ogrodzeniem a rzedem ostatnich mogit. Bylo to jedyne miejsce, gdzie sie cos
zielenito. Cata reszta byta kamieniem, ktéry mimo miotly zakrystiana, pokrywat sie
wcigz drobnym pytem.

Dzieci w tapciach biegaty tu jak po umysinie dla nich utoZzonej posadzce i
poprzez bicie dzwonu stychac¢ byto ich donosne okrzyki. DZzwieczat on coraz ciszej
kotyszac sie na grubym sznurze, ktory zwisat ze szczytu dzwonnicy, a korncem
witoczyt sie po ziemi. Jaskotki przelatywaty z ostrym piskiem i. thgc w locie powietrze
wracaty szybko do zéttych gniazdek, przylepionych pod gzymsem. W gtebi ko$ciota
ptoneta lampa, to jest maty knocik w zawieszonej szklaneczce. Z daleka swiatto jej
zdawato sie biatawg plamka, drzacg na oliwie. Diugi promien storica, przecinajgc
gtdbwng nawe, pograzat w jeszcze gtebszym cieniu boczne nawy i katy.

- Gdzie jest ksigdz proboszcz? - spytata chtopca, ktory bawit sie, kotyszac furtkg
osadzong na zbyt luznych zawiasach.

- Zaraz przyjdzie - odpart, | rzeczywiscie, skrzypnety drzwi od plebanii i zjawit
sie ksigdz Bournisien. Dzieci beztadng gromadg wpadty do kosciota.

- Ach! te urwisy - mruknat ksigdz - zawsze tacy sami.

| podnoszac katechizm, caty w strzepach, ktéry wiasnie potracit noga, dodat:

- Niczego to nie uszanuje! Wtem spostrzegt panig Bovary.

- Przepraszam - rzekt - nie zauwazytem pani. Wsadzit katechizm do kieszeni i
przystanat, obracajgc wcigz w palcach ciezki klucz od zakrystii.

Petny blask zachodzacego stoca padat mu prosto na twarz i przeslizgiwat sie
po alpagowej sutannie, wyswieconej na tokciach i postrzepionej u dotu. Na szerokiej
piersi wzdtuz rzedu matych guziczkdéw biegty plamy ttuszczu i tabaki, coraz to
liczniejsze, w miare jak oddalaty sie od rabatu, na ktérym spoczywaty obfite fatdy
czerwonej skéry usianej piegami, nikngcymi pod twardym wilosem siwiejgcego
zarostu. Wstat wtasnie od stotu i sapat gtosno.

- Jak sie pani miewa? - spytat.

- Zle - odparta Emma - cierpie.

- Ach! - podjat duchowny - ja rowniez. Te pierwsze upaty szczegdlnie cztowieka
ostabiajg, prawda? Ale c6z? Urodzilismy sie po to, zeby cierpie¢, jak powiada sw.
Pawet. A co mysli o tym pan Bo- On? - rzucita z pogardliwym ruchem.

- Jak to? - zdziwit sie poczciwiec - nic pani nie zaordynowat?

- Ach! - westchneta Emma - nie ziemskich lekarstw mi potrzeba.

Ale proboszcz zerkat raz po raz w strone kosciota, gdzie chtopcy na kleczkach
popychali sie tokciami i przewracali jak zotnierzyki z kart.

- Chciatabym wiedziec... - podjeta.

- Czekaj no, czekaj, Tyboudet - krzyknat duchowny gniewnym gtosem - natre ci
zaraz uszu, hultaju!

Potem zwracajac sie do Emrny:

- To Boudet, syn ciesli, rodzice jego sg zamozni i pobtazajg wszystkim jego
wybrykom. A gdyby chciat, mogtby sie dobrze uczy¢, bo jest bardzo pojetny. Czasem
zartami nazywam go Ty-boudet! jak wybrzeze koto Maromme. | méwie nawet: Ach!



moje Tyboudet! Onegdaj powiedziatem to biskupdw'. Smiat sie... raczyt sie $mia¢. A
jakze sie miewa pan Eovary?

Zdawata sie nie styszec¢; wiec ciggnat dalej:

- Pewno zawsze bardzo zajety, gdyz w catej parafii on i ja mamy z pewnoscig
najwiecej pracy. Ale on jest lekarzem ciat, a ja - dodat z rubasznym sSmiechem -
jestem lekarzem dusz.

Emma utkwita w nim btagalne spojrzenie.

- Pani Bovnry - Tak - rzekta - ksigdz niesie pomoc wszystkim niedolom.

- Ach! Droga pani, nie mowmy nawet o tym. Wiasnie dzis rano wezwano mnie
do BasDiauville, bo krowe wzdeto. Mysleli, ze to urok. Wszystkie krowy, nie wiem,
czemu to przypisac... Ale przepraszam! Longuemarre i Boudet, ach! nicponie, dos¢
juz tego!

| jednym susem znalazt sie w kosciele. Chtopcy ttoczac sie koto duzego pulpitu,
wtazili na stotek organisty, otwierali mszat i osmielali sie nawet zakrada¢ do
konfesjonatu. Lecz proboszcz obsypat nagle wszystkich gradem policzkéw i
chwytajac malcéw za kotnierze podnosit w gére, a potem rzucat na oba kolana, na
kamienne ptyty prezbiterium, z moca, jakby chciat ich przygwozdzic.

Gdy wrdcit do Emmy, rzekt rozwijajgc duzg perkalowg chustke, ktorej jeden rog
wzigt w zeby:

- Niech mi pani wierzy, rolnicy sg naprawde godni pozatowania.

- Nie oni jedni - odparta.

- oczywiscie! Na przyktad robotnicy w miastach.

- Nie, to nie oni...

- O, przepraszam! Znatem tam niejedng biedng matke, kobiete petng cnot,
prawdziwg swietg, ktorej brakto nawet chleba.

- Ale te - podjeta znéw, a kaciki jej ust drgaty - te, ktére majg chleba pod
dostatkiem, a nie maja...

- Opatu na zime - wtrgcit ksigdz.

- Czyz o to chodzi?

- Jak to, czy o to chodzi? Mnie sie zdaje, ze gdy kto ma ciepto w domu, dobre
pozywienie... bo ostatecznie...

- M6j Boze! Méj Boze! - wzdychata.

- Pani stabo? - spytat niespokojnie, podchodzac do niej. - To zapewne
niestrawnosc. Prosze wroci¢ do domu i napi¢ sie troche herbaty, to panig wzmocni,
albo szklanke zimnej wody z sokiem.

- Po co?

Wygladata jak wyrwana ze snu.

- Przesuneta pani rekg po czole, mys$latem, ze to zawr6ét gtowy - a
przypominajac sobie co$, dodat: - Ale pani pytata mnie o co$? O c6z chodzi? Nie
pamietam.

- Ja? Nie, nic, nic - powtarzata. | wzrok jej, btgdzac dokota, spoczat wreszcie na
starcu w sutannie. Patrzyli na siebie twarzg w twarz, w milczeniu.

- A wiec - rzekt wreszcie - daruje pani, ale obowigzek przede wszystkim. Musze
sie zajg¢ moimi urwisami. Zbliza sie pora pierwszej komunii. Boje sie, ze nie
bedziemy gotowi na czas. Totez poczgwszy od Whniebowstgpienia zatrzymuje ich
recte kazde] srody o godzine dtuzej. Biedne dziatki, nigdy nie jest za wczesnie, aby je
skierowaC na Sciezki Panskie, jak nam zresztg sam Pan zalecit za posrednictwem
swego boskiego Syna. Zycze pani zdrowia. Uktony dla matzonka.



| wszedt do kosciota, przyklekajac juz w progu. Emma widziata, jak znikat
miedzy dwoma rzedami tawek, stgpajac ciezko z gtowg przechylong nieco, rekami
odstajgcymi od tutowia i rozchylonymi dtonmi. Potem sztywno, jednym ruchem,
obrocita sie jak posag na swej osi i skierowata sie ku domowi. Ale gruby gtos
proboszcza i cienkie gtosiki chtopcow docieraty jeszcze do jej uszu, biegty za nig:

- Czy jestes chrzescijaninem?

- Tak, jestem chrzescijaninem.

- Kto jest chrzescijaninem?

- Ten, ktory bedac ochrzczony... ochrzczony...

ochrzczony....

Szta po schodach, trzymajac sie poreczy, a znalaztszy sie w pokoju padta na
fotel.

Biatawe swiatto tagodnie i faliScie sptywato przez szyby. Meble zdawaty sie
tkwi¢ na swych miejscach bardziej nieruchomo niz zazwyczaj i gubity sie w cieniu jak
w mrocznej otchfani. Ogien wygast na kominku, stycha¢ byto tykanie zegara i Emma
czuta jak ogarnia jg jakies niejasne zdumienie wobec spokoju tych rzeczy, gdy w nigj
wszystko byto tak wzburzone. Ale miedzy oknem a stolikiem do robdt stata mata
Berta i chwiejgc sie we wtdczkowych pantofelkach probowata zblizy¢ sie do matki, by
chwyci¢ tasiemki jej fartucha.

- Daj mi spokdj - rzekta odsuwajac jg reka. Dziewczynka jednak podeszia
wkrétce jeszcze blizej do jej kolan i wspierajgc sie o nie rgczka, podniosta na matke
duze btekitne oczy, a cienka niteczka czystej sliny saczyta sie z jej warg na jedwab
fartucha.

- Daj mi spokdj - powtdrzyta z gniewem mioda kobieta. Dziecko przerazone
wyrazem jej twarzy zaczeto ptakac.

- Ach! Dajze mi wreszcie spokoj! - krzykneta Emma odpychajac jg tokciem,
Berta potoczyta sie az pod komode i rozcieta do krwi policzek o mosiezne okucie.
Pani Bovary rzucita sie, by jg podniesé. Zerwata sznurek od dzwonka, wotata na caty
glos stuzacy i juz chciata ztorzeczy¢ sobie, gdy zjawit sie Karol. Byta to pora obiadu.
Wracat do domu.

- Widzisz, mgj drogi - powiedziata Emma spokojnie - mata bawigc sie upadia i
skaleczyta sie.

Karol uspokoit jg, Zze to nic powaznego, i poszedt po plaster.

Pani Bovary nie zeszta na obiad, chciata sama posiedzie¢ przy dziecku. Patrzac
na $pigca dziewczynke uspokajata sie stopniowo i pomyslata, ze byta przed chwilg
bardzo niemadra i bardzo dobra, przejmujac sie takg drobnostkg. Berta istotnie
przestata juz ptakaé. Réwny jej oddech poruszat teraz leciutko bawetniang kotderke.
W kacikach oczu staty jeszcze tzy, a spod niedomknietych powiek, pomiedzy
rzesami, wida¢ byto zapadte Zrenice. Plaster, przyklejony do policzka, ukos$nie
Sciggat napietg skore.

,,Dziwna rzecz - pomyslata Emma - jakie to brzydkie dziecko!"

Kiedy Karol o jedenastej wieczorem wrocit z apteki, dokad udat sie po obiedzie,
by odnies¢ reszte plastra, zastat zone stojgcg nad kotyska.

- Alez zapewniam cig, ze nic jej nie bedzie - rzekt catujgc Emme w czoto. - Nie
drecz sie, biedactwo kochane, bo sie rozchorujesz!

Zabawit dlugo u aptekarza; cho¢ wcale nie zdawat sie by¢ przejety, pan Homais
wysilat sie jednak, by go uspokaja¢ i podnies¢ na duchu. Rozmawiali wiec o
rozmaitych niebezpieczehstwach, na jakie narazone bywajg dzieci, i 0 niedbalstwie
stuzby. Pani Homais wiedziata cos o tym. Miata jeszcze do dzis na piersi $lady



ukropu, ktory roztargniona kucharka wylata jej na kaftanik. Totez troskliwi rodzice
przedsiewzieli mnéstwo srodkéw ostroznosci. Nie ostrzyli nigdy nozy i nie froterowali
posadzek. W okna wstawili zelazne kraty, a kominki zaopatrzyli w grube sztaby.
Dzieci, cho¢ rozpuszczone, nigdzie nie mogly ruszyC sie bez dozoru. Przy
najlzejszym katarze ojciec faszerowat je Srodkami wykrztusnymi i do czwartego roku
zycia zmuszano je bezlitosnie do noszenia watowanych czapeczek na gtowie. Byto
to, co prawda, dziwactwo pani Homais. Matzonek martwit sie tym w duchu, obawiajgc
sie, ze ucisk moze wywrzec¢ zte skutki na rozwoj umystowy dzieci, i czasem nawet
wymykaty mu sie takie zdania:

- Chcesz wiec, by wyrosli na Karaibow czy Botokudow? Karol prébowat
kilkakrotnie przerwa¢ rozmowe.

- Mam panu cos do powiedzenia - szepnat na ucho pisarzowi, ktéry schodzit
przed nim ze schodow.

"Czyzby domyslat sie czegos?" - zastanawiat sie Leon. Serce bito mu
niespokojnie i gubit sie w rozmaitych przypuszczeniach.

Wreszcie Karol zamkngwszy drzwi poprosit, aby Leon zechciat osobiscie
dowiedzie¢ sie w Rouen o cene dagerotypow. Pragnat bowiem sprawi¢ Zzonie
subtelng niespodzianke i na dowdd czulej pamieci ofiarowac jej swoj portret we fraku.
Chciat jednak wiedzie¢ przedtem, czego sie trzymagc; a panu Leonowi nie powinno to
sprawi¢ wiele ktopotu, gdyz prawie co tydzien jezdzi do Rouen.

W jakim celu tam bywal? Pan Homais podejrzewajac go o kawalerskie sprawki
mys$lat, ze ukrywa jakas mitostke. Mylit sie jednak. Leon nie gonit za przygoda. Byt
smutniejszy niz kiedykolwiek i pani Lefrancois poznawata to dobrze po ilosci
jedzenia, jakie zostawiat teraz na talerzu. Zeby dowiedzie¢ sie czego$ wiecej,
probowata wybada¢ poborce. Binet odpowiedziat jej opryskliwie, ze nie jest
policjantem.

Towarzysz jego wydawat mu sie jednak bardzo dziwny, gdyz Leon nieraz
przechylat sie do tytu na krzesle i rozktadajgc rece uskarzat sie niejasno na swdj los.

- Bo tez brak panu rozrywek - méwit poborca.

- Jakich?

- Ja na pana miejscu kupitbym tokarke.

- Nie umiem toczy¢ - odpowiadat pisarz.

- Ach tak! To prawda - zgadzat sie tamten, gtadzac brode z wyrazem pogardy
potaczonej z zadowoleniem.

Leon byt zmeczony tg bezowocng mitoscig, przy tym zaczat odczuwac
przygnebienie wynikajace z jednostajnego zycia, ktéremu nie przyswieca zaden cel i
ktorego nie ozywia zadna nadzieja. Tak byt znudzony tym miasteczkiem i jego
mieszkancami, ze juz sam widok pewnych ludzi i pewnych domoéw draznit go nie do
wytrzymania; a towarzystwo aptekarza, cho¢ byt to poczciwina, stato mu sie zupetnie
niezno$ne. Jednakze perspektywa zasadniczej zmiany w réwnej mierze przerazata
go, co i pociggata.

r Obawa ta przerodzita sie rychto w zniecierpliwienie i Paryz zaczat go neci¢
fanfarami maskarad i $miechem gryzetek. Skoro zamierzat konczy¢ tam prawo,
czemuz nie miatby pojecha¢ zaraz? Kit6z mu tego wzbraniat? Zaczat w myslach
przygotowywac sie do wyjazdu i uktadat zawczasu plan swych zaje¢. Miat juz w
gtowie cate umeblowanie mieszkania. Bedzie prowadzit zycie artysty! Zacznie brac
lekcje gry na gitarze! Sprawi sobie szlafrok, beret baskijski i nocne pantofle z



niebieskiego aksamitu! Podziwiat juz nawet na kominku dwa skrzyzowane florety i
trupig gtowke, a nad nimi gitare.

Najtrudniej byto uzyska¢ pozwolenie matki; nic jednak nie zdawato sie bardziej
rozsgdne. Nawet jego zwierzchnik namawiat go, by przenidst sie do innej kancelarii,
gdzie moégtby wiecej korzysta¢. Leon obrat wiec droge posrednig i zaczat szukaé w
Rouen miejsca miodszego pisarza; nie znalaziszy go jednak, napisat wreszcie do
matki szczegdtowy list, w ktérym wytuszczat powody sktaniajgce go do
natychmiastowego przeniesienia sie do Paryza. Zgodzita sie na to.

Nie Spieszyto mu sie jednak wcale. Codziennie, przez caty miesigc, Hivert
przewozit dlan z Rouen do Yonville i z Yonville do Rouen kufry, paczki, walizy i gdy
Leon odnowit juz catg garderobe, kazat odnowi¢ swoje trzy fotele, nakupit zapas
fularéw, stowem, zrobit wiecej przygotowan, niz ich byto potrzeba do podrézy naokoto
Swiata, z tygodnia na tydzien odktada¢ zaczat swéj wyjazd, az wreszcie dostat drugi
list od matki przynaglajacy go, skoro przed wakacjami miat zda¢ egzamin.

Gdy przyszta chwila pozegnania, pani Homais rozptakata sig, Justyn szlochat, a
Homais jako cztowiek z charakterem ukryt wzruszenie. Chciat jednak sam odnies¢
przyjacielowi palto az do bramy notariusza, ktory miat swoim powozem odwiez¢
Leona do Rouen. Ten ostatni miat zaledwie chwile, aby pozegnaé pana Bovary.

Gdy wbiegt na schody, przystanat, bo zabrakto mu tchu. Na jego widok pani
Bovary zerwata sie gwattownie.

- To jeszcze ja! - powiedziat.

- Bytam tego pewna!

Zagryzta wargi i fala krwi zardézowita jej skore od nasady wilosow az po
kotnierzyk. Stata opierajac sie ramieniem o boazerie.

- Pana Bovary nie ma w domu?

- Nie, nie ma. | powtorzyta:

- Nie ma go.

, Nastata wowczas chwila milczenia. Popatrzyli na siebie i mysli ich ztgczone we
wspdlnym cierpieniu przywarty do siebie jak dwa drzgce ciata.

- Chciatbym usciska¢ Berte - rzekt Leon. Emma zeszta kilka stopni i zawotata
Felicie. Objat szybko jednym spojrzeniem Sciany, pofki, kominek, jakby chciat
przemkna¢ to wszystko, wszystko zabra¢ ze soba.

Ale Emma wrécita, a stuzaca przyprowadzita Berte, ktéra ciggneta za sobg na
sznurku wiatraczek przewrécony do gory nogami. Leon kilka razy pocatowat
dziewczynke w szyje.

- Badz zdrowa, dziecino, badz zdrowa, kochane malenstwo. Zegnaj! | oddat jg
matce.

- Prosze jg odprowadzi¢ - rzekta.

Zostali sami.

Odwrécona plecami, pani Bovary miata twarz opartg o szybe; Leon trzymat w
reku czapke i uderzat nig lekko po udzie.

- Bedzie padac - rzekta Emma.

- Mam ptaszcz - odpart.

- Al

Odwrdcita sie, z glowg spuszczong, z wysunietym czotem, po ktérym Swiatto
przeslizgiwato sie jak po marmurze az po tuki brwi. | nie mozna byto odgadnac,
czego wypatrywata na widnokregu ani jakie mysli taita w sobie.

- A wiec zegnam! - westchnat. Podniosta gtowe gwattownym ruchem.

- Tak, zegnaj pan, jedz juz!

Podeszli ku sobie: wyciagnat reke. zawahata sie.



- Po angielsku wiec - rzekta i podata mu swoja, usitujgc sie rozesmiac.

Gdy uczut w swych palcach jej reke, Leonowi zdawato sie, ze cata tres¢ jego
istoty przelewa sie w te miekka, wilgotng dton.

Potem puscit jg, oczy ich spotkaly sie raz jeszcze i znikt.

Gdy znalazt sie pod halami, przystanat, schowat sie za filarem, by méc po raz
ostatni spojrze¢ na ten biaty dom z zielonymi zaluzjami. Zdawato mu sie, ze za
oknem w pokoju widzi jaki$ cien: ale firanka odczepita sie od haka jak gdyby sama,
bez niczyjego dotkniecia, rozsuneta swe dtugie, ukosne fatdy i zwisata teraz prosto,
nieruchomo, jak biata Sciana. Leon zaczat biec.

Z daleka na drodze dostrzegt kabriolet swego zwierzchnika, a obok cztowieka w
grubej, ptéciennej bluzie, ktory trzymat konia. Homais gawedzit z panem Guillaumin.
Czekano na niego.

- USci$nij mnie - rzekt aptekarz ze tzami w oczach. - Oto twdj ptaszcz, drogi
przyjacielu. Wystrzegaj sie przeziebien! Dbaj o siebie, oszczedzaj sie!

- No, Leonie, wsiadaj - rzekt notariusz. Homais pochylit sie nad bfotnikiem i
gtosem przerywanym przez tkanie, rzucit te dwa smutne stowa:

- Szczesliwej drogi!

- Do widzenia! - rzekt Guillaumin. - jazda! Ruszyli, a Homais zawrécit do domu.

Pani Bovary otworzyta okno wychodzace na ogrod i patrzyta w chmury.

Gromadzity sie na zachodzie w stronie Rouen i kiebigc sie toczyty szybko swe
czarne zwoje, spoza ktérych przezieraty wielkie pregi stonca jak ztote strzaty wbite w
zawieszone trofea, reszta za$ nieba byfla pusta i ISnita porcelanowg bielg. Lecz
gwattowny, poryw wiatru pochylit wierzchotki topoli i lungt deszcz szeleszczac wsréd
zielonych lisci. Potem zabtysto zndéw stohce, zapiaty koguty, wrdble zatrzepotaty
skrzydetkami w wilgotnych krzewach, a strumyki wyciekajgc z katuz unosity po piasku
rézowe kwiatki akacji.

"Ach, jakze juz jest daleko" - pomyslata.

Pan Homais, jak zwykle, przyszedt o wpot do sidédmej, podczas obiadu.

- A wiec - rzekt siadajgc - wyprawilismy juz naszego mtodzienca.

- Podobno - odpart lekarz i odwracajac sie na krzesle dodat: - A c6z nowego u
panstwa?

- Nic wtadciwie, tylko Zzona byta dzis troche wzruszona. Wie pan, jak to kobiety,
przejmujg sie byle drobiazgiem! A moja zona szczegdlnie. | nie nalezy potepiac¢ ich
za to, gdyz ich system nerwowy jest o wiele wrazliwszy od naszego.

- Biedny ten Leon! - rzekt Karol. - Jakze da sobie rade w Paryzu? Czy sie
przyzwyczai? Pani Bovary westchneta.

- Ba! - rzekt aptekarz mlasngwszy jezykiem. - Bale maskowe, szampan,
kolacyjki w knajpach! Czego tam nie bedzie! Zapewniam pana.

- A ja nie mysle, zeby sie zbatamucit - zaoponowat Bovary.

- Ani ja - odpart zywo Homais - cho¢ bedzie musiat zy¢ jak inni, zeby nie
uchodzi¢ za jezuite. A nie wyobrazasz pan sobie, jakie to zycie wiodg te wisusy w
Dzielnicy tacinskiej z aktoreczkami! Zresztg studenci sg bardzo dobrze widziani w
Paryzu. Byle tylko mieli jakies talenty towarzyskie, bywajg przyjmowani w
najlepszych sferach. | zdarza sie nawet, ze kochaja sie w nich damy z Faubourg St.-
Germain, co w nastepstwie stwarza okazje do $wietnych ozenkdw.

- Obawiam sie jednak - rzekt lekarz - ze tam...

- | masz pan racje - przerwat aptekarz - to odwrotna strona medalu. Nie mozna
spuscic reki z sakiewki. Znajdziesz sie pan, powiedzmy, w publicznym ogrodzie i oto
zjawia sie nagle jakis jegomosc, starannie ubrany, czasem nawet odznaczony jakims



orderem; mozna go wzig¢ za dyplomate. Zawiera znajomos¢, gawedzicie, czestuje
cie tabakg lub podnosi ci kapelusz. Znajomosc staje sie zazyta, tamten zaprasza cie
do kawiarni, potem do siebie na wies, miedzy jednym Kkieliszkiem a drugim
przedstawia ci mndstwo osob, a przewaznie robi to tylko po to, zeby wytudzi¢ od
ciebie zawartos¢ sakiewki lub wciggnac w jakies ryzykowne przedsiewziecie.

- To prawda - odpart Karol - ale mys$latem raczej o chorobach, o tyfusie na
przyktad, na ktory zapadajq studenci z prowincji.

Emma zadrzata.

- Z powodu zmiany trybu zycia - ciagnat dalej aptekarz - i zaburzen, jakie
powoduje ona w catym organizmie. A przy tym woda paryska, wie pan, obiady w
restauracjach i te wszystkie pieprzne potrawy zaostrzajg krew i cokolwiek by sie
mowito, nie warte sg dobrej sztuki miesa. Co do mnie, wolatem zawrze domowg
kuchnie, bo zdrowsza! Totez gdy studiowatem farmacje w Rouen, jadatem w
pensjonacie z profesorami.

| rozwijat dalej swe poglady, mowit o osobistych upodobaniach, az do chwili gdy
Justyn przyszedt po niego, bo trzeba byto zrobi¢ kurze mleczko.

- Ani chwili wytchnienia! - wykrzyknat - zawsze w kieracie. Nawet na sekunde
nie moge sie oddali¢! Jak kon roboczy ocieka¢ musze krwawym potem. Céz za.
jarzmo!

A gdy byt juz w drzwiach:

- Ale czy styszate$ pan nowine?

- Jakg?

- Jest rzeczg wielce prawdopodobng - podjgt Homais podnoszac brwi i
przybierajac niezwykle powazny wyraz twarzy - ze zjazd rolny okregu Dolnej
Sekwany odbedzie sie w tym roku w Yonville-Opactwie. W kazdym razie krazy taka
pogtoska. Dzi$ rano byfa juz wzmianka w gazecie. Sprawa niezwyktej doniostosci dla
naszego okregu. Ale pomoéwimy o tym pézniej. Widze dobrze, dziekuje; Justyn ma
latarnie.

Dzien nastepny byt dla Emmy dniem Zzatoby. Wszystko zdawato sie jej jakby
spowite czarnym cieniem unoszacym sie na powierzchni przedmiotow i smutek
wtargnat w jej dusze z cichym jekiem jak wiatr, gdy zimg hula po opuszczonym
zamczysku. Byta to tesknota za tym, co juz nie wrdci, znuzenie, ogarniajgce zawsze,
gdy cos dokonato sie nieodwotalnie, i wreszcie 6w bdl, spowodowany ustaniem tego,
do czegosmy przywykli, nagtym zamilknieciem przeciagle wibrujgcego dzwieku.

Ogarneta jg ponura melancholia, tepa rozpacz, jak po powrocie z Vaubeyssard,
gdy wirowaly jej w gtowie kadryle. Leon zjawiat sie wcigz przed nig, wiekszy,
piekniejszy, bardziej uroczy i nieuchwytny. Cho¢ rozstali sie, nie opuscit jej, a cien
jego zdawat sie ukrywa¢ w $cianach tego domu. Nie mogta oderwa¢ wzroku od
dywanu, po ktorym stgpat, od pustych foteli, w ktérych siadywat. Rzeka ptyneta
wcigz, toczac leniwie drobne fale wzdtuz Sliskiego brzegu. llez to razy przechadzali
sie po kamieniach obrosnietych mchem, stuchajac szumu jej wod. Jak pieknie
Swiecito im stonce! Jak mito spedzali popotudnia, sami, w gtebi cienistego ogrodu.
Czytat na gtos, siedzac bez kapelusza na wyplatanym stoteczku. Swiezy powiew od
tak poruszat kartki ksigzki i nasturcje na altance... Ach! Odjechat, jedyny urok jej
zycia, jedyna nadzieja radosci. Czemuz nie uchwycita tego szczescia, kiedy byto
blisko? Czemuz nie zatrzymata go obu rekoma, na kleczkach, gdy chciat uciec!
Przeklinata siebie za to, ze odrzucita jego mito$¢; palito jg pragnienie jego warg.
Porywata jg che¢, by biec za nim, pas¢ mu w ramiona, powiedziec¢: "To ja, jestem
twoja!" Ale juz z géry byta przerazona trudnosciami takiego kroku i zadze jej,
spotegowane przez bezsilnos¢, stawaty sie tym gwattowniejsze.



Od tej chwili wspomnienie Leona stato sie osrodkiem jej udreki. Iskrzyto sie
jasniej niz ognisko podréznych porzucone na sniegu, na stepach Rosji. Brneta ku
niemu, ogrzewata sie przy nim i gdy dogasato, rozniecata je pieczotowicie,
poszukujgc wszystkiego, co mogtoby je podsyci¢. Najodleglejsze wspomnienia jak i
najdrobniejsze codzienne okolicznosci, wszystko, czego doswiadczata, co sobie
wyobrazata, gasnace pragnienie rozkoszy, marzenia o szczesciu targane wiatrem jak
suche gatezie, jalowa cnota, stracone nadzieje, Jarzmo codziennosci matzenskiej,
wszystko to gromadzita, wszystko zbierata i wszystkim postugiwata sie, by rozgrzac¢
swqj smutek.

Jednak ptomienie przygasty. Moze wypalito sie ich tworzywo, a moze zdusita je
narzucajgc zbyt wielki stos. Z czasem mito$¢ jej, z dala od przedmiotu uczug,
wystygta, przyzwyczajenie sttumito zal, a tuna pozaru na jej bladym niebie powlekta
sie cieniem i zatarta powoli. W zamaconej swiadomosci brata wstret do meza za
tesknote do kochanka i zar nienawisci za ptomien odradzajacej sie tkliwosci, ale ze
burza szalata wcigz, ze namietno$¢ strawita sie na popidt, ze znikad nie nadszedt
ratunek, ze nie zabtysnagt zaden ptomien, ogarneta jg ze wszech stron zupetna
ciemnos¢, przenikajgc straszliwym chtodem.

Wrdcity wowczas najgorsze dni Tostes. Uwazata, ze teraz jest daleko bardziej
nieszczesliwa, gdyz poznata cierpienie i miata pewno$¢, ze nie skonczy sie ono
nigdy. Kobieta, ktéra zdobyta sie na takie poswiecenie, mogta pozwoli¢ sobie teraz
na drobne zachcianki. Kupita wiec gotycki klecznik, wydata w ciggu miesigca
czternascie frankdow na cytryny do czyszczenia paznokci, obstalowata w Rouen
suknie z btekitnego kaszmiru, wybrata u pana Lheureux najpiekniejsza z jego szarf i
przewigzywata nig swoj szlafroczek; wystrojona tak, zamkngwszy okiennice, lezata
na kanapie z ksigzkg w reku. Czesto zmieniata uczesanie i upinata wiosy gtadko, ,po
chinsku", spuszczata w miekkie pukle, zaplatata w ciasne warkocze, wreszcie zrobita
przedziatek z boku i chowajgc je z tytu pod spdd, zaczesywata gtadko, jak
mezczyzna.

Chciata sie uczy¢ witoskiego: kupita stownik, gramatyke i zapas biatego papieru.
Prébowata czyta¢ powazne dzieta: historyczne i filozoficzne. Karol czasem zrywat sie
w nocy, myslac, ze wzywajg go do chorego. "lde, ide" - betkotat.

A byt to trzask zapatki, ktorg Emma pocierata, aby zaswieci¢ lampe. Ale z
czytaniem byto jak z haftami, ktdére, pozaczynane, poniewieraty sie w szafach. Brata
ksigzke, rzucata jg dla innej i nie konczyta zadne;j.

Zdarzaty sie chwile, ze byta skionna do najdziwaczniejszych wybrykow.
Dowodzita raz mezowi, ze potrafi wypi¢ duzy kieliszek wodki, a ze miat nieostroznosc
wyrazi¢ powatpiewanie, wychylita kieliszek do dna.

Ale cho¢ ptocha (byto to wyrazenie kumoszek z Yonville), Emma nie robita
wrazenia szczesliwej i w kacikach jej ust tkwit zawsze nieruchomo gorzki grymas,
ktéry wykrzywia twarze starych panien | ludzi zawiedzionych w swych ambicjach.

Byta blada, biata jak ptétno; skdra na nosie sciggata sie ku nozdrzom, oczy
rzucaty btedne spojrzenia. Gdy zdarzylto jej sie odkry¢ trzy siwe wtosy, zaczeta méwié
o starosci.

Czesto robito jej sie stabo. Pewnego dnia spluneta krwig, a gdy Karol podbiegt
nie ukrywajgc niepokoju:

- Ach - rzekta - c6z to znaczy!

Karol ukryt sie w gabinecie i ptakat, siedzgc w fotelu pod gtowg frenologiczna, z
tokciami na stole.



Napisat wowczas do matki proszac, by przyjechata, i wiedli dtlugie narady na
temat Emmy.

Co poczac? Co przedsiewzig¢, skoro odmawia wszelkiego leczenia?

- Wiesz, czego potrzeba twojej zonie? - powtarzata swoje starsza pani Bovary. -
Obowigzkowych zaje¢, pracy fizycznej. Gdyby, jak tyle innych kobiet, zmuszona byta
zarabia¢ na chleb, nie miataby tych waporéw, co uderzajg jej do gtowy od mysli, ktore
ja batamuca, i od bezczynnosci, w ktorej zyje.

- Jednak ma zajecia - mowit Karol.

- Ach! tak, prosze, i czymze sie to zajmuje? Czytaniem romansow, ztych ksigzek
przeciwko religii, gdzie wyszydza sie ksiezy stowami Voltaire'a. Alez, drogie dziecko,
to moze Bdg wie dokad zaprowadzi¢, a kto wiary nie ma, zle skonczy¢ musi.

Uradzili wiec, ze nie pozwolg Emmie na czytanie powiesci. Byto to jednak
przedsiewziecie nietatwe. Zacna jejmos¢ podjeta sie tego. Przejezdzajac przez
Rouen miata osobiscie uda¢ sie do czytelni i powiedzie¢, ze Emma nie bedzie juz
wypozyczaé ksigzek. A w ostatecznosci mozna by sie moze udaé do policji, gdyby
ksiegarz upierat sie przy swej roli truciciela.

Pozegnanie teSciowej z synowg byto oschte. Przez te trzy tygodnie spedzone
razem nie zamienity na wet dwodch stéw, poza codziennymi zwrotami i
uprzejmosciami, ktére sobie prawity przy obiedzie i przed udaniem sie na spoczynek.
Pani Bovary-matka wyjechata pewnej srody w dzien targu w Yonville. Rynek juz od
rana zapchany byt rzedem wozkoéw, ktore ciggnety sie od kosciota az do karczmy, ze
sterczacymi ku gorze dyszlami. Z drugiej strony staty ptocienne budy, gdzie
sprzedawano perkaliki, wetniane koce, ponczochy, uzdy dla koni i peki btekitnych
wstazek trzepoczacych na wietrze. Miedzy stosami jaj i koszami serdw, z ktorych
wystawata brudna i lepka stoma, ustawione byty rondle i garnki. Obok narzedzi
rolniczych gdaczace kury wyciggaty gtowy przez krate ptaskich klatek. Zbity ttum
cisnagt sie uparcie w tym samym miejscu i zagrazat chwilami rozbiciem aptecznej
witryny. W $rody apteka byta zapchana; ttoczono sie tam nie tyle po lekarstwa, ile po
rady, tak gtosna byta w okolicznych wioskach stawa im¢ pana Homais. Jego
niezachwiana pewnos$c¢ siebie urzekata wiesniakow.

Uwazali go za doktora nad doktorami.

Emma, wsparta na tokciu, wygladata przez okno (czesto siadywata w oknie - na
prowincji zastepuje ono teatr i przechadzki) i zabawiata sie widokiem cizby, gdy
spostrzegta nagle jakiegos pana w zielonej aksamitnej kurtce; miat zétte rekawiczki,
mimo iz byt w wysokich getrach; kierowat sie wprost do domu doktora, a za nim szedt
z wyrazem gtebokiego skupienia chtop ze spuszczong gtowa. - Czy pan w domu? -
spytat Justyna, ktoéry gawedzit w progu z Felicja.

| biorac go za stuzacego: - Powiedz mu - dorzucit - ze pan Rudolf Boulanger z
Huchette chce go widzie¢. Nowo przybyly dodat nazwe majatku bynajmniej nie przez
szlacheckg proznosc, ale zeby sie doktadniej przedstawic. Istotnie bowiem nabyt
wiasnie te posiadios¢ sasiadujgca z Yonville wraz z zamkiem i dwoma folwarkami,
ktorymi sam zarzadzat, nie przepracowujac sie zresztg zbytnio. Wiodt Zzycie
kawalerskie i powiadano, ze ma co najmniej pietnascie tysiecy renty!

Karol wszedt do pokoju. Pan Boulanger wskazat mu swego parobka, ktory
chciat, by mu puszczono krew, bo "mréwki mu chodzity po ciele".

- To mnie przeczysci - odpowiadat na wszelkie argumenty.

Bovary zaczat wiec przygotowania; przynidést bandaz, miednice i poprosit
Justyna, aby jg potrzymat. Potem zwracajac sie do pobladtego juz wiesniaka:

- Nic sie nie bdj, méj zuchu.



- Nie, nie - odpart tamten - niech pan zaczyna. smiato. - 1z pewng siebie ming
wyciggnat grube ramie. Pod naktuciem lancetu krew chlusneta az na lustro.

- Przysun miednice! - krzyknat Karol.

- Cie, cie! - mowit chtop - dalibdg, ptynie jak strumyczek! Alez czerwong mam
krew! To pewno dobry znak, prawda?

- Niekiedy - zauwazyt lekarz - z poczatku nie odczuwa sie nic, a potem nagle
nastepuje omdlenie. Zdarza sie to szczegdlnie u ludzi o tak mocnej budowie jak ten.

Na te stowa wiesniak wypuscit z reki pudetko, ktére obracat w palcach. Ramiona
zadrzaty mu tak gwattownie, ze az zatrzeszczata porecz krzesta. Kapelusz spadt mu
Z gtowy.

- Przeczuwatem to - rzekt Karol przyciskajac palcem zyte.

Miednica zaczeta drze¢ w rekach Justyna, kolana ugiety sie pod nim, zbladt.

- Zono, zono! - zawotat Karol.

Emma jednym susem zbiegta ze schodow.

- Octu! - krzyknat. - Ach, moj Boze, az dwdch naraz!

| tak -ie przejat, ze nie mogt sobie da¢ rady z kompresem.

13 - Pani 5ovary - Alez to glupstwo - powiedziat najspokojniej pan Boulanger
biorgc Justyna w ramiona.

| posadzit go na stole opierajgc plecami o Sciane.

Pani Bovary zaczefta rozwigzywa¢ mu krawat. Na tasiemce przy koszuli zrobit
sie wezet. Przez chwile palce jej poruszaty sie lekko przy szyi mtodego chtopca,
potem zwilzyta octem batystowg chusteczke i przyktadata mu jg raz po raz do skroni,
dmuchajac mu delikatnie w twarz.

Parobek ocknat sie, ale omdlenie Justyna trwato nadal i zrenice jego znikaty w
biatku jak niebieskie kwiaty w mleku.

- Trzeba mu to zabrac¢ sprzed oczu - rzekt Karol.

Pani Bovary wzieta miednice, zeby postawic¢ jg pod stot. Gdy pochylita sie, jej
suknia (byta to letnia suknia z czterema falbanami, zotta, o wydtuzonym stanie dotem
bufiasta) rozestata sie dokota niej na kamiennych ptytach; gdy Emma zachybotata
wyciggajac rece, tkanina wgtebita sie miejscami, postuszna ruchom jej kibici. Potem
przyniosta karafke wody i rozpuszczata w niej kawatki cukru, gdy wszedt aptekarz.
Stuzgca pobiegta go zawota¢ wsrdd ogdlnego rozgardiaszu; widzac, ze jego uczen
ma oczy otwarte, odetchngt. Potem obchodzac dokota mierzyt go wzrokiem od stop
do gtowy.

- Gtupiec! - mowit. - Co za gtuptas, doprawdy! Gtupi i nic wiecej! Wielkie rzeczy
puszczenie krwi! | to zuch, ktory sie niczego nie boi! Bo ten, ktérego tu widzicie,
wspina sie, jak prawdziwa wiewiorka, na zawrotne wysokosci, by lasowac orzechy, a
teraz tadnie sie spisat, nie ma co mowié! Oto piekne kwalifikacje, aby zostac kiedys$
aptekarzem; mozesz przecie zosta¢ kiedys wezwany przed trybunaty, w powaznych
sprawach, by wobec sedziéw da¢ swiadectwo prawdzie, i trzeba woéwczas zachowaé
zimng krew, przytomnos¢ umystu i pokazac, ze sie jest mezczyzna, jesli nie chce sie
uchodzi¢ za osfa! Justyn milczat. Aptekarz ciggnat dalej:

- | ktéz cie prosit, zeby$ tu przychodzit? Zawsze naprzykrzasz sie panstwul!
Zresztg w Srody twoja obecno$c¢ jest mi nieodzowna. Dwadzie$cia osob czeka teraz
na mnie. Wszystko porzucitem przez troskliwos¢ o ciebie. No, jazda! Ruszaj! Czekaj
tam na mnie i pilnuj stoi!

Gdy Justyn ubrat sie i wyszedt, rozmawiano przez chwile o omdleniach.

Pani Bovary nie doswiadczyta ich nigdy.



- O, to niebywate jak na dame - rzekt pan Boulanger. - Zresztg sg ludzie
szczegolnie wrazliwi. Widziatem raz przy pewnym pojedynku, jak swiadek zemdlat na
sam szczek nabijania pistoletow.

- Na mnie - rzekt aptekarz - widok cudzej krwi nie robi zadnego wrazenia; ale na
samg mysl, ze moja poptyna¢ by miata, robi mi sie stabo.

Tymczasem pan Boulanger odprawit parobka zalecajgc mu, by sie uspokoit,
teraz kiedy stato sie zadosc jego zyczeniu.

- Zawdzieczam mu zresztg znajomosc¢ z panstwem - dodat.

| méwigc te stowa patrzyt na Emme. Potem potozyt trzy franki na rogu stotu,
sktonit sie niedbale i wyszedt.

Niebawem byt juz po drugiej stronie rzeki, gdyz tedy wtasnie wiodta droga do
Huchette. Emma dostrzegta go na fagce pod topolami, jak szedt zwalniajgc niekiedy
kroku, jakby sie nad czyms$ zastanawiat.

- Bardzo milutka! - méwit sobie. - Bardzo milutka ta zona lekarza! Piekne zeby,
czarne oczy, zgrabna nozka i szyk jak u paryzanki. Skad sie tu wzieta, u diabta!
Gdzie jg wynalazt ten niezdara?

Pan Rudolf Boulanger miat lat trzydziesci cztery. Byt brutalny z natury i bystrego
umystu, a ze wiele miat do czynienia z kobietami, znat je dobrze. Ta wydata mu sie
tadna; rozmyslat wiec o niej i o jej mezu.

- Jest pewno bardzo gtupi. Musi by¢ nim znudzona. Pan doktor ma brudne
paznokcie i brode od trzech dni nie golong. Gdy drepce do chorych, ona siedzi w
domu i ceruje skarpetki. | nudzi sie, biedactwo. Chciatoby to zamieszka¢ w miescie,
tanczy¢ polke co wieczor! Biedna kobietka! Teskni to za mitoscig jak karp na
kuchennym stole za woda. Pokochatoby to za pare tkliwych stéwek, jestem pewien!
Bytoby czute, uroczel... Tak, ale jak sie jej potem pozby¢?

Perspektywa ktopotow, nieodtgcznych od przyciemnosci, przywiodta mu na mysl
jego obecng kochanke. Byta to utrzymywana przez niego aktorka z Rouen. Ale gdy
stanat przed nim jej obraz, ktérego samo wspomnienie budzito w nim przesyt:

"O! Pani Bovary jest daleko fadniejsza - pomyslat - a nade wszystko daleko
bardziej swieza. Wirginia zaczyna by¢ stanowczo za tega, a przy tym jaka nudna ze
swymi czutosciami i jakie ma gminne gusta!"

Pusto byto na tace t Rudolf ustyszat tylko miarowy szelest traw chtostajacych go
po butach, a z dala granie swierszczy ukrytych w owsie. Miat przed oczyma Emme
taka, jakq jg widziat w pokoju, ubrana, i rozbierat jg w mysili.

- Oh! Bede jg miat - wykrzyknat, miazdzac uderzeniem kija grudke ziemi przed
soba.

| zaczat rozwazac taktyczng strone przedsiewziecia.

- Gdzie jg widywac? - zadat sobie pytanie. - W jaki sposob? Bede miat ciggle na
gtowie bachora, nianke, sgsiadéw, meza i mndstwo najrozmaitszych, niematych
ktopotow. Ba! - rzekt. - Szkoda czasu!

A po chwili zaczat znowu:

- Bo tez ma oczy, ktére wiercg w sercu jak swidry. | ta blados¢! Ja, ktory
uwielbiam blade kobiety!

Na szczycie wzgdrza Argueit decyzja zapadta. - Chodzi jedynie o znalezienie
okazji. Ha! c6z, wpadne tam czasem, posle im zwierzyny, drobiu; kaze sobie pusci¢
krew, jezeli bedzie trzeba; zaprzyjaznimy sie, zaprosze ich do siebie... Ach, do licha!
- dodat - toz to zbliza sie Zjazd Rolny; bedzie na nim, zobacze jg. Zabiore sie ostro
do rzeczy, to najpewniejszy sposob.

VIIl nadszedt wreszcie 6w stawetny zjazd. Juz od rana w dzien tej uroczystosci
wszyscy mieszkancy, stojac w drzwiach, rozprawiali o poczynionych



przygotowaniach. Uwienczono girlandami bluszczu fronton merostwa; na tace
ustawiono namiot na festyn, a przybycie prefekta i nazwiska nagrodzonych
wiesniakow miat zwiastowa¢ na srodku rynku przed kosciotem wystrzat z
mozdzierza. Gwardia narodowa z Buchy (Yonv;lle nie miato wtasnej) przybyta, by
stang¢ u boku oddziatu strazakow, ktdérego komendantem byt Binet. Wiozyt on tego
dnia kotnierzyk jeszcze wyzszy niz zwykle, tutdw miat opiety czarnym mundurem i
piers tak sztywng i nieruchoma, Zze cata jego zywotno$¢ zdawata sie skupiac jedynie
w nogach, ktére podnosity sie miarowo, znaczgc kazdy krok jednym ruchem.
Poniewaz istniato wspdétzawodnictwo miedzy poborcg a putkownikiem gwardii, obaj
wiec, aby popisac sie talentem, ¢éwiczyli osobno swych ludzi. | widac¢ byto defilujgce
na przemian czerwone epolety i czarne wytogi. Maszerowali wcigz, bez wytchnienia, i
konca temu nie byto. Nie widziano tu nigdy tak oszatamiajgcego przepychu. Kilku
mieszczan juz dnia poprzedniego wyszorowato swe domy. Tréjbarwne choragwie
wisiaty w uchylonych oknach. Wszystkie karczmy byty przepetnione, a przy pieknej
pogodzie nakrochmalone czepki, ztote krzyzyki, kolorowe chustki ISnity jak $nieg,
mienity sie w blasku stohca i pstrymi plamami, rozrzuconymi tu i éwdzie, urozmaicaty
jednostajnos¢ ciemnych surdutéow i granatowych bluz. Okoliczne chtopki zsiadaty z
koni, wyciggajac duze szpilki, ktérymi podpiety suknie z obawy przed zawalaniem,
mezowie ich zas, aby oszczedzi¢ kapeluszy, nakrywali je chustkami do nosa, ktérych
rozek przytrzymywali zebami.

Tlum Sciggat gtdbwng ulicg z obu stron miasteczka, Sciekat ze wszystkich
zautkow, alei i domdw. Raz po raz rozlegat sie gtosny stuk drzwi zatrzaskujgcych sie
za jakas mieszczka, ktora w nicianych rekawiczkach wychodzita przypatrzec sie
uroczystosci. Najwiekszy podziw wzbudzaty dwa duze maszty ozdobione
lampionami, ustawione po obu stronach estrady, na ktorej mieli zasigsé
przedstawiciele wtadz. Précz tego zatknieto jeszcze przy czterech kolumnach
merostwa cos$ w rodzaju czterech Zzerdzi, na ktérych powiewaty mate chorggiewki z
Zielonego ptétna, ozdobione ztotymi napisami. Na jednej z nich wyczyta¢ byto mozna:
.Niech zyje Handel", na drugiej "Wiwat Rolnictwo", na trzeciej ,Czes¢ Przemystowi",
a na czwartej "Czes¢ Sztukom Pieknym".

Lecz radosc, ktora opromieniata wszystkie twarze, zdawata sie zasepia¢ panig
Lefra'ncois, oberzystke. Stojgc na schodkach przed kuchnig mruczata potgtosem:

- Co za gtupota, co za gtupota z tg ptécienng budg! Myslg moze, ze prefekt rad
bedzie ucztowac¢ pod namiotem, jak jaki linoskoczek z cyrku.

| te wszystkie niedorzeczne pomysty nazywajg pracg dla dobra kraju! Wartoz to
byto sprowadza¢ kucharza z Neufchatel? | dla kogo? Dla pastuchéw! Dla
obdartusow!...

Przechodzit wtasnie aptekarz. Byt we fraku, w nankinowych spodniach, w
miekkich, skorzanych trzewikach i rzecz niezwykta - w kapeluszu, w cylindrze.

- Stuga unizony - rzekt - wybaczy pani jednak, ale bardzo mi sie spieszy.

A na pytanie zazywnej wdowy, dokad idzie -

odpart:

- Dziwi to pania, prawda? ze ja, ktory kryje sie w zaciszu laboratorium jak szczur
w serze...

- W jakim serze?

- Nie, nie - ciagngt Homais - chciatem tylko wyrazi¢, ze wiode zycie
odosobnione. Dzi$ jednak, zwazywszy na okolicznosci, zamierzam...

- Ach! wybiera sie pan tam? - rzucita z pogarda.

- Tak, ide tam - odpart zdziwiony aptekarz. - Czyz nie jestem cztonkiem Komisji
Doradczej?



Stara Lefrancois przygladata mu sie przez chwile i wreszcie rzekta z
usmiechem:

- A, to inna sprawa. Ale co pana obchodzi rolnictwo? Czy zna sie pan na tym?

- Oczywiscie, ze sie znam, przeciez jestem farmaceutg, a wiec chemikiem. A ze
chemia zajmuje sie wzajemnym oddziatywaniem molekut wszystkich ciat w
przyrodzie, wynika z tego, ze rolnictwo wchodzi w jej zakres. Bo tez w samej rzeczy
sktad nawozow, fermentowanie ptynow, analizy gazow, wptywy miazmatow - coz to
innego, pytam, jak nie najprostsza i najzwyklejsza chemia?

Oberzystka milczata. Homais ciagnat dale;:

- Czyz sadzi pani, ze aby by¢ agronomem, trzeba samemu chodzi¢ za ptugiem i
hodowac drob? Bynajmniej, ale za to trzeba znaé sktad rozmaitych substancji, ztoza
geologiczne, wptywy atmosferyczne wtasciwosci gruntow, mineratéw i wod, gestosc i
witoskowato$¢ przerdéznych ciat! Bo ja wiem, co jeszcze? Trzeba posiadac gruntownie
znajomos¢ wszystkich zasad higieny, zeby moc oceni¢ plany budynkow, sposob
karmienia bydfa, zywienia czeladzi. | trzeba jeszcze znac¢ botanike, umie¢ rozrozniaé
rosliny. Pojmuje pani? WiedzieC, ktore sg pozyteczne, a ktére szkodliwe, ktdre sg
nieprodukcyjne, a ktore odzywcze; czy dobrze jest wyrwaé je tu, a zasiaC gdzie
indziej, jedne uprawiac, inne zndw niszczycC; stowem, trzeba iS¢ zawsze z postepem,
czyta¢ broszury i publikacje urzedowe, by¢ zawsze czujnym, by moc wskazaé nowe
ulepszenia...

Oberzystka nie spuszczata oczu z drzwi ,Kawiarni Francuskiej". Aptekarz za$
ciggnat:

- Datby Bog, aby nasi rolnicy byli chemikami lub przynajmniej bardziej stuchali
wskazan nauki! Ja np. napisatem ostatnio sporg rozprawke, broszure o przeszto
siedemdziesieciu dwdch stronach pt.: O jabteczniku, jego wyrobie i wtasciwosciach
wraz z kilku nowymi uwagami na ten temat, ktérg postatem do Towarzystwa
Rolniczego w Rouen. Dzieki tej pracy zostatem przyjety jako czionek sekcji rolnej w
gatezi nauk pomologicznych. | tak, gdyby moja praca zostata ogtoszona drukiem...

Lecz widzac, ze pani Lefrancois jest czym$ bardzo zaabsorbowana, przerwat.

- Patrzcie, panstwo! - zawotata. - Nie pojmuije!

Taka podfa knajpa!l

| "wzruszajgc ramionami, az sie rozciggat trykot na jej piersi, wskazywata obu
rekoma karczme konkurenta, skad dolatywaty skoczne piosenki.

- Zresztg niedtugo to juz potrwa - dodata - nim tydzien uptynie, bedzie po
wszystkim.

Homais az cofnat sie ze zdumienia. Zeszta ze schodkow i szepneta mu do ucha:

- Jak to, nie wie pan o tym? Zlicytujg go w tym tygodniu. To sprawka Lheureux.
Zadusit go wekslami.

- Coz za straszna katastrofa! - wykrzyknat aptekarz, ktéry na kazdg okolicznosc¢
miat w zapasie jakis odpowiedni zwrot.

Pani Lefrancois zaczeta mu wiec opowiadac cafg historie, o ktorej dowiedziata
sie od Teodora, stuzgcego pana Guillaumin. | cho¢ nienawidzita starego Tellier,
potepiata jednak Lheureux. Byt to podstepny, obtudny ptaz.

- Ach! Otéz i on. Tam pod halami, ktania sie wtasnie pani Bovary, ktéra ma
zielony kapelusz i idzie pod reke z panem Boulanger!

- Pani Bovary! - krzykngt Homais. - Lece ztozy¢ jej moje uszanowanie! Moze
bedzie rada, jak jej zarezerwuje miejsce pod kolumnami.

| nie stuchajac juz starej Lefrancois, ktora wotata za nim chcac skonczy¢
opowiadanie, aptekarz oddalit sie szybko, elastycznym krokiem, z usmiechem na



ustach, rozdajgc mnostwo uktonow na prawo i lewo i wypetniajgc duzg przestrzen
dtugimi potami czarnego fraka, ktére unosity sie za nim na wietrze.

Rudolf, dostrzegtszy go z daleka, przyspieszyt kroku. Lecz pani Bovary
zadyszata sie; zwalniajgc wiec, usmiechnat sie i rzekt brutalnie:

- Chciatem, zeby nas nie przytapat ten grubas, wie pani, aptekarz.

Tracita go tokciem.

"Co to znaczy?" - pomyslat.

| rzucit na nig spojrzenie spod oka, nie zatrzymujac sie jednak.

Profil jej byt tak peten spokoju, Ze nie pozwalat sie niczego domysli¢. Rysowat
sie w petnym blasku, na tle owalnego ronda budki, zwigzanej bladymi wstgzkami
podobnymi do lisci szuwarow. Oczy jej o dtugich, wygietych rzesach patrzyty wprost
przed siebie i cho¢ byty szeroko otwarte, zdawaty sie nieco zwezone linig policzkow,
ozywionych barwa krwi, pulsujgcej tagodnie pod delikatng skoéra.

Rézowy blask przenikat przegrédke jej nosa. Pochylata glowe na ramie i wida¢
byto spomiedzy warg pertowe koniuszki biatych zebdw.

"Czy kpi sobie ze mnie?" - zastanawiat sie Rudolf.

Ale ten ruch Emmy byt tylko ostrzezeniem. Gdyz pan Lheureux, ktéry im
towarzyszyt, zagadywat cos do nich niekiedy, jakby chciat nawigza¢ pogawedke.

- C6z za wspaniaty dzien! Wszyscy powychodzili z domow... Wiatr mamy
wschodni.

Pani Bovary, podobnie jak i Rudolf, zbywata go milczeniem. On zas$ na
najmniejszy ich ruch, zblizat sie méwiac: - Co prosze? - | podnosit reke do kapelusza.

Przed domem kowala, zamiast iS¢ dalej drogg do rogatki, Rudolf skrecit nagle
na sciezke, pociggajac za sobg panig Bovary, i zawotat:

- Zegnam, panie Lheureux! Do zobaczenia!

- Alez go pan odprawit! - rzekta sSmiejac sie.

- Czemuz nie broni¢ sie przed natarczywoscig innych? Skoro mam dzis
szczescie byc¢ z paniag...

Emma zarumienita sie, on nie dokonczyt zdania i zaczat méwi¢ o tym, jaka
tadna pogoda i jak przyjemnie jest chodzi¢ po trawie. Kwitto jeszcze kilka rumiankdw.

- Jakie milutkie stokrotki - rzekt. - Mozna by z nich wywrozyC przysztosé
wszystkim zakochanym pannom w catej okolicy. A potem dodat:

- A moze zerwe jedng? Jak pani mysli?

- Czy pan jest zakochany? - spytata pokastujgc.

- Al Kto wie? - odpart Rudolf.

tgka zaczeta sie zaludniaCc. Baby poszturchiwaty wszystkich ogromnymi
parasolkami, koszami i bachorami. Czesto trzeba byto schodzi¢ z drogi przed diugim
szeregiem dziewczyn folwarcznych; miaty niebieskie ponczochy, trzewiki na ptaskich
obcasach i pierscionki ze srebra. Pachniaty mlekiem, gdy sie je mijato. Szty trzymajac
sie za rece i zagarniaty calg szerokosc taki, od alei wysadzonej csiczyng az po
namiot. Byta to wtasnie chwila przegladu bydfta przez ekspertéw. Rolnicy jedni po
drugich wkraczali w obreb czegos w rodzaju hipodromu, wyznaczonego dtugim
sznurem na tyczkach.

Zwierzeta, zwrocone pyskami do sznura, ukazywaty grzbiety rozmaitej
wysokosci. Ociezate wieprze wtykaty ryje w ziemie, cieleta porykiwaty, owce beczaty,
krowy lezaty na murawie, z jedng nogq podgieta, i przezuwaty z wolna, przymykajac
ciezkie powieki przed rojem drobnych muszek, brzeczacych dokofa.

Fornale z podkasanymi rekawami trzymali za uzdzienice stajgce deba ogiery,
ktére rzaty gtosno, obracajac rozdete nozdrza w strone klaczy. Te spokojne, z
pochylonymi tbami i zwisajaca grzywa, ostaniaty swym cieniem zrebaki, ktore



podchodzity je possac¢ niekiedy. A nad tym dlugim, rozkotysanym szeregiem
sttoczonych ciat wida¢ byto czasem, jak grzebien fali, biatg rozwiang grzywe lub
sterczace, spiczaste rogi i gltowy przebiegajacych ludzi. Za linig sznura, z boku, o sto
krokow dalej, w kagancu, z zelazng obrgczkg w nozdrzach, stat duzy, czarny byk,
nieruchomy jak odlew z brgzu. Dzieciak w tachmanach trzymat go na postronku.

Tymczasem zas miedzy dwoma szeregami przechodzili ciezkim krokiem
panowie, ogladali kazde zwierze i naradzali sie pdzniej po cichu. Jeden z nich -
najwyrazniej jakas wazna osobistoS¢ - idac zapisywat co$ w notesie. Byt to
przewodniczgcy jury, pan Derozerays de la Panyille. Skoro tylko spostrzegt Rudolfa,
zywo podszedt ku niemu i usmiechajac sie rzekt uprzejmie:

- Jak to, panie Boulanger, opuszcza pan nas? Rudolf zapewnit go, ze wroci, ale
gdy prezes odszedt:

- Nie - rzekt - na honor, nie pojde: przektadam towarzystwo pani.

Pokpiwajgc sobie ze zjazdu, Rudolf chciat jednak swobodniej poruszac¢ sie w
ttumie, pokazywat wiec zandarmowi swa niebieskg karte wstepu i nawet zatrzymywat
sie niekiedy przed jakims$ pieknym okazem, ktéry nie budzit najmniejszego zachwytu
w pani Bovary. Spostrzegt to niebawem i zaczat wowczas zartowa¢ z toalet
miejscowych dam. Potem tltumaczyt sie z zaniedbania wlasnego stroju. Byto w nim to
pomieszanie rzeczy pospolitych z wyszukanymi, ktére w oczach gminu uchodzi za
objaw ekscentrycznego zycia, nietadu uczu¢, nawykow artysty, a zawsze pewnego
lekcewazenia form towarzyskich, co wywotuje zachwyt lub oburzenie. Tak wiec
batystowa koszula o plisowanych mankietach wydymata sie swobodnie na wietrze w
wycieciu szarej, satynowej kamizelki, spodnie miat w szerokie pasy, trzewiki
nankinowe, oblamowano lakierowang skorg. Btyszczaty tak, ze sie w nich odbijata
trawa. Deptat nimi po konskim nawozie, jedng reke miat w kieszeni kurtki, a
stomkowy kapelusz zsuniety na bok.

- Zresztg - dodat - gdy sie mieszka na wsi...

- To wszystko i tak na nic - rzekta Emma.

- To prawda - odpart Rudolf. - Niechze sobie pani tylko pomysli, ze ani jeden z
tych poczciwcéw nie potrafi sie pozna¢ nawet na kroju ubrania!

Zaczeli mowic o szarzyznie prowincjonalnego zycia, o istnieniach, ktére dtawi, o
zludzeniach, ktére rozwiewa.

- Totez - dodat Rudolf - pogrgzam sie w takim smutku...

- Pan? - rzekta ze 'zdumieniem - alez sgdzitam, ze jest pan bardzo wesotym
cztowiekiem.

- Ach! tak, na pozor, gdyz dla ludzi umiem przybra¢ szyderczg maske. Lecz ilez
razy na widok cmentarza w ksiezycowym blasku zapytywatem siebie, czy nie lepiej
odejs¢ do tych, ktérzy tam Spia.

- Ach! A pana przyjaciele? - powiedziata - nie mys$li pan o nich!

- Przyjaciele! Jacy? Czyz mam przyjaciot? Ktz sie troszczy o mnie?

Ostatnim jego stowom towarzyszyto co$ w rodzaju pogardliwego sykniecia.

Tu musieli sie roztgczy¢ na chwile, by przepusci¢ cztowieka niosgcego
olbrzymig piramide krzeset. Tak byt nimi obtadowany, ze wida¢ byto tylko spod nich
czubki sabotéw i konce sztywno rozpostartych rgk. Byt to Lestiboudois, grabarz;
torowat on w ttumie droge koscielnym krzestom. Peten inwencji, jesli chodzito o
wiasny interes, wpadt na pomyst, by w ten sposob zarobi¢ na zjezdzie; okazato sie,
ze mysl byta dobra, bo sam juz nie wiedziat, kogo pierwej obstuzy¢. W samej rzeczy,
zmeczeni upatem wiesniacy wydzierali sobie krzesta, ktorych stoma pachniata
kadzidtem, i z pewng czcig opierali sie 0 zakapane woskiem porecze.



Pani Bovary ujeta znéw Rudolfa pod ramie, on zas§ mowit dalej, jakby sam do
siebie:

- Tak! Pozbawiony bytem tylu rzeczy. Zawsze samotny! Gdybym miat jakis cel w
zyciu, gdybym znalazt jakies uczucie, spotkat kogos... Ach! jakzebym rozwinagt catg
energie, do jakiej jestem zdolny, przezwyciezytbym wszystko, wszystko przetamat!

- Nie wydaje mi sie pan jednak bynajmniej godny pozatowania - odparta Emma.

- Ach, tak pani uwaza? - odpart Rudolf.

- Ostatecznie... - podjeta - jest pan wolny. - Zawahata sie: - Bogaty...

- Nie drwij pani ze mnie - odpart.

Zaklinata, ze wcale nie drwi, gdy rozlegt sie huk wystrzatu i wszyscy beztadnie
zaczeli sie ttoczy¢ ku wsi.

Byt to fatszywy alarm. Prefekt nie nadjezdzat, czionkowie jury byli bardzo
zaktopotani i nie wiedzieli, czy nalezy otworzy¢ zjazd, czy jeszcze poczekad.

Wreszcie w gtebi rynku ukazata sie wielka najemna kareta. Wlokty jg dwa chude
konie, ktére woznica w biatym kapeluszu nieustannie oktadat batem. Binet zaledwie
zdazyt krzykng¢: "Do broni!" Putkownik krzyknat w slad za nim i biegiem rzucili sie do
koztow. Niektorzy z wielkiego pospiechu zapomnieli zapig¢ kotnierzy. Ale pojazd
prefekta zdawat sie domyslac tego zamieszania i obie sprzegniete ze sobg szkapy,
kotyszac sie miedzy pasami uprzezy, zajechaty drobnym truchtem przed kruzganek
merostwa wiasnie w chwili, gdy gwardia narodowa i strazacy rozwijali sie przed nim
w petnym szyku, znaczac krok biciem bebna.

- Réwnaj w prawo! - krzyknat Binet.

- Stéj! W lewo zwrot! - krzyknat putkownik.

| po sprezentowaniu broni, gdy zamki zaszczekaty z hatasem, ktéry przypominat
toskot miedzianego rondla staczajgcego sie ze schoddw, wszystkie karabiny opadty.

Ujrzano wowczas wysiadajgcego z karety jegomoscia w krotkim fraczku,
szamerowanym srebrem, o tysym czole, z kosmykiem wiloséw na potylicy, o
wyblaktej cerze i dobrodusznym wygladzie.

Mruzac wytupiaste oczy o ciezkich powiekach, by lepiej sie rozejrze¢ w ttumie,
zadzierat jednoczesnie spiczasty nos i sktadat w usmiechu zapadte wargi. Poznat
mera po jego szarfie i wyjasnit mu, ze pan prefekt nie mégt przyby¢, on zas jest radca
prefektury. Potem dodat kilka stéw przepraszajgc za zawdd. Tuvache odpowiedziat
komplementami. Tamten powtarzat, ze jest zawstydzony, i stali tak naprzeciw siebie,
dotykajac sie niemal czotem, w otoczeniu czionkdédw jury, radnych miejskich,
znaczniejszych gosci, gwardii narodowej i ttumu. Pan radca, przyciskajgc do piersi
czarny, trojkatny kapelusik, powtarzat uprzejmie wyrazy powitania, Tuvache, zgiety w
kabtak, usmiechat sie réwniez, jgkat, szukat stéw, zapewniat o swym oddaniu dla
monarchii i 0 zaszczycie, jaki spotkat Yonville.

Hipolit, kulawy postugacz z oberzy, przyszedt po konie i kusztykajac
odprowadzit je za uzde pod brame "Ztotego Lwa", gdzie zebrata sie zaraz gromada
chtopow, by obejrze¢ powdz. Zadudnit beben, zagrzmiat mozdzierz i panowie, jeden
po drugim, weszli na estrade i zasiedli w fotelach obitych czerwonym Utrechtem,
wypozyczonych przez panig Tuvache.

Wszyscy ci ludzie byli do siebie podobni. Ich pulchne, jasne twarze, nieco
ogorzate od stonca, miaty barwe stodkiego jabtecznika, bujne faworyty wynurzaty sie
z szerokich, sztywnych kotnierzy, podtrzymywanych biatymi krawatami, o starannie
roztozonych kokardach. Wszystkie kamizelki byty aksamitne z szalowym kotnierzem.
Przy wszystkich zegarkach wisiaty na dtugiej wstazeczce breloki z koraliny. Opierali
obie rece na udach i starannie podciggali zaprasowane spodnie, ktérych
niesfoliowane sukno Isnito bardziej niz cholewy wysokich butow.



Panie z towarzystwa siedziaty z tytlu, w przedsionku pomiedzy kolumnami, zas
zwykty ttum stat lub siedziat naprzeciwko - gdyz Lestiboudois Sciagnat tu wszystkie
krzesta z taki i co chwila biegt do kosciota, by doniesc ich jeszcze, robigc przy tym
takie zamieszanie, ze z trudem mozna sie byto przecisng¢ do matych schodkow
wiodacych na estrade.

- Uwazam - rzekt Lheureux zwracajgc sie do aptekarza, ktéry przechodzit
zdgzajgc na swoje miejsce - ze nalezato tu ustawi¢ dwa maszty weneckie przybrane
bogatg tkaning o powaznym wzorze, bytoby to niezwykle mite dla oka.

- Zapewne - odpart Homais - ale c6z pan chce! To mer zagarngt wszystko w
swoje rece, a nie grzeszy smakiem ten biedny Tuvache. Jest nawet catkowicie
pozbawiony tak zwanego poczucia piekna.

Tymczasem zas$ Rudolf udat sie z panig Bovary na pierwsze pietro merostwa,
do sali posiedzen, a ze byta pusta, oswiadczyt, iz bedzie mozna stad daleko
wygodniej przypatrywac sie catemu widowisku. Wziat trzy taborety z tych, ktére staty
wokot owalnego stotu pod popiersiem monarchy, przysunat je do okna i zasiedli obok
siebie.

Na estradzie zapanowato poruszenie, byty dtugie szepty, pertraktacje. Wreszcie
powstat radca. Wiedziano juz, ze nazywa sie Lieuvain, i w ttumie nazwisko jego
przechodzito z ust do ust. Zebrat kilka kartek, utkwit w nich wzrok i rozpoczat:

"Panowie! Niech mi wolno bedzie, zanim przystgpie do omowienia przedmiotu
naszej dzisiejszej uroczystosci (a pragnienie to, pewien jestem, podzielicie ze mng
wszyscy), niech mi wolno bedzie, powiadam, ztozy¢ hotd wyzszej administraciji,
rzgdowi, monarsze, tak, panowie, naszemu wiadcy, temu ukochanemu krolowi,
ktéremu zadna gatgz publicznego lub prywatnego dobra nie jest obojetna i ktéry
steruje nawg panstwa dfonig réwnie stanowczg, co roztropng, wsérdd nieustannych
niebezpieczenstw wzburzonego morza, umiejgc przy tym nakazac¢ poszanowanie tak
dla wojny, jak i dla pokoju, dla przemystu, dla handlu, dla rolnictwa i dla sztuk
pieknych."

- Powinienem cofnac sie troche - rzekt Rudolf.

- Dlaczego? - spytata Emma. Lecz w owej chwili gtos radcy wzniést sie na
najwyzszg nute. Deklamowat:

.,Minat juz czas, panowie, gdy wsrod wasni domowych sptywaty krwig place
naszych miast, gdy obywatel, kupiec, robotnik nawet, uktadajac sie wieczorem do
spokojnego snu, drzat na mysl, ze zbudzg go nagle dzwony na pozar, gdy
najbardziej przewrotowe hasta podkopywaty zuchwale fundamenty..."

- Dlatego - podjat Rudolf - ze mégtby mnie kto$ zobaczy¢ z dotu; potem
musiatbym sie przez dwa tygodnie ttumaczy¢, a przy mojej ztej reputacii...

- ...0! pan sie niestusznie oskarza - rzekta Emma.

- Nie, nie, mam okropng opinie, przysiegam pani.

"Panowie - ciggnat dalej radca - lecz jesli, porzucajgc ponure wspomnienie tych
obrazéw, spojrze na obecny stan naszej pieknej ojczyzny, c6z ukazuje sie mym
oczom? Wszedzie handel i rzemiosto w rozkwicie. Wszedzie linie komunikacyjne,
jakby nowe arterie w ciele panstwa, zadzierzgajg nowe wiezy; nasze wielkie centra
rekodzielnicze podjety znoéw dziatalnos¢. Ugruntowana religia usmiecha sie do
wszystkich serc. Porty sg przepetnione, odradza sie ufno$¢ i wreszcie Francja
nabiera oddechu!..."

- Zresztg - dodat Rudolf - moze swiat ma stusznosc.

- Jak to? - spytata.



- Ha - rzekt. - Czyz nie wie pani, ze istniejg dusze wiecznie udreczone?
Potrzebujg kolejno marzen i czyndw, najczystszych uczuc i najdzikszych namietnosci
i tak popetniajg wszelkiego rodzaju wybryki i szalenstwa.

Spojrzata woéwczas na niego, jak patrzy sie na podréznika, ktory zwiedzit
niezwykte kraje, i rzekfa:

- My, biedne kobiety, nie mamy nawet tych wrazen.

- Smutne to rozrywki, bo nie ma w nich szczescia.

- A czyz mozna je kiedy znalez¢?

- Tak, spotyka sie je pewnego dnia - odpart.

,J wtedy to zrozumieliscie - ciggnat radca - wy, rolnicy i robotnicy wiejscy, wy,
pokojowi pionierzy dzieta cywilizacji! Wy, ludzie postepu i wysokiej moralnosci.
Zrozumieliscie, powiadam, ze wstrzgsy polityczne sg daleko niebezpieczniejsze od
zaburzen atmosferycznych..."

- Spotyka sie je pewnego dnia - powtérzyt Rudolf - pewnego dnia,
niespodzianie, gdy stracito sie juz nadzieje; otwiera sie wowczas niebo i jakby gtos
jakis wotat: "Oto ono!" Czujemy potrzebe zwierzenia sie tej osobie z catego zycia,
pragniemy poswiecic jej wszystko. Nie trzeba stéw, by sie porozumiec, gdy spotkato
sie juz niegdys, w marzeniach (méwiac to, patrzyt na nig). Oto wreszcie jest przed
nami éw skarb, tak dtugo poszukiwany, migoce, ISni sie. A jednak watpimy jeszcze,
nie Smiemy wen uwierzyé. Stoimy oslepieni, jak ktos, kto z ciemnosci wyjdzie nagle
na Swiattfo.

| zdanie to Rudolf zakonczyt pantoming: przesunat rekg po twarzy - jak cztowiek
ogarniety zawrotem gtowy, a potem opuszczajgc dton potozyt jg na dioni Emmy.
Wysuneta swojgq. Radca zas ciagnat dalej:

"| ktéz by sie temu dziwit, panowie? Ten tylko, kto jest tak zaslepiony, tak
pograzony (nie lekam sie tych stow), tak pograzony w przesgdach dawnych wiekow,
iz nie docenia jeszcze wielkiego ducha wtoscian; gdzie bowiem znajdziemy taki
patriotyzm, takie poswiecenie dla publicznego dobra, stowem, tyle roztropnosci, co
na wsi? A mowigc to, nie mysle o tej powierzchownej inteligencji, o tej ptochej
ozdobie prozniaczych umystow, ale raczej o tym gtebokim rozumie, petnym umiaru,
ktéry pozwala przede wszystkim zdgzaC wytrwale do pozytecznych celow i
podnoszgc dobro jednooki przyczynia sie tym samym do powszechnego dobrobytu i
do podtrzymania panstwa, ktore jest owocem poszanowania praw i spetniania
obowigzkow..."

- Ach! Znowu obowigzki - rzekt Rudolf. - Zawsze obowigzki! Mam juz powyzej
uszu tego gadania! Zgraja starych emerytow w barchanowych kaftanach i
zziebnietych bigotek z r6zancem w reku ktadzie nam wcigz w uszy: obowigzek,
obowigzek! Céz, u licha, obowigzek - to umie¢ odczué wszystko to, co wielkie,
kochac to, co piekne, nie zas ulegaé wszystkim konwenansom wraz z hanbigcymi
wymaganiami, jakie nam narzucaja.

- Jednakze... jednakze - oponowata.

- O, nie! Po c6z powstawac przeciw porywom uczuc¢? Czyz to nie jedyna piekna
rzecz na tej ziemi? Zrodto bohaterstwa, zapatu, poezji, muzyki, sztuki, wszystkiego
wreszcie?

- Zawsze jednak - rzekta Emma - trzeba liczy¢ sie troche z opinig $wiata i
stosowac do wymagan jego moralnosci.

- Ach, bo tez sg dwie moralnosci - odpart. - Jedna ciasna, konwencjonalna,
ludzka, ta, ktéra zmienia sie nieustannie, wrzaskliwa, petzajaca, przyziemna, jak ta
rzesza glupcow, ktoérg pani widzi. Lecz ta druga, odwieczna, jest wokot nas i nad
nami, jak przyroda, ktéra nas otacza, i btekit niebios, ktory nam przyswieca.



Pan Lieuvain otart usta chusteczka i podjat znéw:

"...Czyz potrzebuje, panowie, dowodzi¢ wam uzytecznosci rolnictwa? Ktoz
zaspokaja nasze potrzeby? Kt6z nam dostarcza pozywienia? Czyz nie rolnik? Rolnik,
panowie, obsiawszy pracowitg dtonig zyzne zagony naszych pdl, wywodzi z ziemi
zboze, ktére zmielone za pomocg przemysinych przyrzadéw daje nam to, co zwiemy
maka; maka zas dostarczona do miast i powierzona niebawem piekarzowi, obraca
sie w pokarm zarowno dla biedaka, jak i dla bogacza. | znowu, czyz to nie rolnik
tuczy na pastwiskach liczne stada owiec dla nas na odziez? Jak ze bysmy mogli
odzia¢ sie, jak wyzywic, gdyby nie rolnik? A zresztg, panowie, czyz tak daleko trzeba
szukaé przyktadow? Ktéz bowiem nie zastanawiat sie kiedy$ nad doniostg korzyscia,
jaka wyciggamy z tego skromnego ptaka domowego, ozdoby naszych gospodarskich
podworek, ktory dostarcza nam jednoczesnie miekkich poduszek do naszego tfoza,
soczystego miesa na nasz stot i jaj? Lecz nie skonczytbym nigdy, gdybym chciat
wymieniac, jedne po drugich, wszystkie ptody, ktérych dobrze uprawiana ziemia, jak
hojna matka, nie szczedzi swym dzieciom. Tu winnica, tam jabtonie, ktére nam dajg
jabtecznik, éwdzie kapusta, dalej sery i len, panowie! Nie zapominajmy o Inie,
ktérego uprawa w ciggu tych lat ostatnich wzrosta niezwykle i na ktorg szczegdlnie
pragne zwrdci¢ waszg uwage".

Nie potrzebowat jej zwraca¢. Caty ttum stuchat z otwartymi ustami, jakby
pragnat wchtong¢ jego stowa. Tuvache, siedzac tuz przy nim, wytrzeszczat i oczy.
Pan Derozerays przymykat czasem powieki. Dalej aptekarz, ze swym synem
Napoleonem koto ndg, przyktadat do ucha reke zwinietg w trgbke, zeby nie uroni¢ ani
jednej sylaby. Inni cztonkowie jury zanurzali co chwila brody w kamizelke na znak
aprobaty. Strazacy u stép estrady odpoczywali wsparci na bagnetach, a Binet prezyt
sie nieruchomo z rekg zgieta w fokciu i ustawiong prostopadle do tutowia i ze
sterczacym pataszem. Styszat co$ moze, ale nic widzie¢ nie moégt, bo przytbica
hetmu zsuwata mu sie az na nos. Zastepca jego, mtodszy syn im¢ pana Tuvache,
przescignagt go jeszcze, gdyz miat hetm tak olbrzymi, ze chwiat mu sie na gtowie, a
spod niego wysuwat sie rgbek kolorowego fularu. Usmiechat sie pod tym wszystkim z
dziecinng stodycza, a mata, blada jego twarzyczka, po ktérej sptywaty krople potu,
wyrazata rozkosz, znuzenie i sennosc.

Caly plac wtgcznie z domami byt szczelnie wypchany. We wszystkich oknach
byto petno ludzi, wspartych na tokciach. Inni stali w drzwiach. Justyn przed wystawg
apteki zdawat sie catkowicie pochtoniety tym, co widziat. Mimo ciszy gtos pana
Lieuvain gubit sie w powietrzu. Dobiegaty tylko strzepki zdan, przerywane chwilami
przez hatas odsuwanych w ttumie krzeset. Potem rozlegat sie nagle gdzie$ z tytu
przeciggty ryk wotu lub tez beczenie jagniat, ktére nawotywaty sie wzajemnie po
rogach ulic, gdyz pastuchowie az tam zagnali swoje bydleta. Porykiwaty wiec od
czasu do czasu i skubaty zwisajgce im nad pyskiem gatgzki.

Rudolf zblizyt sie do Emmy i méwit szybko, sttumionym gtosem:

- Czyz nie oburza pani to sprzysiezenie swiata? Czyz znajdzie sie choc¢ jedno
uczucie, ktérego on nie potepi? Najszlachetniejsze popedy, najczystsze sympatie sg
przeSladowane, spotwarzane. A jesli kiedy$ spotkajg sie wreszcie dwie biedne
dusze, wszystko jest tak urzadzone, aby nie mogly sie potaczyC. Bedg jednak
prébowaé, bedg trzepotac skrzydtami, bedq sie nawotywaé wzajemnie. O! mniejsza o
Swiat, wczesniej czy pdzniej, za pdt roku czy za dziesiec lat, potgczg sie, pokochaja,
bo to ich przeznaczenie, bo stworzone zostaty dla siebie.

Siedziat z rekoma skrzyzowanymi na kolanach i zwracajac twarz ku Emmie
wpatrywat sie w nig z bliska. Dostrzegta w jego oczach mate zitote iskierki, I$nigce
wokot czarnej teczowki, i nawet czuta zapach pomady potyskujgcej na wiosach.



Ogarneta jg wéwczas jaka$ niemoc. Przypomniata sobie wicehrabiego, unoszacego
ja w walcu w Vaubeyssard, wicehrabiego, ktérego broda, jak te wtosy, pachniata
wanilig i cytryna, i odruchowo przymkneta oczy, aby nasyci¢ sie tg wonig. Lecz gdy
wyprostowata sie na krzesle, dostrzegta z dala na horyzoncie "Jaskotke", stary
dylizans, zjezdzajgcy powoli ze zbocza Leux i wlokacy za sobg dtugi pidropusz kurzu.
Tym oto z6itym powozem Leon tak czesto powracat do niej i owg droga, tam daleko,
odjechat kiedys na zawsze. Wydato sie jej, ze widzi go w jego oknie naprzeciw.
Potem wszystkie obrazy sie zmieszaty, przesunety sie obtoki i zdato sie jej, ze wiruje
jeszcze w takt walca w blasku zyrandoli, wsparta o ramie wicehrabiego, i ze Leon jest
gdzies niedaleko, ze niebawem nadejdzie... a jednak tuz przy sobie czuta wcigz
gtowe Rudolfa. Stodycz tego doznania przenikata jej dawne pragnienia, ktore, jak
ziarnka piasku porwane wiatrem, wirowaty w subtelnej woni perfum, nasycajacej jej
dusze. Rozdeta nozdrza i po kilkakro¢ wciagneta orzezwiajacy zapach bluszczu na
kapitelach. Sciagneta rekawiczki, otarta rece, potem wachlowata twarz chusteczka.
Poprzez tetno krwi w skroniach dobiegat jej uszu zgietk ttumu i gtos radcy
monotonnie klepigcego swe zdania:

"Wytrwatosci! Wytrwatosci! Nie stuchajcie podszeptow rutyny ani tez
przedwczesnych rad zuchwatego empiryzmu. Przyktadajcie sie szczegdlnie do
melioracji gruntow, dbajcie o dobre nawozy, o podniesienie rasy koni, bydta, owiec i
swin. Niech ten zjazd bedzie dla was szlachetng areng pokojowych zawodow, gdzie
zwyciezca wyciggnie reke do pokonanego i obaj zbratajg sie w nadziei lepszej
przysztosci. A wy, czcigodni studzy, skromni pracownicy, o waszych ciezkich trudach
nie pamietat dotad zaden rzad. Przyjdzciez po zastuzong nagrode za wasze ciche
cnoty i badzcie pewni, ze od dzis oczy panstwa zwrocone sg na was, ze panstwo
was zacheca, opiekuje sie wami, uczyni zados¢ waszym stusznym zgdaniom i w
miare moznosci ulzy brzemieniu waszych trudow."

Pan Lieuvain usiadt wreszcie; wowczas wstat pan Derozerays i rozpoczat inng
mowe. Nie byta ona moze tak kwiecista jak mowa radcy, lecz odznaczata sie za to
zwiezlejszym stylem, tj. doktadniejsza znajomos$cia przedmiotu i podnioslejszymi
uwagami. Pochwaty rzadu mniej tu zajmowaty miejsca, wiecej zas religia i rolnictwo.
Widac¢ w niej byto, jak oba te czynniki zawsze wspodlnie dgzyty do rozwoju cywilizaciji.
Rudolf i pani Bovary mowili o snach, przeczuciach i magnetyzmie. Cofajac sie do
kolebki dziejéw, méwca odmalowat owe barbarzynskie czasy, gdy cztowiek w gtebi
lasow zywit sie zotedziami. Potem porzuciwszy skore zwierzat okryt sie tkanina,
wyorat bruzdy, zasadzit winnice. Czy stato sie dobrze? Czy wynalazki nie przyniosty
wiecej szkody niz korzysci? Pan Derozerays zadawat sobie to pytanie. Stopniowo od
magnetyzmu Rudolf przeszedt do powinowactwa dusz i gdy prezes wspominat
Cyncynata przy pitugu, Dioklecjana sadzgcego kapuste i cesarza Chin
rozpoczynajgcego rok siewem, miody cziowiek tlumaczyt mtodej damie, ze
nieodparty pociag taczacy dwoje ludzi ma swe zrodto w jakim$ poprzednim bycie.

- My, na przyktad - mowit - czemusmy sie poznali? Jaki przypadek to zrzgdzit?
Wbrew oddaleniu linie naszego zycia ptynety ku sobie, jak dwie rzeki sptywajgce po
pochytosci, aby sie potaczy¢.

| ujat je] reke; nie cofneta jej.

"Za 0golny dobry wynik uprawy!" - krzyknat prezes.

- Wowczas na przyktad, gdy przyszedtem do panstwa...

"Panu Bizet z Qumcampoix.”

- Czyz wiedziatem, ze bede pani towarzyszyt? "Siedemdziesiat frankow."

- Setki razy chciatem uciekac, a jednak szedtem za panig, zostatem. "Nawozy."

- Tak jak zostane dzi$ wieczér, jutro, co dzien, przez cate zycie.



"Panu Caron z Argueit, ztoty medal!"

- Bo nigdy nie doznatem w obcowaniu z kim$ czaru tak przemoznego. "Panu
Bain z Giyry-Saint-Martin!"

- Ja réwniez zachowam wspomnienie o panu. "Za merynosa rozptodowego."

- Zapomni pani o mnie, przejde jak cien. "Panu Belot z Notre-Dame."

- O! nie, wszak bede czyms w pani myslach, w jej zyciu?

"Trzoda chlewna, nagroda ex aeauo: Panowie Leherisse i Cullembourg,
szescdziesiat frankow!"

Rudolf Sciskat jej reke i czut, ze jest cata drzaca i ciepta, jak schwytana
turkawka, ktéra chce zerwac sie do lotu; czy to pragnac uwolni¢ dion z uscisku, czy
tez odpowiadajgc nan, Emma poruszyta lekko palcami.

- O! dzieki! - wykrzyknat. - Nie odpychasz mnie, pani! Jestes dobra! Rozumiesz,
ze naleze do ciebie. Pozwaol mi patrzeé na ciebie, podziwiac cie!

Podmuch wiatru wpadajac przez okna zmarszczyt serwete na stole, a na rynku
wielkie czepce wiesniaczek uniosty sie trzepoczac jak skrzydta biatych motyli.

"Uzytek makuchow z ziarn oleistych" - ciggnat prezes. | Spieszyt dalej:

"Nawozy flamandzkie - uprawa Inu - drenowanie - dtugoletnie dzierzawy -
stuzba folwarczna."

Rudolf milczat. Patrzyli na siebie. Suche ich wargi przebiegt dreszcz. Byli u
szczytu pozadania i miekko, bezwolnie splotty sie ich palce.

"Katarzyna-Nicezja-Elzbieta Leroux z Sassetot-la-Guerriere, za piecdziesiat
cztery lata stuzby na tym samym folwarku srebrny medal wartosci 25 frankow!"

"Gdziez jest Katarzyna Leroux" - powtorzyt radca.

Nie pojawiata sie. Stychac byto tylko ciche szepty:

- Idzze!

- Nie!

- Na lewo!

- Nie bgj sie!

- Ach, jaka gtupia!

- Ko, jest tam wreszcie? - krzyknat Tuvache.

- Tak... tuta!

- Niechze podejdzie!

Ujrzano wéwczas wstepujgcg na estrade, drobng, starg kobiecing, o lekliwym
wygladzie, ktéra zdawata sie jeszcze mniejsza w swej ubogiej odziezy. Na nogach
miata grube drewniane chodaki, a biodra jej opasywat duzy niebieski fartuch. Chuda
twarz w czepku bez falbanki byta bardziej pomarszczona od zwiedtej renety; z
rekawow czerwonego kaftana wysuwalty sie dtugie rece o wezlastych stawach. Tak
byty zaskorupiate, ztuszczone, stwardniate od kurzu stodot, tugu pralni i ttuszczu
wetny, ze zdawaty sie brudne, choé¢ sptukane byty czystg woda; tyle sie natrudzity, ze
pozostawaty zesztywniate, rozchylone, jakby same chciaty ztozy¢ pokorne
Swiadectwo doznanych udreczen. Jaka$ klasztorna surowosc bita z jej twarzy. Ani
smutek, ani rozczulenie nie tagodzity jej wybladtego spojrzenia. W obcowaniu ze
zwierzetami przejeta ich niema obojetnosé. Po raz pierwszy znalazta sie w tak
licznym gronie i wystraszona w duchu sztandarami, biciem w bebny, panami w
czarnych frakach i orderem radcy, stata nieruchoma, nie wiedzac, czy nalezy podejsé¢
blizej, czy uciec, ani dlaczego ttum jg popycha, a sedziowie usémiechajg sie do nie;j. |
tak oto stato przed tym kwithgcym mieszczanstwem owe pot wieku kornej wystugi.

- Zblizcie sie, szanowna Katarzyno-Nicezjo-Elzbieto Leroux - rzekt radca
wzigwszy z rgk prezesa liste laureatéw. | przenoszac kolejno wzrok z kartki papieru
na twarz staruszki powtarzat Ojcowskim tonem:



- Zblizcie sie, zblizcie.

- Czyscie glucha? - wrzasnat Tuvache zrywajac sie z fotela. | zaczat jej krzyczec
do ucha:

- Pie¢dziesiat cztery lata stuzby! Srebrny medal! Dwadziescia pie¢ frankéw! To
dla was.

Gdy wzieta juz medal, przyjrzata mu sie. Btogi usmiech rozjasnit wéwczas jej
twarz i stychac byto, jak mruczata odchodzac:

- Dam go naszemu proboszczowi, zeby za mnie msze odprawiat.

- Coz za fanatyzm! - wykrzyknat aptekarz pochylajgc sie do rejenta.

Uroczystos¢ byta skonczona. Ttum rozszedt sie. | teraz, kiedy mowy zostaty juz
wygtoszone, kazdy powracat na swoje miejsce i wszystko odbywato sie dawnym
trybem: panowie szorstko pokrzykiwali na fornali, a ci zndéw bili batem zwierzeta,
obojetnych triumfatorow, zdgzajgcych do obor, z uwienczonymi zielenig rogami.

Tymczasem gwardzisci z buteczkami zatknietymi na bagnety udali sie na
pierwsze pietro merostwa z doboszem, ktory nidst kosz peten butelek. Pani Bovary
ujeta ramie Rudolfa. Odprowadzit jg do domu. Rozstali sie przed drzwiami. Potem w
oczekiwaniu na bankiet Rudolf przechadzat sie samotnie po tace. Uczta byta dtuga,
hatasliwa, Zle podana; ludzie tak sttoczeni, ze trudno byto tokciem poruszy¢, a waskie
deski zastepujgce tawki omal nie zatamatly sie pod ciezarem biesiadnikow. Jedli
obficie. Kazdy chciat odbi¢ sobie swojg sktadke. Czota ociekaty potem i biaty opar,
jak mgietka nad rzeka w jesienny poranek, unosit sie nad stotem miedzy lampionami.
Rudolf, oparty plecami o ptétno namiotu, tak byt pochtoniety myslg o Emmie, ze nic
nie styszat. Za nim, na trawie, stuzba uktadata stosy brudnych talerzy. Sasiedzi
zwracali sie do niego, nie odpowiadat im. Napetniali mu Kkieliszek i cisza
opanowywata jego mysli mimo wcigz wzrastajgcego hatasu. Rozpamietywat jej stowa
i rysunek warg. Twarz jej jak w czarnoksieskim zwierciadle odbijata sie w stali
hetmow. Wzdtuz Scian sptywaty fatdy jej sukni, a w perspektywie rozciggaty sie w
nieskonczonos¢ dnie petne mitosci.

Zobaczyt ja zndw wieczorem podczas sztucznych ogni. Ale byta z mezem, z
panig Homais i z aptekarzem; ten, strwozony bardzo myslg o niebezpieczenstwie,
jakim grozg zagubione race, co chwila opuszczat towarzystwo, zeby udzieli¢ panu
Binet odpowiednich przestrog.

Fajerwerki, przystane na rece im¢ pana Tuvache, przez nadmiar ostroznosci
zostaty schowane w piwnicy; totez wilgotny proch nie zapalat sie wcale i gtdwny
numer, ktéry miat przedstawiaé smoka gryzacego wiasny ogon, zawiddt zupetnie.
Niekiedy zabtysta jakas biedna, pojedyncza raca. Gapigcy sie ttum witat ja glosSnym
okrzykiem zmieszanym z piskami kobiet, ktére podszczypywano w ciemnosci. Emma
w milczeniu przytulata sie leciutko do ramienia Karola, potem podnoszgc gtowe
biegta oczyma za Swietlista smugg na ciemnym niebie. Rudolf wpatrywat sie w nig w
blasku ptonacych lampionéw. Dogasaty jedne po drugich. Zapality sie gwiazdy.
Spadto kilka kropel deszczu. Narzucita chusteczke na gtowe.

W tej chwili powoz radcy wyjechat z oberzy. Pijany woznica zdrzemnat sie nagle
i widaC byto z dala, jak ciemna jego sylwetka kiwa sie w prawo i lewo w rytm
rozkotysanych resoréw.

- Doprawdy - rzekt aptekarz - nalezatoby surowo karci¢ za pijanstwo.
Chciatbym, zeby co tydzien na drzwiach merostwa na specjalnej tablicy wypisywano
nazwiska wszystkich, ktérzy w ciggu biezacego tygodnia zatruli sie alkoholem.
Zresztg, jesli chodzi o statystyki, bytby to rodzaj jawnych rocznikéw, do ktérych
mozna by sie zawsze odwotac¢ w razie potrzeby... Lecz przepraszam.



| podbiegt raz jeszcze do kapitana, ktéry odchodzit wtasnie do domu. Wracat do
swej tokarki.

- Moze by nie zawadzito - rzekt Homais - gdyby postat pan kogo ze swych ludzi
lub poszedt sam...

- Dajze mi pan pokoj - odpart poborca - przeciez wszystko w porzadku.

- Badzcie, panstwo, spokojni - rzekt aptekarz wrociwszy do przyjaciot. - Pan
Binet zapewnit mnie, ze wszystkie srodki ostroznosci zostaty przedsiewziete. Nie
padta nigdzie zadna iskra. Sikawki sg petne, chodzmy spaé.

- O tak. Bardzo juz tego potrzebuje - zauwazyta pani Homais ziewajac
przeciagle - ale to nic, najwazniejsze, ze mieliSmy piekny dzien na naszg
uroczystosc.

Rudolf powtorzyt potgtosem z czutym wejrzeniem:

- O tak! Bardzo piekny!

Pozegnali sie i kazdy poszedt w swojg strone.

W dwa dni potem ukazat sie w "Pochodni Rouen" dlugi artykut o zjezdzie.
Homais w natchnieniu utozyt go juz nazajutrz.

"Skad te festony, to kwiecie, te wience? Dokad biegt ten ttum jak wzburzone fale
szalejgcego morza pod tropikalnym stoncem, ktére wygrzewa nasze skiby?"

Potem mowit o doli wtoscian. Zapewne, panstwo zrobito dla nich wiele, ale
jeszcze nie dosé! Zachecat wiec rzad wotajac; "Odwagi! Trzeba tysigca reform -
dokonajmy ich." Wreszcie, opowiadajac o przybyciu radcy, nie omieszkat wspomnie¢
o "marsowej postawie milicji", o "naszych Zzwawych wiesniaczkach" ani o
"siwowtosych starcach, patriarchach, z ktérych niejeden nalezat do szczatkow
nieSmiertelnych zastepdéw i dzi§ jeszcze czut, jak serce mu bije na bitewny warkot
bebna". Wymieniajgc czionkéw jury, na pierwszym miejscu podat siebie i nawet w
dopisku przypominat, ze pan Homais, aptekarz, postat Towarzystwu Rolniczemu
studium o jabteczniku. Gdy doszedt do wreczania nagrod, odmalowywat radosc¢
laureatdow w goérnolotnych stowach: "Ojciec Sciskat syna, brat brata, matzonek
matzonke. Niejeden z dumg pokazywat swoéj skromny medal i zapewne, wréciwszy
do domu, zawiesit go ze tzg w oku na cichych scianach swej chatki.

Wieczorem okoto szdstej uczta zastawiona na tgce pana Liegeard zgromadzita
gtébwnych uczestnikow tego swieta. Odbyta sie ona w nastroju niczym nie zamaconej,
najwiekszej serdecznosci. Wznoszono rozmaite toasty: Pan Lieuvain na czesc
monarchy. Pan Tuvache na cze$¢ prefekta. Pan Derozerays na czes¢ rolnictwa, pan
Homais na czes$¢ przemystu i sztuk pieknych (tych bliznigt nieroztacznych), a pan
Leplichey na intencje melioracji. Wieczorem zabtysty nagle na niebie olsniewajace
fajerwerki. Rzekiby kto, Ze to prawdziwy kalejdoskop, istne dekoracje operowe i
nasza skromna miejscowo$¢ zdawata sie przeniesiona w basn z Tysigca, i jednej
nocy.

Zaznaczmy wreszcie, co zaden przykry incydent nie zamacit nastroju
rodzinnego zebrania." | dodat:

"Zauwazono tylko nieobecnos¢ duchowienstwa. Zapewne zakrystie inaczej
pojmujg postep. Ha, jak sobie chcecie, panowie z bractwa Loyoli!"

ix Mineto szes¢ tygodni. Rudolf nie pokazywat sie. Wreszcie zjawit sie pewnego
wieczoru. Nazajutrz po zjezdzie powiedziat sobie:

- Nie spieszmy sie, bytby to btad. - Po tygodniu wybrat sie na polowanie. Potem
pomyslat, ze juz za pdzno, wreszcie rozumowat tak:

- Jesli pokochata mnie od pierwszego dnia, powinna teraz niecierpliwiC sie i
kocha¢ mnie jeszcze bardziej. Zatem - cierpliwosci | pojat, ze obliczenia jego byty
trafne, gdy wchodzac do pokoju spostrzegt, ze Emma zbladta.



Byta sama. Zapadat zmierzch. Muslinowe firaneczki na szybach zageszczaty
jeszcze mrok, a poziota barometru, na ktéry padat promien stonca, budzita ogniste
btyski w lustrze miedzy zarysami polipnika.

Rudolf stat, Emma ledwie odpowiedziata na pierwsze stowa powitania.

- Miatem interesy do zatatwienia - rzekt. - Bytem chory.

- Powaznie?! - wykrzykneta.

- A wiec... nie! - rzucit Rudolf siadajgc przy niej na taboreciku. - Ale nie chciatem
tu wracac.

- Dlaczego?

- Nie domyslasz sie, pani?

| spojrzat na nig raz jeszcze, ale tak namietnie, ze rumienigc sie spuscita glowe.
Podjat wiec; - Emmo...

- Panie! - rzekta odsuwajac sie nieco.

- Ach! sama pani widzi - odpart melancholijnym gtosem - ze miatem stuszno$¢
nie chcac tu wracac¢; gdyz to imie, imie, ktére wypetnia mi catg dusze i ktore
wymkneto mi sie, pani mi go wzbraniasz. Pani Bovary!... Ach, wszyscy tak panig
nazywajg. Zresztg to nie twoje nazwisko; to nazwisko innego! Powtdrzyt:

- Innego!

| ukryt twarz w dtoniach.

- Tak, mysle o pani nieustanniel... Wspomnienie twoje mnie przesladuje! Ach!
wybacz!... Zegnajl... Odejde daleko... tak daleko, ze nie postyszysz juz o mniel... A
jednak... dzisiaj... sam nie wiem, jaka sita popchneta mnie jeszcze ku tobie! Bo nie
sposob walczy¢ z niebem, oprzec sie usmiechom aniotow! Porywa nas to, co piekne,
urocze, cudowne!

Emma po raz pierwszy styszata takie rzeczy; i jej mitoS¢ witasna, jak ktos
wypoczywajacy w kapieli, przeciggata sie z luboscig w cieple tych stow.

- Lecz jesli nie przyszedtem - ciggnat dalej - jesli nie mogtem widzie¢ pani, ach!
napatrzytem sie za to na wszystko, co cie otacza! W nocy, kazdej nocy wstawatem,
przychodzitem az tutaj, wpatrywatem sie w twéj dom, w dach ISnigcy przy ksiezycu, w
drzewa ogrodu chwiejgce sie pod twym oknem i w matg lampke, sSwiatto, ktore
btyszczato w mroku poprzez szyby. Ach! nie wiedziatas pani zgota, ze tu, tak blisko i
tak daleko, jest ktos tak nieszczesliwy...

Odwrdcita sie ku niemu z ttumionym szlochem.

- O! jaki pan dobry - rzekta.

- Nie, kocham cie, oto wszystko! Nie watpisz, prawda? Prosze, powiedz mi to.
Jedno stowo! Jedno tylko stowo!

| nieznacznie zsunat sie z taborecika na ziemie; ale w kuchni rozlegt sie stuk
sabotéw i Rudolf zauwazyt, ze drzwi do pokoju sg nie zamkniete.

- Ach! jakze bytabys pani taskawa - ciggnat wstajgc - gdybys zechciata
zaspokoi¢ moje marzenie!

Chodzito o zwiedzenie jej domu, pragnat go poznac, a ze pani Bovary nie miata
nic przeciwko temu, wstali oboje, gdy wszedt Karol.

- Witam pana, doktorze - rzekt Rudolf.

Lekarz mito pogtaskany tym nieoczekiwanym tytutem zaczat sie rozptywac w
uprzejmosciach, tamten zas skorzystat z tego, zeby sie opanowac.

- Pani méwita mi wtasnie o swym zdrowiu - wtracit.

Karol przerwat mu: jest o nig istotnie bardzo niespokojny; znéw wrocity ataki
dusznosci. Wowczas Rudolf spytat, czy nie bylyby wskazane przejazdzki konne.

- Oczywiscie! Swietnie! Doskonalel... Wyborna my$l! Powinnas postuchaé tej
rady.



A gdy zauwazyta, ze nie ma przeciez wierzchowca, Rudolf zaofiarowat jej
swojego. Odmowita jednak; nie nalegat; przy tym, aby upozorowaé swag wizyte,
powiedziat, ze fornal, ktoremu puszczano krew, doswiadczat nadal zawrotow gtowy.

- Wpadne tam - rzekt Bovary.

- Nie, nie, przysle go panu; przyjedziemy razem, tak bedzie panu wygodnie;j.

- Al To swietnie, dziekuje. | gdy tylko zostali sami:

- Czemu nie przyjmiesz propozycji pana Boulanger, ktory jest tak uprzejmy?

Zrobita nadgsang minke, wynalazta tysigc wymowek, wreszcie oswiadczyta, ze
mogtoby sie to wydawacé niestosowne.

- Ach! kpie sobie z tego - rzekt Karol wykrecajac sie na piecie. - Zdrowie przede
wszystkim. Nie masz racji.

- Zresztg, jak chcesz, zebym jezdzita konno, kiedy nie mam amazonki?

- Obstaluj wiec sobie - odpart.

Amazonka przekonata ja.

Gdy stréj byt gotowy, Karol napisat do pana Boulanger, ze zona jest
zdecydowana i ze liczg na jego uprzejmosc.

Nazajutrz w potudnie Rudolf pojawit sie przed drzwiami Karola z dwoma
wierzchowcami. Jeden z nich miat r6zowe pompony przy uszach i damskie
zamszowe siodto. Rudolf witozyt wysokie miekkie buty, méwigc sobie, ze nigdy
pewno takich nie widziata. | rzeczywiscie, Emma oczarowana byfa Jego strojem, gdy
ukazat sie na progu w aksamitnym fraku i w biatych, dzianych spodniach. Byfa juz
ubrana i czekata nan.

Justyn wymknat sie z apteki, zeby ja obejrzeé. Aptekarz pofatygowat sie
réwniez. Udzielat przestrog panu Boulanger.

- O wypadek tak tatwo! Prosze by¢ ostroznym!

Moze konie pana sg ptochliwe?

Postyszata hatas nad gtowa. To Felicja bebnita palcem o szybe, zeby zabawié
matg Berte. Dziecko postato matce z daleka catusa; w odpowiedzi skineta matej
gtéwka szpicruty, - Mitej przejazdzki - krzykngt Homais - a przede wszystkim
ostroznie, ostroznie!

| wymachiwat gazeta patrzac, jak sie oddalaja.

Kon Emmy, gdy tylko poczut ziemie, ruszyt galopem. Rudolf galopowat obok
niej. Czasami zamieniali jakies stowo. Emma z pochylong nieco gtowag, unoszac
wyprostowang prawg reke, poddawata sie rytmowi ruchu, ktory kotysat jg na siodle.

U stop wzgdrza Rudolf puscit cugle. Ruszyli razem z kopyta; potem, na
szczycie, konie stanety nagle i jej duzy, btekitny woal opadt.

Byty to pierwsze dnie pazdziernika. Mgta unosita sie nad polami. Opary snuty
sie na widnokregu miedzy zarysami wzgorz; inne zndéw rozdzieraty sie, wznosity,
nikty. Niekiedy w rozstepujacych sie mgtach dostrzec mozna byto z daleka, w
promieniu stonecznym, dachy Yonville, ogrody nad rzeka, mury, podworza i
dzwonnice. Emma mruzyta powieki, zeby rozpoznaé swéj dom, i nigdy to poczciwe
miasteczko, w ktorym mieszkata, nie wydato sie jej tak mate! Ze wzniesienia, gdzie
stali, cata dolina wygladata jak ogromne blade jezioro, rozptywajace sie w powietrzu.
Kepy drzew sterczaty miejscami niby czarne skaty; wynioste linie topoli, wznoszacych
sie ponad mgta, przypominaty wybrzeze, ktérego piaski poruszat wiatr, Obok na
polanie, pomiedzy jodtami, krgzyty w cieptym powietrzu brunatne plamy sSwiatta.
Ziemia, rudawa jak sproszkowany tyton, ttumita stgpanie koni, ktére koncem podkéw
potracaty lezace na ziemi szyszki.



Rudolf i Emma jechali skrajem lasu. Odwracata sie niekiedy, zeby unikng¢ jego
spojrzenia, i widziata wowczas jedynie rzedy jodtowych pni, ktdérych nieprzerwana
jednostajno$¢ meczyta jg troche. Konie sapaty. Skora siodet skrzypiata.

W chwili gdy wjezdzali do lasu, ukazato sie stonce.

- B4g nam sprzyja! - rzekt Rudolf.

- Sadzi pan?

- Naprzéd, naprzod! - podjat. Cmoknat. Oba konie puscity sie cwatem. Wysokie
paprocie po brzegach drogi czepiaty sie strzemienia Emmy. Rudolf pochylat sie i
wyplatywat je. Niekiedy, aby odsung¢ gatezie, przejezdzat tuz koto niej i Emma czuta,
jak kolano jego ociera sie o jej noge. Niebo byto btekitne, liscie nieruchome. Cate
wielkie potacie petne byly kwitngcych wrzosow; kobierce fiotkbw przeplataty sie raz
po raz z gestwing drzew, szarych, ptowych lub zilocistych, zaleznie od listowia.
Czesto dochodzito spod krzakéw kroétkie trzepotanie skrzydet lub chrapliwe, tagodne
krzyki wron, odlatujgcych w debine.

Zsiedli. Rudolf przywigzat konie. Ona szta pierwsza, po mchu, miedzy
koleinami.

Ale suknia, zbyt diuga, krepowata ruchy, cho¢ Emma uniosta jej ogon, i
Rudolfowi idgcemu za nig ukazywata sie pomiedzy czarnym suknem a czarnym
bucikiem delikatna, biata ponczocha, ktéra zdawata sie by¢ czyms z nagosci jej ciata.
Zatrzymata sie.

- Jestem zmeczona - rzekfa.

- Jeszcze troche, niech pani sprébuje! Odwagi! O sto krokéw dalej zatrzymata
sie znowu: poprzez woal, ktory z jej meskiego kapelusza sptywat ukosnie na biodra,
dojrze¢ mozna byto twarz w przejrzystym btekicie, jakby ptynaca pod falami lazuru.

- Dokadze idziemy?

Nie odpowiedziat. Oddychata pospiesznie, Rudolf rzucat spojrzenia dokota
siebie i przygryzat wasa.

Dotarli do przestronnej poreby. Usiedli na obalonym pniu i Rudolf zaczat jej
mowi¢ o swej mitosci. Nie odstraszat jej z poczatku prawieniem komplementow. Byt
spokojny, powazny, peten melancholii.

Emma stuchata go ze spuszczong gtowg, potracajgc koncem bucika wiorki na
ziemi.

Lecz gdy powiedziat:

- Czyz losy nasze nie sqg juz teraz wspolne?

- O nie! - odparta. - Wie pan o tym dobrze. To niemozliwe.

Wstata, by odejs¢. Chwycit jej reke w przegubie. Staneta. Po czym patrzac nan
dtuga chwile okiem rozkochanym i wilgotnym, rzekta pospiesznie:

- Ach, nie méwmy juz o tym wiecej... Gdzie konie? Wracajmy.

Zrobit ruch peten gniewu i zniecierpliwienia. Powtorzyta:

- Gdzie konie? Gdzie sg konie?

Wobwczas usmiechajagc sie szczegdlnie, z utkwionym w nig wzrokiem i
zacisnietymi zebami podszedt otwierajac ramiona. Cofneta sie drzaca i wyjakata:

- Och! Przerazasz mnie pan! Sprawiasz mi bol! Wracajmy!

- Skoro tak by¢ musi - odpart zmieniajac wyraz twarzy.

| stat sie znéw peten szacunku, fagodny, niesmiaty. Podata mu ramie. Wracali.

- Coz sie pani stato? - mowit. - Dlaczego? Nie rozumiem. Pani sie myli
zapewne? Krolujesz w mej duszy jak madonna na piedestale, masz miejsce wysokie,
trwate i niepokalane. Ale jeste$ mi niezbedna do zycia! Potrzebuje twych oczu, twego
gtosu, twych mysii. Bgdz mi przyjaciotka, siostra, aniotem.



| wyciggat ramie, otaczat jej kibi¢. Usitowata wyzwoli¢ sie. Podtrzymywat jg i szli
tak razem. Postyszeli, jak konie szczypig listowie.

- Och! jeszcze - rzekt Rudolf. - Nie odjezdzajmy! Zostan!

Pociagnat je dalej nad matg sadzawke, gdzie rzesa wodna zielenita
powierzchnie. Przekwitte nenufary tkwity nieruchomo wsrdéd trzcin. Na odgtos ich
krokow wyskakiwaty z trawy sptoszone zabki.

- Zte robie, Zle robie - mowita. - Jestem szalona, ze pana stucham.

- Dlaczego?... Dlaczego! Emmo!

- O Rudolfiel... - wyszeptata z wolna mtoda kobieta skfaniajgc gtowe na jego
ramie.

Wetna jej sukni przylgneta do aksamitu fraka; odrzucita biatg szyje i z
westchnieniem, na wpot przytomna, we tzach, przejeta dreszczem, ukrywszy twarz
oddata mu sie.

Zapadaty wieczorne cienie. Poziome promienie stonca przeslizgujac sie przez
gatezie razity jej oczy. Tu i 6wdzie, dokota niej, wsrod lisci na ziemi drzaty Swietliste
plamy, jakby rozsiane pidra przelatujacych kolibréw. Cicho byto; z drzew zdawata sie
sgczyC jakas stodycz; czuta, ze serce jej zndw bi¢ zaczyna i krew krazy po ciele jak
mleczna rzeka. Z oddali, znad wzgorz za lasem dobiegto jej uszu jakie$ niewyrazne,
przeciggte wotanie i wstuchiwata sie w milczeniu w ten gfos, co wplatat sie jak
muzyka w ostatnie wibracje jej rozedrganych nerwéw. Rudolf z cygarem w zebach
naprawiat scyzorykiem zerwang uzde.

Wracali do Yonville tg samg drogg. Spotykali na btocie biegnace obok siebie
Slady kopyt swych koni, te same krzaki, te same kamyki w trawie. Nic sie nie zmienito
wokot nich; dla niej jednak stato sie co$ wazniejszego, niz gdyby poruszyty sie gory.
Rudolf raz po raz pochylat sie, by ucatowac jej dton.

Uroczo wygladata na koniu! Prosta, wysmukta, z kolanem podgietym na
konskiej grzywie, lekko zarumieniona powietrzem i czerwienig wieczoru.

Wijezdzajac do Yonville podcieta konia i paradowata po bruku. Przygladano sie
jej z okien.

Przy kolacji maz zauwazyt, ze dobrze wyglada. Ale zdawata sie nie stysze¢, gdy
wypytywat ja o spacer. Siedziata nad talerzem nieruchoma, wsparta na tokciu,
miedzy dwiema ptongcymi Swiecami.

- Emmc! - rzekt.

- Co?

- A wiec bytem dzi$ po potudniu u pana Aleksandra, ma niemiodg klaczke,
wcale dobra, tylko troche ochwacong i z pewnoscig mozna by jg kupi¢ za jakie sto
ludwikow...

- | dodat:

- My$lac nawet, ze sprawi ci to przyjemnosé, zatrzymatem... kupitem ja... Czy
dobrze zrobitem?... Powiedz!

Kiwnetfa gtowg przytakujgco, a po kwadransie:

- Wychodzisz dzi$ wieczér? - spytata.

- Tak, czemu pytasz?

- O! nic, nic, mgj drogi.

| gdy tylko pozbyta sie Karola, zamkneta sie w swym pokoju.

Z poczatku byta jak oszotomiona; widziata drzewa, droge, rowy, Rudolfa. Czuta
jeszcze uscisk jego ramion $rod szelestu lisci i poswistu trzcin.

Ale spojrzata w lustro i zdumiata sie na widok swej twarzy. Nigdy oczy jej nie
byty tak wielkie, tak czarne i tak gtebokie. Co$ nieuchwytnego powlekto i przemienito
jej postac.



Powtarzata sobie: "Mam kochanka! mam kochanka!" - lubujac sie ta myslg jak
powtornym dojrzewaniem. Posigdzie wiec wreszcie owe rozkosze mitosci, gorgczke
szczescia, w ktore zwatpita. Wkraczata oto w cos cudownego, gdzie wszystko miato
by¢ namietnoscia, uniesieniem, szalenstwem: spowijat jg btekithawy bezkres, wyzyny
uczucia Isnity w jej mysli, a zycie codzienne jawito sie gdzies daleko, na samym dole,
W cieniu pomiedzy szczytami.

Przypomniaty sie jej wowczas heroiny przeczytanych romanséw i liryczny chor
wiarotomnych kobiet zaspiewat w pamieci, czarujgc siostrzanymi glosami. Stawata
sie sama jakby prawdziwg czastkg tych rojen i urzeczywistniata wreszcie marzenie
catej miodosci, widzac w sobie ow ideat kochanki, o ktérym myslata z takg
zazdroscig. Zresztg odczuwata rados¢ zemsty. Czyz nie dos¢ sie nacierpiata! Ale
teraz przyszta chwila triumfu i mitos¢, ttumiona od tak dawna, tryskata w catej petni i
wrzata rado$nie. Upajata sie nig bez wyrzutéw sumienia, bez niepokoju bez trwogi.

Dzien nastepny peten byt nowej stodyczy. Sktadali sobie przysiegi. Zwierzata
mu sie ze swych smutkéw. Rudolf przerywat jej pocatunkami, a ona, przygladajgac mu
sie spod przymknietych powiek, prosita, by wymowit jeszcze jej imie i powtorzyt, ze jq
kocha. Byto to w lesie, jak dnia poprzedniego, w szatasie drwali. Sciany byty
stomiane, a dach schodzit tak nisko, ze nie mozna sie bylo wyprostowac. Siedzieli
przytuleni na postaniu z suchych lisci.

Od tego dnia zaczeli regularnie co wieczér pisywaé do siebie. Emma zanosita
list na koniec ogrodu nad rzeke i chowata go w szczeline muru. Rudolf przychodzit go
zabracC i przynosit swoj, ktory zawsze wydawat sie jej zbyt krotki.

Pewnego ranka, gdy Karol wyjechat przed $witem, przyszta jej chetka zobaczy¢
Rudolfa natychmiast. Mozna byto pobiec szybko do Huchette, zabawi¢ tam godzinke
i wrdci¢, zanimby sie ktokolwiek w Yonville obudzit. Zapalita sie do tej mysli i
niebawem znalazta sie posrodku taki; szta szybkim krokiem, nie ogladajac sie za
siebie.

Switato. Emma rozpoznata z daleka dom kochanka; blaszane choragiewki w
ksztatcie jaskotczych ogondw rysowaty sie czarno na bladym niebie.

Za podworzem folwarcznym widniat masyw budowli, ktéra zapewne byta
patacem. Wkroczyta wen, jakby Sciany same sie przed nig rozstepowaty. Szerokie,
proste schody wiodty na korytarz. Emma nacisneta klamke jakichs drzwi i w gtebi
pokoju dostrzegta nagle Spigcego mezczyzne. Byt to Rudolf. Krzykneta.

- To ty! to ty! - powtdrzyt. - Jakzes sie tu dostata? O! masz catg suknie mokrag!

- Kocham cie! - odpowiedziata zarzucajgc mu ramiona na szyje.

Odkad jej sie udato to pierwsze zuchwalstwo, Emma za kazdym razem, gdy
Karol wychodzit o Swicie, ubierata sie szybko i przemykata cicho schodami nad
rzeke.

Kiedy jednak kfadka dla kréw byta zdjeta, trzebi bylo i§¢ wzdtuz murédw,
biegnacych brzegiem wody. Brzeg byt sliski; zeby nie upas¢, czepiata sie rekg o kepy
przekwittego laku. Potem szta na przetaj zaoranymi polami, grzeznac, potykajac sie i
btocac cienkie pantofelki. Fularowa chustka na jej gtowie powiewata wsrdd traw; bata
sie wotow, wiec biegta; zjawiata sie zdyszana, cata przesigknieta Swiezym zapachem
sokow, zieleni i wiatru. Rudolf o tej porze spat jeszcze. Wchodzita do jego pokoju
niczym wiosenny poranek.

Zotte story na oknach przepuszczaly fagodnie przyémione ziotawe $wiatto.
Emma szta po omacku, mruzac oczy, a krople rosy zawieszone na jej wiosach
tworzyty jakby aureole z topazéw wokét twarzy. Rudolf ze Smiechem przyciggat jg do
siebie i przyciskat do serca.



Potem ogladata jego pokdj, otwierata szuflady, czesata sie jego grzebieniem,
przegladata sie w lusterku do golenia. Czesto nawet brata w zeby cybuch grubej fajki,
ktora lezata na nocnym stoliku miedzy cytrynami i kawatkami cukru, przy karafce z
woda.

Przynajmniej kwadrans schodzit im na pozegnania. Emma ptakata; pragneta nie
rozstawa¢ sie z Rudolfem nigdy. Co$ mocniejszego od niej samej pchato jg ku
niemu, az wreszcie pewnego dnia, gdy zjawita sie niespodziewanie, skrzywit sie jak
ktos niezadowolony.

- Co ci jest? - spytata. - Czys cierpigcy? Powiedz.

Oznajmit wreszcie z powaga, ze wizyty jej staly sie nieostrozne i ze sie
kompromituje.

x Z czasem zaczetfa podziela¢ obawy Rudolfa. Z poczatku nie myslata o niczym,
upojona mitoscia. Ale teraz, gdy nie potrafitaby zy¢ bez -niej, drzata, Zze mogtaby cos
z niej utraci¢ lub chocby tylko czyms jg zamaci¢. Wracajgc od niego rzucata dokota
niespokojne spojrzenia, wpatrywata sie w kazdy ksztalt przesuwajacy sie na
horyzoncie, w kazde okienko we wsi, skad ktos mdgtby jg dostrzec. Wstuchiwata sie
w odgtos krokow, w okrzyki, w zgrzyt ptugow i przystawata blada i drzaca jak liscie
topoli, ktére szelescity nad jej gtowa.

Wydato sie jej pewnego ranka, gdy tak wracata do siebie, ze dostrzega dtuga
lufe strzelby wymierzong wprost w nig. Wystawata ukos$nie z matej beczki ukrytej na
wpot w trawie, tuz nad rowem. Emma zdretwiata z przerazenia; szta jednak dalej, gdy
z beczki wyszedt jakis cztowiek, jak owe diabliki na sprezynie, co wyskakujg nagle z
pudetka.

Miat wysokie kamasze po kolana, czapke wcisnietg az na oczy, drzgce wargi i
czerwony nos. Byt to Binet czatujacy na dzikie kaczki.

- Powinna sie pani byta z daleka odezwaé. Zawsze, gdy sie zobaczy strzelbe,
trzeba ostrzec.

Poborca usitowat w ten sposdb pokry¢é wiasne zmieszanie. Gdyz wobec
zarzadzenia prefektury, ze na kaczki mozna polowac tylko z cz6tna, mimo catego
poszanowania dla prawa, znalazt sie z nim w kolizji. Totez co chwila zdawato mu sie,
ze nadchodzi straznik polowy. Ale ten niepokdj zaostrzat jeszcze przyjemnosc¢ i gdy
tak siedziat sam w beczce, nie posiadat sie z radosci, podziwiajgc wtasng
przebiegtosé.

Na widok Emmy kamien spadt mu z serca i zaraz wdat sie w rozmowe.

- Zimno, ze az szczypie! Emma nie odpowiedziata. Ciggnat dale;j:

- Ale to pani wczesnie wyszta?

- Tak - odparta jgkajgc sie - wracam od dziecka, ktére jest u mamki.

- A pieknie, pieknie! Co do mnie, tkwie tu juz od Switu, ale mgta tak gesta, ze
trzeba by mie¢ kaczke tuz przed...

- Zegnam pana - przerwata odwracajac sie na piecie.

- Stuga unizony - odpart sucho i wrécit do beczki.

Emma pozatowata, ze tak szorstko pozegnata poborce.

Bedzie snut zapewne nieprzychylne domysty. Wykret z niankg byt jak
najgorszym pomystem, Gdyz wszyscy w Yonville wiedzieli dobrze, ze mata Bovary
juz od roku jest u rodzicéw. Zresztg nikt nie narzekat w poblizu i droga ta wiodfa tylko
do Huchette. Binet musiat sie wiec domysli¢, skad wraca, i nie bedzie milczat,
rozgada z pewnoscig! Dreczyta sie tg myslg az do wieczora, wyszukujgc wszystkie
mozliwe ktamstwa i majgc wcigz przed oczyma tego batwana z mysliwskg torba.



Po obiedzie, widzgc, ze jest zatroskana, Karol zaprowadzit ja do aptekarza,
zeby sie rozerwata troche, i pierwszg osobg, ktérg spostrzegta w aptece, byt to znéw
on - poborca! Stat przed lada, oswietlony blaskiem czerwonej kuli i mowit:

- Prosze o po6t uncji witriolu.

- Justynie! - krzyknat aptekarz - przynies nam kwasu siarczanego.

Potem zwracajgc sie do Emmy, ktéra chciata uda¢ sie do ich mieszkania, do
pani Homais:

- Nie, prosze sie nie fatygowaé, ona tu zaraz przyjdzie. Niech sie pani
tymczasem pogrzeje przy piecu. Przepraszam... witam, doktorze (aptekarz bardzo
lubit wymawia¢ stowo "doktor", gdyz skierowujac je nawet do kogo innego, miat
wrazenie, ze cze$¢ splendoru, ktory miat dlan ten wyraz, sptywa i na nich). Ale
uwazaj, nie poprzewracaj mozdzierzy! Przynie$S raczej krzesta z matego pokoju;
wiesz przecie. ze nie wolno ruszac foteli z salonu.

| by odnies¢ fotel na miejsce, Homais wybiegt zza lady, gdy Binet poprosit go o
pot uncji kwasu cukrowego.

- Kwas cukrowy? - Zdumiat sie aptekarz. - Nie znam tego! Chciat pan moze
kwasu szczawiowego? To o szczawiowy chodzi, nieprawdaz?

Binet objasnit, ze potrzebuje gryzacego ptynu dla przyrzadzenia wody
miedzianej, by oczysci¢ zardzewiatg bron. Emma zadrzata. Aptekarz zauwazyt:

- Rzeczywiscie pogoda nie sprzyja, co za wilgoc!

- A jednak - podjat poborca z chytrym usmieszkiem - nie wszystkim ona
przeszkadza. Emma dusita sie.

- Prosze jeszcze...

,,Czyz nigdy sobie nie pojdzie" - myslata.

- Pét uncji kalafonii i terpentyny, cztery uncje zoéttego wosku i poéttorej uncji
wegla kostnego do czyszczenia lakierowanej skory moich przyboréw mysliwskich.

Aptekarz zaczat kruszy¢ wosk, gdy zjawita sie pani Homais z Irma na reku; obok
niej kroczyt Napoleon, a za nig Atalia. Pani aptekarzowa usiadta na aksamitne;j
taweczce pod oknem, chtopczyk przykucngt na taboreciku, a jego starsza
siostrzyczka krgzyta koto swsgo tatusia w poblizu pudetka z cukierkami slazowymi.
Aptekarz napetniat lejki, korkowat flaszki, -naklejat etykietki i sporzadzat paczki.
Otaczato go milczenie, stychac byto tylko niekiedy dzwiek mosieznych ciezarkéw na
szalach wagi lub jego wtasne ciche stowa, gdy udzielat wskazéwek swemu uczniowi.

- Jakze sie miewa pani mtoda latoros|? - spytata nagle pani Homais.

- Cicho tam! - krzyknat maz, ktory notowat jakies$ cyfry w brulionie.

- Czemuz jej pani nie przyprowadzita? - podjeta pétgtosem.

- PSS... - szepneta Emma wskazujgc palcem aptekarza.

Lecz Binet pograzony catkiem w odczytywaniu rachunku nic zapewne nie
dostyszat. Wreszcie poszedt sobie. Uwolniona od jego osoby Emma westchneta
gteboko.

- Jak pani ciezko oddycha - rzekta pani Homais.

- Ach! bo tak goraco - odparta.

Nazajutrz postanowili zorganizowa¢ jako$ schadzki. Emma chciata przekupié
stuzgcq podarkiem, lecz przezorniej byto znalezé w Yonville jakis ustronny domek.
Rudolf przyrzekt jej, ze zajmie sie tym.

Przez catg zime trzy lub cztery razy na tydzieh przychodzit do ogrodu, gdy
zapadfa noc. Emma wyjeta umysinie klucz od furtki i Karol myslat, ze sie gdzie$
zagubit.



Aby dac¢ znacC o sobie, Rudolf rzucat w okiennice gars¢ piasku. Zrywata sie
gwattownie; musiata jednak czasem wyczekiwa¢, bo Karol miat zwyczaj dtugo
gawedzi¢ przy kominku i konca temu nie byto.

Niecierpliwos¢ pozerata jg. Gdyby oczy jej miaty te wladze, wyrzucitaby go
przez okno. Wreszcie zaczynata przygotowywac sie do snu. Potem brata ksigzke i
czytata najspokojniej, jakby jg bardzo zajmowata ta lektura.

Karol z t6zka wotat, Zeby szta spac.

- Chodzze, Emmo, juz czas!

- Tak, tak, juz ide - odpowiadata.

Ale ze razit go blask Swiecy, odwracat sie do sciany i zasypiat. Wymykata sie,
wstrzymujac oddech, usmiechnieta, drzaca, rozebrana. Rudolf miat szeroki ptaszcz,
owijat jg catg i otaczajgc ramieniem jej kibi¢ pociggat w milczeniu w gtgb ogrodu.

Siedzieli w altance na tej samej taweczce z préchniejgcych deszczutek, gdzie
Leon tak mitosnie spogladat na nig w letnie wieczory. Nie myslata juz teraz o nim
wcale.

Poprzez ogotocone z lisci gatgzki jasminu migotaty gwiazdy. Z tylu dochodzit
szum rzeki, od czasu do czasu szelest trzcin na brzegu. Kiteby cieni wydymaty sie w
mroku i niekiedy, poruszone wszystkie jednym dreszczem, zdawaty sie wznosic i
pochyla¢ jak olbrzymie czarne fale, ktore zblizaty sie, by zamkng¢ sie nad nimi.
Przejeci nocnym chtodem, mocniej tulili sie do siebie. Westchnienia zdawaty sie im
gtebsze, oczy, ktore dostrzegali zaledwie, zdawaty sie wieksze, a stowa, wyszeptane
w gtebi ciszy, zapadaty w dusze z krystalicznym dzwiekiem i odbijaty sie w niej
tysigcznym echem.

Gdy noc byta dzdzysta, chronili sie w gabinecie przyje¢, miedzy szopg a stajnia.
Zapalata tuczywo, ktére przyniosta tu z kuchni i schowata za ksigzkami. Rudolf
rozsiadat sie jak u siebie. Smieszyt go widok biblioteki, biurka i catego pokoju i nie
mogt sie powstrzymac od zarcikdw na temat Karola, ktére razity Emme. Wolataby go
widzie¢ powazniejszym, a nawet w pewnych okolicznosciach bardziej dramatycznym,
jak na przyktad wtedy, gdy wydato sie jej, ze styszy w alei zblizajgce sie kroki.

- Kto$ nadchodzi! - szepneta. Zdmuchnat swiatto.

- Masz pistolety?

- Po co?

- No... zeby sie bronic.

- Czy przed twoim mezem? Ach! poczciwina! | Rudolf zakonczyt zdanie gestem,
ktory miat oznaczaé: ,Zgniéttbym go jednym palcem."

Byta petna podziwu dla jego brawury, cho¢ odczuta w niej pewien brak
delikatno$ci i naiwne grubianstwo, ktére jg gorszyto.

Ta historia z pistoletami data Rudolfowi duzo do myslenia. "Jezeli Emma mowita
powaznie, to byto bardzo smieszne - powiedziat sobie - nawet wstretne, bo nie miat
zadnego powodu nienawidzi¢ tego biednego Karola, nie bedac, jak sie to mowi,
pozeranym. przez zazdrosc¢"; a jeszcze z tej okazji Emma ztozyta mu uroczystg
przysiege - ktora rowniez nie wydata mu sie w zbyt dobrym guscie.

Przy tym zaczetfa sie stawac nader sentymentalna. Musieli wymieni¢ miniatury,
obcia¢ pukle wtoséw, a teraz prosita o pierscionek, o prawdziwg obrgczke slubng, na
znak wieczystego zwigzku. Czesto prawita mu o wieczornych dzwonach lub o
gtosach natury. Potem mowita o swojej i 0 jego matce. Rudolf stracit jg dwadziescia
lat temu, ale Emma pocieszata go pieszczotliwym gaworzeniem, jakby byt
osieroconym malcem, a nawet czasem mowita patrzac w ksiezyc:

- Jestem pewna, Zze tam, w gérze, cieszg sie obie z naszej mitosci!



Ale byta taka tadna! Réwnie naiwnych miat dotad tak niewiele! Ta mito§¢ wolna
od rozwigztosci byta dla niego czym$ nowym, co zmieniajgc zupetnie jego fatwe
obyczaje piescito zarazem jego pyche i zmystowos¢. Egzaltacje Emmy, ktérg gardzit
jego mieszczanski, zdrowy rozsadek, uwazat w gtebi serca za cos uroczego, gdyz on
to byt jej przedmiotem. | oto, pewny jej mitodci, przestat sie krepowac i
niepostrzezenie zmienit sposob bycia.

Nie miat juz, jak dawniej, tych czutych stow, ktdre wzruszaty jg do tez, ni tych
gwattownych pieszczot, ktére doprowadzaty jg do szalenstwa, i owa wielka mitos¢, w
ktorej zyta pograzona, zaczeta opadac¢ jak woda w rzece, wsigkajgca nagle w
tozysko. Ukazato sie dno. Nie chciata w to uwierzyc.

Podwoita czutosci, a Rudolf coraz mniej ukrywat swag obojetnos¢. Nie wiedziata
sama, czy zatuje, ze mu ulegta, czy tez, przeciwnie, pragnie go kochac jeszcze
bardziej. f Upokorzenie, wywotane uczuciem wiasnej stabosci, zmienito sie w uraze,
ktérg fagodzita rozkosz. Nie byto to przywigzanie, ale jakby nieustanny czar. Miat nad
nig wtadze nieograniczong. Bata sie go nieomal.

Na pozor jednak wszystko uktadato sie miedzy nimi spokojniej niz kiedykolwiek,
gdyz Rudolfowi udato sie utozy¢ ich stosunek wedtug wiasnych upodoban. Gdy po
szesciu miesigcach nadeszta wiosna, byli wzajem dla siebie jak matzonkowie
czuwajacy spokojnie nad domowym ogniskiem.

Byto to w porze, gdy ojciec Rouault zwykt byt przysyta¢ tradycyjng indyczke, na
pamigtke wyleczenia ztamanej nogi. Do prezentu dotgczat zawsze list. Emma
przecieta sznurek, ktorym przywigzany byt do koszyka, i przeczytata nastepujace
stowa:

"Moje kochane Dzieci!

Mam nadzieje, ze m¢j list zastanie was w dobrym zdrowiu i ze indyk wart jest
poprzednich, bo wydaje mi sie delikatniejszy i Smiem twierdzi¢, bardziej utuczony.
Ale na przyszty raz przyszte wam na od-> miane kaptona, chyba Ze wolicie indora, a
kobiatke, prosze, odeslijcie mi razem z dwiema poprzednimi. Miatem wypadek w
wozowni, pewnej wietrznej nocy porwato mi dach az na drzewo. Zbiory tez
nieszczegolne. Nie wiem, kiedy bede mdgt was odwiedzi¢. Tak mi sie trudno teraz z
domu oddali¢, odkad jestem sam, moja kochana Emmo."

Tu byta przerwa miedzy liniami, jakby poczciwina odtozyt pi6ro, by pomarzyc
chwile.

"Co do mnie, to jestem zdréw - poza katarem, ktérego nabawitem sie na
jarmarku w Yvetot. Wybratem sie tam, zeby zgodzi¢ pastucha, bo mojego
odprawitem, za bardzo mi wybredzat w jedzeniu. llez to sie cztowiek musi nameczy¢
z tymi zbojami! Zresztg byt tez nieuczciwy.

Dowiedziatem sie od wedrownego kramarza, ktory ' przejezdzajac przez wasze
miasteczko wyrwat sobie zab, ze Bovary zawsze ma huk roboty. Nie dziwi mnie to;
pokazat mi zagb, a potem poszlismy razem na kawe. Pytatem go, czy cie widziat,
powiedziat mi, ze nie, ale ze widziat w stajni dwa konie, wiec wida¢ praktyka idzie jak
po masle. To dobrze, moje drogie dzieci, i niech wam Pan Bog zsyta wszystkie
mozliwe pomysinosci!

Markotno mi bardzo, ze nie widziatem jeszcze mojej ukochanej wnuczki, Berty
Bovary. Zasadzitem dla niej w ogrodzie pod twoim oknem Sliwe i nie ' pozwole z nigj
zbiera¢ owocu, chyba po6zniej, na kompoty, ktére przechowam dla niej w szafie do jej
przyjazdu.

Badzcie zdrowe, dzieci kochane. Catuje cie, moja corko, ciebie takze, moj
zieciu, i malutkg w oba policzki.



Ktaniam sie pieknie wasz kochajgcy ojciec Teodor Rouault. Przez dtugg chwile
trzymata w palcach ten gruby papier. Btedy pisowni splataty sie tam ze sobg, ' a
Emma biegta za stodkg myslag, ktora ¢wierkata miedzy wierszami, jak kurka ukryta w
ciernistym zywoptocie. Atrament wysuszony byt popiotem z kominka, gdyz troche
szarego pytu wysypato sie z listu na suknie, i zdawato sie jej, ze widzi ojca, jak schyla
sie nad ogniskiem siegajac po szczypce. Ach! jak to byto dawno, kiedy siadywata
przy nim na matym stoteczku koto komina i bawita sie spalajgc koniec dtugiego kija w
jasnym ogniu ptongcych z trzaskiem morskich trzcin!... Przypominata sobie wieczory
letnie petne blasku. Zrebieta rzaty, kiedy sie przechodzito, i biegaty... biegaty... Pod
jej oknem byt ul i pszczoty, krgzac w blasku, uderzaty czasem o szyby jak ziote,
odbijajgce sie kulki. llez to byto szczescia wtedy! lle swobody! lle nadziei! llez
ztudzen! Nic z nich teraz nie pozostato! Roztrwonita je we wszystkich przygodach
swej duszy, w kolejnych okresach zycia, gdy byta panng, w matzenstwie i w mitosci,
gubigc je nieustannie wzdtuz drogi jak podrézny, ktory zostawia cos ze swego mienia
po wszystkich przydroznych karczmach.

Ale ktoz jg tak unieszczesliwia? Jakiz to niezwykty kataklizm tak nig wstrzasnat?
| podniosta gtowe rozgladajac sie wokot siebie, jakby szukata przyczyny swego
cierpienia.

Promien kwietniowego storica mienit sie w porcelanowych przedmiotach na
poteczce; ogieh ptonat; poprzez pantofle czuta miekkos¢é dywanu; dzien byt jasny,
ciepty i styszata radosne wybuchy smiechu swego dziecka, Istotnie, dziewczynka
tarzata sie po trawniku, na sianie, ktére przetrzgsano. Lezata na brzuchu na szczycie
kopy. Stuzaca przytrzymywata jg za spddniczke. Lestiboudois grabit nie opodal, a
ilekro¢ sie zblizyt, mata wychylata sie i machata rekami.

- Przyprowadz mi jg! - zawotata Emma podbiegajac, by usciskaé corke. - Jakze
cie kocham, moja dziecinko, jak cie kocham!

Potem spostrzegiszy, ze mata ma troche brudne uszki, szybko zadzwonita, aby
przyniesiono cieptej wody, umyta jg, zmienita jej bielizne, ponczoszki, trzewiki,
zadawata tysigce pytan o jej zdrowie, jak po powrocie z podrézy, wreszcie ucatowata
ja raz jeszcze i poptakujgc po trosze, oddata w rece stuzgcej, zdumionej tym
wybuchem czutoSci.

Wieczorem Rudolf zastat jg powazniejszg niz zwykle.

"To przejdzie - pomyslat - to tylko kaprys."

| nie zjawit sie na trzy kolejne schadzki.

Gdy zndéw przyszedt, przyjeta go zimno, niemal pogardliwie.

- Ach! Tracisz czas, moja mata. | | udat, ze nie zauwaza jej smetnych
westchnien ' ani wyciggnietej chusteczki. ! Wdéwczas dopiero ogarneta Emme
skrucha! Zastanawiata sie nawet, za co tak nienawidzi Karola i czy nie bytoby lepiej -
moc go pokochaé. Lecz on nie nastreczat okazji do podobnego nawrotu ' uczuc i
znalazta sie w ktopocie, nie wiedzac, co poczgC ze swa checig do poswiecen, gdy
aptekarz w samg pore dostarczyt jej odpowiedniej sposobnosci.

Przeczytat ostatnio pochwale nowcoj metody leczenia szpotawych nég i jako
zwolennik postepu, powzigt patriotyczng my$l, ze Yonville, jesli ma "okazaé sie na
poziomie", winno uprawiac¢ operacje skrzywien stopy.

- Gdyz - prawit Emmie - céz to za ryzyko? Zwaz palii (i tu wyliczat na palcach
korzysci podobnego przedsiewziecia): powodzenie prawie niezawodne, ulga fizyczna
i moralna dla chorego i szybko zdobyta stawa dla operatora. Dlaczego by na przyktad
maz pani nie miat ulzy¢ temu biednemu Hipolitowi z ,Pod Zitotego Lwa"? Prosze
wzig¢é pod uwage, ze nie omieszkatby on opowiedzie¢ o swym uzdrowieniu
wszystkim podréznym, a przy tym - tu Homais znizat gtos i ogladat sie dokota - ktoz



by mi zabronit posta¢ o tym do gazety matg wzmianke?... Moj Boze, artykut krgzy...
Mowi sie o nim... Z grudki $niegu rosnie lawina! | kto wie? Kto wie?

| rzeczywiscie mogto sie powies¢ panu Bovary. Nic Emmie nie wskazywato, aby
miat by¢ niezreczny, a co za rados¢ dla niej. jesliby go naktonita do kroku, ktory
przysporzytby mu stawy i majgtku. Niczego bardziej nie pragneta, jak oprzec sie na
czyms$ pewniejszym niz mitosc.

Karol, usilnie namawiany przez aptekarza i przez nig, dat sie przekonad.
Sprowadzit z Rouen podrecznik doktora Duval i co wieczor, ujgwszy gtowe w dtonie,
pograzat sie w lekturze.

Gdy studiowat tak equinusy, varusy i valgusy, czyli strephocatopodie,
strephendopodie i strephexopodie (tj., mowiac prosciej, rozmaite skrzywienia stopy:
badz w dét, badz do wewnatrz, badz na zewnatrz) wraz z strephypopodig i
strephanopodig (innymi stowy: wykreceniem stopy w dét lub w goére), pan Homais,
siegajac po najrozmaitsze argumenty, namawiat gorgco postugacza z oberzy, aby sie
poddat operaciji.

- Uczujesz zaledwie tylko lekki bél: to zwykte uktucie, jak przy puszczeniu krwi,
mniej bolesne niz wycinanie niektorych nagniotkow.

Hipolit, namyslajac sie, wodzit dokota gtupowatymi oczyma.

- Zresztg nic mi do tego - podejmowat aptekarz - chodzi mi o ciebie! Przez
czystg ludzkos¢! Chciatbym cie widzie¢, moj chtopcze, wolnym od tego szkaradnego
utykania, potgczonego z kotysaniem catego stawu biodrowego, ktore wbrew twym
zapewnieniom musi ci znacznie utrudnia¢ wykonywanie twego zawodu.

Homais dowodzit mu, jak to bedzie sie potem czut dziarsko i zwawo, a nawet
dawat do zrozumienia, ze bedzie miat wieksze powodzenie u kobiet, na co chtopak
stajenny usmiechat sie ociezale. Wreszcie uderzyt w jego proznosc.

- Czyz nie jestes mezczyznag, u licha? Co6z by to byto, gdyby cie powotano do
wojska, gdyby$ miat walczy¢ pod sztandarami?... Co! Hipolicie!

| odchodzac oznajmiat, ze nie rozumie tego uporu, tego zaslepienia, ktore
odrzuca dobrodziejstwa nauki. Nieszczesnik ustgpit wreszcie. Bylo to jakby
sprzysiezenie.

Binet, ktory nigdy nie wtracat sie do cudzych spraw, pani Lefrancois, Artemiza,
sgsiedzi, nawet mer Tuvache, wszyscy zachecali go, naktaniali, zawstydzali;
zdecydowat go wreszcie fakt, ze to nie bedzie nic kosztowato. Bovary podejmowat
sie nawet dostarczy¢ przyrzadu potrzebnego do operacji. Emma powzieta te
szlachetng mysl, a Karol przystat, mowigc sobie w duchu, Zze Zzona jego jest aniotem.

Idac za radami aptekarza i trzy razy ponawiajac préby, kazat sporzadzi¢
stolarzowi przy pomocy $lusarza rodzaj pudta, wazgcego okoto osmiu funtéw. Nie
pozatowano na nie zelaza, drzewa, blachy, skory, srub i muter.

Aby wiedzie¢ jednak, ktore sciegno trzeba przecia¢ Hipolitowi, nalezato najpierw
rozpoznac rodzaj jego kalectwa.

Stopa tworzyta niemal prostq linie z piszczelom, a wykrecona byta do wewnatrz,
byt to wiec equinus potaczony z nieznacznym varusem albo tez nieznaczny varus z
silnie wystepujgcym equinusem. Ale z tym equinusem, szerokim rzeczywiscie jak
kopyto konskie, o szorstkiej skérze, suchych sciegnach i zgrubiatych palcach, w
ktorych czarne paznokcie przypominaty gwozdzie podkowy, strephopod od rana do
nocy uganiat jak jelen. Wida¢ go byto ustawicznie na rynku, jak podskakiwat wokot
wozOw, wyrzucajac naprzéd swg podpore. Zdawato sie nawet, ze lepiej mu stuzyta
niz druga. Ciggle uzywana, nabrata jakby przymiotow moralnych cierpliwosci i hartu i
gdy mu poruczano jakas ciezka prace, wolat wesprzec sie raczej na niej.



Owoz, skoro byt to equinus, nalezato przecigC sciegno Achillesa, a pozniej
dopiero zabra¢ sie do miesnia piszczelowego wewnetrznego i pozby¢ sie varusa,
gdyz lekarz nie miat odwagi podja¢ sie obu operacji za jednym zamachem i drzat juz
nawet w obawie, ze moze naruszyc¢ jakgs wazna, nie znang sobie czesc¢ stopy.

Ani Ambrozjusz Pare stosujgc po pietnastu wiekach, po raz pierwszy od czasow
Celsusa, natychmiastowe podwigzanie zyly; ani Dupuytren przystepujac do
otworzenia wrzodu poprzez grube ztoza kory moézgowej, ani Gensoul, gdy po raz
pierwszy przystapit do odjecia gornej szczeki, nie doznawali takiego bicia serca,
takiego drzenia rak, nie mieli umystu tak natezonego jak pan Bovary, gdy zblizyt sie
do Hipolita dzierzgc swoj tenotom. A obok, jak w szpitalach, widniat na stole stos
szarpi, woskowanych nici, mnéstwo bandazy, cata piramida bandazy, wszystkie
bandaze, jakie sie znajdowaly w aptece. To pan Homais zajat sie od rana tymi
przygotowaniami, tak dla ol$nienia ttumu, jak i dla podtrzymania wiasnych ztudzen.
Karol nadciat skére; ustyszano suchy trzask. Sciegno zostato przeciete, operacja byta
skonczona; Hipolit nie mégt wyjs¢ z podziwu. Pochylit sie do rak pana Bovary, by
okrycC je pocatunkami.

- No, uspokdj sie - mowit aptekarz - pozniej okazesz wdziecznos¢ twemu
dobroczyncy!

| poszedt opowiedzie¢ o rezultatach operacji kilku ciekawym, zgromadzonym na
podworzu, ktorzy wyobrazali sobie, ze Hipolit pojawi sie od razu chodzac prosto. A
Karol, zamkngwszy swego chorego w mechanicznym przyrzadzie, wrécit do domu,
gdzie Emma, petna niepokoju, oczekiwata go w drzwiach. Rzucita mu sie na szyje;
zasiedli do stotu; jadt duzo i nawet zazadat czarnej kawy przy deserze; byt to zbytek,
na ktory pozwalat sobie tylko w niedziele, przy gosciach.

Spedzili czarujgcy wieczor na pogawedkach i wspdlnych marzeniach. Mowili o
przyszitej fortunie, o ulepszeniach, jakie wprowadzg w domu: Karol widziat juz w
wyobrazni, jak jego znaczenie wzrasta, dobytek sie zwieksza, a zona darzy go
dozgonng mitoscig; ona zas byfa szczesliwa, ze moze sie orzezwi¢ nowym uczuciem,
zdrowszym, lepszym i wreszcie obdarzy¢ odrobing czutosci tego biednego chtopca,
ktory jg uwielbiat. Btysneta jej przez chwile mysl o Rudolfie, lecz spojrzenie jej wrécito
do Karola; zauwazyta nawet ze zdziwieniem, ze miat wcale tadne zeby.

Byli juz w t6zku, gdy pan Homais, mimo protestow stuzgcej, wtargnat nagle do
pokoju ze Swiezo zapisang kartkg papieru w reku. Byta to reklama przeznaczona dla
"Pochodni Rouen". Przynidst jg do przeczytania.

- Czytaj pan sam - rzekt Bovary. Przeczytat:

"Mimo przesadow przystaniajacych niby siecig czes¢ oblicza Europy, Swiatto
zaczyna jednak przenika¢ do naszych wiosek. Tak wiec we wtorek mate osiedle
Yonville byto widownig eksperymentu chirurgicznego bedgcego zarazem aktem
wysokiej filantropii. Pan Bovary, jeden z naszych najznakomitszych lekarzy..."

- Ach! to za wiele, za wiele! - powtarzat Karol, ktérego dtawito wzruszenie.

- Alez nie, jak to! Bynajmniej... "...dokonat operacji na skrzywionej stopie..."

- Nie podatem terminu naukowego, bo wie pan, w gazecie... nie kazdy by moze
zrozumiat; trzeba, aby szerokie masy...

- Oczywiscie - wtrgcit Bovary - prosze, czytaj pan dale;j.

- A wiec:

"...pan Bovary, jeden z naszych najznakomitszych lekarzy, dokonat operacji na
skrzywionej stopie niejakiego Hipolita Tautain, chiopca stajennego, ktéry od
dwudziestu pieciu lat pracuje w hotelu ,Pod Ztotym Lwem", prowadzonym przez
panig Lefrancois, na placu Broni. Nowo$¢ tego przedsiewzieci? t zainteresowanie
sprawg sciggnety tak liczny ttum, ze w progu zaktadu utworzyto sie prawdziwe



zbiegowisko. Operacja zresztg dokonana zostata niby jakims§ czarodziejskim
sposobem, ukazato sie zaledwie kilka kropel krwi, jakby na swiadectwo, ze oporne
Sciegno ulegto wreszcie dziataniu sztuki lekarskiej. Pacjent - rzecz szczegodlna - (a
patrzyliSmy na te wilasnymi oczyma) nie objawiat najmniejszych oznak bélu, Stan
jego, jak dotad, nie pozostawia nic do zyczenia. Wszystko pozwala przypuszczac, ze
rekonwalescencja bedzie krotka, i kto wie, czy na przysziej dorocznej zabawie w
miasteczku nie ujrzymy naszego dzielnego Hipolita bioracego udziat w tancach
bachicznych, w gronie rozweselonych zuchow, dajgcego naoczne sSwiadectwo przez
swoOj humor i skoczne plasy swemu zupetnemu wyzdrowieniu. Cze$¢ wiec
wspaniatomysinym uczonym! Czes¢ tym niestrudzonym umystom, ktére poswiecajg
bezsenne noce na prace nad udoskonaleniem lub przyniesieniem ulgi rodzajowi
ludzkiemu! Czes¢! Po trzykro¢ cze$¢! Nie jestze to wtasciwa chwila, by wykrzyknag,
ze Slepi bedg widzie¢, gtusi stysze¢, a chromi chodzi¢? Ale to, co niegdys fanatyzm
przyrzekat swym wybranym - dzi§ nauka udziela wszystkim! Nie omieszkamy
doktadnie informowac naszych czytelnikdw o przebiegu tego wspaniatego leczenia."

Tymczasem jednak, w pie¢ dni pdzniej, pani Lefraneois przybiegta przerazona,
wotajac:

- Ratunku! On umieral... Trace gtowe! Karol pomknagt "Pod Ziotego Lwa" i
aptekarz, ujrzawszy go na rynku bez kapelusza, wybiegt z apteki. Zjawit sie
zadyszany, czerwony, niespokojny, zapytujac kazdego spotkanego na schodach:

- Céz sie stato naszemu zajmujgcemu strephopodowi?

A strephopod wit sie w straszliwych drgawkach, tak ze przyrzad mechaniczny, w
ktérym zamknieta byta jego noga, uderzat o $ciane, jakby jg miat rozwali¢. Z wielkimi
ostroznosciami, aby nie zmieni¢ pozycji chorego czionka, odjeto pudto i ujrzano
przerazajacy widok. Ksztatt stopy znikat pod takg puchling, ze cata skora zdawata sie
by¢ bliska pekniecia i pokryta byta sinymi plamami wywotanymi przez stawetny
przyrzad. Hipolit juz sie byt nan uskarzat, lecz nie zwracano na to uwagi. Trzeba byto
jednak przyznac, ze miat troche racji, i pozwolono mu odpoczg¢ przez, pare godzin.
Zaledwie jednak obrzek ustgpit nieco, obaj uczeni uznali za wtasciwe zamkngé znéw
noge w aparacie, zaciskajgc go jeszcze mocniej, by przysSpieszyC bieg rzeczy.
Wreszcie gdy po trzech dniach Hipolit nie mogt juz wytrzymac, zdjeli raz jeszcze
mechanizm, dziwigc sie bardzo wynikom, jakie sie im objawity. Cata noga byta
napuchnieta, sina, pokryta gdzieniegdzie pecherzami. z ktérych sgczyt sie czarny
ptyn. Rzecz przybierata powazny obrét. Hipolit zaczynat sie nudzi¢ i stara Lefrancois
umiescita go w matej salce przy kuchni, zeby miat przynajmniej jakas rozrywke.

Ale poborca, ktory jadat tam co dzien obiady, gorzko wyrzekat na takie
towarzystwo. Przeniesiono wiec Hipolita do sali bilardowe;.

Lezat tam, jeczac, pod grubymi kotdrami, wybladly, z zarosnietg broda,
zapadtymi oczyma, krecac od czasu do czasu spocong gtowg po brudnej poduszce,
ktora obsiadty muchy. Pani Bovary odwiedzata go. Przynosita mu ptétno na
kataplazmy, pocieszata, krzepita na duchu. Zresztg nie brakio mu towarzystwa,
szczegoblnie w dni targowe, gdy wiesniacy wokot niego stukali bilardowymi kulami,
fechtowali sie kijami, palili, pili, $piewali, wrzeszczeli.

- Jak sie masz? - mowili klepigc go po ramieniu. - Jako$ podobno nietego? Ales
sam sobie winien!

Doradzali mu to i owo i opowiadali o ludziach wyleczonych zgota innymi
srodkami. Potem dodawali na pocieszenie:

- Bo ty sie za bardzo cackasz ze sobg. Wstanze! Piescisz sie jak krdl jaki! No,
mniejsza o to, stary nicponiu! Ale pachniesz niezbyt mito!



W istocie, gangrena posuwata sie coraz wyzej. Bovary, sam juz chory z
rozpaczy, odwiedzat go co godzina, co chwila. Hipolit wpatrywat sie w niego oczyma
petnymi przerazenia i betkotat szlochajac:

- Kiedyz ja wyzdrowieje?... Ach! Niech mnie pan ratuje!... O, ja nieszczesliwy,
nieszczesliwy! Lekarz odchodzit, zalecajgc mu wcigz diete.

- Nie stuchaj go, moj chiopcze - prawita stara Lefrancois - juz do$¢ cie
nameczyli! Ostabisz sie jeszcze. Masz! Zjedz no to!

| przynosita mu jakiegos dobrego rosotu, plaster pieczeni baraniej, kawat
stoniny, czasem kieliszeczek wédki, ktorego nie odwazat sie podnies¢ do ust.

Ksigdz Bournisien, dowiedziawszy sie, ze z Hipolitem jest gorzej, przyszedt go
odwiedzi¢. Zaczat od ubolewania nad jego cierpieniem, dodat jednak zaraz, iz nalezy
sie zen cieszy¢, gdyz jest to wola Najwyzszego. i szybko skorzysta¢ z okazji, by sie z
Bogiem pojednad.

- Albowiem - prawit duchowny ojcowskim tonem - zaniedbywates$ troche swe
obowigzki. Rzadko widywatem cie na mszy swietej. Od iluz to lat nie zblizates sie do
stotu Panskiego? Pojmuje, ze twe zajecie i wir zycia oddality cie od drogi wiodacej do
zbawienia. Ale nadszedt teraz czas, by pomysle¢ o nim. Nie tra¢ wszakze nadziei.
Znatem wielkich grzesznikéw, ktérzy majac stang¢ przed Bogiem (ta chwila nie
nadeszta jeszcze dla ciebie-wiem o tym dobrze) wzywali Jego mitosierdzia i zmarli
zapewne w podniostym stanie ducha. Miejmy nadzieje, ze podobnie jak oni swieci¢
nam bedziesz przyktadem! Tak wiec, na wszelki wypadek, céz ci szkodzi rano i
wieczor odméwi¢ "Zdrowas Mario, faskis petna" i "Ojcze nasz, ktory$ jest w
niebiesiech"! Zréb tak! Zréb to dla mnie! Coz cie to kosztuje?... Obiecujesz mi?

Biedaczysko obiecat. Ksigdz odwiedzat go co dzien Gawedzit z oberzystkg i
opowiadat nawet dykteryjki, przeplatane dowcipami i kalamburami, ktérych Hipolit nie
rozumiat. Potem, skoro tylko pozwalaty na to okolicznosci, wracat do tematéw
religijnych, przybierajgc odpowiedni wyraz twarzy. Gorliwos¢ jego zdawata sie
odnosi¢ pozadany skutek, gdyz niebawem strephopod wyrazit cheé¢ odbycia
pielgrzymki do Najswietszej Panny Nieustajgcej Pomocy, jesli wyzdrowieje. Ksigdz
Bournisien oswiadczyt, Ze nie ma zadnych zastrzezen, zbytek przezornosci nigdy nie
zawadzi. Niczym wszak nie ryzykowat.

Aptekarz oburzat sie na to, co nazywat machinacjami ksiedza: twierdzit, ze sg
szkodliwe dla rekonwalescenciji Hipolita, i powtarzat pani Lefrancois:

- Dajcie mu spokéj! Dajcie mu spokoj! Zatamiecie go moralnie waszym
mistycyzmem!

Ale poczciwa kobiecina juz go nie chciata stucha¢. On to byt ,sprawca
wszystkiego". Przez przekore, zawiesita nad tézkiem chorego kropielnice, petng
wody swieconej, oraz gatagzke bukszpanu. Lecz religia zdawata sie pomagac
biedakowi nie wiecej od chirurgii i nieubtagana zgorzel posuwata sie coraz to wyzej w
kierunku brzucha. Na prézno stosowano coraz to inne mikstury i zmieniano
kataplazmy; z kazdym dniem miesnie rozluzniaty sie coraz bardziej i wreszcie, gdy
stara Lefrancois spytata Karola, czy wobec beznadziejnej sytuacji nie nalezy
sprowadzi¢ z Neufchatel pana Canivet, ktéry byt stawny na caly departament,
odpowiedziat twierdzacym skinieniem gtowy. Pan Canivet, piecdziesiecioletni doktor
medycyny, cieszacy sie powszechnym uznaniem, pewny siebie, nie starat sie nawet
ukry¢ pogardliwego usmiechu na widok tej nogi zgangrenowanej az po kolano.
Potem oswiadczywszy bez ogrddek, ze trzeba jg amputowaé, poszedt do aptekarza
wymyslaé na ostow, ktérzy doprowadzili nieszczesnika do podobnego stanu.
Szarpigc pana Homais za guzik od surduta wykrzykiwat na catg apteke:



- To sg paryskie wynalazki! Wymysty stotecznych panow doktorow! To tak jak z
prostowaniem zeza, chloroformem i kruszeniem kamieni nerkowych, kupa
potwornych bzdur, ktorych rzad powinien zakazaé! Ale zachciewa sie im uchodzi¢ za
madrali i pakujg ci leki, nie troszczac sie o skutek. My nie jesteSmy tak wielcy jak oni,
nie jesteSmy medrkami, fanfaronami, szarlatanami, jestesmy zwyktymi praktykami,
uzdrowicielami i nie przysztoby nam do gtowy operowaé kogos, kto swietnie sie
miewa! Prostowa¢ szpotawe nogi? Czyz mozna prostowac szpotawe nogi? To tak,
jakby ktos chciat na przyktad wyprostowac garbusa!

Homais cierpiat stuchajgc tej przemowy, lecz pokrywat zte samopoczucie
udmiechem dworaka, nie chcac zrazi¢ pana Canivet, ktdrego recepty docieraty
czasem i do Yonville; totez nie wzigt w obrone pana Bovary, nie wtracit nawet Zadnej
uwagi i zapominajgc o swych zasadach, poswiecit wtasng godnos¢ na rzecz
powazniejszych interesow kupieckich.

Amputacja nogi przez doktora Canivet byta nie lada wydarzeniem dla catego
miasteczka! Dnia tego wszyscy mieszkancy wstali o wczesniejszej porze, a gtdwna
ulica, cho¢ zattoczona, wygladata ponuro, jakby chodzito o egzekucje publiczng. W
sklepiku kolonialnym rozprawiano o chorobie Hipolita; inne kramiki staty pustkag, a
pani Tuvache, zona mera, nie ruszata sie od okna, tak byla ciekawa zobaczy¢
chirurga.

Przyjechat kabrioletem, ktorym sam powozit. A ze resor z prawej strony skrzywit
sie z biegiem czasu pod ciezarem jego tuszy, powoz jechat nieco przechylony i wida¢
byto na drugiej poduszce, obok doktora, spore pudto, pokryte czerwong skora,
ktérego trzy mosiezne klamry I$nity imponujaco...

Whpadtszy jak huragan w brame "Ziotego Lwa", doktor donosnym gtosem
rozkazat wyprzac konia, po czym udat sie¢ sam do stajni, by sie przekona¢, czy
dobrze je owies; odwiedzajgc bowiem swych chorych zwykt najpierw zajmowac sie
swg klaczg i kabrioletem. Powiadano nawet z tego powodu: ,Ach, pan Canivet to
oryginall" | szanowano go jeszcze bardziej za te niezachwiang pewnosé siebie. Swiat
mogtby wyging¢ az do ostatniego cztowieka, a on nie zmienitby najdrobniejszego ze
swych przyzwyczajen.

Pojawit sie Homais.

- Licze na pana - rzekt doktor. - Czy wszystko gotowe? Ruszajmy!

Lecz aptekarz rumienigc sie wyznat, ze jest zbyt wrazliwy, by asystowaé przy
podobnej operacii.

- Gdy sie jest zwyktym widzem - moéwit - wyobraznia, wie pan, mocniej dziata. A
zresztg mam system nerwowy tak bardzo...

- O, ba! - przerwat Canivet. - Wydajesz sie pan, przeciwnie, skionny raczej do
apopleksji. A zresztg nie dziwi mnie to; wy, panowie aptekarze, tkwicie wiecznie w
waszej kuchni, co w koncu podkopuje wam organizm. Spdjrz pan na mnie: co dzien
wstaje o czwartej, gole sie zimng wodg (nigdy mi nie zimno), nie nosze flaneli, nie
dostaje nigdy kataru, zotadek tez nigdy nie sprawia mi ktopotdéw! Zyje raz tak, raz
inaczej, jak przystato filozofowi, jadam, co sie trafi. Totez nie jestem tak wydelikacony
jak pan, i jest mi zupetnie wszystko jedno, czy mam krajaé chrzescijanina, czy
pierwsze lepsze kurcze. Powiesz pan, przyzwyczajenie!,.. przyzwyczajenie!

Po czym bez Zzadnego wzgledu na Hipolita, ktory pocit sie ze strachu pod
przescieradtami, panowie zaczeli rozmowe, w ktorej aptekarz porownat zimng krew
chirurga z opanowaniem generata; to zestawienie pochlebito panu Canivet i zaczat
sie szeroko rozwodzi¢ nad wymaganiami swej sztuki. Uwazat jg za rodzaj
kaptanstwa, choé¢ hanbili jg lekarze wiejscy. Wreszcie, wracajgc do chorego, obejrzat
bandaze przyniesione przez pana Homais, te same, ktore stuzyly przy prostowaniu



stopy, i poprosit, by ktos podjat sie trzymania nogi. Postano po Lestiboudois, a pan
Canivet zakasawszy rekawy przeszedt do sali bilardowej; aptekarz pozostat z
Artemizg i z oberzystka; obie bielsze od witasnego fartucha nadstawiaty uszu przy
drzwiach.

Bovary w tym czasie nie Smiat ruszy¢ sie z domu. Siedziat na dole przy
wygastym kominku, z glowg zwieszong na piersi, ze ztozonymi rekami, z oczyma
wlepionymi martwo w jeden punkt. "Coz to za nieszczesliwy wypadek! - myslat - coz
za zawod!" Przedsiewzigt przeciez wszystkie srodki ostroznosci. Wmieszat Sie w to
zty los! A teraz c6z? Gdyby Hipolit miat potem umrzec¢, on byitby jego morderca. A
przy tym, co powie swym pacjentom, gdy bedg go wypytywali? A moze jednak sie w
czym$ pomylit? Szukat w myslach, lecz nic nie znajdowat. Wszak najznakomitszym
chirurgom zdarzaty sie pomyiki. W to jednak nikt nie zechce uwierzy¢! Przeciwnie,
beda sie wysmiewac, szkalowac! Rozniesie sie to az do Forges! az do Neufchatel! az
do Rouen! wszedzie! Kto wie, czy koledzy nie wystapig przeciw niemu? Wywigze sie
polemika, trzeba bedzie odpowiada¢ w gazetach. Hipolit mégtby mu nawet wytoczyc¢
proces. Widziat sie juz zhanbiony, zrujnowany, zgubiony. | wyobraznia, dreczona
tysigcem przypuszczen, szamotata sie posrod nich jak porwana przez morze pusta
beczka, miotana falami.

Emma siedziata naprzeciw i patrzyta na niego. Nie podzielata jego upokorzenia,
doznawata innego:

jakze mogta sobie wyobrazié, aby taki cztowiek byt co$ wart? Czyz juz setki razy
nie przekonata sie dostatecznie o jego miernocie?

Karol przechadzat sie wzdtuz i wszerz po pokoju. Buty jego skrzypiaty na
posadzce.

- Usigdz - rzekta - draznisz mnie!

Usiadt znowu.

Jakze to sie stato, ze ona (tak inteligentna) mogta pomyli¢ sie raz jeszcze?
Zresztg przez jakie to opfakane zaslepienie zniszczyta cate swe zycie na
nieustannych poswieceniach? Przypomniata sobie wszystkie swe wykwintne
upodobania, wszystkie wyrzeczenia, pospolitos¢ matzenstwa, domu, marzenia,
stracone w bfoto jak ranne jaskétki, wszystko, czego pragnetfa, wszystko, czego sobie
odmowita, wszystko, co mogtaby posiadad! | dlaczego? dlaczego?

Wsréd ciszy zalegajacej miasteczko przerazliwy krzyk przeszyt powietrze.
Bovary zbladt, bliski omdlenia. Zmarszczyta brwi niecierpliwie i dalej snuta swe mysli.
To wszak dla niego, dla tej bezmysinej istoty, dla tego czlowieka, ktory nic nie
rozumiat, nic nie czul! Siedziat tu sobie najspokojniej, nie domyslajac sie nawet, ze
Smiesznosé, ktdrg okryt swe nazwisko, splami i jg takze. Czynita wysitki, by go
pokochac, kajata sie ze tzami, ze ulegta innemu.

- A moze to byt valgus? - wykrzyknat nagle Bovary, pograzony w swych
rozwazaniach.

Niespodziewany wstrzgs, jakim byly te stowa, ktore spadty na jej mysli jak
otowiana kula na srebrng tace, sprawit, ze Emma drgneta i podniosta gtowe, usitujac
odgadnagé, co chciat powiedzie¢; i przygladali sie sobie w milczeniu, jakby zaskoczeni
wzajemnym widokiem, tak daleko w przezyciach tej chwili odbiegli od siebie. Karol
patrzyt na nig metnym wzrokiem cztowieka pijanego, wstuchujac sie jednoczesnie w
ostupieniu w ostatnie przeciggte jeki operowanego, przerywane niekiedy
przenikliwym okrzykiem, niby odlegly skowyt zarzynanego zwierzecia. Emma
przygryzta blade wargi i zwijajac w palcach ztamane zdzbto polipnika, wbijata w
Karola ptongce ostrza zrenic, jak drzgce na cieciwie strzaty. Wszystko w nim draznito
ja teraz, twarz, ubiér, to, co mowit i czego nie mowit, cata jego osoba, samo jego



istnienie wreszcie. Wyrzucata sobie, jak zbrodnie, swg dawng cnote, a to, co
pozostato z niej jeszcze, rozsypywato sie teraz w gruzy pod szalonymi ciosami jej
pychy. Lubowata sie w gorzkiej ironii zwycieskiego cudzotostwa. Wspomnienie
kochanka pociggato jg teraz z zawrotnym urokiem. Rzucata w nie swg dusze,
porwang ku jego obrazowi nowym uniesieniem, a Karol zdawat sie jej tak wymieciony
Z jej zycia, nieobecny, nieprawdopodobny i unicestwiony, jakby umart w jej oczach.

Na chodniku rozlegt sie odgtos krokéw. Karol wyjrzat i przez zapuszczong
zaluzje dostrzegt koto stragandéw, w petnym blasku, doktora Canivet, ktéry wycierat
czoto jedwabng chustkga. Homais szedt tuz za nim z duzym czerwonym pudtem w
reku; obaj panowie podagzali w strone apteki.

Wowczas Karol w przystepie nagtej czutosci i smutku zwrécit sie do zony
maowigc:

- Usciskaj mnie, moja dobra!

- Dajze mi spokdj! - krzykneta czerwona ze ztosci.

- Co ci jest? Co ci jest? - powtarzat, zdumiony. - Uspokdj sie, opanuj sie. Wiesz
przeciez, ze cie kocham!... Chodz!

- Dosc tego! - wykrzykneta ze strasznym wyrazem twarzy.

| wybiegajac z pokoju zatrzasneta za sobg drzwi z takg sitg, ze barometr spadt
ze Sciany i roztrzaskat sie na posadzce.

Karol osunat sie na fotel, wstrzasniety do gtebi. Zastanawiat sie, co sie jej mogto
sta¢! Obawiat sie choroby nerwowej, ptakat i czut niejasno, ze krgzy wokét niego co$
ztowrogiego i niepojetego.

Gdy Rudolf zjawit sie wieczorem w ogrodzie, zastat kochanke wyczekujaca u
stop werandy. Padli sobie w objecia i cata uraza stopniata jak $nieg pod zarem tego
pocatunku.

xii Zaczeli sie znéw kocha¢ po dawnemu. Czesto nawet w ciggu dnia Emma
pisata nagle do niego, potem przez szybe dawata znak Justynowi, ktéry odwigzywat
szybko fartuch i biegt do Huchette: zjawiat sie Rudolf;, wezwata go, by mu
powiedzie¢, ze sie nudzi, ze nie cierpi meza, a zycie jej jest okropne.

- C6z ja moge na to poradzic¢? - wykrzyknat pewnego dnia, zniecierpliwiony.

- Ach, gdyby$ tylko zechcial! Siedziata na ziemi przytulona do jego kolan, z
rozpuszczonymi wtosami, btadzgcym w dali spojrzeniem.

- Céz takiego? - spytat. Westchneta:

- Odeszlibysmy stad razem... dokadkolwiek...

- Szalona jeste$, doprawdy - rzekt Smiejac sie. - Czyz to mozliwe?

Ale ona nie ustepowata; udat, ze nie rozumie, i zaczat mowi¢ o czym innym. Nie
pojmowat bowiem tego ciggtego niepokoju w rzeczy tak prostej jak mitos¢. Jej
uczucie tymczasem miato jeszcze osobny motyw, przyczyne i jak gdyby sojusznika.

Mitos¢ jej wzrastata z kazdym dniem, w miare jak wzmagat sie wstret do meza.
Im bardziej oddawata sie jednemu, tym gtebiej nienawidzita drugiego. Nigdy Karol nie
wydawat sie jej tak wstretny, palce jego tak kwadratowe, umyst tak ciezki, obejscie
tak gminne, jak gdy po schadzkach z Rudolfem znalezli sie znéw razem. Wéwczas
nie przestajagc grac roli cnotliwej matzonki rozptomieniata sie cata na wspomnienie tej
gtowy o smagtym czole, ocienionym kruczymi puklami, tej postaci tak krzepkiej i tak
zarazem wykwintnej, tego cziowieka petnego rozsadku i doswiadczenia, a tak
namietnego w porywach swej zadzy! Dla niego to opitowywata paznokcie z dbatoscig
snycerza, powlekata sie zlozami coldcreamu i nigdy nie miata dos¢ paczuli w
chusteczkach. Obwieszata sie bransoletami, pierscionkami, naszyjnikami. Gdy miat
nadejs¢, obie wazy z btekitnego szkta napetniata r6zami, przystrajata mieszkanie i
siebie sama, jak kurtyzana oczekujgca ksiecia. Stuzgca musiata nieustannie prac jej



bielizne; catymi dniami Felicja nie mogta ruszy¢ sie z kuchni, gdzie maty Justyn
dotrzymywat jej czesto towarzystwa przypatrujgc sie tym zajeciom.

Z tokciem na dtugiej desce do prasowania, przygladat sie chciwie rozrzuconym
wokot niego niewiescim fatataszkom: ptéciennym halkom, chusteczkom na szyje,
kotnierzykom i majtkom Scigganym tasiemka, szerokim w biodrach i zwezajacym sie
u dotu.

- Do czego to stuzy? - pytat chiopak przesuwajac rekg po krynolinie lub
haftkach.

- Tos ty nigdy nic nie widziat? - odpowiadata $miejgc sie Felicja. - Jakby twoja
pani nie nosita podobnych rzeczy!

- A wtasnie!... Pani Homais! - | dodawat w zamysleniu: - Alboz to taka pani jak
twoja?

Ale Felicje draznito, Zze sie tak wcigz krecit koto niej. Byta o szesc¢ lat od niego
starsza i Teodor, lokaj pana Guillaumin, zaczynat sie do niej zalecac¢.

- Dajze mi spokdj - moéwita przestawiajac garnek z krochmalem. - |dz lepigj
tuska¢ migdaty, wcigz sie tylko krecisz koto kobiet, zaczekaj z tym, smarkaczu, az ci
wiosy na brodzie wyrosna.

- No, no, prosze sie nie gniewaé, wyczyszcze za to jej pantofelki.

Siegat wnet po trzewiki suszgce sie na kominku, cate oblepione btotem - btotem
schadzek - rozpadajgcym sie w proch pod jego palcami, i patrzyt, jak pyt ten wznosi
sie z wolna w promieniu stonecznym.

- Alez ty sie boisz, zeby ich nie uszkodzi¢ - mowita kucharka, ktora nie robita
takich ceregieli, gdy czyscita je sama, bo kiedy wierzch byt juz nieSwiezy, pani
oddawata jej swe pantofelki.

Emma miata ich petng szafe i niszczyta jedne po drugich, a Karol nie o$mielit sie
nigdy zrobi¢ najmniejszej uwagi, Tak samo bez stowa wydat trzysta frankéw na
drewniang noge, ktérg uznata za stosowne ofiarowa¢ Hipolitowi. Byta ona obita
korkiem, zginata sie na sprezynowych stawach, a skomplikowany mechanizm
pokrywata czarna nogawka, zakonczona lakierowanym bucikiem. Hipolit nie osmielit
sie jednak uzywac na co dzien tak pieknej nogi i ubtagat panig Bovary, by sprawita
mu inng, wygodniejsza. Lekarz, rzecz oczywista, ponidst koszty i tego nabytku.

Tak wiec chitopak stajenny powrdcit stopniowo do pracy. Widziano go
uwijajgcego sie, jak niegdys, po miasteczku, a Karol, ilekro¢ ustyszat z daleka suchy
stuk jego kija, skrecat szybko w inng strone.

Zatatwienia tego sprawunku podjat sie pan Lheureux, kupiec btawatny: dato mu
to okazje odwiedzania Emmy. Gawedzit z nig o nowych dostawach z Paryza, o
tysigcu drobiazgdw zajmujgcych damy, byt niezwykle uprzejmy i nigdy nie zadat
pieniedzy. Emma ulegta pokusie tatwego zaspokajania wszystkich swych kaprysow. |
tak zachciato sie jej mie¢ piekng szpicrute - wystawiong w Rouen, w magazynie
parasoli - by ofiarowac¢ jg Rudolfowi. W tydzien pézniej pan Lheureux potozyt jg
Emmie na stole.

Lecz nazajutrz zjawit sie u niej z rachunkiem wynoszacym dwiescie
siedemdziesiagt frankoéw, nie liczac centymow. Emma byta w wielkim kfopocie.
Wszystkie szuflady sekretarzyka sSwiecity pustkami, winni byli za dwa tygodnie
ogrodnikowi Lestiboudois, za dwa kwartaty stuzgcej, poza tym mieli jeszcze mnéstwo
innych zalegtosci i Bovary oczekiwat z niecierpliwoscig na pienigdze od pana
Derozerays, ktory zwykt byt regulowac rachunki okoto $w. Piotra i Pawta.

Udato sie jej zrazu utagodzi¢ Lheureux, wreszcie jednak stracit on cierpliwos¢:
jego wierzyciele domagaja sie pieniedzy, kapitaty puscit w ruch i jesli cze$¢ z nich nie
wréci zaraz do niego, bedzie zmuszony odebrac jej wszystkie towary.



- Prosze, wez je pan - rzekta Emma.

- O. to zarty - odpart - chodzi mi tylko o szpicrute. Na honor, poprosze pana
doktora, by mi jg zwrdcit.

- Nie, nie! - krzyknefa.

,»A mam cie, ptaszku" - pomyslat Lheureux. | pewien swego odkrycia, wyszedt
powtarzajgc potgtosem ze zwyktym sobie poswistywaniem:

- No dobrze, dobrze! Zobaczymy!

Emma myslata witasnie, jak wybrna¢ z sytuacji, gdy weszta kucharka i potozyta
na kominku maty rulonik w btekithym papierze od pana Derozerays. Byto tam
pietnascie napoleondéw. Tyle wynosit rachunek. Na schodach rozlegty sie kroki
Karola, rzucita ztoto na dno swojej szuflady i wyjeta klucz.

W trzy dni potem Lheureux zjawit sie ponownie.

- Chce pani zaproponowac pewien ukfad - rzekt - gdyby zamiast wiadomej sumy
zechciata pani...

- Oto ona - odparta wreczajgc mu czternascie napoleondw.

Kupiec zdumiat sie i chcac ukry¢ zmieszanie, zaczat sie usprawiedliwiac,
przepraszac i ofiarowywacC znéw swe ustugi. Emma nie przyjeta zadnej; stata przez
chwile Sciskajgc w kieszeni fartucha dwie pieciofrankowki, ktére byt jej wydat przed
chwilg. Przyrzekata sobie oszczedzac¢, by moc potem zwrdcic.

"Ba! - myslata - zapomni o tym."

Procz szpicruty o poztacanej rgczce Rudolf dostat pieczatke z dewiza: "Amor
nel cor" 1, ponadto szarfe na szalik i wreszcie cygarnice podobng do cygarnicy
wicehrabiego, ktérg Karol znalazt niegdys na drodze, a Emma przechowywata
pieczotowicie. Lecz podarki te upokarzaty go; odmowit przyjecia kilku, a gdy nalegata,
przyjat wreszcie, ale stwierdzit w duchu, Ze jest despotyczna i zbyt mu sie narzuca.

Poza tym miewata dziwne zachcianki:

- Gdy pdétnoc wybije, pomy$l o mnie! - méwita. A jesli sie przyznat, ze zapomniat,
nie szczedzita mu wymowek, konczacych sie zawsze nieodmiennym pytaniem:

- Kochasz mnie?

- Alez tak, kocham cie - odpowiadat.

- Bardzo?

- Oczywiscie!

- A nie kochates innych... przyznaj sie?

- Czy sadzisz, ze bytem niewinny? - wykrzykiwat Smiejac sie.

Emma ptakata. Usitowat jg pocieszy¢, przyozdabiat swe zaklecia kalamburami.

- Bo widzisz, ja tak cie kocham - podejmowata - tak kocham, Zze nie moge sie
obejs¢ bez ciebie, wiesz? Niekiedy porywa mnie che¢ ujrzenia cie zaraz,
natychmiast; szarpie mng gniew i caty huragan mitosci, mysle: ,Gdzie on teraz?
Moze rozmawia z innymi kobietami? Usmiechajg sie, podchodzi do nich." O nie,
wszak prawda, nie podoba ci sie zadna? Wiem, ze sg piekniejsze ode mnie, ale ja, ja
jedna potrafie tak kochac. Jestem twojg stuzka, twojg natoznicg! Tys méj krol, bostwo
moje! Jestes dobry, piekny, madry, silny!

Tyle razy styszat takie rzeczy, ze nie widziat w nich juz nic szczegdélnego. Emma
podobna byta do wszystkich kochanek, a spod uroku nowosci, jak spod opadajgce;j
szaty, odstaniaC sie poczeta z czasem naga monotonia odwiecznej namietnosci,
ktéra przybiera zawsze te same formy i tym samym przemawia jezykiem. Mimo
catego swego doswiadczenia cztowiek ten nie umiat dostrzec odmiennosci uczu¢ pod
tozsamoscig ich wyrazu. Poniewaz rozpustne lub sprzedajne usta szeptaty mu
podobne stowa, nie dowierzat teraz naiwnej ich szczerosci. "Przesadna mowa zwykta
kry¢ miernote uczuc", myslat, jak gdyby bogactwo ducha nie wyrazato sie czasem



przez puste zgota metafory, gdyz nikt, nigdy, nie moze da¢ doktadnej miary swych
potrzeb, mysli i cierpien, a stowo ludzkie jest jak pekniety kociot, na ktorym
wygrywamy melodie, godne tanczacego niedzwiedzia, gdy chcielibySmy wzruszy¢
gwiazdy.

Patrzac trzezwo, jak zawsze ten, kto w jakimkolwiek zwigzku jest strong mniej
zainteresowana, Rudolf zorientowat sie, iz z mitosci Emmy mogtby wyciagna¢ inne
dla siebie przyjemnosci. Uznat, ze wszelka delikatno$¢ jest zbedna. Obchodzit sie z
nig bez ceremonii. Zrobit z niej stworzenie ulegte i zepsute. Byt to rodzaj
bezmys$lnego przywigzania, uwielbienia, napawajacego jg rozkosza, odurzajgcego
btogoscia; dusza jej pogragzata sie w tym upojeniu, toneta w nim, skurczona, jak
ksigze Klarencji w swej beczce malmazji.

Juz sam wptyw mitosnych nawyknien zmienit do niepoznania sposéb bycia pani
Bovary. Spojrzenia jej nabraty Smiatosci, mowa stata sie swobodniejsza. Popetnita
nawet ten nietakt, ze przechadzata sie z Rudolfem z papierosem w ustach, jakby
naigrawajgc sie ze swiata. Ci wreszcie, ktorzy mieli jeszcze jakie$ watpliwosci, stracili
je, gdy pewnego dnia wysiadta z ,Jaskotki" w obcistej kamizelce meskiego kroju; pani
Bovary-matka, ktora po burzliwej scenie z mezem schronita sie do syna, nalezata do
najbardziej zgorszonych. Nie podobato sie jej i wiele innych rzeczy! Karol nie
ustuchat jej rad i nie wzbronit Emmie czytania romansow; razit jg zresztgq caty
charakter domu. Pozwolita sobie na uwagi; pordznili sie, szczegolnie pewnego dnia,
gdy poszito o Felicje.

W przeddzien wieczorem pani Bovary-matka przechodzac korytarzem
przytapata ja w towarzystwie jakiegos mezczyzny z ciemng broda, liczacego okoto
czterdziestu lat, ktéry na odgtos jej krokow szybko wymknagt sie z kuchni. Emma
wybuchneta Smiechem, ale zacna staruszka uniosta sie i oswiadczyta, ze jesli sie ma
jakie takie poszanowanie dla moralnosci, nalezy dba¢ o obyczaje stuzby.

- Do jakiegoz swiata matka nalezy? - rzekta synowa z tak impertynenckim
spojrzeniem, ze pani Bovary spytata, czy nie broni ona wtasnej sprawy.

- Precz stad! - krzykneta mioda kobieta zrywajgc sie gwattownie.

- Emmo!... Mamo!... - wotat Karol, by je uspokoic.

Lecz obie uciekty, doprowadzone do ostatecznosci. Emma tupata nogami,
powtarzajgc:

- Ach! C6z za wychowanie! C6z za chtopka! Pobiegt do matki; nie posiadata sie
z oburzenia.

- Alez ona jest bezczelna! Wariatka! Moze cos gorszego jeszcze! - betkotata, |
postanowita, ze wyjedzie niezwtocznie, jesli jej Emma nie przeprosi. Karol wrocit do
zony, btagajac ja, by ustagpita; uklgkt nawet przed nig. Powiedziata wreszcie:

- Wiec dobrze, pojde!

| rzeczywiscie podata tesciowej reke z godnoscig markizy, méwiac:

- Przepraszam panig!

Potem, wréciwszy do pokoju, padta jak dtuga na t6zko i szlochajac jak dziecko,
tulita glowe w poduszke.

Umowita sie z Rudolfem, ze w razie jakiego$ niezwyktego wypadku przywigze
do zaluzji strzepek biatego papieru, aby mogt, jesli bedzie przypadkiem w miescie,
przybiec na matg uliczke za ich domem. Wywiesita sygnat; oczekiwata juz od trzech
kwadranséw, gdy nagle dostrzegta Rudolfa na rogu przy straganach. Chciata
otworzy¢ okno i zawotac go, lecz znikt juz. Zrozpaczona, rzucita sie znéw na t6zko.

Po chwili jednak wydato jej sie, ze styszy jakie$ kroki na chodniku. To on na
pewno. Zbiegta ze schodéw, mineta podwdrze. Byt juz tutaj. Rzucita mu sie na szyje.

- Badz ostrozna - rzekt.



- Ach! gdybys wiedziat! - odparta.

| zaczeta mu opowiadaC, pospiesznie, beztadnie, przesadzajgc zdarzenia,
zmyslajac troche i wirgcajac tyle dygresiji, ze nic z tego nie rozumiat.

- Céz robi¢, moj biedny aniele! Nie przejmu;j sie, badz dzielna, cierpliwosci.

- Juz od czterech lat znosze to i cierpie! Taka mitos¢, jak nasza, powinna sie
ujawni¢ w obliczu Boga. Wcigz mnie drecza. To ponad moje sity! Ratuj! Tulita sie do
Rudolfa; oczy jej petne tez ISnity jak ptomienie pod woda, piers falowata szybko;
nigdy nie kochat jej bardziej i tracac gtowe spytat:

- Co mam zrobic¢? Czego zgdasz?

- Zabierz mnie stad - wykrzykneta - porwij!

Ach btagam cie!

| przywarta do jego ust, jakby chcac wydrzec€ upragniong obietnice, wymykajaca
sie w pocatunku.

- Lecz... - podjat Rudolf.

- Coz takiego?

- A twoja corka?

Namyslata sie przez chwile, po czym odparta:

- Zabierzemy jg, trudno!

"Co za kobieta!" - pomyslat patrzac za odchodzaca, gdyz wtasnie wymkneta sie
do ogrodu. Wotano ja.

Stara Bovary nadziwi¢ sie nie mogta w nastepne dni zmianie, jaka zaszta w
synowej. Emma stata sie istotnie bardziej ulegta i nawet posunefta swg uprzejmosc¢
tak daleko, ze poprosita jg 0 przepis ha marynowanie korniszonéw.

Czy bylo to dla wyprowadzenia w pole ich obojga? Lub moze przez rodzaj
jakiegos wyrafinowanego stoicyzmu chciata gtebiej odczué gorycz rzeczy, ktére miata
porzucic? Nie dbata jednak o to, co jg otaczato, przeciwnie: zyta jakby pochionieta
przedsmakiem przysztego szczescia. Byt to niezmienny temat jej rozmow z
Rudolfem. Sktaniajac gtowe na jego ramie szeptata:

- Ach, jak juz bedziemy w dylizansie... Czy myslisz o tej chwili? Czy to mozliwe?
Zdaje mi sie, ze gdy powdz ruszy, to bedzie, jakbysmy odlatywali balonem, porwani
w obfoki. Wiesz, ja juz licze dni...

A ty?... Nigdy pani Bovary nie byta tak piekna jak w owym czasie, piekna tg
niewymowng uroda, ktorg daje radosé, entuzjazm, powodzenie, a ktora jest tylko
harmonig miedzy temperamentem a okolicznosciami zewnetrznymi. Pragnienia,
troski, przezycia mitosne i wiecznie mitode zludzenia rozwinety jg stopniowo, jak
nawoz, deszcz, wiatr i stonce rozwijajg kwiaty; totez zakwitta wreszcie w catej petni
swej natury. Powieki jej zdawaty sie jakby umysinie wykrojone do powtdczystych
spojrzen mitosnych, w ktorych tonie Zzrenica; gteboki oddech rozdymat delikatne
nozdrza i unosit kgcik miesistych warg, ocienionych czarnym puszkiem. Rzekibys, iz
wyrafinowany w zepsuciu artysta wigze na karku bujne sploty jej wtoséw: sptywaty
ciezkg masg, niedbale, tak jak chciat kaprys cudzotéstwa, rozplatajgcego je co dnia.
Gtos jej i kibi¢ nabratly teraz modulacji bardziej miekkich. Co$ nieuchwytnego i
przejmujgcego emanowato nawet z fatd jej sukni, z wygiecia stopy. Karolowi, jak za
miodowych miesiecy, zdawata sie zachwycajgca, petna nieprzezwyciezonego uroku.

Gdy wracat pézng nocg, nie $miat jej budzié. Mata porcelanowa lampka rzucata
na sufit drzacy krag blasku, a firaneczki, zasuniete nad kotyska, jasniaty w mroku
przy t6zku, jak biaty namiocik. Zdawato mu sie, ze styszy lekki oddech dziecka;
céreczka bedzie teraz podrastac¢ i kazdy rok przynosi¢ bedzie wielkie postepy; widziat
juz w mys$lach, jak wraca ze szkoty, o zmierzchu, rozedmiana, z tornistrem
powalanym atramentem, z koszyczkiem w reku. Potem oddadza jg na pensje; bedzie



to drogo kosztowac; skad wzig¢ na to? Zamyslat sie wéwczas: wydzierzawi ferme w
poblizu, bedzie jej sam dogladat jadgac co rano do chorych, dochod ztozy w kasie
oszczednosci, potem kupi jakies akcje, wszystko jedno jakie. Zresztg zwiekszy sie
klientela. Liczyt na to, gdyz chciat Berte starannie wychowac, pragnat, by miata
rozmaite talenty, uczyta sie gry na fortepianie. Ach! a jaka bedzie pdzniej sliczna, gdy
majac pietnascie lat, stanie sie podobna do matki i bedzie, jak ona, nosi¢ w lecie
duze stomkowe kapelusze. Z daleka bedg je bra¢ za siostry. Wyobrazat jg sobie,
pracujaca przy nich, wieczorami pod lampa. Bedzie mu haftowac pantofle, zajmie sie
gospodarstwem, caty dom napetni radoscig i mitym szczebiotem. Wreszcie wydadza
ja za maz, znajdg jej jakiegos poczciwego chfopca, ktéry bedzie miat dobry fach,
bedzie z nim szczesliwa i szczescie to trwa¢ bedzie wiecznie.

Emma nie spata, udawata tylko; i gdy Karol zasypiat u jej boku, budzita sie do
innych rojen.

Od tygodnia czworka galopujacych koni unosita ja w nieznang kraine, z ktorej
nie mieli juz wroci¢. Jechali, jechali, milczac, spleceni w uscisku. Czesto ze szczytu
wzgorza dostrzegali nagle wspaniate miasto, koputy, mosty, okrety, gaje cytrynowe,
biate marmurowe katedry ze smuktymi dzwonnicami, na ktérych bociany wity
gniazda. Stapali powoli po wielkich ptytach, gdzie lezaty bukiety kwiatow, a kobiety w
czerwonych stanikach zapraszaty, by je kupi¢. Rozbrzmiewaty dzwony, stycha¢ byto
rzenie mutdéw, pobrzekiwanie gitary i szum fontanny, rozpryskujacej sie w pyt wodny,
ktéry odswiezat stosy owocdw utozonych w piramidy u stop bladych, usmiechnietych
posagow, skapanych przez wodotryski. Az wreszcie, pewnego wieczoru, przybyli do
wioski rybackiej, gdzie wzdtuz wybrzeza i chatek suszyly sie na wietrze brunatne
sieci. Tu juz mieli pozosta¢ na state w matym domku o ptaskim dachu, ocienionym
palma, w gtebi zatoki nad brzegiem morza. Jezdzi¢ bedg gondolg, kotysaC sie w
hamaku i wies¢ zycie fatwe i szerokie jak jedwabne ich szaty, a gorgce i
wygwiezdzone jak pogodne noce, ktore bedg razem podziwia¢. Jednak na tej
bezkresnej przestrzeni nie jawito sie nic szczegdlnego. Dnie, jednako wspaniate,
podobne byly do siebie jak fale. | kotysato sie to wszystko na widnokregu
niezmierzone, harmonijne, btekitnawe, skapane w stoncu. Ale dziecko zaczynato
pokaszliwac¢ lub Bovary zachrapat gtosniej i zasypiata dopiero nad ranem, gdy Swit
bielit szyby, a Justyn otwierat juz na rynku okiennice apteki, Wezwata Lheureux i
powiedziata mu:

- Potrzebuje ptaszcza, luznego ptaszcza, z duzym kotnierzem.

- Wybiera sie pani w podroz? - spytat.

- Nie. Lecz... mniejsza o to zreszta; licza na pana, nieprawdaz? Chodzi o
pospiech. Sktonit sie gteboko.

- Potrzeba mi tez kuferka - podjeta - niezbyt ciezkiego, wygodnego.

- Tak, tak, rozumiem, mniej wiecej dziewiecdziesigt dwa centymetry na
piecdziesiat, takie sie dzis robi.

- | torbe na nocng bielizne.

"Niewatpliwie - pomyslat Lheureux - to jakas podejrzana sprawka."

- | prosze - rzekta pani Bovary podajac mu wyciagniety zza paska zegarek - wez
pan to na pokrycie kosztow.

Lecz kupiec oburzyt sie, wszak znajg sie nie od dzis, czy to on jej nie ufa? Co za
dziecinstwo! Nalegata jednak, by wzigt przynajmniej tancuszek, i gdy Lheureux
odchodzit, schowawszy go juz do kieszeni, zawotata jeszcze:

- Przechowa pan to wszystko u siebie. Co za$ do ptaszcza - zdawata sie
namyslaé¢ - prosze mi go rowniez nie przynosi¢, da mi pan tylko adres krawca i
uprzedzi go, by miat ptaszcz* przygotowany do mojej dyspozyciji.



Postanowili uciec w przysztym miesigcu. Ona miata wyjechac z Yonville niby po
sprawunki do Rouen. Rudolf zamdéwit jakoby miejsca, wystarat sie o paszporty i
nawet napisat do Paryza, aby zarezerwowac caty dylizans az do Marsylii, gdzie mieli
kupi¢ powoz i jechac dalej bez zatrzymywania w kierunku Genui. Emma zamierzata
odesta¢ swe bagaze do pana Lheureux, od niego dostarczono by je wprost do
»~Jaskotki", by nikt nie miat zadnych podejrzen. W tych wszystkich przygotowaniach
nie wspominano nigdy o Bercie. On unikat tego tematu, Emma nie myslata moze o
nie;j.

Rudolf chciat mie¢ jeszcze dwa tygodnie przed sobg dla wydania pewnych
dyspozycji, po osmiu dniach zazadat jeszcze dwoch tygodni, potem powiedziat, ze
jest chory, wreszcie wybrat sie w podroz. Tak minat sierpien i po tych wszystkich
zwitokach ustalili, ze wyjadg nieodwotalnie w poniedziatek, czwartego wrzesnia.

Nadeszta wreszcie sobota, wilia wilii.

Rudolf przyszedt tego wieczora wczesniej niz zwykle.

- Czy wszystko gotowe? - spytata.

- Tak.

Okrazyli klomb i usiedli w poblizu rzeki, na murku.

- Smutny jestes - rzekta Emma.

- Nie, dlaczego?

A jednak przygladat sie jej z jaka$ szczegolng tkliwoscia.

- Czy dlatego, ze odjezdzasz? - podjeta - ze porzucasz bliskich, dawne twe
zycie? Ach! rozumiem... Ale ja nie mam nikogo na $wiecie! Jestes dla mnie
wszystkim. | bede tez wszystkim dla ciebie: zastgpie ci rodzine, ojczyzne, bede dbata
o ciebie, bede cie kochac!

- Jakas ty cudnal! - rzekt biorgc jg w objecia.

- Doprawdy? - rzucita $miejac sie zmystowo. - Kochasz mnie? Przysiegnij!

- Czy cie kocham? Czy kocham? Alez uwielbiam, najdrozsza!

Nisko, tuz nad ziemig, na widnokregu ptaskich fgk wstawata purpurowa tarcza
ksiezyca. Wzniosta sie szybko miedzy gateziami topoli, ktére przestaniaty jg niekiedy
niby czarng, dziurawg ptachtg. Potem, olSniewajgco biata, rozswietlita puste niebo i
rzucita na rzeke wielkg plame, ktéra rozprysneta sie w nieskonczonos¢ gwiazdek; i
srebrny 6w blask zdawat sie zwijaC w gtebi wod, jak bezgtowy waz o swietlistych
tuskach. Podobne to byto takze do olbrzymiego $wiecznika, ociekajgcego kroplami
topigcych sie diamentéw. Cicha noc rozciggata sie dokofa, w gaszczu kryty sie ptaty
cienia. Emma z przymknietymi oczyma towita swieze podmuchy wiatru. Milczeli,
zagubieni w marzeniach. Tkliwo$s¢ dawnych dni zalata im serca, ogromna i cicha jak
owa rzeka, a stodka jak won. jadmindw, i rzucita w gifgb ich wspomnieh cienie dtuzsze
i smetniejsze od cieni nieruchomych wierzb, wydtuzajgcych sie na trawie. Niekiedy
jakie$ nocne zwierzatko, jez lub tasica, zaszelescito liSCmi, wyruszajgc na fowy, lub
tez stychaé byto, jak dojrzate brzoskwinie spadajg z gatezi.

- Ach! C6z za piekna noc! - rzekt Rudolf.

- Bedziemy ich mieli wiecej - odparta Emma. | jakby méwigc do siebie same;j:

- Tak, mito bedzie podrézowac... A jednak mam jakis smutek w sercu,
dlaczego? Czy to lek przed nieznanym? Obawa porzucenia nabytych
przyzwyczajen?... a moze raczej... Nie, to z nadmiaru szczescia. Jakze jestem staba,
prawda? Wybacz mi!

- Jeszcze czas! - wykrzykngt Rudolf - zastanéw sie, moze bedziesz tego
zatowac.

- Nigdy! - rzucita gwattownie. | przysuwajac sie do niego:



- Cb6z za nieszczescie moze mnie spotkac? - mowita, - Nie ma pustyni,
przepasci, nie ma oceanu, ktdorego nie przemierzytabym z tobg. W miare jak
bedziemy zy¢ razem, zaciesnia¢ sie bedzie nasz zwigzek niby uscisk co dzien
mocniejszy, petniejszy. Nie bedziemy mieli zadnych trosk, niepokojow, zadnych
przeszkdéd. Zawsze sami, na wieki naleze¢ bedziemy tylko do siebie. Méwze,
odpowiedz mi.

Przytakiwat w rownych odstepach:

- Tak, tak!.,.

Wsuneta mu rece we wiosy i powtarzata dziecinnym gtosem, cho¢ wielkie tzy
sptywaly jej po policzkach:

- Rudolfie! Rudolfie! Ach! Rudolfie, méj kochany Rudolfie!

Wybita potnoc.

- Poinoc - rzekta. - Wiec to juz jutro! Jeszcze jeden dzien.

Powstat i jakby ten ruch byt sygnatem ich ucieczki, Emma ozywita sie nagle; -
Masz paszporty?

- Tak.

- Nie zapomniates o niczym?

- Nie.

- Pewien jestes?

- Oczywiscie.

- Bedziesz czeka¢ na mnie w hotelu ,Provence", nieprawdaz? O dwunaste]?
Skingt glowa.

- A wiec do jutra - szepneta Emma w ostatnim uscisku.

| patrzyta za odchodzacym.

Nie odwracat sie. Pobiegta za nim i pochylajgc sie nad wodg w gestwinie:

- Do jutra! - krzykneta.

Byt juz po tamtej stronie rzeki i szedt predko po tace.

Po chwili przystanat t gdy zobaczyt, jak w biatej szacie znika w mroku, niby
Zjawa, dostat takiego bicia serca, ze musiat oprzec sie o drzewo, by nie upas¢.

- C6z za glupiec ze mnie! - krzyknat rzucajgc okropne przeklenstwo. - Zresztg
co mi tam, byfa to piekna kochankal!

Staneta mu przed oczyma cata uroda Emmy i wszystkie rozkosze ich mitosci.
Rozrzewnit sie z poczatku, a potem zbuntowat przeciw niej.

- Ostatecznie - krzyknat gestykulujgc - nie moge przeciez skazywaé sie na
wygnanie, obarczac sie dzieckiem!

Powtarzat sobie te rzeczy, by umocnic sie w swym postanowieniu.

- A przy tym ktopoty, wydatki... O! nie! Po stokro¢ nie! To bytoby zbyt gtupie!

Xiii Wrociwszy do domu Rudolf zasiadt natychmiast przy biurku, pod gtowg
jelenia zawieszong na scianie jako trofeum. Ale gdy juz wziat piéro do reki, nic mu nie
przychodzito na mysl - podpariszy sie wiec na obu tokciach, zaczat dumac.
Wydawato mu sie, iz Emma cofneta sie, niby w odlegtg przeszto$é, jakby powzieta
przezenh decyzja stworzyta nagle miedzy nimi olbrzymi przedziat.

Aby zndw sie jakos do niej zblizy¢, siegnat do stojgcej u wezgtowia tézka szafy
po stare pudto po biszkoptach z Reims, w ktorym zwykt byt przechowywac listy od
kobiet. Wymkneta sie z niego won plesni i zwiedtych réz. Najpierw zobaczyt
chusteczke pokrytg bladymi kropelkami. Byta to jej chusteczka. Zdarzyto sie raz na
przechadzce, ze poszia jej krew z nosa, nie pamietat juz o tym. Tuz pod nig obijata
sie rogami o brzegi pudta ofiarowana przez Emme miniatura. Jej str6j wydat mu sie
pretensjonalny, a zalotne spojrzenie spod rzes w bardzo ztym guscie. Potem, w
miare jak sie wpatrywat w te podobizne i usitowat odtworzy¢ pierwowzor, rysy Emmy



zamazywaty sie stopniowo w jego pamieci, jakby twarz zywa i twarz malowana,
ocierajgc sie jedna o druga, zatarty sie wzajemnie. Wreszcie przeczytat pare jej
listow. Byly petne wyjasnien tyczacych ich podrozy; krétkie, zwiezte, naglace, jak listy
handlowe. Chciat przejrze¢ te dilugie, dawniejsze. By je odnalez¢ na dnie pudia,
odsunagt wszystkie inne i odruchowo zaczat grzebaé w tym stosie papierdéw i
przedmiotéw, spostrzegajgc rzucone w nietadzie: bukieciki, podwigzke, czarng
maseczke, szpilki i wtosy - wiosy! Ciemne i jasne; niektore nawet zaczepiajac o
okucie rwaty sie przy otwieraniu pudfa.

Btadzac tak leniwie wsrdod wspomnien, studiowat pismo i styl Hstéw, réwnie
urozmaicony jak ich ortografia. Byty czute lub wesote, krotochwilne, melancholijne.
Jedne prosity o mitos¢, inne prosity o pienigdze. Niekiedy jeden wyraz wywotywat w
pamieci jakas twarz, gest, brzmienie gtosu; czasem nie wywotywat nic.

Gdyz w samej rzeczy owe kobiety, zbiegtszy sie raz w jego mysli, zawadzaty
jedne drugim i zmniejszaty sie, jakby zrownane tg samg miarg mitosci. Biorgc
garsciami te pomieszane listy zabawiat sie przez chwile, przesypujac je kaskadg z
prawej reki do lewej. Wreszcie, znudzony, senny, odnidst pudto do szafy moéwigc
sobie:

"Co za stos bredni!...

Streszczato to jego przekonania; gdyz mitostki, jak uczniacy na szkolnym
dziedzincu, tak zdeptaly mu serce, ze nie rosto juz w nim nic zielonego, a to, co
przechodzito tedy, bezmyslniejsze od dzieci, nie pozostawiato nawet, ich zwyczajem,
imienia wyrytego na murze.

- No! Zaczynajmy! - powiedziat sobie.

Napisat:

"Odwagi Emmo! Odwagi!

Nie chce by¢ sprawca twego nieszczescia... Nie chce tamac ci zycia..."

"Zresztg to prawda - pomyslat Rudolf - dziatam w jej wkasnym interesie; jestem
uczciwy."

"Czys rozwazyta do glebi twe postanowienie? Czy wiesz, w jakg otchtan
pociggatem cie, biedny aniele? Nie wiesz tego, nieprawdaz? Sztas ufna i szalona,
wierzac w szczescie, w przysztosc... Ach! My nieszczesliwi... obtakanil..."

Tu Rudolf przerwat na chwile, by znalez¢ jakas roztropng wymowke.

,»A gdybym jej tak powiedziat, ze stracitem caty majatek?... O nie! Zresztg na nic
by sie to nie zdato. Musiatbym pdzniej zaczyna¢ wszystko od nowa. Bo czyz mozna
przemowi¢ do rozsadku takim kobietom?"

Po zastanowieniu dodat:

"Nigdy cie nie zapomne, wierzaj mi; bede ci zawsze gteboko oddany. Lecz
pewnego dnia, wczesniej czy pozniej, ptomien ten przygastby zapewne (taki jest los
spraw ludzkich). Ogarnetoby nas znuzenie i nawet, kto wie, czy nie musiatbym
okrutnie cierpie¢ patrzac na twe wyrzuty sumienia i doswiadczajgc ich samemu, gdyz
ja to bytbym ich sprawca. Juz sama my$l o twym bélu jest dla mnie torturg. Emmo!
Zapomnij o mnie! Ach! po c6z cie poznatem? Czemus bytfa tak piekna? Czy to moja
wina? O! nie, moj Boze! To wina przeznaczenia!"

"Oto stowo, ktére zawsze wywiera wrazenie" - pomyslat.

"O, gdybys byfa jedng z tych kobiet ptochego serca, ktére sie czesto spotyka,
zapewne mogtbym przez samolubstwo zrobi¢ probe, nie grozacg ci wéwczas niczym.
Lecz ta czarowna egzaltacja, ktéra jest zarébwno twym powabem, jak i twg udreka,
nie pozwolita ci poja¢, cudna istoto, jak fatszywa bytaby nasza sytuacja w przysztosci.
Ja zrazu tez nie pomyslatem o tym i spoczywatem w cieniu doskonatego szczescia
jak w cieniu zatrutego drzewa, nie troszczac sie o nastepstwa tego kroku."



"Moze pomysli, ze wyrzekam sie jej przez skapstwo... Ach! Mniejsza o to!
Trzeba z tym skonczyc¢!"

"Swiat jest okrutny, Emmo! Scigatby nas wszedzie. Bytaby$ narazona na
niedyskretne pytania, na oszczerstwa, moze na zniewagi. Ty, zniewazona! Och!... A
ja chciatbym cie wynies¢ na tron! Ja, ktory mysl o tobie unosze jak talizman! Gdyz
skazuje sie na wygnanie za wyrzadzong ci krzywde. Odjezdzam. Dokad? Sam nie
wiem, szaleje! Zegnaj, badz zawsze dobra! Zachowaj wspomnienie o nieszczesniku,
ktory cie zgubit. Naucz twe dziecie mego imienia, niech je powtarza w modlitwach."”

Ptomienie obu swiec drzaty. Rudolf wstat, by zamkna¢ okno, a gdy znow usiadt:

"To chyba wszystko! A, jeszcze i to, zeby mnie nie zechciata gonic."

"Bede juz daleko, gdy przeczytasz te smutne kartki, chce bowiem uciec jak
najpredzej, by unikng¢ pokusy ujrzenia cie raz jeszcze. Precz ze staboscig! Powroce
i moze kiedys bedziemy oboje bardzo trzezwo wspominac¢ nasze dawne uniesienia.
Badz zdro1 bylo jeszcze jedno pozegnalne stowo adieu napisane oddzielnie, w
dwdch stowach: a Dieu. Sadzit, ze jest to w najlepszym stylu.

- Jakze teraz podpisze? - spytat sam siebie. - Oddany ci?... Nie. Twgj
przyjaciel?... Tak, tak bedzie najlepie;.

Twoj przyjaciel Odczytat list. Wydat mu sie udany.

- Biedna kobieta - westchnat z rozrzewnieniem. - Pomysli, Zem nieczuty jak
gtaz. Przydatoby sie pare tez, ale nie umiem ptakaé. To nie moja wina.

Nalawszy wiec wody do szklanki, Rudolf umoczyt w niej palec i spuscit z wysoka
duzg krople, ktéra rozlata sie bladg plamg na atramencie. Potem szukajgc czym by
przypieczetowac, natrafit na piecze¢ Amor nel cor.

" Zgota niestosowne do okolicznosci... ba! Coz to szkodzi!"

Po czym wypalit trzy fajki i poszedt spac.

Nazajutrz, gdy wstat (byto to okoto drugiej po potudniu, zaspat bowiem tego
dnia), kazat uzbieraé kosz moreli, wsunat list na spdd, pod liscie winogronu, i
natychmiast polecit fornalowi zanies¢ ostroznie kosz do pani Bovary. Postugiwat sie
tym sposobem, by korespondowac z nig, posytajac stosownie do pory owoce lub
zwierzyne.

- Jezeli zapyta o mnie, powiedz, zem wyjechat w dalekg podréz. Koszyk oddaj
do rgk wiasnych... |ldzze i miej sie na bacznosci!

Girard wtozyt nowg bluze, zawingt morele chustkg i ciezko kroczagc w podkutych
drewniakach, ruszyt spokojnie do Yonville.

Zastat panig Bovary w kuchni; uktadata z Felicjg bielizne na stole.

- To od mojego pana dla pani - rzekt parobek. Emma, tknieta ztym przeczuciem,
szukata po kieszeniach drobnych, wpatrujac sie jednoczesnie w chtopa btednymi
oczyma. On zas przygladat sie jej, zdumiony, nie pojmujac, jak podobny prezent
moze kogos tak wzruszy¢. Wreszcie odszedt. Zostata Felicja, Emma nie panowata
juz nad sobg. Pobiegta do jadalni niby to zanieS¢ morele. Przewrodcita koszyk,
wydarta liscie, znalazta list, odpieczetowata go i jakby wybucht za nig jaki$ straszliwy
pozar, w najwyzszym poptochu pomkneta do swego pokoju. Byt tam Karol.
Spostrzegta go; powiedziat cos; nic nie ustyszata i szybko biegta po schodach coraz
wyzej, bez tchu, oszalata, pijana, trzymajac wcigz w reku te straszliwg kartke papieru,
szeleszczaca jej w palcach, jak blacha. Na drugim pietrze przystaneta pod drzwiami,
wiodacymi na strych; byty zamkniete.

Sprobowata zapanowaé¢ nad sobg. Przypomniata sobie o liscie. Nalezato go
doczytaC do konca; nie miata odwagi. Zreszta gdzie? Jak? Mogt jg ktos zobaczyc.

"Ach! Nie - pomyslata - tutaj mi bedzie dobrze."

Pchneta drzwi i weszta.



Duszne, rozpalone przez dachowki powietrze dtawito jg i rozsadzato skronie;
powlokta sie az do zamknietej mansardy, odsuneta zasuwke; lungt potok
olsniewajgcego blasku. Przed nig, za dachami, rozciggaty sie jak okiem siegnac
niezmierzone pola. W dole, tuz pod nia, pusty rynek miasteczka. Kostki brukowanego
chodnika potyskiwaty, blaszane choragiewki na dachach tkwity nieruchomo. Z
nizszego pietra naroznego domu rozlegt sie jakis warkot i zgrzyty. To Binet puscit w
ruch tokarke, Oparta sie o framuge mansardy i odczytywata powtornie list, Smiejgc
sie chwilami zjadliwie, z wsciektosci. Lecz im bardziej starata sie skupi¢ uwage, tym
bardziej plataty sie jej mysli. Widziata Rudolfa, styszata jego gtos, obejmowata go
ramionami, a bicie serca, walgcego w piers ciosami taranu, stawato sie coraz
szybsze i bardziej nieréwne.

Spogladata dokota i pragnefa, aby sie ziemia zapadfa. Czemu z tym nie
skonczy¢? Ktéz jg powstrzymuje? Jest wolna. Wychylita sie i spojrzata na bruk
powtarzajgc:

- Smiato, $miato!

Swietlista smuga wznoszaca sie z dotu wprost ku niej $ciggata w przepasé
ciezar jej ciata. Miata wrazenie, ze plac chwieje sie t wznosi wzdiuz murow i ze
podtoga pochyla sie jednym koncem jak kotyszacy sie okret. Stata tuz przy brzegu,
niemal zawista, otoczona przestworzem. Ogarniat jg bfekit nieba; powietrze krgzyto w
pustej czaszce, ze tylko ulec, tylko dac¢ sie porwac; warczenie tokarki nie ustawato,
jak gniewny, wzywajacy ja gtos.

- Zono! Zono! - krzyknat Karol. Cofneta sie.

- Gdzies$ sie podziata? Chodzze!

Na mysl, ze ledwo unikneta smierci, omal nie zemdlata z przerazenia; zamkneta
oczy, potem wzdrygneta sie - jaka$ dton dotkneta jej rekawa: byta to Felicja.

- Pan czeka na panig; zupa podana.

| trzeba byto zej$¢! Trzeba byto zasigs¢ do stotu!

Sprobowata sie przemodc. Jedzenie wiezto jej w gardle. Roziozyta wowczas
serwetke, jakby chcac sie przyjrze¢ pocerowanym miejscom, i chciata rzeczywiscie
przytozy¢ sie do tego i policzy¢ nitki w ptétnie. Wtem przypomniata sobie o liscie.
Czyzby go zgubita? Jak go odnalez¢? Ale takie znuzenie owtadneto jej umystem, ze
nie mogta wyszukac¢ zadnego pozoru, by wsta¢ od stotu. Potem ogarnat jg strach;
bata sie Karola; wiedziat o wszystkim, to pewne!

| rzeczywiscie, w jaki$ szczegolny sposob wypowiedziat te stowa:

- Pono¢ niepredko ujrzymy pana Rudolfa.

- Kto ci to powiedziat? - zachneta sie.

-Kto mi powiedziat? - odpart nieco zdziwiony tym szorstkim tonem - Girard.
Spotkatem go wtasnie przed ,Kawiarnig Francuskg". Wyjechat czy tez ma wyjechaé
w podroz.

Z gardta jej wydobyt sie jakby szloch.

- Czemu sie dziwisz? Wyjezdza sobie od czasu do czasu, dla rozrywki, i na
honor, pochwalam to, gdy ma sie pienigdze i jest sie kawalerem!... Zresztg nie
najgorzej sie bawi nasz przyjaciel. O! to figlarz, moéwit mi pan Langlois...

Umilkt, gdyz weszta stuzaca.

Dziewczyna wiozyta z powrotem do kosza rozrzucone na etazerce morele.
Karol nie dostrzegajac niezwyktych rumiencéw Zzony kazat sobie podaC owoce.
Wybrat jeden i skosztowat ze smakiem.

- O! wyborne - powiedziat - masz, sprobuj. | podat jej kosz; odsuneta go
delikatnie.

- Powachaj, co za aromat! - dodat, kilkakrotnie podsuwajgc jej koszyk pod nos.



- Dusze sie! - krzykneta zrywajac sie gwattownie. Lecz opanowany wysitkiem
woli spazm minat.

- To nic - rzekta po chwili - to nic. To nerwowe. Sigdz, jedz!

Obawiata sie, ze zacznie jg wypytywac, pielegnowac, ze nie pozwolg jej zostac
samej.

Karol usiadt, by sie nie sprzeciwia¢. Wypluwat do reki pestki moreli, a potem
ktadt je na talerzyk.

Wtem biekitne tilbury przemkneto ostrym ktusem przez plac. Emma krzykneta i
sztywna, jak ktoda runeta na ziemie.

Rudolf po dlugich wahaniach zdecydowat sie na wyjazd do Rouen. Ot6z z
Huchette do Buchy nie ma innej drogi jak przez miasteczko i Emma poznata go w
blasku latarn rozcinajgcych mrok jak btyskawica.

Na zgietk, ktéry zapanowat w domu, pospieszyt aptekarz. Stét byt przewrocony
wraz z wszystkimi talerzami. Sos, kawaltki miesa, flaszki z oliwg, wszystko to lezato
na podtodze. Karol wzywat pomocy, Berta krzyczata, Felicja drzacymi rekoma
rozsznurowywata gorset pani, wstrzgsanej dreszczem.

- Biegne do laboratorium po ocet aromatyczny -

rzekt aptekarz.

Potem, gdy Emma wachajgc flakonik otworzyta oczy:

- Pewien bylem - dodat - umartego by to ocucito.

- Odezwij sie - prosit Karol - odezwij sie do nas. Oprzytomnij. To ja, twéj Karol,
co tak ciebie kocha. Poznajesz mnie? Patrz, to twoja céreczka. Pocatu;j jg!

Dziecko wyciggneto rece do matki, by rzuci¢ sie jej na szyje. Lecz Emma
odwracajac gtowe wyszeptata urywanym gtosem:

- Nie, nie... nikogo!

Zemdlata raz jeszcze. Przeniesiono jg na t6zko. Lezata z otwartymi ustami, z
zamknietymi oczyma, z bezwtadnie odrzuconymi rekoma, blada i nieruchoma jak
figura z wosku. Spod powiek wymykaty sie jej dwa strumienie tez, sptywajgc z wolna
na poduszke.

Karol stat w gtebi alkowy, a przy nim aptekarz pogragzony w milczacej zadumie,
jak przystoi w powaznych okolicznosciach.

- Uspokdj sie pan - rzekt trgcajgc Karola tokciem - zdaje sie, ze paroksyzm juz
minat.

- Tak, odpoczywa teraz - rzekt Karol patrzgc na $pigca. - Biedna, biedna
kobieta, znéw tak zapadia'

Wowczas Homais spytat, jak sie ten wypadek zdarzyt. Karol powiedziat, ze stato
sie to nagle, w chwili gdy jadta morele.

- Niebywate - podjat aptekarz. - Ale moze to wiasnie morele spowodowaty
omdlenie! Zdarzajg sie czasem natury bardzo wrazliwe na pewne zapachy! Bytby to
nawet piekny temat do studiow, tak pod wzgledem patologicznym jak fizjologicznym.
Ksieza, o, ci znali doniostos¢ tego czynnika, zawsze postugiwali sie w swych
obrzedach jakimis wonnosciami, Czynili za$ tak, by przytepi¢ umysty i wywotywaé
ekstaze; rzecz to zresztg nader fatwa u ptci pieknej, gdyz jest ona wrazliwsza od
naszej. Styszatem o niewiastach, ktére mdlaly od zapachu palonego rogu, swiezego
pieczywa...

- Zebys jej pan nie obudzil! - szepnat Bovary, - | nie tylko rodzaj ludzki narazony
jest na te anomalie - ciagnat aptekarz - ale i zwierzeta. Zapewne znane jest panu
szczegolnie podniecajgce dziatanie nepeta cataria na rodzaj koci, a z drugiej znow
strony autentyczny przyktad, za ktérego wiarygodnos¢ recze: Bridoux (dawny moj
kolega, dzi§ wiasciciel zaktadu przy ulicy Malpalu) ma psa, ktéry pada w



konwulsjach, gdy mu dadzg powachac tabakierke. Czesto nawet Bridoux robi ten
eksperyment w obecnosci przyjaciot w swym pawilonie w lasku Wilhelma. Nie do
wiary, zeby zwykly proszek, pobudzajacy do kichania, mogt spowodowac tak okropne
zaburzenia w organizmie czworonoga! To ogromnie ciekawe, nieprawdaz?

- Tak - przytwierdzit Karol, ktory wcale nie stuchat.

- Dowodzi to nam - podjat znéw tamten z btogim usmieszkiem zadowolenia - jak
liczne sg nieprawidtowosci systemu nerwowego. Jesli chodzi o Danig, przyznam, ze
zawsze uwazatem jg za nadmiernie wrazliwg. Totez nie zalecatbym, drogi
przyjacielu, zadnego z tych Srodkoéw, ktore niby to majg zwalczaé objawy choroby, a
szkodza samej naturze, nie, zadnych zbednych lekéw! Dieta, nic ponadto.' Srodki
tagodzace, kojgce. Przy tym, czy nie sadzisz pan, ze nalezatoby oddziata¢ na
wyobraznie?

- Ale w czym? Jak? - pytat Bovary.

- Al W tym rzecz! W tym witasnie cata kwestia:

"That is the gquestion!",1 jak to wyczytatem ostatnio w gazecie.

Emma zbudzita sie z krzykiem:

- A list? List?

Mysleli, ze jest w malignie, i rzeczywiscie, o potnocy stracita przytomnosc.
Wywigzato sie zapalenie mdzgu.

Przez czterdziesci trzy dni Karol nie odstepowat od niej. Opuscit wszystkich
chorych, nie ktadt sie i nieustannie mierzyt jej puls, zmieniat synapizmy i okfady z
zimnej wody. Posytat Justyna po 16d az do Neufchatel. Léd topit sie w drodze; posytat
po niego raz jeszcze. Wezwat doktora Canivet, sprowadzit z Rouen swego dawnego
profesora, doktora Lariviere. Byt w rozpaczy. A tym, co go przerazato najbardziej,
byta zupetna apatia Emmy. Nic nie mowita, nic nie styszata, zdawata sie nawet nie
cierpiec, jakby ciato i dusza jej wypoczywaty razem po wszystkich wstrzgsach.

W potowie pazdziernika mogta juz siedzie¢ na t6zku, podparta poduszkami.
Karol rozptakat sie patrzac, jak jadta pierwszg tartinke z konfiturami. Wracata do sit.
Wstawata po potudniu na kilka godzin i pewnego dnia, gdy czuta sie lepiej, Karol
sprébowat, podtrzymujac ja pod ramie, oprowadzi¢ jg po ogrodku. Piasek na
Sciezkach pokryty byt 7.0schtymi li§¢mi. Szta wolno, krok za krokiem, powtdczac
pantoflami, i wspierajac sie na ramieniu Karola, nie przestawata sie usmiechac.

Doszli tak w gtab ogrodu az do altany. Woéwczas wyprostowata sie z wolna i
przystonita dtonig oczy, by lepiej widzie¢. Zatopita wzrok daleko, daleko, lecz na
pustym widnokregu dymity tylko po wzgdrzach wielkie ogniska palonych traw.

- Zmeczysz sie, kochanie - powiedziat Bovary. | pociggnat jg tagodnie do altany:

- UsigdZze na taweczce - dodat - dobrze ci tu bedzie.

- O nie! nie tutaj - wyszeptata stabngcym gtosem.

Dostata zawrotu gtowy i poczgwszy od tego wieczoru znéw zapadta na zdrowiu.
Choroba jej przybrata mniej okreslone formy, a objawy byty bardzo rozmaite. Raz
dolegato jej serce, potem co$ w ptucach, w mbdzgu, w cztonkach. Zdarzyty sie i
wymioty, ktore Karol brat za pierwsze objawy raka.

A biedaczysko miat jeszcze przy tym i ktopoty pieniezne.

XIV Przede wszystkim nie wiedziat, jak odwdzieczy¢ sie panu Homais za
wszystkie wziete u niego srodki, i cho¢ jako lekarz mogt za nie nic nie pfaci¢, rumienit
sie na mysl o tym zobowigzaniu. Przy tym teraz, gdy kucharka stata sie pania,
wydatki na gospodarstwo byly przerazajace; jedne za drugimi naptywaty rachunki;
dostawcy szemrali, a szczegolnie napastowat go pan Lheureux. W istocie, w chwili
gdy z Emma byto najgorzej, wykorzystat sytuacje, by zaokragli¢ ceny, i po$pieszyt z
przyniesieniem ptaszcza, torby podroznej, dwéch kufrow zamiast jednego i jeszcze



mnostwa innych drobiazgow. Na prozno Karol mowit, ze nie potrzebuje tych rzeczy,
kupiec odpowiadat zuchwale, ze zamdwiono u niego te artykuty i ze ich nie wezmie z
powrotem. Zresztg nie nalezy sie sprzeciwia¢ pani w chorobie; niechze sie pan
namysli. Krotko mowigc, zdecydowany byt raczej sciga¢ go sadownie niz
zrezygnowac ze swych praw i odebrac towar. Karol kazat potem stuzacej odesta¢ mu
wszystko; Felicja zapomniata, on miat inne kilopoty i nie myslat juz o tym. Pan
Lheureux ruszyt znéw do ataku; grozac i jeczac na przemian, tak sprawg pokierowat,
ze wreszcie Bovary wystawit mu weksel z terminem szesciomiesiecznym. Lecz
ledwie 6w weksel podpisat, btysneta mu zuchwata my$l, by pozyczy¢ u pana
Lheureux tysigc frankéw. Spytat wiec z zaktopotaniem, czy mégtby liczy¢ na te sume,
dodajac, ze zwrdci jg po roku i ze zgadza sie na kazdy procent. Lheureux pobiegt do
swego kramiku, przyniost talary i podyktowat drugi weksel, w ktérym Bovary
zobowigzat sie wyptaci¢c mu pierwszego wrzesnia nastepnego roku sume tysigca
siedemdziesieciu frankéw, co tacznie ze stu osiemdziesiecioma, ktére juz byt sobie
zastrzegt, wynosito réowno tysigc dwiescie piecdziesigt. Tak wiec pozyczajac na szes¢
od sta, z dodatkiem c¢wierci komisowego i dostawami przynoszacymi co najmniej
trzecig czes¢ dochodu, pewien byt w ciggu dwunastu miesiecy mie¢ sto trzydziesci
frankdw zysku; zywit nadzieje, ze interes nie skonczy sie na tym; nie bedg mogli
wykupi¢ weksli, odnowig }e i jego skromny grosz, utuczony u lekarza jak w domu
zdrowia, wroci don pewnego dnia, pulchny i okraglutki, az pekaé bedzie mieszek.

Zresztg wiodto mu sie we wszystkim. Byt przedstawicielem wytwodrni jabtecznika
dostarczanego dla szpitala w Neufchatel; pan Guillaumin obiecywat mu udziaty w
torfowiskach w Grumesnil, a Lheureux marzyt tez o zatozeniu nowe;j linii dylizansow
miedzy Argueit a Rouen, ktéra zapewne nie omieszkataby zrujnowac¢ wkrotce starej
landary z "Pod Ziotego Lwa" i ktéra zapewniajac szybszg komunikacje po nizszej
optacie oraz przewoz wiekszej ilosci bagazu - oddataby mu w rece caty handel
Yonville.

Karol zastanawiat sie nieraz, jak bedzie mdgt za rok zwrdcié tyle pieniedzy.
tamat glowe, szukat wybiegu, jak na przyktad zeby sie zwrdci¢ do ojca lub sprzedac
cos. Ale ojciec jego bytby gluchy, a on sam nie miat nic do sprzedania. Stawat
wowczas w obliczu takich klopotéw, ze szybko odsuwat przedmiot owych przykrych
rozwazan. Wyrzucat sobie, ze z tego powodu zapomina o Emmie. Gdyz wszystkie
jego mysli nalezaly do tej kobiety i sadzit, ze nawet chwilowym odwrd6ceniem, ich
okrada jg z czegos.

Zima byfa ostra. Rekonwalescencja pani Bo-;ary trwata dtugo. W pogodne dni
przesuwano jg z fotelem do okna, ktére wychodzito na rynek, gdyz miata teraz wstret
do ogrodu i zaluzja od tej strony byta zawsze zapuszczona. Kazata sprzedac konia.
To, co niegdys lubita, draznito jg teraz. Wszystkie je] mysli zdawaty sie ogranicza¢ do
staran o wlasng osobe. Kazata sobie podawac do t6zka lekkie positki, dzwonita na
stuzgca, by dowiedzie¢ sie, czy pamietano o zidtkach, lub by pogawedzi¢ troche.
Tymczasem s$nieg, lezacy na dachach hal, rzucat na pokdj blady, martwy odblask.
Potem przyszty deszcze. A Emma wyczekiwata co dzien z jakims niepokojem
niezawodnego nadejscia drobnych wydarzen, ktére nie obchodzity jej jednak wcale.
Najwazniejszym z nich byt wieczorny przyjazd "Jaskotki®. Oberzystka wykrzykiwata
cos wtedy, odpowiadaty jej inne gtosy, a tymczasem kaganiec Hipolita,
wyciagajgcego pakunki spod ptéciennej budy, migotat jak gwiazda w ciemnosciach.
W potudnie wracat Karol i wkrotce znéw wychodzit, potem Emma pita bulion, a o
piatej, gdy zmierzch zapadat, dzieci wracaty ze szkoty i stukajgc po chodniku,
uderzaty kolejno linijkami o deszczutki okiennic.



Witasnie o tej porze odwiedzat jg ksigdz Bourriien. Wypytywat o zdrowie, znosit
nowinki i sktaniat do poboznosci w przymilnych pogawedkach nie pozbawionych
humoru.. Krzepit jg juz sam widok sutanny. Pewnego dnia, w najciezszym okresie
choroby, gdy zdawato sie jej, ze umiera, zazagdata komunii; i w miare jak zrobiono w
pokoju przygotowania na przyjecie sakramentu, gdy na komodzie zastawionej
lekarstwami urzadzono ottarz, a Felicja wysypata podtoge kwiatami georginii, Emma
poczufa, jak jakas moc uwalnia jg od cierpien, od wszystkich doznan, wszystkich
uczu¢. Ciato jej stato sie lekkie i wolne od mysli, rozpoczynato sie nowe zycie. Zdato
sie jej, ze wznoszac sie do Boga, rozptynie sie w tej mitosci lekkim oparem, jak
ptongce kadzidto.

Pokropiono przescieradta Swiecong woda, ksigdz dobyt z cyborium biatg hostie i
Emma, omdlewajac z niebianskiej rozkoszy, wysuneta wargi, by przyja¢ zblizajace
sie ciatlo Zbawiciela. Firanki alkowy wydymaty sie wokot niej na ksztatt obtokdw, a
ptomienie obu gromnic, jarzacych sie na komodzie, byly jak dwie aureole swietosci.
Wowczas sktonita gtowe i wydato jej sie, ze styszy w przestworzach Spiew harf
serafinskich, a w lazurowych niebiosach na ziotym tronie, ws$rod Swietych,
dzierzacych palmy, widzi Boga Ojca w promiennym majestacie, jak skinieniem
nakazuje ptomienno skrzydtym aniotom, by zeszty na ziemie i uniosty jg w swych
objeciach.

Pamiec jej przechowata te olsniewajaca wizje jako cos najpiekniejszego, co
wysni¢ mozna. Usitowata przedtuzyé to wrazenie, ktore nie opuscito jej wprawdzie,
ale byto teraz mniej wylgczne, tagodniejsze i gtebsze. Dusza jej, ztamana pycha,,
odpoczywata wreszcie w chrzescijanskiej pokorze i Emma, lubujgc sie swa staboscia,
podziwiata unicestwienie wiasnej woli. ktdre miato udostepnic przyptyw taski. Istniaty
jednak radoéci doskonalsze od szczescia ziemskiego, mito$¢ inna, wyzsza ponad
wszystkie mitosci, nieprzerwana, nieskonczona, potegujgca sie wiecznie. Wsrod
ztudzen nadziei objawit sie jej stan czystosci nadziemskiej, zlewajacy sie z niebem,
do 'ktérego pragneta sie wznies¢. Chciata zosta¢ swietg. Kupowata szkaplerze,
nosita medaliki i marzyta, by mie¢ w swym pokoju u wezgtowia relikwiarz oprawiony
w szmaragdy, by go moc catowac kazdego wieczoru.

Proboszcz byt zachwycony tymi sktonnosciami, choé sadzit, ze poboznosé
Emmy przez nadmierng gorliwos¢ moze z czasem traci¢ herezjg i dziwactwem. Lecz
nie bedac zbyt mocny w tej materii, skoro przekraczata ona pewnag norme, napisat do
pana Boulard, ksiegarza jego ekscelencji, proszac o przystanie czegos "szczegolnie
ciekawego dla osoby pfci pieknej, obdarzonej bystrym umystem". Kupiec z takg
obojetnoscia, jakby ekspediowat rupiecie dla Murzynow, spakowat beztadnie, bez
wyboru, wszystko, co miato wowczas popyt w handlu poboznymi ksigzkami: mate
podreczniki, ztozone z pytan i odpowiedzi, zjadliwe pamfiety w stylu pana de Maistre i
pewien rodzaj karmelkowych powiesci w rézowej oktadce, fabrykowanych przez
seminarzystow-trubaduréw lub skruszone sawantki. Byly tam: Mysi szlachetna,
Cztowiek sSwiatowy u stép Najswietszej Panny, przez pana M. de... odznaczonego
kilkoma orderami; O btedach Voltaire'a dla uzytku mtodziezy itd.

Pani Bovary nie miata jeszcze dosc¢ jasnego umystu, by méc powaznie zajaé sie
czymkolwiek. Zresztg rzucita sie zbyt gwattownie na te lekture. Draznity jg przepisy
kultu, arogancja pism polemicznych zrazita zaciektoscig w napasci na nie znanych jej
ludzi, a swieckie opowiadania, zaprawione dewocjg, wydaty sie jej pisane z tak
absolutng ignorancjg swiatowego zycia, ze niepostrzezenie odsunety jg od prawd,
ktorych potwierdzenia oczekiwata. Czytata jednak wytrwale, a gdy ksigzka wysuwata
sie jej z rak, mniemata, ze ogarnia jg najsubtelniejsza melancholia katolicka, jakiej
dozna¢ moze eteryczna dusza.



Co do wspomnienia o Rudolfie, to zepchneta je na samo dno serca i tkwit tam
bardziej uroczysty i nieruchomy od krolewskiej mumii w podziemiach. Z tej
zabalsamowanej mitosci wymykat sie wonny opar, przenikat wszystko, nasgczat
tkliwym uczuciem niepokalang czystos¢, w ktérej zy¢ pragneta. Kleczac na gotyckim
kleczniku, zwracata do Boga te same stowa petne stodyczy, ktére szeptata niegdys
kochankowi w upojeniach cudzotoznej mitosci. Chciata w ten sposéb wzbudzi¢ w
sobie wiare; ale zadna rozkosz nie sptywata z nieba i powstawata z kleczek ze
zmeczeniem w czionkach i z nieokreslonym poczuciem jakiegos ogromnego
szalbierstwa. "Te usitowania - myslata - to jeszcze jedna zastuga" i w pysze swej
poboznosci Emma poréwnywata sie do owych wielkich dam minionych czasow, o
ktorych stawie marzyta nad portretem panny de Layalliere i ktére z majestatycznym
szelestem szamerowanych trenow odchodzity w ustronne samotnie, by wyla¢ u stop
Chrystusa wszystkie tzy serca, zranionego ziemskim zyciem.

Poswiecita sie woéwczas nadmiernej dobroczynnosci. Biednym szyta ubrania,
potoznicom posytata drzewo, a pewnego dnia Karol, wrociwszy do domu, zastat w
kuchni za stotem trzech nicponidw pataszujgcych zupe. Sprowadzita do domu
céreczke, ktérg maz podczas jej choroby odestat do mamki. Uczyta jg czytac. | choé
Berta ptakata i kaprysita, nie unosita sie teraz. Chciata pogodzi¢ sie z losem, byta
bezgranicznie wyrozumiata. Wszystko, co mowita, petne byto wzniostych wyrazow.
Pytata dziecka:

- Czy juz cie nie boli brzuszek, moj aniele?

Pani Bovary-matka nie miata jej nic do zarzucenia, chyba tylko te manie
robienia na drutach kaftanikdw dla sierot, zamiast cerowania wtasnych Scierek. Ale
poczciwa kobiecina, znekana matzenskimi swarami, odpoczywata w tym spokojnym
domu i pozostata u nich az do Wielkanocy, by unikng¢ szyderstw starego Bovary,
ktéry nie omieszkat nigdy w Wielki Pigtek zazadac kietbasy.

Précz teSciowej, ktéra pokrzepita jg nieco na duchu prawoscig swych sadow i
powagq obejscia, Emma niemal co dzien miata jeszcze i inne towarzystwo.
Odwiedzaty jg panie Langlois, Caron, Dubre-vil, Tuvache i zacna pani Homais, ktéra
nigdy nie chciata uwierzy¢ w zadne plotki rozsiewane o sgsiadce. Przychodzity tez
mate Homais. Odprowadzat je Justyn. Wchodzit do jej pokoju, zatrzymywat sie przy
drzwiach i stat nieruchomo, w milczeniu. Nieraz pani Bovary, nie zwracajgc nan
uwagi zabierata sie do swej toalety. Wyjmowata grzebienie i potrzgsata gwattownie
gtowa. Gdy biedny chtopak ujrzat po raz pierwszy jej wiosy w czarnych pierscieniach
sptywajgce az do kostek, zdawato mu sie, ze wkracza w nowy, niezwykty swiat, ktory
przerazit go swg wspaniatoscia.

Emma nie dostrzegta zapewne ani jego niemego zachwytu, ani oniesmielenia.
Nie domyslata sie wcale, ze mitos¢, ktora znikta z jej zycia, pulsuje tuz przy niej, pod
zgrzebng koszulg w tym mitodzienczym sercu chtongcym objawienie jej urody.
Zresztg spowita teraz wszystko w takg obojetnos¢, stowa jej byty tak przyjazne, a
spojrzenia tak wynioste, obejscie tak zmienne, Zze nie sposéb byto odrdznié
samolubstwa od mitosierdzia ani zepsucia od cnoty. Pewnego wieczoru na przyktad
uniosta sie na stuzaca, ktéra prosita o wychodne i jgkajgc sie szukata jakiegos
pretekstu.

- Kochasz go wiec? - spytata nagle. | nie czekajgc na odpowiedz rumienigcej sie
Felicji dodata smutno:

- Idzze, biegnij! Zabaw sie!

Z nadejsciem wiosny kazata pozmienia¢ wszystko w ogrodzie, mimo zastrzezen
meza; byt on jednak rad widzac, ze zaczyna zdradzac jakie$ przejawy ! woli. Okazata
ich wiecej, w miare jak wracata do sit. Przede wszystkim znalazta sposob, by



odprawi¢ starg mamke Rollet, ktéra podczas jej choroby nabrata zwyczaju zbyt
czesto przychodzi¢ do kuchni z dwojgiem niemowlat i wychowankiem
zartoczniejszym od kanibala. Potem pozbyta sie rodziny Homais, kolejno wyzwolita
od wszystkich wizyt i nawet z niniejszg gorliwoscig uczeszczata do kosciota, czym
zjednata sobie wielkie uznanie aptekarza, ktéry powiedziat jej wdéwczas po
przyjacielsku:

- Pozwalata sie pani troche za nos wodzi¢ klechom!

Ksigdz Bournliisien, jak i dawniej, przychodzit co dzien, wracajac z lekc;ji
katechizmu. Wolat posiedzie¢ na dworze, oddychajgc swiezym powietrzem gaju, jak
nazywat altane. O tej wiasnie porze wracat Karol. Byto im gorgco i popijali razem
stodki jabtecznik na intencje zupetnego wyzdrowienia Emmy.

Niedaleko nich, troche nizej, przy nadbrzeznym murku, Binet towit raki. Bovary
zapraszat go, by sie orzezwit; on zas znat sie Swietnie na odkorkowywaniu flaszek.

- Nalezy - powiadat wodzac dookota i po catym widnokregu zadowolonym
spojrzeniem - mocno oprzec flaszke na stole i potem, rozdawszy szpagat, wypychaé
korek matymi ruchami wolniutko, wolniutko, jak to robig z wodg sodowg w
restauracjach.

Ale czesto podczas tego pokazu jabtecznik tryskat im wprost w twarz i wtedy
duchowny, Smiejac sie rubasznie, nie omieszkat nigdy zazartowac:

- Doskonatosc jego bije w oczy!

Byt to rzeczywiscie poczciwy cztowiek i nawet pewnego dnia nie zgorszyt sie
wcale, gdy aptekarz poradzit Karolowi, by zawiozt zone dla rozrywki da teatru w
Rouen, na wystep stynnego tenora Lagardy. Homais, zdziwiony milczeniem ksiedza,
chciat dowiedzie¢ sie, co o tym mysli, na co proboszcz oznajmit, ze muzyke uwaza
za mniej niebezpieczng dla moralnosci niz literature.

Lecz aptekarz stangt w obronie pismiennictwa. Teatr, jego zdaniem, obalat
przesady i pod pokrywkg zabawy nauczat cnoty.

- Castigat ridendo moresl, ksieze proboszczu! Niech ksigdz wezmie na przyktad
wiekszos¢ tragedii Voltaire'a: usiane sg zrecznie myslami filozoficzny- j mi, ktére
stanowig dla ludu prawdziwg szkote moralnosci i dyplomacji.

- Widziatem kiedys - wtracit Binet - sztuke pod tytutem Wisit paryski. Pokazujg w
niej starego generata, ktory jest naprawde bzikowaty. Gromi on chtopca z dobrej
rodziny, ktéry uwiédt szwaczke, i ta...

- Zapewne - ciagnat Homais - jest zla literatura jak i zta farmacja, ale potepia¢ w
czambut najwazniejszg gatgz sztuk pieknych wydaje mi sie niedorzecznoscia,
barbarzynskim pomystem, godnym tych okropnych czaséw, gdy wieziono Galileusza.

- Wiem doskonale - oponowat ksigdz - zZe istniejg dobre dzieta, dobrzy pisarze;
ale juz samo nagromadzenie 0sOb ptci odmiennej w czarownej sali petnej przepychu,
te poganskie przebrania, owa szminka, pochodnie, zniewiesciate gtosy, wszystko to
zaszczepiC musi w duszy pewng rozwigztoS¢ i przynies¢ nie cnotliwe mysli i
nieczyste pokusy. Takie jest przynajmniej zdanie wszystkich ojcow kosSciota.
Wreszcie - dodat, przybierajgc nagle ton mistyczny i zwijajgc jednoczesnie iv palcach
szczypte tabaki - jesli Kosciot potepit widowiska, to znaczy, ze ma racje, i musimy sie
poddac jego wyrokom.

- Dlaczeg6z rzucit on klgtwe na aktoréow - spytat aptekarz - skoro niegdys brali
oni jawnie udziat w obrzedach? Tak, dawano przedstawienia posrodku kosciota,
rodzaj komedii, zwanych misteriami, ktére nieraz obrazaty nakazy przyzwoitosci.

Duchowny poprzestat na westchnieniu, zas aptekarz ciggnat dalej:

- To tak jak z Biblig: znajdzie sie tam niejeden szczegét... pikantny, rzeczy
doprawdy... swawolne! | na niecierpliwy ruch ksiedza Bouroisien:



- Przyzna ksigdz, ze nie jest to ksigzka stosowna dla mtodej osoby; gniewatbym
sie, gdyby Atalia...

- Alez to nie my - wykrzyknat rozdrazniony ksigdz - toz to protestanci zalecajg
czytanie Biblii.

- Mniejsza o to! - rzekt Homais. - Dziwie sie tylko, ze za naszych czasow, w
wieku oswieconym, ktokolwiek moze jeszcze z uporem zakazywacC nieszkodliwej
rozrywki umystowej, ktéra podnosi moralnosc, a nieraz nawet i higiene, nieprawdaz,
doktorze?

- Zapewne - odpart lekarz obojetnie, czy to ze podzielat jego zdanie, ale nie
chciat nikogo obrazi¢, czy tez ze nie miat zadnego zdania.

Rozmowa zdawata sie skonczona, gdy aptekarz uznat za stosowne zadac
jeszcze ostatni cios:

- Znatem ksiezy, ktorzy przebierali sie w Swieckie suknie, by popatrze¢ na
fikajace tancerki.

- COz znowu! - obruszyt sie proboszcz.

- Znatem takich!

| rozdzielajac sylaby Homais powtorzyt:

- Al Znatem takich!

- No, to Zle robili - rzekt Bournisien, gotow juz wszystkiego wystuchac.

- Dalibég! Nie tylko takie rzeczy robig! - wykrzyknat Homais.

- Panie! - rzucit duchowny z tak gniewnym wejrzeniem, ze aptekarz zmieszat
sie.

- Chce tylko powiedzie¢ - podjat fagodniejszym tonem - Ze tolerancja jest
najpewniejszym sposobem, by sktoni¢ dusze ku wierze.

- To prawda, prawda - przyznat poczciwiec siadajgc zndéw na krzesle.

Ale zabawit juz tylko dwie minuty. Gdy odszedt, Homais rzekt do lekarza:

- A tosmy sie wzieli za czuby! Widziate$s pan, jakem go zapedzit w kozi rog! |
wierzaj mi, zawiez panig na spektakl, chocby dlatego, by raz w zyciu napsu¢ krwi tym
klechom, do diaska! Gdyby mogt mnie ktos wyreczy¢, sam bym nawet panstwu
towarzyszyt. Nie zwlekajcie, Lesardy wystapi tylko raz. Jest zaangazowany do Anglii
za wysokim wynagrodzeniem. Stawny to szpak, jak powiadajg. Tarza sie w ziocie.
Wozi ze sobg trzy kochanki i kucharza! Wszyscy ci artysci szastajg pieniedzmi.
Trzeba im zycia wyuzdanego, ktore podnieca wyobraznie. Ale umierajg w
przytutkach, bo nie mieli za mtodu dos¢ rozsadku, by zaoszczedzi¢ troche grosza.
No, smacznego, do jutra!

Mysl o teatrze zakietkowata szybko w gtowie Karola i niebawem podzielit sie nig
z zong, ktéra odmowita zrazu, wymawiajac sie zmeczeniem, ktopotem, wydatkami;
lecz o dziwo, Bovary nie ustgpit, tak mu ta rozrywka wydata sie dla niej wskazana.
Nie widziat zadnych przeszkdd: matka przystata im trzysta frankéw, na ktére juz nie
liczyli, dtugi biezace byly niewielkie, a termin ptatnosci weksli pana Lheureux tak
odlegly, ze nie nalezato jeszcze o nim mysleé. Zresztg, sadzac, ze powoduje nig
delikatnos¢, Karol naktaniat jg tym usilniej; ulegajgc goracym namowom przystata
wreszcie. | nazajutrz o 6smej zatadowali sie do ,Jaskofki".

Aptekarz, ktérego nic nie zatrzymywato w Yonville, ale ktéry wmawiat sobie, ze
sie nie moze stamtad ruszyc¢, westchnat na widok odjezdzajgcych.

- No, dobrej podrozy - rzekt im - szczesliwi Smiertelnicy!

Potem zwracajgc sie do Emmy wystrojonej w jedwabng, btekithng suknie o
czterech falbanach:

- Slicznie pani wyglada, jak amorek! Zrobi pani furore w Rouen.



Dylizans stawat w hotelu "Pod Czerwonym Krzyzem" na placu Beauvoisine.
Byta to jedna z tych oberzy, jakie sie widuje na kazdym prowincjonalnym
przedmiesciu, o wielkich stajniach i matych pokojach, gdzie na podwodrku kury dziobig
owies pod zabtoconymi kabrioletami komiwojazeréw: poczciwe, stare domostwo o
balkonach z prochniejgcego drzewa, trzeszczacych na wietrze w zimowe noce,
zawsze petne ludzi, gwaru i jadta. Stoty lepkie sg od kawy i rumu, grube szyby
popstrzone przez muchy, wilgotne serwety poplamione winem - poczciwe domostwo,
pachnace wsig jak fornal ubrany z miejska, z kawiarenkg od strony ulicy i ogrodem
warzywnym od strony po6l. Karol ruszyt zaraz na miasto. Pomylit parter z amfiteatrem,
loze z galerig. Zazadat wyjasnien, nie zrozumiat ich, odestano go od kontrolera do
dyrektora, wrdcit do oberzy, potem zndéw do kasy i tak po kilkakro¢ przemierzyt cate
miasto od teatru az do bulwaru.

Pani kupita kapelusz, rekawiczki, kwiaty. Pan obawiat sie bardzo, ze sie
spoOznig, totez nie przetkneli nawet bulionu i zjawili sie przed zamknietymi jeszcze
drzwiami teatru.

Thum ludzi stat pod Sciang, sttoczony miedzy balustradami. Na rogach
sgsiadujgcych ulic olbrzymie afisze powtarzaty dziwacznymi literami: tucja z
Lammermooru... Lagardy... Opera... itd. Pogoda byfa piekna, upat doskwierat; pot
wsigkat we fryzury, wszyscy dobywali chustek i ocierali czerwone czota; niekiedy
ciepty powiew znad rzeki wydymat lekko falbany perkalowych markiz nad drzwiami
kawiarenek. Nizej jednak przeciggat zimny podmuch, niosgc won sadzy, skor i oliwy.
Byly to wyziewy ulicy Charrettes, petnej wielkich, mrocznych skfadéw, gdzie
przetaczajq sie ciezkie beczki.

By nie naraza¢ sie na Smiesznos¢, ze sie tak wczesnie zjawili, Emma chciata
przejsc¢ sie jeszcze troche w strone portu. Bovary przezornie nie wypuszczat biletéw z
reki i przyciskat je w kieszeni spodni do brzucha.

Gdy tylko weszta do przedsionka, serce Emmy zaczeto bi¢ zywiej. Usmiechneta
sie z bezwiedng préznoscig, widzac, jak ttum rungt na prawo w korytarz, gdy ona
wstepowata na gtdwne schody. Ucieszyta sie jak dziecko, pchngwszy palcem
szerokie obite drzwi i petng piersig wciggata przesycone kurzem powietrze kuluaréw,
a gdy juz zasiadta w lozy, wygietfa kibi¢ z niewymuszong swobodg ksiezniczki.

Sala zaczynata sie napetniaé; wyciggano z futeratéw lornetki, a stali bywalcy,
dostrzegajgc sie z daleka, wymieniali uktony. Przyszli tu, by znalezé w sztukach
pieknych rozrywke po emocjach przetargdw. Lecz nie zapominajgc o interesach
rozprawiali wcigz o bawetnie, alkoholu, barwnikach. Wida¢ byto twarze starcow
przygaste i bez wyrazu; bezbarwne wiosy i cera upodabniaty je do zasniedziatych
srebrnych medalionéw. Wystrojeni mtodziency puszyli sie¢ w pierwszych rzedach,
popisujgc sie rézowymi i seledynowymi krawatami w wycieciach kamizelek. Pani
Bovary podziwiata ich z gory, patrzac, jak opierajg na ztoconych gatkach lasek dfonie
obcisniete w zétte rekawiczki.

Tymczasem zaptonety $wiece w orkiestrze. Zyrandol opuscit sie z sufitu i rzucit
na sale wraz z migotaniem krysztatdbw nagtg rados¢. Jedni po drugich weszli
muzykanci i rozlegto sie, zrazu beztadne, dudnienie baséw, piski skrzypiec, trabienie
kornetu, kwilenie fletow i flazolety. Wtem ustyszano trzy gtuche uderzenia na scenie.
Zabrzmiaty kotly, rozlegty sie dZzwieki trgb, kurtyna podniosta sie odstaniajgc krawedz
lasu. W cieniu debu, z lewej, znajdowato sie zrodto. Witoscianie i panowie z pledami
przerzuconymi przez ramie Spiewali razem mysliwskg piosenke, po czym nadszedt
jakis wodz, ktory wzywat aniota ciemnosci, wznoszac w gére oba ramiona; zjawit sie
drugi i odeszli razem, a strzelcy zndéw zaczeli Spiewac.



Emma znalazta sie w Swiecie swej mtodosci, w petni lektury Walter Scotta.
Zdato sie jej, ze styszy wsréd mglty dzwiek szkockiej kobzy na wrzosowiskach.
Znajomos¢ powiesci ufatwiata jej zrozumienie libretta; sledzita intryge zdanie po
zdaniu, a nawiedzajgce jg mysli rozpierzchaty sie wnet pod falami muzyki. Kotysana
melodiag, czuta, ze sama wibruje cata, jakby smyczki skrzypiec przesuwaty sie po jej
nerwach. Nie mogta sie dos¢ napatrzy¢ kostiumom, dekoracjom, postaciom,
malowanym drzewom, ktére drzaty, gdy przechodzono koto nich; aksamitnym
toczkom, ptaszczom, szpadom i wszystkim tym urojeniom ozywajacym wsrod
dzwiekdw muzyki jak gdyby w atmosferze z innego Swiata. Wtem wysuneta sie
naprzod mioda kobieta, rzucajgc sakiewke zielonemu masztalerzowi. Zostata sama i
rozlegt sie wowczas gtos fletu, podobny do szmeru strumyka i do $wiergotu ptakow.
tucja zaintonowata $miato swg Cavatine G-dur.

Skarzyta sie na nieszczesng mitos¢ i prosita o skrzydta. Emma rowniez pragneta
uciec od zycia, odlecieC w jakims uscisku. Wtem zjawit sie Edgar Lagardy.

Miat te olSniewajgcg bladosé, ktéra uzycza ptomiennym rasom potudnia
majestatu marmurow. Krzepka jego kibi¢ ujeta byta w obcisty kaftan brunatnej barwy,
maty cyzelowany sztylet zwisat mu nad lewym udem, rzewnie przewracat oczyma,
pokazujgc biate zeby. Powiadano, ze pewna polska ksiezniczka zakochata sie w nim
stuchajac, jak spiewat kiedys na plazy w Biarritz, gdzie naprawiat szalupy. Zrujnowata
sie dla niego. Porzucit jg dla innych kobiet, a rozgtos tych mitostek przydawat tylko
stawy jego sukcesom artystycznym. Kabotyn-dyplomata, ilekro¢ reklamowat swag
osobe, nie omieszkat nigdy przemycic¢ jakiego$ poetycznego zdania o uroku swej
postaci i tkliwosci duszy. Piekny gtos, niezachwiana pewnos¢ siebie, wiecej
temperamentu niz inteligencji i wiecej emfazy niz liryzmu, oto co przydawato blasku
temu wspaniatemu okazowi szarlatana, w ktérym byto cos z fryzjera i co$ z
toreadora.

Od pierwszej sceny wzbudzit entuzjazm. Tulit Lucje w ramionach, opuszczat ja,
powracat, zdawat sie by¢ zrozpaczony; ziongt gniewem, potem wywodzit j elegijne
jeki o niezrownanej stodyczy, a tony wymykaty sie z jego obnazonej szyi petne tkan i
pocatunkéw. Emma, drgc paznokciami aksamit lozy, wychylata sie, by go lepiegj
widzieC. Serce jej wypetniato sie owymi melodyjnymi skargami, rozbrzmiewajgcymi
przy akompaniamencie kontrabasow jak wotania rozbitkow w zgietku burzy. Stanety
jej w pamieci wszystkie upojenia, wszystkie meki, ktore jg niemal o Smierc
przyprawity. Gltos $piewaczki zdawat sie jej jedynie oddzwiekiem witasnych uczué, a
ztuda, ktéra jg czarowata, czgstkg jej zycia. Lecz nikt na Swiecie nie kochat jej takg
mitoscia. O n nie ptakat jak Edgar, gdy w blasku ksiezyca méwili sobie ostatniego
wieczoru: "Do jutra! Do jutra!..." Sala grzmiata od oklaskow. Powt6rzono catg strette.
Kochankowie mowili o kwiatach na swych grobach, o przysiegach, wygnaniu, ztym
losie, nadziejach, a gdy zaintonowali pozegnalny finat, Emma wydata przenikliwy
okrzyk, ktory wplatat sie w wibracje ostatnich akordow.

- Dlaczego - spytat Bovary - ten ksigze uwziat sie i przesladuje jg?

- Alez nie - odparta - to jej kochanek.

- Jednak przysiagt zemste jej rodzinie, a tamten co byt przed chwilg, méwit;
.,Kocham tucje i sadze, zem przez nig kochany." Zresztg odszedt pod reke z jej
ojcem. Bo to wszak }ej ojciec, ten maty brzydki, z kogucim piérkiem u kapelusza?

Mimo objasnien Emmy, po recitativie duetu, w ktérym Gilbert wyjasnia Astonowi
swe niecne intrygi, Karol widzac fatszywg obrgczke, ktéra miata omamié¢ tucje,
myslat, ze to upominek mitosny przystany przez Edgara. Przyznawat zresztg, ze nie
rozumie tej historii, gdyz muzyka bardzo przeszkadzata stowom.

- Mniejsza o to - rzekta Emma - siedz cicho!



- Kiedy ja lubie - dodat pochylajgc sie ku niej - wiedzie¢, o co chodzi, - Cicho!
Cicho! - syknefa niecierpliwie.

tucja kroczyta podtrzymywana przez stuzebne, w wiencu pomaranczowym na
wtosach, bledsza od biatego attasu swej sukni. Emma wspominata dzien swego
Slubu. Widziata siebie tam, wsréd zbdz, gdy waskg Sciezynkg szli do kosciota.
Czemuz, jak ta oto, nie bfagata, nie opierata sie? Przeciwnie, byta wesota, nie
dostrzegata wcale otchfani, w ktorg sie rzucata... Ach! Gdyby w petni sSwiezoSci
urody, nie skalana matzenstwem, nie rozgoryczona wiarotomstwem, mogta byla
oprze¢ swe zycie na jakims mocnym sercu, wowczas cnota, tkliwos¢, rozkosz i
obowigzek, spojone w jedno, nie dozwolityby jej nigdy zejs¢ z wyzyn tej
szczesliwosci. Lecz owo szczesScie byto zapewne ktamstwem zmyslonym, by
udreczy¢ kazde pozadanie. Znata juz teraz btahos¢ owych uczuc¢, ktore sztuka
wyolbrzymiata. Usitujgc przeto odwréci¢ od nich mysli Emma chciata widzie¢ w tym
odzwierciedleniu swych cierpieh tylko fantazje plastyczng, w sam raz dobrg, by
ucieszyC oczy, i nawet usmiechata sie w duchu z pogardliwg lito$cig, gdy wtem w
gtebi teatru pod aksamitng kotarg ukazat sie cztowiek w czarnym ptaszczu.

Gwattownym ruchem zrzucit duzy, hiszpanski kapelusz, a instrumenty i
Spiewacy zaintonowali w tej chwili sekstet. Edgar w ptomiennej furii dominowat nad
wszystkimi czystszym od innych gtosem. Aston. w basowych tonach rzucat mu
mordercze wyzwania, tucja skarzyta sie przenikliwym jekiem; Artur na stronie
modulowat w tonach posrednich, a krepa postaé ministra wydawata z siebie
chrapliwe organowe brzmienia, podczas gdy gtosy kobiece, podchwytujac jego
stowa, powtarzaty je czarujgcym chorem. Wszyscy stali w jednym rzedzie,
gestykulujac; gniew, zemsta, zazdro$¢, trwoga, litos¢ i ostupienie zionety razem z ich
pototwartych ust. Zniewazony kochanek wywijat nagq szpada; gipiurowa kryza drzata
na falujgcej piersi, przechadzat sie tam i z powrotem ogromnymi krokami,
podzwaniajgc na deskach ztocong ostroga u rycerskich butow, rozszerzajacych sie
od kostki. ,Posiada zapewne niewyczerpane zasoby mitosci - myslata - jesli moze
wylewac¢ na ttumy takie jej potoki." | cata jej che¢ zlekcewazenia tego, co widzi,
rozwijata sie w poezji urzekajgcej roli; pociagnieta ku temu cziowiekowi ztudg
uosabianej przezen postaci, usitowata wyobrazi¢ sobie jego zycie, owe Zzycie
rozgtosne, niezwykte, wspaniate, a ktore jednak mogtoby sie stac jej udziatem, gdyby
los byt tak zrzadzit! Poznaliby sie! Pokochali! Podr6zowataby z nim od stolicy do
stolicy po catej Europie, dzielgc jego trud i stawe, zbierajgc kwiaty, ktére mu rzucano i
haftujac mu kostiumy. Potem, kazdego wieczoru, z gtebi lozy za ztocong siatkg kraty
napawataby sie wynurzeniami tej duszy spiewajacej tylko dla niej samej, a on, grajac,
spogladatby na nig ze sceny. Wtem ogarneto jg zamroczenie: patrzyt na nig, tak, na
pewno! Zapragnetfa rzuci¢ mu sie w objecia, schroni¢ w mocnych ramionach jak w
samym uosobieniu mitosci i powiedzie¢, wykrzykngé: "Uprowadz mnie, porwij,
uciekajmy! Dla ciebie, dla ciebie tylko zar mojej duszy i wszystkie marzenia!"

Kurtyna zapadta.

Zapach gazu mieszat sie z oddechem ttumu, a poruszajgce sie wachlarze
czynity powietrze jeszcze duszniejszym. Emma chciata wyjsé; korytarze byty
zattoczone, rzucita sie wiec na fotel z palpitacjami, ktére jg pozbawiaty tchu. Karol,
bojac sie, ze zemdleje, pobiegt do bufetu po szklanke orszady.

Z trudem dobrnat z powrotem na miejsce, gdyz nidst w obu rekach szklanke. Co
chwila go potrgcano. Wylat nawet trzy ¢wierci ptynu na wydekoltowane ramiona
jakiejs miejscowej pieknosci. Czujac, ze cos zimnego Scieka jej wzdiuz krzyza,
zaczeta wydawacé przerazliwe krzyki, jakby ja mordowano. Maz jej, wtasciciel
przedzalni, uniést sie gniewem na niezgrabiasza i gdy ona chusteczkg wycierata



plamy na pieknej sukni z wisniowej tafty, pomrukiwat co$s szorstko o stracie,
wynagrodzeniu, zwrocie kosztow Wreszcie Karol, caty zadyszany, dotart do zony
mowigc:

- Stowo daje, myslatem, ze juz po mnie! Co za $cisk!... Co za $cisk!...

| dodat: - Ale zgadnij, kogo tam spotkatem na gorze? Pana Leona!

- Leona?

- We wiasnej osobie! Przyjdzie ci ztozy¢ swe uszanowanie.

Ledwie wyrzekt te stowa, a juz byty pisarz notarialny z Yonville wchodzit do lozy.

Wyciggnat reke ze swobodg sSwiatowca, a pani Bovary podata mu swoja,
odruchowo, postuszna nakazowi silniejszej woli. Nie uscisnefa tej reki od owego
wiosennego wieczoru, gdy deszcz zmywat zielone liscie, a oni zegnali sie stojac we
framudze okna. Lecz opamietata sie wnet, wysitkiem woli otrzasneta sie z
ogarniajgcych jg wspomnien i zaczeta pospiesznie jgkac jakies stowa:

- Al Witam! Jakze to, pan tutaj?

- Cicho tam! - krzyknat jakis gtos z parteru, gdyz zaczynat sie trzeci akt.

- Wiec pan teraz w Rouen?

- Tak, pani.

- Od jak dawna?

- Za drzwi! Za drzwi!

Ogladano sie na nich, umilkli.

Lecz nie stuchata juz od tej chwili, i chor biesiadnikow, scena Astona ze swym
stugg i wielki duet D-dur, wszystka to odbywato sie gdzies w dali, jakby aktorow
cofnieto w gtab, a instrumenty staty sie mniej dzwieczne. Przypomniaty sie jej partyjki
kart u aptekarza, przechadzka do mamki, lektury w altanie, wieczory sam na sam
przy kominku, cata ta uboga mitosc, tak cicha, i dtuga, tak dyskretna i tkliwa, a o
ktérej przeciez zapomniata. Czemu wiec wrocit? Jaki szczegdlny przypadek wplatat
go znow w jej zycie? Stat tuz za nig, wsparty o przepierzenie, i dreszcz przejmowat jg
chwilami pod cieptym oddechem jego nozdrzy sptywajacym w jej wtosy.

- Czy to panig bawi? - spytat pochylajgc sie ku niej tak blisko, ze kohcem wasa
musnat jej policzek.

- Ach, méj Boze, nie bardzo!

Wowczas zaproponowat, by opuscic teatr i pojs¢ gdzies na lody.

- O, nie teraz, zostanmy jeszcze - rzekt Bovary. - Ma rozpuszczone witosy, to
zapowiada jakas tragedie.

Ale scena obtedu wcale nie interesowata Emmy, a gra aktorki wydata sie jej
przesadna.

- Zbyt gtosno krzyczy - rzekta zwracajgc sie do zastuchanego Karola.

- Tak... troche... by¢ moze - odpart niepewnie, wahajgc sie miedzy szczerg
przyjemnoscia, jakg odczuwat, a szacunkiem dla opinii zony.

Po chwili Leon westchnat:

- Alez gorgco!

- To prawda! nieznosnie gorgco!

- Niedobrze ci? - spytat Bovary.

- Tak, dusze sie: chodzmy!

Pan Leon zarzucit jej delikatnie na ramiona dtugi koronkowy szal i poszli
wszyscy troje do portu, gdzie na swiezym powietrzu zasiedli przed witryng jakiejs
kawiarni.

Mowiono z poczatku o jej chorobie, cho¢ Emma przerywata czasem Karolowi z
obawy, by - jak powiadata - nie nudzi¢ pana Leona. On zas o$wiadczyt im, ze spedzit
dwa lata w Rouen na praktyce w duzej kancelarii, by sie dobrze obezna¢ ze



sprawami, ktore w Normandii zatatwia sie inaczej niz w Paryzu. Potem wypytywat o
Berte, o panstwa Homais, o starg Lefrancois, a ze w obecnosci meza nie mieli sobie
nic wiecej do powiedzenia, rozmowa urwata sie wkrotce.

Ludzie wychodzacy z teatru nucili potgtosem lub wyspiewywali na cate gardto:
"O tucjo moja, piekny aniele!" Wéwczas Leon pozujac na bywalca zaczai rozprawiaé
0 muzyce. Styszat takie stawy, jak Tamburini, Rubini, Persiani i Grisi; wobec nich
Lagardy, pomimo swych sukcesow, nic nie byt wart.

- Jednak - wtracit Karol, ktéry matymi tykami popijat sorbet z rumem - powiadaja,
ze w ostatnim akcie jest naprawde wspaniaty. Zatuje, zem wyszedt przed koncem, bo
zaczynato mnie to bawic.

- On da jeszcze jedno przedstawienie- podjat Leon.

Lecz Karol powiedziat na to, ze wyjezdzajg juz nazajutrz.

- Chyba - dodat zwracajac sie do zony - Ze 2echcesz zosta¢ sama, kéteczko!

Wobec niespodziewanej okazji, ktora zaswitata przed nim, mtody cziowiek,
zmieniajgc zdanie, zaczat nagle wychwala¢ Lagardy'ego w ostatnim akcie. Byt tam
wspaniaty, wzniosty!

Karol zaczat woéwczas nalegac:

- Wrdcisz w niedziele. Zdecyduj sie, kochanie. Nie upieraj sie; jesli masz choc¢
troche ochoty i myslisz, Zze ci to zrobi przyjemnosc.

Tymczasem stoliki pustoszaty dokota i kelner dyskretnie przystanat w poblizu.
Karol zrozumiat i wyciagnat sakiewke, lecz pisarz wstrzymat go reka i nie omieszkat
nawet dorzuci¢ z brzekiem na marmur dwdch srebrnych monet.

- Przykro mi doprawdy - szepnat Bovary - Ze pan tyle...

Tamten oburzyt sie z wielkg serdecznosciq i siegajgc po kapelusz:

- Wiec to rzecz utozona, nieprawdaz, jutro o széstej?

Karol zarzekt sie raz jeszcze, ze nie moze na dtuzej opuscic¢ Yonville, lecz ze nic
nie stoi na przeszkodzie, by Emma...

- Kiedy - wyjgkata z jakims szczegdlnym usmiechem - nie wiem sarna...

- A wiec namyslisz sie, zobaczymy, noc jest dobrym doradca...

A zwracajac sie do Leona, ktory im towarzyszyt:

- Teraz, gdy jest pan naszym sgsiadem, mam nadzieje, ze nie pogardzi pan
czasem obiadkiem u nas? Pisarz zapewnit, ze nie omieszka skorzysta¢ z
zaproszenia, tym bardziej ze i tak miat sie wybra¢ do Yonville w interesach. Rozstali
sie u wylotu ulicy Slit-Herbland, w chwili ody zegar katedralny wydzwaniat wpét do
dwunaste;.



CZESC TRZECIA

Pan Leon studiujgc prawo bywat réwniez czestym' gosciem "Pod Strzechg" i
cieszyt sie tam nawet wielkim powodzeniem u gryzetek, ktore uwazaty, ze jest
wytworny. Byt najprzyktadniejszym ze studentow; wiosy miat ani zbyt krétkie, ani zbyt
dtugie; nie wydawat pierwszego pieniedzy, jakie miat na caty kwartat, i byt w dobrych
stosunkach ze swymi profesorami. A od wszelkich wybrykow powstrzymywata go
zaréwno matodusznosc, jak i wrodzona delikatnosc.

Nieraz, gdy siedziat nad ksigzkg w domu lub wieczorem pod lipami w Ogrodzie
Luksemburskim, kodeks wysuwat mu sie z ragk i wracato wspomnienie Emmy. Lecz z
czasem uczucie to ostabto, nawarstwity sie inne pragnienia; nie wygasto jednak i
przeswitywato przez nie, gdyz Leon nie tracit catkiem nadziei. Jasniata zawsze przed
nim niepewna obietnica, niby zloty owoc kotyszacy sie na fantastycznej gatezi.

Potem, gdy ujrzat jag zndw po trzech latach roztgki, zbudzita sie dawna
namietnos¢. ,Trzeba - pomyslat - zdecydowaé sie wreszcie i zdobyC jg." Zresztg
niesmiatos¢ jego znikla w obcowaniu ze swawolnym potswiatkiem i wracat na
prowincje pogardzajgc wszystkimi, co nie depczg lakierowanym trzewikiem asfaltu
bulwaréw. Wobec paryzanki w koronkach,. w salonie jakiego$ stawnego doktora
udekorowanego orderami, posiadajgcego wtasny powoz, biedny pisarz notarialny
drzatby zapewne jak dziecko. Lecz tu,. w porcie, w Rouen, przy Zzonie tego
skromnego lekarza czut sie swobodnie i przekonany byt z géry, ze potrafi jg olsnic.
Pewno$¢ siebie zalezy od srodowiska; nie przemawia sie na parterze jak na
czwartym pietrze, a kobieta bogata zda sie mie¢ na strazy swej cnoty, niby pancerz,
wszystkie banknoty, jakie posiada.

Rozstawszy sie wieczorem z panstwem Bovary, Leon szedt za nimi z daleka, a
gdy zobaczyt, ze zatrzymali sie przed oberzg "Pod Czerwonym Krzyzem", zawrdcit
na piecie i catg noc obmyslat plan dziatania.

Nazajutrz okoto pigtej wszedt do kuchni oberzy ze scisnietym gardtem, z bladym
obliczem i z tg decyzjg tchérzy, ktérych nic powstrzymacé nie zdota.

- Pana nie ma - powiedziat stuzgcy. Wziat to za dobrg wrézbe. Poszedt na gore.
Emma nie zmieszata sie na jego widok, przeciwnie, zaczeta przepraszac, ze
zapomniata mu powiedzie¢, gdzie staneli.

- O. ja to odgadtem - rzekt Leon.

- Jak?

Powiedziat, Zze odnalazt jg wiedziony przeczuciem. Usmiechata sie wowczas, a
on, by naprawi¢ niezrecznos¢, dodat spiesznie, ze szukat jej od rana po catym
miescie, we wszystkich hotelach.

- Zdecydowata sie wiec pani zosta¢? - dodat.

- Tak, i Zle zrobitam. Nie nalezy sie przyzwyczaja¢ do niedostepnych rozrywek,
gdy ma sie tysigce obowigzkdw...

- Ach, domyslam sie...

- O nie, bo pan nie jest kobieta.

Lecz mezczyzni rowniez majg swe troski; rozmowa zaczeta sie od paru refleksji
filozoficznych. Emma rozwodzita sie nad znikomos$cig uczu¢ ziemskich i wieczystg
samotnosciag, ktéra spowija serce grobowym catunem.



By wydac sie interesujgcym lub naiwnie nasladujgc jej melancholie, mtodzieniec
oznajmit, ze nudzit sie ogromnie przez caty czas swoich studiéw. Prawo draznito go;
pociggaty go inne zawody, a matka nie przestawata go dreczy¢ w kazdym liscie.
Mowili coraz wyrazniej o przyczynach swych cierpien, gdyz oboje egzaltowali sie
troche wtasnymi stowami, w miare jak postepowaty zwierzenia. Lecz zatrzymywali sie
czasem przed catkowitym odstonieciem swych mysli i szukali wowczas jakiegos
zdania, ktore by jednak mogto je wyttumaczy¢. Ona nie wyznata mu swej mitosci do
innego, on nie powiedziat, ze zapomniat o niej Moze nie pamietat juz tych kolacyjek
po balu z dziewczetami portowymi, a ona dawnych schadzek, gdy biegta o Swicie
wsréd traw do patacu kochanka. Odgtosy miasta ledwie docieraty do nich, a pokoik
zdawat sie maty, jakby umysinie stworzony, by zblizy¢ ich w tej samotnosci. Emma w
lekkim peniuarze opierata kok o porecz starego fotela; zétta tapeta za nig tworzyta
niby ztote tto, a w lustrze odbijata sie jej glowa z biatym rozdziatkiem posrodku i z
pasmami gtadko zaczesanych witosow, spod ktérych wystawaty koniuszki uszu.

- Lecz przepraszam - rzekta - Zle robie. Nudze pana wiecznymi skargami.

- O nie! Nigdy! Nigdy!

- Gdyby pan znat - podjeta, wznoszac w sufit swe piekne oczy zwilzone fzami -
wszystkie moje marzenia.

- A ja! O, i jam wiele przecierpiat. Czesto wychodzitem, btakatem sie wzdiuz
bulwaréw, szukatem zapomnienia w gwarnym tlumie i nie mogtem umkngc¢
dreczacym wspomnieniom, ktére mnie wszedzie Scigaty. Jest u pewnego handlarza
rycin, na bulwarach, wtoska grawiura przedstawiajgca muze. Udrapowana w tunike
patrzy na ksiezyc, w wianku niezapominajek na rozpuszczonych witosach. Jakas sita
pociggata mnie zawsze ku niej; wpatrywatem sie w nig catymi godzinami.

Potem drzgcym gtosem:

- Byta troche podobna do pani

Emma odwrdcita gtowe, czujac, jak nieodparty usmiech wyptywa jej na wargi.

- Czesto - podjgt - pisywatem do pani listy, ktére dartem pdzniej. Nic nie
odpowiadata.

- Wyobrazatem sobie niekiedy - ciagnat - ze ! jaki$ przypadek sprowadzi pania.
Zdawato mi sie, j ze poznaje jg na zbiegu ulic, i gonitem za kazdym ! fiakrem, z
ktérego powiewat szal lub woalka podobna do pani woalki.

Zdawata sie zdecydowana nie przerywacC jego zwierzen. Ze skrzyzowanymi
rekami i opuszczong gtowg wpatrywata sie w kokarde na swym pantofelku i miarowo
poruszata palcami stopy pod attasem.

- Co najsmutniejsze - westchneta wreszcie - to wlec, jak ja, zywot bezuzyteczny.
Gdyby cierpienia nasze byly komu$ potrzebne, mysl, Zze sie poswiecamy,
przynositaby nam ulge.

Jat wowczas wychwalac¢ cnote, poczucie obowigzku, ciche wyrzeczenia, gdyz
sam miat niewiarygodna i niezaspokojong potrzebe poswiecania sie.

- Chetnie zostatabym siostrg mitosierdzia - rzekta.

- Niestety, dla mezczyzn niedostepne sg te Swieto powotania - odpart - i nie
widze zadnego zawodu... chyba tylko zawdd lekarza...

Emma przerwata mu, wzruszajgc lekko ramionami, i zaczeta sie uskarza¢ na
chorobe, ktéra jg nieomal o $mieré przyprawita: jaka szkoda, ze nie umarta wtedy!
Nie cierpiataby juz teraz! Leon westchnagt natychmiast tesknie do ,spokoju
grobowca"; pewnego dnia napisat juz byt nawet testament, proszac, by pochowano
go w tej pieknej kapie z aksamitnym obramowaniem, ktorg dostat od niej. Oboje
takimi wtasnie pragneli by¢ i dopasowywali teraz swg przesztosé, kazdy do swego
ideatu. Zresztg stowo, jak maszyna do walcowania, wydiuza, zawsze uczucia.



Lecz na mysl o uzyciu kapy jako catunu Emma spytata:

- | czemuz to?

- Czemu?

Zawahat sie.

- Bo kocham panig!

| przyklaskujgc sobie w duchu, ze przebrnat wreszcie te przeszkode, Leon spod
oka sledzit wyraz jej twarzy.

Byta jak niebo, gdy wiatr nagle rozegna chmury. Ttum zasepiajacych jg
smutnych mysli zdawat sie pierzchac z btekitnych oczu; cata jej twarz promieniata.

Oczekiwat w milczeniu, - Zawsze sie tego domyslatam... - odparta wreszcie.

Wdéwczas opowiedzieli sobie drobne zdarzenia tej odlegtej przesztosci, wesela i
smutki, ktore strescili przed chwilg jednym stowem. Wspominali altanke obrosnietg
powojnikiem, suknie, ktore nosita, meble jej pokoju, caty jej dom.

- A nasze biedne kaktusy, c6z sie z nimi stato?

- Zmarzty tej zimy.

- Ach! ilez razy myslatem o nich. Czy wie pani! Jawity mi sie czesto, jak niegdys,
gdy w letnie poranki stonce oswiecato zaluzje... a ja widziatem pani nagie ramiona
wsrod kwiatow.

- Biedny przyjacielu! - rzekta wyciggajac don reke.

Leon szybko przywart do niej ustami, a potem odetchngwszy gteboko:

- Byta pani dla mnie - rzekt - jakas niepojetg sita, ktora wladata mym zyciem.
Pewnego razu, na przyktad, przyszedtem do pani, lecz pewno zapomniata$ juz o
tym?

- Bynajmniej - odparta - mow pan dalej.

- Stata pani w przedpokoju, na ostatnim schodku, gotowa do wyjscia; pamietam
nawet niebieskie kwiatki na pani kapeluszu. Bez zadnego przyzwolenia, niezaleznie
od mojej woli, zaczatem iS¢ za panig. Z kazdg chwilg zdawatem sobie coraz
wyrazniej sprawe z popetnianego nietaktu, ale towarzyszytem pani nadal - nie
Smiatem iS¢ tuz obok pani, nie miatem jednak sity odejs¢. Gdy wchodzita par; do
sklepu, zostawatem na ulicy, patrzytem przez okienko, jak zdejmuje pani rekawiczki i
liczy pienigdze na kantorku. Potem zadzwonita pani do pan.-twa Tuvache, a ja
zostatem jak gtupiec przed ciezkimi drzwiami, ktdre zatrzasnety sie za pania.

Pani Bovary, stuchajac go, dziwita sie, Zze jest juz taka stara: wszystkie te
Zjawiajgce sie przed nig obrazy zdawaty sie rozszerzac granice jej istnienia, otwieraty
jakby olbrzymie przestrzenie w Swiecie uczuc, ktére przemierzata teraz myslami.

Przymknawszy powieki szeptata raz po raz: - Tak, to prawdal... To prawda!... To
prawdal...

Osma wybita na rozmaitych zegarach dzielnicy Beauvoisine, peinej internatéw,
kosciotow i opuszczonych patacéw. Nie rozmawiali juz, ale gdy spogladali na siebie,
czuli w gtowie szum, jak gdyby z ich nieruchomych Zrenic wymykaty sie jakies
dzwieki. Dtonie ich splotlty sie ze sobg; przesztos¢, przyszios¢, reminiscencje i
marzenia zmieszaty sie razem w stodkiej ekstazie.

Sciany pograzaty sie w gestniejacym mroku, w pétcieniu widniaty tylko jeszcze
jaskrawe barwy czterech rycin, przedstawiajgcych historie Wiezy Nesle z
objasnieniami wypisanymi na dole po hiszpahsku i po francusku. Przez mate,
potokragte okno widac byto wsrdd spiczastych dachéw skrawek ciemnego nieba.

Wstata, by zapali¢ dwie $wiece na komodzie, po czym zndéw usiadta.

- A wiec?... - spytat Leon.

- A wiec?... - odparta.

Myslat wtasnie, jak nawigzac przerwany dialog, gdy Emma rzekta:



- Jak sie to stato, ze nigdy dotad nie wyjawit mi nikt podobnych uczuc?

Pisarz zakrzyknat, ze trudno zrozumie¢ wzniosie dusze. Co do niego, to
pokochat ja cd pierws.ie.no wejrzenia i rozpaczat myslac o szczesciu, ktére mcgio
by¢ ich udziatem, gdyby taskawszy los pozwolit im byt spotka¢ sie wczesniej i
zwigza¢ weztem nierozerwalnym.

- Myslatam o tym niekiedy - podjefa.

- C6z za piekny sen! - szepnat Leon. | bawigc sie delikatnie btekitng fredzlg jej
dtugiej, biatej szarfy dodat:

- Kt6Zz nam broni rozpocza¢ na nowo?...

- Nie, drogi przyjacielu - odparta. - Jestem za stara... Pan jeste$ zbyt mtody...
zapomnij o mnie! Pokochajg cie inne... i ty je pokochasz.

- Ale nie tak jak panig! - wykrzyknat.

- Ach, c6z za dziecko z pana! Badzze rozsadny! Zadani tego!

Jefa mu przedstawiaC niepodobienstwo ich mitosci i dowodzi¢, ze powinni
poprzestac, jak niegdys, na braterskiej przyjazni.

Czy mowita to w dobrej wierze? Zapewne sama nie wiedziata, pochtonieta
czarem zniewalajgcego jg uczucia i potrzebg bronienia sie przed nim. Wpatrujac sie
tkliwie w miodzienca, Emma odsuwata tagodnie niesSmiate pieszczoty jego drzgcych
rak.

- Ach wybacz - rzekt cofajgc sie, Ogarnagt jga woéwczas niejasny lek przed tg
nieSmiatosécig- grozniejszg dla niej od zuchwalstwa Rudolfa, gdy zblizat sie z
otwartymi ramionami. Nigdy Zzaden mezczyzna nie wydat jej sie tak piekny. Cata jego
postaé tchnefta urocza naiwnoscig. Spuszczat dilugie, cienkie, wygiete rzesy, a
policzki jego ptonety - myslata - pozgdaniem jej osoby; doswiadczata nieprzepartej
pokusy, by dotkna¢ ich ustami.

Odwrdcita sie wowczas, jakby chcg spojrze¢ na zegar, i rzekta:

- M6j Boze, jak juz pozno! Gawedzimy tak diugo! Zrozumiat aluzje i siegnat po
kapelusz.

- Zapomniatam, nawet o teatrze! - dodata. - A ten poczciwy Karol specjalnie po
to mnie zostawit. Miatam sie wybrac z panstwem Lormeaux z ulicy Grand-Pont.

| okazja byta stracona, bo wyjezdzata juz nazajutrz.

- Doprawdy? - spytat Leon.

- Tak.

- Musze jednak zobaczycC panig jeszcze - odpart - miatem jej powiedziec...

- Coz takiego?

- Pewng rzecz... wazng... bardzo wazng. Ale nie! Pani nie pojedzie, to
niemozliwe! Gdybys$ wiedziata... Wystuchaj mnie, pani... Wiec nie zrozumiatas? Nie
odgadtas?

- A jednak umie pan przemawia¢ - rzekta Em-ma.

- Ach! To zarty, ale dos¢ tego! Zmituj sie, pani! Ja cie musze zobaczyC... raz
tylko... raz jeden.

- Dobrze wiecl...

Umilkta i jakby wycofujac sie:

- O, nie tutaj - dodata.

- Gdzie zechcesz, pani.

- Moze by... - zdawata sie namyslac i nagle rzucita krétko: - Jutro o jedenastej w
katedrze.

- Bede tam - wykrzyknat ujmujac jej rece, ktore wyzwolita z uscisku.

Stat tuz za nig, a gdy Emma spuscita gtowe, pochylit sie i wycisnat na jej karku
dtugi pocatunek.



- Alez pan jest szalony, szalony! - wofata Smiejac sie dzwiecznie pod gradem
pocatunkow.

Wowczas, wysuwajagc glowe przez jej ramie, zdawat sie szukaC zachety w jej
oczach, lecz spadto nan spojrzenie lodowate, petne majestatycznej powagi.

Leon cofnat sie o trzy kroki i przystanat na progu. Po czym wyszeptat drzgcym
gtosem:

- Do jutra.

Odpowiedziata skinieniem gtowy i znikta, jak ptak, w przylegtym pokoju.

Wieczorem Emma napisata do Leona nieskonczenie dtugi list, w ktérym
wymawiata sie od wyznaczonej schadzki; wszystko byto teraz skonczona i dla
wiasnego ich dobra nie powinni sie juz nigdy zobaczy¢. Ale gdy zapieczetowata list,
znalazta sie w wielkim ktopocie, bo nie znata adresu pisarza.

"Sama mu go oddam - pomyslata. - Przyjdzie, na pewno przyjdzie."

Nazajutrz Leon podspiewujagc w otwartym oknie wyczyscit sam trzewiki,
powlekajgc je paroma warstwami czernidta; wtozyt biate spodnie, cienkie skarpetki,
zielony fraczek, wylat caty zapas wonnosci na chusteczke, potem kazat sie ufryzowac
i zndw rozrzucit wtosy, by nada¢ im swobodnego wdzieku.

"Jeszcze za wczesnie" - pomyslat spogladajgc na kukutke balwierza, ktora
wskazywata dziewiata.

Przejrzat stary zurnal mod, wyszedt, zapalit cygaro, przemierzyt trzy ulice,
pomyslat, Zze juz czas, i razno skierowat sie na plac przed kosciolem Najswietszej
Panny.

Byt piekny letni poranek. Na wystawach ztotnikdw IsSnity srebra, a promienie
stofnca padajgc ukosnie na katedre migotaty na zrebach szarych kamieni. Wokot
wiezyczek dzwonnicy, ozdobionych tréjlisciem, gromada ptakow zataczata kregi na
btekitnym niebie. Plac rozbrzmiewat od nawotywan i pachniat kwiatami rosngcymi
wzdtuz chodnikow; byty tam roze, jasminy, gozdziki, narcyze i tuberozy,
poprzegradzane w nierdwnych odstepach zwilzong zielenig, kocim zielem i mokrzycg
dla ptakow; na srodku szemrata fontanna, a pod wielkimi parasolami, wsréd piramid
melondw, przekupki z golg gtowg okrecaty bibutkg bukieciki fiotkdw.

Mtodzieniec wzigt jeden z nich. Po raz pierwszy w zyciu kupit kwiaty dla kobiety.
| gdy upajat sie ich wonig, duma wzbierata mu w piersi, jakby 6w hotd, ktory skiadat
innej osobie, przenosit sie i na niego.

Obawiajgc sie jednak, ze ktos mogtby go dostrzec, Smiatym krokiem wszedt do
kosciota.

Szwajcar stat wkasnie w lewym portyku, pod Tanczaca Marianng, z piérem na
kapeluszu, rapierem u boku i laskg w reku bardziej majestatyczny od kardynata i
potyskujacy jak cyborium.

Podszedt do Leona i spytat z tym dobrotliwym, przymilnym usmiechem, z jakim
duchowne o.soby zwykty przemawiac do dzieci:

- Pan zapewne nietutejszy, prawda? Zyczy pan obejrze¢ zabytki katedry?

- Nie - odpart tamten.

Obszedt z poczatku boczne nawy. Potem wyjrzy na plac. Emma nie
nadchodzita. Zawrocit az do prezbiterium.

Gtéwna nawa wraz z poczatkiem ostrotukdw i czescig witrazy przeglgdata sie w
kropielnicach petnych wody. Barwne odbicie, tamigc sie na krawedzi marmuru, stato
sie dalej na kamiennych ptytach jaskrawym kobiercem. Blask z ulicy wpadat do
kosciota tr7fema ogromnymi smugami przez trzy otwarte portyki. Czasem w gtebi
przesuwat sie zakrystian przyklekajac z ukosa przed ottarzem, jak cztowiek pobozny,
ktéremu sie jednak bardzo spieszy. Krysztalowe zyrandole wisiaty nieruchomo.



Ptoneta srebrna lampka, a z bocznych naw, pogrgzonych w cieniu, wymykaty sie
niekiedy westchnienia wraz ze szczekiem zapadajacej kraty, powtérzonym przez
echo pod wysokimi sklepieniami.

Leon powaznym krokiem przechadzat sie wzdtuz scian. Nigdy zycie nie
wydawato mu sie tak piekne. Miata tu przyj$¢ niebawem, urocza, niespokojna,
ogladajgc sie, czy ktos$ jej nie Sledzi - w sukni z falbang, ze ziotym lorgnon, w
cienkich pantofelkach, petna wykwintu, ktorego dotgd nie zakosztowat, i
niewystowionego czaru cnoty bliskiej upadku. Kosciot miat jg przygarng¢ niby
olbrzymi buduar; sklepienia zdawaty sie schyla¢, by ukry¢ w cieniu jej wyznania
mitosne, witraze rozgorzaty, by oswieciC jej lica, a kadzidta mialy zaptongé, by
ukazata sie jak aniot wsrod dyméw wonnosci.

Nie nadchodzita jednak. Usiadt na krzesle i oczy | jego spoczety na btekitnym
witrazu, gdzie dostrzec byto mozna przewoznikdédw niosgcych kosze, Wpatrywat sie
wen pilnie, liczyt rybie tuski, guziki przy kaftanach, a mysl jego bigdzita tymczasem w
poszukiwaniu Emmy.

Szwajcar na uboczu oburzat sie w duchu na tego intruza, ktéry sam pozwalat
sobie podziwia¢ katedre. Zdawato mu sie, Zze zachowuje sie on haniebnie, okrada go
niejako, popetnia niemal swietokradztwo.

Wtem na kamiennych ptytach zaszelescity jedwabie... rondo kapelusza... czarna
mantyla... Tak, to ona! Leon wstat i wybiegt na jej spotka> nie.

Emma byta blada, szta szybko.

- Czytaj pan - rzekta podajac mu jakas kartke - O! nie! - i cofneta reke nagtym
ruchem, by umknga¢ do kaplicy Najswietszej Panny, gdzie po-, chylita sie nad
klecznikiem i jeta sie modlic.

Ta nabozna fantazja rozgniewata miodzienca, potem wszakze doznat pewnej
przyjemnosci widzgc jg tak podczas schadzki pograzong w modlitwie, jak
andaluzyjska markize, lecz znudzito go to wreszcie, gdyz trwato zbyt dtugo.

Emma modlita sie lub raczej usitowata sie modli¢ w nadziei, ze niebo natchnie jg
nagle jakas decyzja, i wzywajgc pomocy boskiej, poita oczy wspaniatoscig ottarza,
wdychata won biatych lewkonii rozkwitajgcych w duzych wazonach i wstuchiwata sie
w cisze koscielng, ktéra wzmagata jeszcze zamet panujacy w jej sercu.

Wstata i zamierzali juz wyjs¢, gdy szwajcar zywo zblizyt sie do niej mowigc:

- Pani zapewne nietutejsza? Zyczy sobie pani ! zwiedzi¢ zabytki katedry?

- O! nie - wykrzyknat pisarz.

- A czemu by nie? - odparta.

Gdyz zachwiana w swej cnocie, czepiata sie kurczowo Najswietszej Panny,
posagéw, grobowcdw, stowem - wszystkiego.

Wowczas, by zwiedzac ,po porzadku", szwajcar zaprowadzit ich do wejscia od
strony placu, gdzie n?, kamiennych ptytach pokazat laskg wielkie koto bez napisu i
0zddb, wytozone czarnym marmurem.

- Oto - rzekt uroczyscie - powierzchnia pieknego dzwonu z Amboise. Wazyt on
czterdzieci tysiecy funtow. W catej Europie nie byto mu rownego. RzemiesInik, ktory
go odlat, umart z rado$ci...

- Chodzmy - rzekt Leon.

Poczciwina ruszyt dalej; po czym, przystangwszy przed kaplicg Najswietszej
Panny, wyciggnat rece wymownym gestem i dumniejszy niz wiesniak pokazujacy
swe drzewa owocowe, rzekt:

- Ta zwykta ptyta przykrywa zwitoki Piotra de Breze, pana na Varenne i Brissac,
marszatka Poitou i namiestnika Normandii, ktéry polegt w bitwie pod Moithery 16
lipca 1465 roku.



Leon dygotat gryzac wargi, - A ten rycerz z prawej strony, na wspinajgcym sie
rumaku, caty okuty w zelazo, to jego wnuk, Ludwik de Breze, pan na Breval i
Montchauvet, hrabia de Maulevrier, baron de Mauny, szambelan krélewski, kawaler
Zakonu i rowniez namiestnik Normandii, zmart 23 lipca 1531 roku, pewnej niedzieli,
jak to gtosi napis; a 6w maz pod nim, zstepujacy do grobu, przedstawia tego samego
cztowieka. Nie sposob, nieprawdaz, dac lepszego wyobrazenia nicosci?

Pani Bovary siegneta po lorgnon. Leon, nieruchomy, patrzyt na nia, nie prébujac
juz nawet wtracic¢ stowka czy zrobi¢ jakiegos gestu, tak byt zniechecony tym spiskiem
gadulstwa i obojetnosci. Niestrudzony przewodnik ciggnat dale;j:

- Ta ptaczaca kobieta na kleczkach przy grobie, to jego matzonka, Diana de
Poitiers, hrabina de Eroze, ksiezna de Valentinois, urodzona w 1-1:99, zmarta w
1506, a ta na lewo z dzieckiem na reku, to Najswietsza Panna. Teraz raczcie sie,
panstwo, odwrécié w te strone: oto grobowce ksigzat d'Amboise. Obaj byl
kardynatami i arcybiskupami Rouen. Ten byt ministrem Ludwika Xll. Wiele dobrego
wyswiadczyt katedrze. W testamencie zapisat trzydziesci tysiecy dukatow ubogim.

Nie przerywajac swych objasnien wepchnat ich do kapliczki catej zastawionej
balustradami i odsungwszy kilka z nich, odstonit kamienng bryte, ktéra mogta
uchodzi¢ za nieudolnie wyrzezbiony posag.

- Zdobit on niegdy$s grobowiec Ryszarda Lwie Serce, kréla Anglii i ksiecia
Normandii - rzekt z gtebokim westchnieniem. - To kalwinisci, panie, doprowadzili go
do tego stanu. Przez zilosliwos¢ zakopali go pod stolcem jego ekscelencji. A oto
drzwi, ktérymi jego ekscelencja udaje sie do swych komnat. Teraz przejdziemy do
witrazy Gargouille.

Lecz Leon dobyt spiesznie srebrng monete i ujgt Emme pod ramie. Szwajcar
ostupiat nie pojmujac tej przedwczesnej hojnosci, gdy zwiedzajgcemu pozostawato
jeszcze tyle rzeczy do obejrzenia. Zawotat wiec:

- Panie, a wieza koécielna! Wieza!

- Dziekuje - rzucit Leon.

- Zle pan robi, ma ona czterysta czterdziesci stop wysokosci, a dziewieé¢ tylko
mniej od wielkiej piramidy w Egipcie. Caly jej szczyt jest z lanego zelaza i...

Leon umykat, gdyz zdawato mu sie, ze jego mito$¢, ktéra blisko od dwdch
godzin znieruchomiata w kosciele, jak kamienna ptyta, ulotni sie teraz smugq dymu
przez ten rodzaj ucietej rury, azurowego komina, ktory tak dziwacznie wznosi sie nad
katedrg, niby szalony wybryk jakiego$ krotochwilnego kotlarza.

- Dokadze idziemy? - spytata. Nic nie odpowiedziawszy szedt dalej szybkim
krokiem i juz pani Bovary maczata palce w swieconej wodzie, gdy ustyszeli za sobg
przy$pieszony oddech i miarowe stukanie laski. Leon odwrdcit Sla.

- Prosze pana.

- Co takiego?

Poznat szwajcara, ktéry dzwigat pod pachg i podtrzymywat na brzuchu ze
dwadzie$cia duzych, oprawnych albuméw. Byty to dzieta poswiecone katedrze.

- Glupiec - warkngt Leon wybiegajac z kosciota. Przed katedrg bawit sie jakis
malec.

- Sprowadz mi fiakra - krzyknat pisarz. Chtopak pomknat jak strzata przez ulice
Czterech Wiatrow. WoOwczas pozostali przez pare minut sam na sam, nieco
zaktopotani.

- Ach! Leonie... Doprawdy... nie wiem, czy powinnam... - wdzieczyta sie Emma.
Potem juz powazniejszym tonem:

- Czy pan wie, ze to absolutnie nie wypada?

- A czemuz to? Tak sie robi w Paryzu.



To zdanie przekonato jg jak nieodparty argument, Fiakier nie zjawiat sie jednak i
Leon bat sie, by znéw nie weszta do kosciota. Wreszcie fiakier nadjechat.

- Niechze panstwo wyjda przynajmniej przez portal pétnocny - wotat stojacy za
nimi w progu szwajcar. - Zobaczycie Zmartwychwstanie, Sad Ostateczny, Raj, Kréla
Dawida i Potepionych w ogniu piekielnym.

- Dokad pan kaze jechaé? - spytat woznica.

- Dokad chcesz - odpart Leon pomagajgc Emmie wsigsc¢ do karety.

| ciezka machina ruszyta w droge. Zjechata ulicg Mostowg, potem mineta plac
Sztuk Pieknych, wybrzeze Napoleona, Nowy Most i zatrzymata sie przed posagiem
Piotra Corneille.

- Jedz dalej! - rzucit gtos ze srodka. Powdz potoczyt sie zndw i kotysat sie na
pochytosci ulicy La Fayette zajeci; galopem na dworzec kolei zelaznej.

- Nie, dalej, prosto! - krzyknat zndéw ten sam gtos.

Wydostawszy sie w aleje kareta suneta wolniutko posrod wielkich wigzéw.
Woznica otart czoto, potozyt skorzany kapelusz miedzy nogami i skrecit w boczng
droge, nad wodg, koto murawy.

Kareta toczyta sie wzdtuz rzeki szlakiem holowniczym wysypanym zwirem,
daleko w strone Oyssel, az za wyspy.

Lecz nagle pomkneta przez Quatremares, Sotte-yille, Grande-Chaussee, ulice
Elbeuf i przystaneta po raz trzeci przed Ogrodem Botanicznym.

- Jedzze dalej! - wykrzyknat ten sam gtos, tym razem gniewnie;.

Ruszyta wiec zndw, mineta ulice Sw. Sewera, wybrzeze Curandiers i wybrzeze
Meules, przejechata powtornie przez most, przez Pole Marsowe i poza ogrodami
szpitalnymi, gdzie starcy w czarnych kaftanach przechadzajg sie w stoncu wzdtuz
tarasu obrosnietego bluszczem. Przemierzyta bulwar Bou-vreuil, bulwar Cauchoise,
cate Mont-Riboudet az do wybrzeza Deuville.

Zawrocita i rozpoczeta wowczas wedréwke bez celu, bez okreslonego kierunku.
Widziano jg w Sain-Pol, w Lescure, na wzgorzu Gargan, w Rouge-Mare, na placu
Galillardbois, na ulicach Maladrerie i Dinanderie, przed swietym Romanem, swietym
Wiwia-nem, swietym Mamertem, swietym Nicezym, przed komorg celng. W dole,
przy ulicy Matej Wiezy, przed Trzema Fajkami i przed cmentarzem. Woznica od
czasu do czasu rzucat rozpaczliwe spojrzenia na karczmy. Nie pojmowat owej zadzy
lokomocji, ktéra nie pozwalata tym osobnikom zatrzymaé sie. Niekiedy probowat
przystangc, ale wnet rozlegaty sie za nim gniewne okrzyki.

Cwiczyt wéwczas w najlepsze obie spocone szkapy i nie baczac na wyboje,
zawadzajac o to lub owo, jechat zrozpaczony placzac nieomal ze znuzenia, z
pragnienia i z zatosci.

A w porcie, wsrod ciezkich wozow i baryt, na ulicach, koto rogatek, zdumieni
mieszczanie szeroko wytrzeszczali oczy, patrzac na tak niezwykly na prowincji
widok: na te ukazujgca sie wcigz karete o zapuszczonych firankach, zamknietg
szczelniej niz grobowiec i kotyszaca sie jak okret.

W pewnej chwili, w samo potudnie, daleko za miastem, gdy stohce prazyto
stare, posrebrzane latarnie, spoza zéttych perkalowych firanek wysuneta sie
obnazona reka i wyrzucita kawateczki podartego papieru, ktére rozpierzchty sie na
wietrze i sfrunety opodal, jak biate motyle, na kwitngce pole czerwonej koniczyny.

Potem okoto szoOstej kareta zatrzymata sie w matej uliczce w dzielnicy
Beauvoi?ine: wysiadta z niej kobieta z twarzg zastonieta woalkg i odeszta nie
odwracajac gtowy.

i Przyszediszy do oberzy Pani Bovary zdziwita s* i nie widzac dylizansu. Hivert
czekat na nig piecdziesigt trzy minuty i wreszcie odjechat, i Nic wprawdzie nie



zrnu&zato jej do wyjazdu, ale dala stowo, ze wrdoci tego samego wieczoru. Zresztg
Karol oczekiwat na nig, a w sercu jej wzbudzita sie juz ta nikczemna ulegtosc¢, ktora
dla wielu kobiet jest zarazem karg i haraczem za cudzotéstwo.

Szybko spakowata rzeczy, zaptacita rachunek, wynajeta na podwoérzu kabriolet i
przynaglajgc woznice, obiecujgc mu sowite wynagrodzenie i co chwila wypytujac o
liczbe przejechanych kilometréow, zdotata dogoni¢ ,Jaskotke" przy pierwszych
domach Yonville.

Usiaditszy w swym kaciku zamkneta oczy i otwarta je dopiero u stép wzgorza; z
daleka poznata Felicje, ktora stata na strazy przed domem kowala. Hivert zatrzymat
konie, a kucharka wspinajac sie az do okienka rzekta tajemniczo:

- Niech pani pojdzie zaraz do panstwa Homais, to bardzo pilna sprawa.

Miasteczko byto ciche jak zwykle. Na rogach ulic dymity na wietrze mate,
rézowe stozki, gdyz byta to pora robienia konfitur i wszyscy w Yonville smazyli je tego
samego dnia. Lecz przed domem aptekarza podziwiano stos daleko szerszy; tylez
gorowat nad innymi, ile laboratorium gorowaé winno nad prywatng kuchnig, a
potrzeby ogotu nad zachciankami jednostek.

Weszta do mieszkania. Duzy fotel byt przewrdcony, a na podtodze miedzy
dwoma ttuczkami poniewierata sie ,Pochodnia Rouen". Emma pchneta drzwi z
korytarza. Na srodku kuchni, miedzy brunatnymi dzbanami, petnymi wydrylowanych
porzeczek, cukru miatkiego i cukru w kostkach, miedzy wagg na stole i wielkimi
rondlami na ogniu, ujrzata wszystkich Homais, duzych i matych, w fartuchach
siegajacych az pod brode i z widelcami w reku. Justyn stat ze zwieszong gtowa, a
aptekarz krzyczat:

- Kt6z ci kazat is¢ po niego do ,Kafarnaum™"?

- O co chodzi? Co sie stato?

- Co sie stato?... - odpart aptekarz. - Robi sie konfitury: smazg sie, lecz mogty
wyKipie¢, gdyz syrop byt zbyt gesty, rozkazuje wiec przynies¢ nowy rondel. Wéwczas
on przez niedbalstwo, przez lenistwo, poszedt do mojej pracowni i zdjat 7. gwozdzia
klucz od ,Kafarnaum".

Aptekarz nazywat tak komorke na poddaszu, petng narzedzi i produktow
nalezacych do jego fachu.

Czesto spedzat tam dtugie godziny sam, naklejajac etykietki, przelewajac ptyny i
zmieniajgc opakowania. Nie uwazat jej za zwyczajny skitad, lecz za prawdziwe
sanktuarium, z ktorego wychodzity pdézniej na Swiat, sporzadzone jego rekoma,
wszelkiego rodzaju pigutki, czopki, mikstury i balsamy, roznoszace jego stawe po
catej okolicy. Nikomu nie wolno tam byto wchodzi¢ i Homais tak powazat ten
przybytek, ze sam go zamiatat. Jesli wiec apteka, stojgca otworem dla kazdego, byta
miejscem, gdzie rozposcierata sie jego pycha, "Kafarnaum" byto schronieniem, gdzie
zamykajgc sie egoistycznie, Homais rozkochiwat sie wykonywaniem ulubionych
zajeC. Totez roztargnienie Justyna wydawato mu sie potworym zuchwalstwem i
bardziej czerwony jak porzeczka powtarzat:

- Tak, od ,Kafarnaum"! Klucz, ktéry zamyka kwasy i zrgce alkalia. Wzigt
zapasowe naczynie! naczynie z pokrywa, ktérego moze nigdy nie uzyje! Wszystko
ma swoje znaczenie w misternych operacjach naszej sztuki. C6z, u diabta! Trzeba
umie¢ zachowac roznice i nie uzywa¢ do celéw niemal kuchennych tego, co
przeznaczone do celéw farmaceutycznych! To tak, jakby sie pularde krajato
skalpelem, jak gdyby urzednik...

- Alez opanu;j sie! - méwita pani Homais. Atalia zas ciggngc go za surdut:

- Tato - wotata. - Tato!



' - Nie, nie, dajcie mi spokdj, dajcie spokoj! Céz, u diabta, lepiej zosta¢ kupcem
korzennym, stowo daje. Dalejze, leC, nie szanuj niczego, ttuc?, Lun, powypuszczaj
pijawki, spal slaz, marynuj korniszony w aptecznym stoju. Podrzyj bandaze!

- Miat pan jednak... - rzekta Emma.

- Tak, za chwile. Czy wiesz, na co$ sie narazat? Nie dostrzegtes nic w lewym
rogu na trzeciej pétce? Méwze! Odpowiadaj! Wykrztu$ jakie stowo!

- Ja... nie wiem... - wyjakat chtopak.

- Ach! Ty nie wiesz, ale ja, ja wiem! Widziate$ butelke z niebieskiego szkta
zapieczetowang zottym woskiem, zawierajgcg biaty proszek, na ktérej wiasnorecznie
napisatem: ,Trucizna". A wiesz, co w niej byto? Arszenik! Mogtes tego dotkngé!
Wzigé naczynie, ktére stato obok!

- Obok! - wykrzykneta pani Homais sktadajgc rece - obok arszeniku! Mogtes nas
wszystkich zatruc!

Dzieci zaczety wydawac przerazliwe okrzyki, jakby okrutne bdle targaty juz ich
wnetrznosci.

- Lub tez otru¢ jakiegos chorego! - ciggnat aptekarz. - Chciate$ wiec, bym sie
znalazt na tawie oskarzonych? Przed sadem przysiegtych? Zawleczony na szafot?
Czyz nie wiesz, jakich ostroznosci przestrzegam w moich manipulacjach, choé
diabelng mam w nich wprawe? Mnie samego czasem przerazenie ogarnia, gdy
pomysle o odpowiedzialnosci, jaka na mnie cigzy. Gdyz rzad nas przesladuje, a
niedorzeczne prawodawstwo wisi nad naszg gtowa, niby najprawdziwszy miecz
Damoklesa.

Emma nie myslata juz pytac, po co ja wezwano.

Aptekarz za$ ciagnat zadyszany:

- Oto, jak sie odwdzieczasz za wyswiadczone ci dobrodziejstwa! Jak
wynagradzasz mojg ojcowskg opieke! A cbdz by sie z tobg stato beze mnie! Ktéz cie
zywi, ksztatci, odziewa? Kto ci daje moznos¢ zajecia kiedy$ zaszczytnego
stanowiska w spoteczenstwie? Ale przedtem dobrze sie trzeba napoci¢ i jak
powiadajg, urobi¢ rece az po tokcie. Fabncando fit faber, age quod agis. Cytowat juz
tacine, tak byt wzburzony. Bytby cytowat i chifnskie, i grenlandzkie sentencje, gdyby
znat te jezyki, gdyz ogarneto go jedno z tych przesilen. w ktorych cata dusza ukazuje
niejasno wszystko, co sie w niej zawiera, jak ocean, gdy wsréd burz otwiera swe
tono, od przybrzeznych wodorostow az po piaski swych otchtani.

Podjat wiec znow:

- Zaczynam okrutnie zatowaé, zem sie tobg zajat. Lepiej bytbym zrobit, dajgc ci
zgni¢ w nedzy i brudzie, w ktérym sie urodzites. Z ciebie nigdy nic nie wyrosnie! W
sam raz bydto ci pasa¢! Nie masz zadnych zdolnosci do nauk Scistych! Ledwie
etykietke potrafisz przylepi¢! A zyjesz tu sobie jak krol, we wszystko optywasz,
wszystkiego masz po grdyke! Emma zwrécita sie do pani Homais:

- Sprowadzono mie tuta;...

- Ach! M¢j Boze! - przerwata jej poczciwa kobiecina strapionym gtosem. - Jakze
to pani powiem?... Stato sie nieszczescie.

Nie dokonczyta. Aptekarz grzmiat dalej:

- Oproznij go! Wyszoruj! Odnies na miejsce, Spiesz sie!

| tak potrzgsat Justynom za kotnierz bluzy, az z kieszeni wypadta ksigzka.

Chtopak schylit sie, ale Homais uprzedzit go bystrym ruchem i podniostszy
ksigzke zaczat sie w nig wpatrywaé wytrzeszczonymi oczyma, z otwartymi ustami.

- Mitos¢... matzenska! - rzekt oddzielajgc dobitnie te dwa wyrazy. - A! Pieknie!
Bardzo pieknie! Wysmienicie! O!i ryciny! Ach! Tego juz za wiele!

Pani Homais zblizyta sie.



- Nie, nie tykaj tego!

Dzieci chciaty zobaczy¢ obrazki.

- Wyjdzcie stad! - krzyknat rozkazujaco.

Wyszty.

Przechadzat sie z poczatku wzdtuz i wszerz wielkimi krokami, z otwartg ksigzka
w reku, toczac btednie oczyma, zadyszany, obrzmiaty, bliski apopleksji. Potem
podszedt wprost do ucznia, stanat tuz przed nim i skrzyzowawszy ramiona rzekt:

- Alez ty jeste$ do gruntu zepsuty, nieszczesny malcze!... Strzez sie, jeste$ na
pochytej drodzel... Nie pomyslates wiec o tym, ze ta bezecna ksigzka moze wpasc¢ w
rece moich dzieci? Wznieci¢ iskre w ich mdzgach, skazi¢ czystos¢ Atalii, zgorszy¢
Napoleona. On juz jest mezczyzng! Czy przynajmniej jestes pewien, ze tego nie
przeczytali? Czy mozesz mi zareczyc?...

- Alez, panie - odezwata sie Emma. - miat mi pan powiedziec...

- Tak, to prawda... Tes¢ pani umart.

W istocie, im¢é pan Bovary zmart byt dwa dni temu, razony nagle atakiem
apopleksji, w chwili gdy wstawat od obiadu. W nadmiernej trosce o wrazliwos¢ Emmy
Karol poprosit pana Homais, by ow zechciat ostroznie oznajmi¢ jej te straszng
nowine.

Aptekarz wymyslit odpowiednie zdanie, zaokraglit je, wygtadzit, opracowat
rytmicznie; byto to arcydzieto przezornosci, umiejetnego stopniowania, zrecznych
zwrotow i subtelnych uczu€, ale zto$¢ wzieta gore nad retoryka.

Emma nie pytajac juz o szczegdty wyszta z apteki, gdyz pan Homais podjat
zndw gniewne tyrady. Uspokajat sie wszakze po trochu i teraz zrzedzit juz ojcowskim
tonem, wachlujgc sie jednoczesnie swg czapeczka.

- Bo to nie to, zebym catkowicie potepiat te prace. Autor jest lekarzem. Sg tam z
punktu widzenia naukowego pewne rzeczy, o ktérych dobrze jest, aby mezczyzna
wiedziat, a nawet, oSmielam sie twierdzi¢, o ktérych wiedzie¢ powinien. Ale pdzniej,
pozniej' Poczekaj przynajmniej, az dojrzejesz, az sie sam staniesz mezczyzna.

Na stuk kofatki Karol, ktéry oczekiwat Emmy, podszedt do niej otwierajac
ramiona i ze tzami w oczach wyszeptat:

- Ach! moja kochana!

| pochylit sie tagodnie, by jg pocatowac.

Lecz pod dotknieciem jego warg ogarneto ja wspomnienie tamtego, drgneta i
przesuneta rekg po twarzy.

Odpowiedziata jednak:

- Tak, wiem... wiem...

Pokazata jej list, w ktérym matka bez obtudnych Zali, opowiadata o wypadku.
Wspomniata tylko, ze maz; nie otrzymat pociech religijnych, zmart bowiem w
Doudeville, na ulicy, na progu kawiarni, po uczcie patriotycznej z bytymi wojskowymi.

Emma oddata list, potem przy kolacji uwazata za odpowiednie certowac sie
troche, ale kiedy maz zaczat jg namawiac, ochoczo zabrata sie do jedzenia, podczas
gdy Karol siedziat naprzeciwko niej, bez ruchu, zgnebiony.

Niekiedy podnosit gtowe i obejmowat ja dtugim spojrzeniem petnym rozpaczy.

Raz westchnat:

- Tak bym chciat zobaczy¢ go jeszcze! Milczata. Wreszcie czujac, ze wypada
co$ powiedziec:

- lle lat miat twdj ojciec? - spytata.

- Pie¢dziesiat osiem.

-A...

| to byto wszystko.



Po kwadransie dodat:

- A moja biedna matka?... C6z ona teraz pocznie?

Zrobita nieokreslony ruch reka.

Karol biorgc jej matomownos¢ za smutek starat sie milcze¢, by nie pogtebiac jej
cierpienia, ktore go roztkliwiato. Wreszcie, otrzasajac wiasny bél, zapytat:

- Dobrze bawitas sie wczoraj?

- Tak.

Gdy zdjeto obrus, Bovary nie wstat od stotu, Emma réwniez; w miare jak mu sie
przypatrywata, monotonia tego widoku wyganiata z jej serca wszelkie wspotczucie.
Wydawat sie staby, niedotezny, prawdziwe zero, cztowiek bez zadnej wartosci. Jak
sie go pozby¢é? Co za nudny wieczér. Ogarneto jg jakie$ odretwienie, niby opary
opium.

W sieni rozlegt sie na deskach suchy stuk kija. To Hipolit przyniost walizki pani.

By je postawic, z trudem zatoczyt pétkole drewnianym szczudtem.

- Juz nawet nie mysli o tym! - powiedziata sobie, patrzac na nieboraka, ktérego
ruda czupryna ociekata potem.

Bovary szukat drobnych na dnie sakiewki, zdajac sie nie rozumiec, jak
upokarzajgca jest dla niego juz sama obecnosc¢ tego cztowieka, stojgcego tu jak
uosobiony wyrzut jego nieuleczalnej gtupoty.

- O, jaki masz tadny bukiecik, rzekt dostrzegajgc na kominku fiotki Leona.

- Tak - odparta obojetnie - kupitam go... u jakiej$ zebraczki.

Karol wzigt fiotki i chtodzac nimi zaczerwienione od tez powieki, wachat je
delikatnie. Szybko wyjeta mu bukiet z reki i wstawita do szklanki z woda.

Nazajutrz przyjechata pani Bovary-matka. Oboje z synem wylali duzo tez.
Emma znikta pod pozorem zaje¢ domowych.

Nastepnego dnia trzeba sie bylo zajaé przygotowaniem zatobnych strojow.
Zasiadty wiec z pudetkami do robot nad woda, w altance.

Karol myslat o ojcu i dziwit sie, ze znajduje w sobie tak gtebokie przywigzanie do
tego cztowieka, gdyz sgdzit dotad, ze zywi dla niego uczucia bardzo przecietne.

Pani Bovary-matka mys$lata o swym mezu. Najgorsze dni z dawnych czasow
wydawaly sie jej godnymi zazdro$ci. Zal, wynikajacy z tak dtugiego przyzwyczajenia,
gorowat teraz nad wszystkim i gdy siedziata tak schylona nad igta, gruba tza staczata
sie jej niekiedy wzdtuz nosa i zatrzymywata przez chwile na jego czubku.

Emma myslata, ze zaledwie czterdziesci osiem godzin temu byli razem, w
upojeniu, nie mogac sie dos¢ sobie napatrzyé. Usitowata odtworzy¢ najdrobniejsze
szczegoty owego dnia, ktéry minagt. Ale przeszkadzata jej obecnosc¢ swiekry i meza.
Pragneta nic nie widzie¢, nic nie stysze¢, by nie maci¢ mitosnego skupienia, ktore,
wbrew jej wysitkom, rozpraszato sie jednak pod naporem doznan zewnetrznych. w
usposobieniu’ synowej uczuciom religijnym, ktére rozwinety sie w niej podczas
choroby.

Lecz skoro tylko Swiekra odjechata, Emma ol$nita pana Bovary swym zmystem
praktycznym. Nalezato zebra¢ informacje, sprawdzi¢ hipoteki, przekonac sie, czy
chodzi o licytacje, czy o likwidacje.

Na chybit trafit cytowata fachowe terminy, uzywata wielkich stéw, jak tad w
interesach, przysztosé, przewidywanie i nieustannie wyolbrzymiata ktopoty
spadkowe, az wreszcie pewnego dnia pokazata mu wzor generalnego
petnomocnictwa do zajmowania sie jego interesami, zaciggania wszelkich pozyczek,
podpisywania i zyrowania weksli, wyptacania wszelkich sum itd.! Skorzystata z nauk
Lheureux.

Karol spytat naiwnie, skad pochodzi to pismo.



- Od pana Guillaumin.

| z najzimniejszg w Swiecie krwig dodata:

- Nie bardzo mu ufam. Notariusze majg tak zlg opinie! Trzeba by sie moze
poradzi€... Znamy tylko... Ach! nie, nikogo.

- Chyba ze Leon zechciatby... - odpart namyslajac sie Karol.

Ale listownie trudno sie jest porozumieé. Zaproponowata wéwczas, ze pojedzie.
Karol nie chciat jej trudzi¢. Nalegata. Przescigali sie nawzajem w uprzejmosciach.
Wreszcie wykrzyknetfa ze sztucznie nadgsang minka:

- Pozwdl, tak cie prosze!

- Jakas ty dobra - rzekt catujac ja w czoto, Nazajutrz wsiadta do ,Jaskofki", by
zasiegng¢ w Rouen rady pana Leona; zabawita tam trzy dni.

m Byly to trzy dni petne, pyszne, wspaniate, prawdziwy miesigc miodowy. Skryli
sie w porcie, w Hotelu Bulonskim, i spedzali czas przy zamknietych drzwiach i
zapuszczonych storach, wsrod kwiatow ustawionych na ziemi i mrozonych napoi,
ktére im przynoszono juz od samego rana.

Gdy nadchodzit wieczor, brali krytg barke i ptyneli na wysepke, by zjes¢ tam
kolacje.

O tej godzinie rozlegajq sie klepadta robotnikow uszczelniajgcych boki okretow.
Dym palonej smoty wymyka sie sposréd drzew, a na rzece widniejg szerokie plamy
ttuszczu i falujg nierbwno w purpurowym blasku stonca, niby medaliony z
florenckiego brazu, unoszgce sie na wodzie.

Plyneli miedzy przycumowanymi barkami, ktorych dtugie, skosne liny opieraty
sie lekko o wierzch todzi.

Odgtosy miasta oddalaty sie niepostrzezenie: turkot wozoéw, wrzawa, ujadanie
pséw na poktadach statkbw. Rozwigzywata wstazki kapelusza i lagdowali na swej
wysepce.

Zasiadali w niskiej izbie szynku, przy ktérego drzwiach wisiaty czarne sieci. Jedli
smazong szynke, bitg sSmietane i wisnie. Ktadli sie na trawie, catowali sie na ustroniu,
w cieniu topoli. | pragneli, jak para Robinsonéw, zy¢ wiecznie w tym zakatku, ktéry w
btogim upojeniu wydawat im sie najpiekniejszy na ziemi. Nie po raz pierwszy widzieli
drzewa, btekit nieba, zielen murawy. Nie po raz pierwszy styszeli szmer wody i
szelest lisci, lecz zapewne nie podziwiali tego nigdy, jak gdyby przyroda nie istniata
przedtem lub jakby stata sie piekna wowczas dopiero, gdy zaspokoili swe zadze.

Z nadejsciem nocy odptywali. £L6dz suneta wzdtuz brzegdéw wysepek. Siedzieli w
gtebi, milczac, ukryci w cieniu. Kwadratowe wiosta podzwaniaty o zelazne okucia, w
ciszy dzwiek 6w rozlegat sie jak tykanie metronomu, a z tytu woda pluskajgc o burty
szemrata nieustannie.

Gdy ukazat sie ksiezyc, nie omieszkali wygtosic¢ frazeséw o poezji i melancholii
miesigca. Emma zanucita nawet:

Czy pamietasz 6w wieczér? PlyneliSmy sami...

Staby i melodyjny jej gtos gubit sie na fali, wiatr unosit trele, a Leon towit je
uchem jak szelest topocacych skrzydet.

Stata naprzeciw niego wsparta o przepierzenie kajuty, do ktorej wpadat przez
uchylong okiennice blask miesigca. Czarna suknia o draperiach rozszerzajgcych sie
ku dotowi czynita jg smuklejszg i wyzszg. Z podniesiong gtowa, ze ztozonymi rekoma
patrzyta w niebo. Chwilami znikata w cieniu przystaniajacej jg topoli, a potem
ukazywata sie nagle jak zjawa w Swietle ksiezyca. Leon na podtodze tuz przy niej
napotkat rekg jedwabng pasowg wstazke.

Przewoznik przyjrzat sie jej i powiedziat:



- Al to pewnie jednej z pan, co je wozitem onegdaj. Zjechato tu takie rozbawione
towarzystwo, z szampanem, z ciastkami, z catym kramem. Byly i panie, i panowie. A
jeden wysoki, przystojny brunet z wasikami, ten ci dopiero byt ucieszny. Wcigz go
prosili: "Opowiedz cos, Adolfie... Dodolfie...", tak go, zdaje sie, nazywali.

Drgneta.

- Dolega ci cos? - spytat Leon zblizajac sie do niej.

- O nie... To pewno chtéd nocy mnie przejat.

- Widzi mi sie, ze i on tez musiat mieC szczescie do kobiet - dodat spokojnie
przewoznik w przekonaniu, ze méwi komplement Leonowi.

Potem splungwszy w garsc, siegnat znow po wiosta.

Musieli sie jednak rozstaC! Pozegnanie byto smutne. Umdwili sie, ze Leon
bedzie posytat listy na rece starej Rollet. Emma udzielita mu tak doktadnych
wskazoéwek dotyczacych podwdjnej koperty, az nie moégt sie nadziwiC jej
przebiegtosci.

- Wiec twierdzisz, ze wszystko zatatwione? - spytata w ostatnim pocatunku.

- Alez oczywiscie.

"Ciekaw jednak jestem - pomys$lat potem Leon, wracajagc sam przez ulice -
czemu jej tek zalezy na tej plenipotenc;ji?"

iv Niebawem Leon zaczat traktowaC kolegdbw z wyzszoscig, unikat ich
towarzystwa i zaniedbywat zupetnie praktyke.

Czekat na jej listy, odczytywat je, odpisywat na nie. Przywotywat jg catg sitgq
pozadania i wspomnien. Nieobecnos$¢ jej, zamiast ztagodzic to pragnienie, wzmagata
je tak bardzo, ze pewnej soboty wymknat sie rano z kancelarii. Gdy ze szczytu
wzgorza dostrzegt w dolinie dzwonnice kosciota z blaszang chorggiewka, obracajacg
sie na wietrze, doznat tak rozkosznego uczucia triumfujacej préznosci, pomieszanej z
roztkliwieniem nad sobg, uczucia, ktérego doswiadcza¢ muszg milionerzy
odwiedzajacy swg wioske rodzinna.

Zaczat krgzy¢ wokot jej domu. W kuchni byto jasno. Czatowat na jej cien na
firance. Ale nic sie nie ukazato.

Stara Lefrancois na jego widok jeta wydawac gtosne okrzyki, twierdzita, ze
"wyrost i zeszczuplat', zas Artemiza, przeciwnie, uwazata, ze "zmezniat i opalit sie".

Zjadt kolacje, jak niegdys, w matej salce, lecz sam, bez poborcy, gdyz Binet
zniecierpliwiony wyczekiwaniem na "Jaskoétke" przesunat raz na zawsze czas positku
na wczesniejszg godzine. Zasiadat teraz do stotu punktualnie o pigtej, a mimo to
wyrzekat czesto, ze "stary gruchot" sie spéznia.

Leon zdecydowat sie wreszcie i zastukat do drzwi lekarza. Pani byta w swoim
pokoju i zeszta dopiero po kwadransie. Pan zdawat sie by¢ uszczesliwiony jego
odwiedzinami, ale nie ruszyt sie z domu przez caty wieczor ani przez dzien nastepny.

Zobaczyli sie sam na sam poznym wieczorem w uliczce za ogrodem, w uliczce,
jak z tamtym. Byta burza, rozmawiali pod parasolkg przy swietle btyskawic.

Roztgka stawata sie dla nich nie do zniesienia.

- Lepiej umrze¢ - méwita Bmma.

Zwijata sie z bélu, ptaczac w jego ramionach.

- Badz zdréw... Badz zdréw... Kiedy cie znéw zobacze?

Rozstali sie i powrdcili, by ucatowaé sie raz jeszcze. Wowczas to Emma
przyrzekta mu, ze znajdzie jakis sposob, jakas statg okazje do swobodnych z nim.
spotkan przynajmniej raz w tygodniu. Nie watpita, ze sie jej to uda. Zresztg byta w
ogole dobrej mysli. Miata dostac¢ pienigdze.



Totez kupita do swego pokoju dwie Zzoétte kotary w szerokie pasy, ktore pan
Lheureux zachwalat jako bardzo tanie, i marzyta o kobiercu. Lheureux, zapewniajac,
"Ze to nie taki ciezki orzech do zgryzienia", podjat sie uprzejmie dostarczyc go...

Nie mogta sie juz obejs¢ bez jego ustug. Posytata po niego dwadziescia razy na
dzien, a on, porzucajgc swe zajecia, zjawiat sie wnet bez szemrania.

Nie pojmowano tez, dlaczego stara Rollet jada u niej teraz co dzien obiady i
nawet niekiedy odwiedza jg na osobnosci.

W owym czasie, to jest z poczatkiem zimy, ogarnat jg ogromny zapat do muzyki.

Pewnego wieczoru, gdy Karol stuchat, jak gra, cztery razy z rzedu rozpoczynata
ten sam utwor i niecierpliwita sie coraz bardziej, podczas gdy on, nie dostrzegajac
zadnej roznicy, wotat:

- Brawo... Swietnie... Nie irytuj sie! Graj dalej!

- Ach, gdzie tam, gram okropnie, palce mi ze-sztywniaty. Nazajutrz poprosit, by
mu znow cos zagrata.

- Dobrze, jesli ci to sprawia przyjemnosc.

Lecz Karol przyznat, ze istotnie wyszta z wprawy. Opuszczata cate takty,
fatszowata. W pewnej chwili przerwata raptownie:

- O nie, dos¢ tego. Powinna bym bra¢ lekcje... Przygryzta wargi t dodata:

- Ale dwadziescia frankow za godzine, to zbyt drogo.

- Tak, rzeczywiscie... troche drogo - rzekt Karol, smiejac sie gtupowato. -
Wydaje mi sie jednak, ze mozna by taniej. Zdarzaja sie artysci bez nazwiska, co
wiecej sg warci od najstawniejszych.

- Poszukaj ich - odparta.

Wréciwszy nazajutrz do domu Karol obrzucit jg filuternym spojrzeniem, a
wreszcie nie wytrzymat i rzekt:

- Jakas ty czasem uparta! Bytem dzis w Barfeucheres i wiesz, co mi powiedziata
pani Liegeard? Ze jej trzy corki, ktére sg u nazaretanek, biorg lekcje po pot franka i to
u renomowanej nauczycielki!

Emma wzruszyta ramionami i nie otwierata juz instrumentu.

Lecz gdy przechodzita koto niego (jesli pan Bovary byt w poblizu), wzdychata:

- Ach! Moj biedny fortepian!

A gdy jg odwiedzano, nigdy nie omieszkata poinformowacé, ze porzucita muzyke
i nie moze do niej powrdci¢é z powoddw od siebie niezaleznych. Wyrazano jej
wowczas wspotczucie. Jaka szkoda! Taki talent! Méwiono nawet o tym panu Bovary.
Zawstydzano go, a najbardziej aptekarz:

- Zle pan robi, nigdy nie nalezy marnowa¢ daréw natury. Zresztg zwaz, drogi
przyjacielu, ze zachecajac panig do dalszej pracy, oszczedzisz potem na edukacji
muzycznej swego dziecka. Co do mnie, to uwazam, ze matki same winny ksztatcic¢
swe dzieci. Mys| te rzucit Rousseau, jest jeszcze moze zbyt nowa, ale w kohcu
zwyciezy, pewien tego jestem, jak karmienie piersig i szczepienia.

Karol wrécit wiec raz jeszcze do sprawy fortepianu. Emma odpowiedziata
cierpko, ze najlepiej sprzeda¢ go. Wyzby¢ sie tego poczciwego fortepianu, dzieki
ktéremu jego préznos$¢ zaznata tylu chwil stodkiej satysfakcji, byto dla Karola jakby
nieuchwytnym samobdjstwem jakiejs czgstki jestestwa zony.

- Gdybys$ chciata - powiedziat - wzig¢ od czasu do czasu lekcje, to by nas
ostatecznie nie zrujnowato.

- Tylko regularne lekcje moga przyniesé korzys¢ - odparta.

Oto w jaki sposob udato sie jej uzyska¢ od meza pozwolenie, by co tydzien
jezdzi¢ do miasta w odwiedziny do kochanka. Po miesigcu zauwazono nawet, ze
zrobita znaczne postepy.



v Jezdzita do Rouen co czwartek. Wstawata i ubierata sie cicho, zeby nie
zbudzi¢ Karola, ktory robitby jej uwagi, ze jest jeszcze za wczesnie. Potem
przechadzata sie wzdtuz i wszerz, przystawata przed oknem i patrzyta na Rynek.
Blady swit snut sie miedzy stupami hal, a na domu aptekarza, o zamknietych
okiennicach, widniaty niewyraznie w blasku zorzy duze gtoski szyldu.

Gdy zegar wydzwonit kwadrans na 6smg, udawata sie ,Pod Ziotego Lwa".
Artemiza ziewajgc otwierata drzwi i odgrzebywata dla pani zar tlejacy pod popiotem.
Emma zostawata sama w kuchni, od czasu do czasu wychodzita rozejrzec¢ sie. Hivert
zaprzegat bez pospiechu i stuchat jednoczesnie wskazowek starej Lefrancois, ktéra
wysuwajgc przez lufcik gtowe w bawetnianym czepku obarczata go tysigcem polecen
i dawata objasnienia, ktére kazdego innego oszotomityby zupetnie. Emma
przytupywata na bruku dziedzihca.

Wreszcie gdy zjadt juz zupe, wdziat kapote, zapalit fajke i wzigt bat do reki,
Hivert spokojnie zasiadat na koZle.

"Jaskotka" ruszata drobnym truchtem i przez pierwsze pét mili zatrzymywata sie
wcigz, by zabra¢ podréznych, ktérzy czatowali na nig, stojac przy szosie, przed
wrotami zagrod. Ci, co zamowili miejsce poprzedniego dnia, kazali czekac na siebie,
niektérzy lezeli jeszcze w tozkach. Hivert wotat, krzyczat, klat, wreszcie schodzit z
kozta i walit w drzwi. A wiatr dmuchat tymczasem przez popekane szybki.

Wreszcie wszystkie cztery taweczki zapetniaty sie, dylizans toczyt sie razno,
jabtonie znikaty rzedem jedne za drugimi, a droga miedzy dwoma rowami, petnymi
z0fitej wody, biegta wcigz naprzod, zwezajac sie ku widnokregowi.

Emma znata jg na pamiec¢ od poczatku do konca, wiedziata, ze za pastwiskiem
jest pagorek, dalej wigz, stodota, chatka dréznika. Niekiedy zamykata oczy, zeby
mie¢ niespodzianke, ale nigdy nie tracita doktadnego wyczucia odlegtosci.

Wreszcie zblizaty sie murowane domy, ziemia turkotata pod kotami, ,Jaskétka”
sunefa wsrod ogrodédw i mozna bylo dostrzec przez sztachety posagzki, altane
opleciong winem, strzyzone cisy, hustawke. Potem ukazywato sie nagle cate miasto.

Pogragzone we mgle, schodzito amfiteatralnie i rozposcierato sie w dali az za
mosty. Za nim biegto puste pole i wznoszgc sie jednostajnym ruchem stykato sie na
widnokregu z bladym sklepieniem nieba. Caty 6w krajobraz, widziany tak z gory, byt
nieruchomy jak malowidto. W jednym rogu skupity sie okrety na kotwicy, rzeka
zataczata pétkole u stop zielonych wzgdrz, a podtuzne wyspy podobne byly do
wielkich czarnych ryb, ktére sie zatrzymaty. Kominy fabryczne wyrzucaty olbrzymie,
brunatne pidropusze rozwiewajgce sie na wietrze. Stycha¢ byto warkot hut i jasne
sygnaturki kosciotbw wznoszacych sie we mgle. Bezlistne drzewa bulwardéw tkwity
posrod doméw jak liliowe ggszcze, a dachy, mokre od deszczu, potyskiwaty na
nierownej wysokosci zaleznie od potozenia dzielnicy. Niekiedy silniejszy podmuch
unosit chmury w strone zbocza Sw. Katarzyny, niby powietrzne fale rozbijajace sie
cicho o nadbrzezne skaty.

Co$ oszatamiajgcego emanowato ku niej z tych nagromadzonych istnien i pier$
jej wzbierata wzruszeniem, jakby owe sto dwadziescia tysiecy serc, bijgcych tutaj,
posyfaty jej naraz tchnienie namietnych uczu€, ktére im przypisywata. Mito$¢ jej
potezniata wobec przestrzeni i rozbrzmiewata wrzawg wznoszacych sie gtosow.
Przelewata jg na place, parki, ulice, i stary gréd normandzki rozposcierat sie przed jej
oczyma jak niezmierzona stolica, jak Babilon, do ktérego wjezdzata. Wspierajac sie
oburgcz o mate okienko, wdychata rzeski podmuch wiatru. Trdjka galopowata,
kamienie skrzypiaty w btocie, dylizans kotysat sie, a Hiyert z daleka okrzykiwat na
drodze kariolki, podczas gdy mieszczanie, ktorzy spedzili noc w lasku Wilhelma,
zjezdzali spokojnie ze zbocza we wiasnych bryczuszkach.



Zatrzymywano sie przy rogatce. Emma zdejmowata grube Sniegowce, zmieniata
rekawiczki, poprawiata szal i o dwadziescia krokéw dalej wysiadata z ,,Jaskotki™.

Miasto budzito sie wéwczas ze snu. Subiekci w czapkach szorowali fasady
sklepow, a kobiety, z wielkimi koszami opartymi na biodrze, rzucaty od czasu do
czasu donosne okrzyki na rogach ulic. Szta tuz pod scianami domoéw, z oczyma
wbitymi w ziemie, usmiechajac sie radosnie pod czarng, spuszczong woalka.

W obawie, by jej kto$s nie dostrzegt, wybierata zwykle okrezng droge.
Zapuszczata sie w ciemne zautki i cata zlana potem zjawiata sie u wylotu ulicy
Narodowej, przy znajdujacej sie tam fontannie. Jest to dzielnica teatru, knajp i kobiet
lekkich obyczajow. Czesto wymijat jg woz natadowany trzesgcymi sie dekoracjami.
Garsoni w fartuchach wysypywali piaskiem kamienne ptyty, posrod zielonych
krzewow. Pachniato tu absyntem, ostrygami i dymem cygar.

Skrecata w boczng uliczke, poznawata go po falujacych wiosach wymykajacych
sie spod kapelusza.

Leon szedt dalej nie zatrzymujac sie, podazata za nim az do hotelu, wstepowat
na schody, otwierat drzwi, wchodzit...

Co6z za uscisk!

Po pocatunkach padaty szybkie stowa. Opowiadali sobie troski catego tygodnia,
przeczucia, obawy o listy. Ale teraz wszystko szto w niepamiec, przygladali sie sobie
twarzg w twarz, ze sSmiechem rozkoszy, obdarzajgc sie najtkliwszymi imionami.

Mahoniowe t6zko miato ksztatt todzi. Firanki z czerwonej lewantyny, zawieszone
u sufitu, tworzyty niskie sklepienie nad szerokim wezgtowiem i nie byto w swiecie nic
piekniejszego niz ciemna jej gtowa i biata pte¢ odcinajgca sie na tle owej purpury, gdy
wstydliwym ruchem sktadata nagie ramiona, kryjgc twarz w dtoniach.

Cieply pokdj o tagodnym $Swietle, ozdobiony mitymi drobiazgami, wystany
puszystym kobiercem, zdawat sie sprzyja¢ mitosnej zazytosci. Metalowe prety
zakonczone ornamentem, mosiezne rozety, przytrzymujgce firanki i duze gatki u
wilkow, potyskiwaty nagle, gdy =zajrzat promien stonca. Na kominku miedzy
kandelabrami lezaty dwie duze, rézowe muszle, z tych, co szumig jak morze, gdy sie
je do ucha przytozy.

Jakze lubili ten mity pokoj, tak wesoty mimo przywiedtego nieco przepychu.
Odnajdywali zawsze meble na tych samych miejscach i nieraz jej szpilki do wtosow,
ktére zapomniata w ubiegty czwartek pod postumentem zegara. Jedli Sniadanie przy
kominku na matym gerydonie inkrustowanym palisandrem. Emma krajata i naktadata
mu na talerz potrawy, wsrod przymilan i pieszczot, Smiata sie dzwiecznym,
swawolnym smiechem, gdy z cienkiego kieliszka sptywat jej na pierscionki spieniony
szampan. Byli pochtonieci sobg -tak wytacznie, iz zdawato im sie, ze sg tu we
wltasnym domu i pozostang w nim az do smierci, jak para wiecznie mtodych
matzonkéw. Mowili "nasz pokdj, nasz dywan". Ona mowita nawet "moje pantofle" na
prezent Leona, ktéry chciat zaspokoi¢ jej kaprys. Byly to pantofelki z rézowego
attasu, obszyte puchem fabedzim. Gdy siadata mu na kolanach, nogi jej, nie
siegajagce ziemi, zwisaly w powietrzu, a wypieszczony trzewiczek trzymat sie
wowczas tylko na duzym palcu nagiej stopy.

Leon po raz pierwszy lubowat sie niewypowiedzianym czarem Kkobiecej
elegancji. Nigdy dotad nie napotkat tego wdzieku wystowienia, umiaru w strojach,
tych pdz uspionej gotabki. Podziwiat egzaltacje jej duszy i koronki jej halki. Zresztg
byta to kobieta z towarzystwa, mezatka, prawdziwa metresa wreszcie!

Przez réznorodnos¢ swych nastrojow na przemian mistycznych, wesotych,
szczebiotliwych, milczacych, porywczych lub nonszalanckich budzita w nim tysigczne
pragnienia, wywotujgc uspione instynkty i reminiscencje.



Byta kochankg wszystkich romanséw, heroing wszystkich dramatow, mglistg
"Nig" wszystkich tomikow wierszy. Odnajdywat na jej ramionach ztotawg karnacje
Odaliski w kapieli. Kibi¢ miata wysmukig jak feudalne kasztelanki, przypominata tez
Blada kobiete z Barcelony, ale nade wszystko byta Aniotem!

Czesto patrzac na nig doznawat wrazenia, ze dusza jego wymyka sie ku niej i
rozlewajac sie jak fala wokét jej glowy, sptywa w biatg piers.

Siadat przed nig na ziemi i wspartszy tokcie na kolanach, wpatrywat sie w nig z
usmiechem.

Pochylata sie ku niemu i gltosem jakby zduszonym z upojenia szeptata:

- O, nie ruszaj sie! Nic nie méw! Patrz na mnie!

Z twoich oczu sgczy sie taka stodycz, takie ukojenie! Nazywata go dzieckiem.

- Kochasz mnie, dziecko?

Odpowiedz gubita sie w porywie jego warg tulgcych sie do jej ust.

Na zegarze kupidynek z brgzu wdzieczyt sie, zaokraglajac ramiona pod ztocong
girlanda. Smieli sie zen nieraz. Lecz gdy nadchodzita chwila rozstania, wszystko
wydawato im sie powazne.

Nieruchomi, stojgc naprzeciw siebie, powtarzali:

- Do czwartku... do czwartku... Nagle brata jego gtowe w obie dionie, szybko
catowata w czoto i wotajgc:

- Badz zdréw! - wybiegata na schody.

Szta na ulice Teatralng do fryzjera, by utozyé witosy. Zmierzch zapadat,
zapalano lampe gazowa.

Stychaé byto dzwonek wzywajgcy na scene aktorow. Po przeciwnej stronie
widziata mezczyzn o ubielonych twarzach i kobiety w nieswiezych strojach, jak znikali
w drzwiach prowadzacych za kulisy.

Gorgco byto w tym matym pokoju o zbyt niskim suficie, gdzie mruczat piecyk
posrod peruk i stojow z pomada. Swad zelazek i zapach nattuszczonych rak, ktore
dotykaty jej gtowy, odurzat jg wkrotce i drzemata chwilami pod swym peniuarem.
Nieraz chtopiec, czeszac jg, proponowat bilety na bal maskowy.

Potem wychodzita i szta ulicami do oberzy "Pod Czerwonym Krzyzem". Brata
zndw grube sniegowce, ktére rano schowata pod faweczke, i zajmowata swe miejsce
wsrdod  zniecierpliwionych podréznych. Niektorzy wysiadali u podnéza zbocza.
Zostawata wowczas sama, Za kazdym zakretem wyrazniej widac byto Swiatta miasta
Zlewajace sie w szerokg tune nad pogrgzonymi w mroku domami. Emma przyklekata
na poduszkach i gubita wzrok w tych blaskach. Szlochata, wzywata Leona, posytata
mu czute stowa i pocatunki, ktére unosit wiatr.

Spotykato sie na zboczu nieszczesnego zebraka, ktory widczyt sie o kiju posréd
dylizanséw. Plecy miat okryte szmatami. Stara, wytarta czapka bobrowa, okragta jak
misa, zastaniata mu twarz, a gdy jg zdejmowat, ukazywaty sie dwa krwawe oczodoty
posrod czerwonych strzepow ciata. Sgczyta sie z nich ciecz zastygajaca zielonymi
strupami az na nosie, ktérego czarne nozdrza rozdymaty sie konwulsyjnie. Gdy chciat
co$ powiedzie¢, odrzucat glowe w tyt ze sSmiechem idioty; toczyt nieustannie
btekitnawymi Zrenicami, ktére obijaty sie o brzegi zywych ran. Podazajac za
dylizansami Spiewat wesofg piosenke:

Niekiedy w upalne dni O mito$ci dziewcze $ni.

Dalej byta mowa o ptakach, stoncu i listowiu.

Czasem zjawiat sie nagle tuz za Emma, z odkrytg gtowg. Cofata sie z krzykiem
w gtab pojazdu. Hivert pokpiwat z niego, radzit mu wynaja¢ bude na jarmarku Sw.
Romana lub $miejac sie wypytywat, jak sie miewa jego najdrozsza.



Czesto gdy konie juz ruszyty, czapka jego nagtym ruchem wsuwata sie przez
okienko dylizansu, a reka chwytata kurczowo za stopnie miedzy kotami, bryzgajgcymi
btotem. Gfos, poczatkowo staby i jeczacy, stawat sie przenikliwy i widkt sie w
ciemnosci jak niewyrazna skarga niewiadomej rozpaczy. Wsrod dzwonkow uprzezy,
szumu drzew i rezonansu pustego pudta wozu rozbrzmiewat czyms dalekim, co
wstrzgsato Emma. Przenikato jg to do gtebi duszy, jak wicher zstepujacy do otchtani,
i porywato w przestrzenie bezgranicznej melancholii. Ale Hivert spostrzegat sie i
zdzielg! Slepca mocnym uderzeniem bicza. Koniec bata chtostat go po ranach, wiec
upadat w btoto ze strasznym skowytem.

Wreszcie pasazerowie "Jaskotki" usypiali, jedni z otwartymi ustami, inni ze
spuszczonym podbrodkiem, oparci o ramie sasiada lub z rekg wsunietg miedzy
rzemienie, i kiwali sie rownomiernie w takt hustania pojazdu. A odblask latarni,
kotyszgcej sie na hoiobli, wpadat do srodka poprzez czekoladowe firanki z perkalu,
rzucajac krwawe cienie na te wszystkie nieruchome postacie. Emma, nieprzytomna z
zalu, dygotata pod cienkim okryciem i ze Smiertelnym smutkiem w duszy czuifa, jak
nogi ziebng jej coraz bardziej.

W domu oczekiwat jg Karol; ,Jaskotka" spdzniata sie zawsze we czwartki.
Wreszcie pani nadjezdzata. Catowata matg od niechcenia. Obiad nie byt gotow?
Mniejsza o to. Wybaczata stuzgcej. Zresztg zdawato sie, ze teraz wszystko uchodzi
tej dziewczynie.

Maz widzac, ze jest blada, wypytywat czesto, czy jej co nie dolega.

- Nie - odpowiadata Emma.

- A jednak jestes dzis jakas dziwna.

- Ach. to nic, to nic!

Zdarzato sie nawet, ze zaraz po r zwrocie udawata sie na gére do swego
pokoju. Justy, ktéry sie tam znajdowal, stgpa? cichymi krokami ustugujac jej
umiejetniej od najlepszej pokojowki. Przysuwat zapatki, lichtarz, ksigzke, rozktadat
kaftanik, odchylat kape.

- Dobrze, dobrze - méwita - idzZ juz sobie!

Stat bowiem ze zwieszonymi rekami, z otwartymi oczyma jakby uwiktany w sie¢
nagtej zadumy.

Nazajutrz czuta sie okropnie, a dni nastepne byly jeszcze bardziej nieznosne;
dreczyto jg niecierpliwe pragnienie, by znéw uchwyci¢ swe szczescie - palgca zadza,
rozptomieniona znanymi obrazami, ktora sibdmego dnia wybuchata do woli w
ramionach Leona. A w porywach jego uczu¢ gérowat zachwyt i wdziecznosé.

Emma rozkoszowata sie tg mitoscig w ciszy i skupieniu, podsycata jg
przemysinie tkliwymi pieszczotami i bata sie troche, ze moze jg z czasem utracic.

Czesto mowita mu z melancholijng stodycza w gtosie:

- Ach!... Porzucisz mniel... Ozenisz siel... Postapisz jak inni. Pytat:

- Jacy inni?

- No, mezczyzni!

Potem, odpychajac go omdlewajacym ruchem, dodawata:

- Wszyscy jestescie niegodziwi!

Pewnego dnia, gdy gawedzili filozoficznie o rozczarowaniach tego sSwiata,
powiedziata wreszcie (by wyprébowacé jego zazdros¢ lub tez moze ulegajgc zbyt
silnej potrzebie zwierzen), ze niegdys, nim go poznata, kochata juz kogos - "o, nie tak
jak ciebie" - dodata zywo, zaklinajgc sie na gtowe cérki, ze nigdy nic miedzy nimi nie
byto.

Mtodzieniec uwierzyt, chciat jednak wiedzie¢, czym sie 6w "on" zajmowat.

- Byt kapitanem okretu, méj drogi.



Nie bytoz to uprzedzeniem wszelkich poszukiwan, a zarazem wywyzszeniem
sie niejako przez Oow mniemany urok, jakim oplatata niegdys cziowieka o
wojowniczym usposobieniu i nawyktego do hotdéw?

Pisarz notarialny odczut woéwczas catg nico$¢ swej kondycji. Pozazdroscit
epoletéw, orderow, tytutow. Wszystko to musiato jej sie podobac. Domyslat sie tego
po jej zbytkownych nawykach.

Emma jednak ukrywata przed nim wiele swych pragnien, na przyktad chec¢
posiadania - by méc nim jezdzi¢ do Rouen - btekitnego tilbury, zaprzezonego w
angielskiego konia i powozonego przez grooma w wysokich butach z szerokimi
wytogami. To Justyn nasunat jej to marzenie, btagajac, by wzieta go do siebie na
lokaja. Jesli brak powozu nie zmniejszat przyjemnosci udawania sie na schadzke, to
Z pewnoscig pogtebiat gorycz powrotu.

Gdy mowili o Paryzu, czesto szeptata w koncu:

"- Ach! Jakby nam tam byto dobrze!

- Czyz nie jestesmy szczesliwi? - odpowiadat mtodzieniec gtadzac jg po
wiosach.

- Tak, to prawda - méwita. - Jestem szalona, pocatuj mnie!

Dla meza byta czulsza niz kiedykolwiek, robita mu kremy pistacjowe, a po
kolacji grywata walce na fortepianie. Uwazat sie za najszczesliwszego ze
Smiertelnikdow i Emma zyla w poczuciu bezpieczenstwa, gdy pewnego wieczoru
spytat nagle:

- Nieprawdaz, to panna Lempereur udziela ci lekcji?

- Tak.

- Otoz spotkatem jg wtasnie u pani Liegeard - podjat Karol - wspomniatem jej o
tobie: nie zna cie.

Byto to jakby uderzenie piorunu. Odpowiedziata jednak spokojnym gtosem:

- Ach, tak? Zapewne zapomniata mego nazwiska!

- A moze - podjat lekarz - jest w Rouen kilka panien Lempereur, ktére udzielajg
lekcji fortepianu.

- | to mozliwe! - a potem dodata zywo:

- Mam przeciez jej kwity. O, popatrz tylko! Podeszta do sekretarzyka,
przetrzasneta wszystkie szuflady, pomieszata wszystkie papiery, az wreszcie
zupetnie stracita gtowe, tak ze zaczat nalegac, by data sobie spokdj i nie przejmowata
sie jakimis$ tam kwitami.

- O, musze je odnalez¢ - odparta.

| rzeczywiscie, gdy Karol w nastepny pigtek wciggat buty w ciemnej komorce,
gdzie wisiaty jego ubrania, wyczut miedzy skarpetkg a podeszwg jaki$ papier, wyjat
go i przeczytat:

"Otrzymano za trzy miesigce lekcji tacznie z réznymi dostawami sume 65 fr.

Felicja Lempereur, nauczycielka muzyki"

- Skad sie to, u licha, wzieto w moim bucie?

- Zapewne - odparta - wypadfo ze starego pudfa z rachunkami, ktore stoi na
krawedzi pofki.

Poczawszy od tej chwili cate jej zycie stato sie jednym pasmem ktamstw, w
ktére spowijata swojg mito$¢, by jg ukryé.

Ktamstwo stato sie dla niej potrzeba, manig, przyjemnoscig tak dalece, iz gdy
mowita, ze szta wczoraj prawg strong ulicy, nalezato przypuszczaé, ze szta lewa.
Pewnego ranka, gdy swoim zwyczajem wyjechata dosc lekko ubrana, zaczat nagle
padac $nieg. Karol wygladajac oknem spostrzegt ksiedza Bournisien w bryczce pana
Tuyache, ktéry odwozit proboszcza do Rouen. Wybiegt wiec i powierzyt duchownemu



gruby szal, proszac, by zaraz po przyjezdzie zechciat odda¢ go Zonie "Pod
Czerwonym Krzyzem". Bournisien, ledwie zajechat do oberzy, spytat o Zzone lekarza
z Yonville. Hotelarka odparta, ze bardzo rzadko jg tu widujg. Totez spotkawszy
wieczorem panig Bovary w "Jaskotce" proboszcz opowiedziat jej, w jakim byt
ktopocie. Zresztg nie przywigzywat, widac, wiekszej wagi to tego zdarzenia, gdyz jat
zaraz wychwala¢ pewnego kaznodzieje, ktory cieszyt sie podowczas wielkim
rozgtosem i ktérego wszystkie panie spieszyty stuchac.

Lecz jesli on nie zaczat jej indagowac, inni mogli sie okaza¢ mniej dyskretni,
totez, zdecydowata, ze powinna zawsze zachodzi¢ "Pod Czerwony Krzyz", by
poczciwi sgsiedzi z miasteczka, widujgc jg tam na schodach, nie powzieli zadnych
podejrzen.

Pewnego dnia wszakze pan Lheureux spotkat jg, gdy wychodzita z Hotelu
Buloniskiego pod reke z Leonem. Przestraszyta sie, ze rozgada. On jednak nie byt tak
gtupi.

Lecz w trzy dni potem wszedt do jej pokoju, zamknat drzwi i powiedziat:

- Potrzebuje pieniedzy. Oswiadczyta, ze ich nie ma.

Lheureux zaczat narzekaé i wyliczaC wszystkie uprzejmosci, jakie jej
wyswiadczyt.

W samej rzeczy, z dwoch weksli, podpisanych przez Karola, Emma wykupita
tylko jeden. Drugi za$ zostat na jej prosbe zamieniony na dwa inne, ktére kupiec
wystawit z dos¢ nawet odlegtym terminem.

Potem wyciggnat z kieszeni rachunek za niezaptacone dostawy, a mianowicie
za firanki, kobierce, obicie na meble, kilka sukien oraz rozmaite przybory toaletowe,
ktérych wartos¢ wynosita w sumie okoto dwéch tysiecy frankow.

Emma spuscita gtowe.

- Lecz jesli nie ma pani gotéwki - podjat - to posiada pani nieruchomosci.

| wymienit nedzng rudere w Barneyille w poblizu Aumale, ktéra prawie nic nie
przynosita. Nalezata ona niegdys do matej fermy sprzedanej przez starego Bovary -
Lheureux wiedziat o wszystkim, do ilo$ci hektaréw i nazwisk sgsiadow wigcznie.

- Ja na pani miejscu pozbytbym sie tego i po sptaceniu dlugéw miatbym jeszcze
troche grosza.

Odparta, ze trudno bedzie o nabywce. Lheureux zrobit jej nadzieje, ze go
znajdzie. Spytata wiec, co ma zrobic, by moc przystapi¢ do sprzedazy.

- Alboz nie ma pani plenipotenc;ji?

Stowo to podziatato na nig jak ozywcze tchnienie.

- Niech mi pan zostawi rachunek.

- O, nie warto - odpart Lheureux.

Wrécit w nastepnym tygodniu chwalgc sie, ze po wielu trudach wynalazt
wreszcie niejakiego Langlois, ktory od dawna miat oko na te posiadto$¢, nie zdradzat
jednak, ile by za nig zaptacit.

- Mniejsza o to ile! - krzykneta.

Przeciwnie, nalezato odczeka¢, wymacacC tego zucha. Rzecz byla warta
zachodu. Nalezato tam pojechac¢, a ze Emma nie mogta odby¢ tej podrozy, ofiarowat
sie, ze pojedzie, by rozmowic¢ sie na miejscu z Langlois. Po powrocie oznajmit, ze
nabywca proponuje cztery tysigce frankdw. Emma rozpromienita sie na te
wiadomosé, - Szczerze moéwigc, ptaci dobrze - dodat. Potowe sumy dostata
natychmiast, a gdy chciata uregulowac rachunek, kupiec powiedziat:

- Stowo daje, przykro mi, ze sie pani od razu pozbywa tak pokaznej sumki.

Spojrzata wéwczas na banknoty i marzac o niezliczonych schadzkach, ktére
przedstawiaty owe dwa tysigce frankow, wyjakata:



- Jak to? Jak to?

- O - rzekt Smiejgc sie dobrodusznie - na rachunku mozna wypisac, co sie chce.
Alboz sie na tym nie znam?

| wpatrywat sie w nig bacznie, trzymajgc w reku podtuzne odcinki papieru, ktore
przesuwat miedzy paznokciami. Wreszcie otworzyt portfel i roztozyt na stole cztery
weksle, po tysigc frankéw kazdy.

- Niech mi pani to podpisze - rzekt - i zachowa wszystko.

Oburzona, protestowata ze zgorszeniem.

- Alez, jesli oddaje pani reszte pieniedzy - odpart bezczelnie Lheureux - to czyz
nie wyswiadczam pani w ten sposob przystugi? | wzigwszy piéro napisat u dotu na
rachunku:

"Otrzymatem od pani Bovary cztery tysigce frankéw."

- O céz sie pani niepokoi, skoro za sze$¢ miesiecy odbierze pani pozostatos¢ za
swojg bude, a ja ostatni weksel wystawiam z terminem pdzniejszym?

Emma platata sie troche w tych obliczeniach i dzwonito jej w uszach, jakby
monety, wymykajgc sie z worka, z brzekiem upadaty wokot niej na posadzke.
Wreszcie Lheureux wyttumaczyt jej, ze ma za przyjaciela niejakiego Vincart bankiera
w Rouen, ktory zdyskontuje te cztery weksle, a potem on sam zwrdéci pani nadwyzke
rzeczywistego dtugu.

Lecz zamiast dwoch tysiecy przyniost tylko tysigc osiemset, gdyz przyjaciel
Vincart (catkiem stusznie) potracit dwiescie frankdw na koszta komisowego i
dyskonta. Potem upomniat sie od niechcenia o kwit.

- Pojmuje pani... w handlu... czasem... | z data, jesli faska, z data.

Wowczas otworzyt sie przed Emma szeroki horyzont mozliwych do
zrealizowania kaprysow. Byta do$¢ przezorna, by odtozy¢ tysigc talaréw, ktorymi
sptacita w przewidzianym terminie trzy pierwsze f weksle. Ale ostatni z nich przyszedt
przypadkiem do | domu pewnego czwartku i wzburzony Karol czekat cierpliwie na
powroét zony, by sie z nig rozmowic.

I Jesli nie powiedziata mu nic o tym wekslu, to dlatego, by mu oszczedzi¢
domowych trosk. Siadta mu na kolanach, piescita go, gruchata. Wymienita dtuga liste
niezbednych rzeczy, ktore wzieta na kredyt.

' - Przyznaj wreszcie, ze zwazywszy na ilo$¢, to wypada niedrogo.

Karol, nie wiedzac, co poczaé, zwrécit sie wkrotce do nieSmiertelnego pana
Lheureux, ktory przyrzekt solennie rzecz zatagodzic, jesli podpisze mu dwa weksle, z
ktorych jeden na siedemset frankow z terminem trzymiesiecznym.

Karol, by sie zabezpieczyC, napisat patetyczny list do matki. Zamiast przysta¢
odpowiedz, przybyta sama, a gdy Emma chciata sie dowiedzie¢, czy zdotat co$ od
niej wydobyc:

- Tak - odpart - ale chce zobaczy¢ rachunek. Nazajutrz, skoro swit, Emma
pobiegta do pana Lheureux, proszac go, by napisat inny rachunek, nie
przekraczajacy tysigca frankow, gdyz jesliby pokazata ten na cztery tysigce,
musiataby powiedziec€, ze i< sptacita juz dwie trzecie, a tym samym przyznaé sie do
sprzedania nieruchomosci - operacji tak zrecznie przeprowadzonej przez kupca, ze
istotnie wyszta na jaw dopiero pdzniej. Mimo niskiej ceny wszystkich artykutéw, pani
Bovary-matka nie omieszkata stwierdzi¢, ze sg to wydatki wygérowane.

- Czyz nie mogliscie sie obejs¢ bez dywanu? Po co bylo odnawia¢ pokrycie
foteli? Za moich czasow bywa! w domu tylko jeden fotel - dla oséb leciwych. Tak byto
przynajmniej u mojej matki, ktéra, wierzajcie mi. byta uczciwg kobieta. Trudno, nie
wszyscy moga by¢ bogaci! Zaden majatek nie ostoi sie rozrzutnosci! Wstydzitabym
sie tak piescic jak wy! A oto i stroje... fatataszki! Jak to, jedwab na podszewke po dwa



franki, kiedy mozna miec¢ za piecdziesiat, a nawet za czterdziesci centymoéw muslin,
ktéry w zupetnosci wystarcza.

Emma, wpot lezgc na kozetce, odpowiadata najspokojniej, jak potrafita:

- Dos¢ juz, pani matko! Dosc!

Tamta nie przestawata jej karci¢, przepowiadajgc, ze skonczg w przytutku.
Zreszta, byta to wina Karola. Na szczescie, obiecat, ze odbierze te plenipotencie...

- Jak to?

- A tak. Przyrzekt mi to - odparta kobiecina. Emma otworzyta okno, zawotata
Karola i biedak musiat wyzna¢, ze matka wymogta na nim te obietnice.

Emma znikta, a po chwili wrécita i majestatycznym gestem podata pani Bovary-
matce duzy arkusz papieru.

- Dziekuje - odparta staruszka. | wrzucita plenipotencje w ogien.

Emma wybuchta przerazliwym, spazmatycznym, nie konczgacym sie smiechem:
dostata ataku nerwowego.

- Ach! moj Boze! - wykrzyknat Karol. - Bo ty takze nie masz racji! Przyjezdzasz
tu robi¢ jej sceny! Matka, wzruszajgc ramionami, twierdzita, ,ze to tylko komedie".

Lecz Karol, buntujgc sie po raz pierwszy, ujat sie za zong tak stanowczo, ze
pani Bovary chciala zaraz wyjecha¢. Odjechata nazajutrz, a gdy usitowat jg
zatrzymac w progu:

- Nie, nie! Kochasz jg bardziej niz mnie, masz racje, taki jest porzadek rzeczy.
Zresztg tym gorzej dla ciebie. Zobaczysz... Bqdz zdréw... Gdyz niepredko przyjade
robic jej, jak powiadasz, sceny.

Karol byt jednak nadal bardzo zazenowany wobec Emmy, ktéra wcale nie
ukrywata urazy za okazany jej brak zaufania. Dobrze sie musiat naprosi¢, by znow
zechciata przyja¢ plenipotencije, towarzyszyt jej nawet do pana Guillaumin, by zrobié¢
drugg catkiem podobng do tamte;j.

- Rozumiem to - rzekt notariusz - cziowiek nauki nie moze sie troszczy¢ o
drobiazgi zycia codziennego.

Karol odetchnat z ulgg po tej obtudnej uwadze, ktéra nadawata jego niedotestwu
pochlebne pozory wyzszych zainteresowan.

Coz to byt za wybuch radosci w nastepny czwartek, w hotelu, w ich pokoiku, z
Leonem, Smiata sie, ptakata, $piewata, tanczyta, kazata podaé sorbety, chciata palié
papierosy, wydata mu sie ekscentryczna, ale cudowna, wspaniata.

Nie wiedzial, jaka reakcja catej jej istoty popycha je coraz bardziej do uzywania
zycia.

Statg sie niecierpliwa, takoma, lubiezna i przechadzata sie z nim po ulicy z
podniesiong gtowg, bez trwogi - mowigc, ze nie boi sie kompromitacji. Czasem
jednak drzata na mysl, ze moze spotka¢ Rudolfa, gdyz zdawato sie jej, cho¢ rozstali
sie na zawsze, ze nie catkiem wyzwolita sie spod jego wiadzy.

Pewnego wieczoru nie wrécita do Yonville. Karol stracit gtowe, a mata Berta nie
chciata sie potozy¢ bez matki, szlochata w gtos.

Justyn na wszelki wypadek wybiegt na droge. Pan Homais z wrazenia opuscit
apteke. Wreszcie o jedenastej, nie mogac juz wytrzymac, Karol zaprzagt, wskoczyt
do powoziku, zacigt konie i okoto drugiej nad ranem zjawit sie w oberzy "Pod
Czerwonym Krzyzem".

Nie byto jej tam. Pomys$lat, ze moze pisarz jg widziat. Lecz gdzie go szuka¢? Na
szczescie, Karol przypomniat sobie adres jego pryncypata. Pobiegt do niego.

Switato. Dojrzat nad drzwiami tabliczki. Zastukat. Kto$, nie otwierajac mu, rzucit
zadane objasnienie, kingc przy tym siarczyscie na intruzéw, co budzg ludzi po nocy.



W domu, w ktorym mieszkat pisarz, nie byto ani dzwonka, ani mfotka, ani str6za.
Karol piesciami zaczat dobija¢ sie do okiennicy. Przechodzit wiasnie policjant,
przestraszyt sie wowczas i odszedt.

- Oszalatem - mowit sobie - zapewne zatrzymata jg na kolacje pani Larmeaux.
Ale panstwo Larmeaux nie mieszkali juz w Rouen.

- Moze zostata przy chorej pani Dubreuil? Ach! Pani Dubreuil nie zyje juz od p6t
roku!... Gdziez wiec jest?

Wtem btysneta mu mysl. Poprosit w kawiarni o ksigzke adresowg i szybko
odszukat nazwisko panny Lempereur, zamieszkatej przy ulicy Renelle-des-
Maroquiniers pod numerem 73.

Gdy wchodzit w te ulice, na przeciwlegtym jej koncu ukazata sie Emma. Rzucit
sie na nig raczej, niz uscisnat i krzyknat:

- Kto cie zatrzymat wczoraj?

- Zle sie czutam.

- Co ci byto?... Gdzie?... Jak?... Przesuneta rekg po czole i odpowiedziata:

- U panny Lempereur.

- Pewien bytem. Szedtem tam wiasnie.

- O! nie warto! - rzekta. - Wyszta przed chwilg, Ale na przyszto$¢ nie wpadaj tak
od razu w poptoch. To mnie krepuje, rozumiesz, kiedy wiem, Zze najmniejsze
spoOznienie tak cie wytrgca z rownowagi.

Byt to rodzaj pozwolenia, ktérego sobie udzielata, by nie krepowac sie w swych
eskapadach. | wykorzystywata je do woli, w catej petni. Gdy brata jg chec ujrzenia
Leona, wyjezdzata pod byle jakim pozorem, a ze nie spodziewat sie jej tego dnia,
zachodzita do kancelarii.

Z poczatku byta to wielka rados¢, lecz wkrétce nie tait przed nig, ze pryncypat
bardzo sie uskarza na te przerwy w pracy.

- Ach! Co tam, chodzze! - mowita.

Wymykat sie wiec.

Chciata, by ubierat sie catkiem na czarno i zapuscit brodke, by upodobnié sie do
portretow Ludwika Xlll. Zapragneta obejrze¢ jego mieszkanie. Wydato sie jej nader
skromne. Zarumienit sie. Nie zauwazyta tego i poradzita potem, by kupit sobie takie
firanki, jak ona. Gdy oponowat, wymawiajac sie wydatkiem:

- O! widze, Ze Sciskasz mocno te swoje grosiki! - rzekta Smiejac sie.

Leon musiat za kazdym spotkaniem opowiada¢ jej wszystko, co robit od
ostatniej schadzki. Zazgdata wierszy, wierszy pisanych dla niej, mitosnego poematu
na jej czesé. Ale on nie potrafit nigdy znalez¢ dwoch ryméw i w koncu przepisat sonet
z albumu.

Zrobit to nie tyle przez préznosé, ile z czystej checi przypodobania sie jej. Nie
rozwazat jej pomystow, przyjmowat wszystkie jej upodobania. On to raczej stawat sie
jej kochanka. Jej stowa byly petne czutosci, a pocatunki porywaty mu dusze. Gdziez
sie nauczyta tego zepsucia tak gtebokiego i utajonego, ze stawato sie niemal
nieuchwytne?

vi W podrézach, ktére Leon odbywat, by sie z nig widywaé, czesto jadat u
aptekarza i uwazat, ze wypada mu, przez grzecznosc, jego z kolei zaprosic.

- Bardzo chetnie! - odpowiedziat pan Homais. - Przyda mi sie zresztag, jak sie
troche przewietrze, bo juz tu zupetnie zaskorupiatem. Wybierzemy sie na
przedstawienie, do restauracji, bedziemy szale¢!

- O, m¢j drogi - wyszeptata czule pani Homais, przerazona niejasnymi
niebezpieczenstwami, na ktére miat sie narazié.



- C6z znowu? Czyz nie widzisz, ze rujnuje zdrowie zyjac w nieustannych
wyziewach aptecznych? Oto wtasnie usposobienie kobiet: sg zazdrosne o Wiedze, a
potem wzbraniajg nam najprawowitszych rozrywek. Mniejsza z tym, licz pan na mnie,
w najblizszych dniach wpadne do Rouen, przepuscimy troche grosza!

Aptekarz dawniej za nic nie uzytby podobnego wyrazenia, teraz jednak uwazat,
ze styl swawolny i paryski jest w dobrym tonie, i tak jak jego sgsiadka, pani Bovary,
wypytywat ciekawie pisarza o zwyczaje stoteczne i nawet postugiwat sie zargonem,
aby olsni¢... mieszczuchdw, mowigc: ciupa, batagan, fircyk, farmazon i "daje noge"
zamiast ,wychodze".

Tak wiec pewnego czwartku Emma zdziwita sie niemato, gdy w kuchni "Ztotego
Lwa" spotkata pana Homais w stroju podréznym, to znaczy owinietego w stary
ptaszcz, w ktéorym nie widywata go nigdy, z walizkg w jednej rece i futrzanym
workiem na nogi w drugiej. Nie zwierzyt sie nikomu ze swego projektu, gdyz bat sie,
ze zaniepokoi klientele swg nieobecnoscia.

Byt najwyrazniej podniecony mysla ujrzenia miejsc, w ktorych uptyneta mu
mtodos¢, bo przez catg droge nie przestawat rozprawiaé; potem, natychmiast po
przybyciu, wyskoczyt zwawo z pojazdu, by udac sie na poszukiwanie Leona. Pisarz
na prézno sie bronit, pan Homais zaciggnat go do wielkiej kawiarni "Normandia",
gdzie wkroczyt majestatycznie nie odkrywajac gtowy, w przekonaniu, ze
zdejmowanie kapelusza w miejscu publicznym traci prowincja.

Emma czekata na Leona trzy kwadranse. Wreszcie pobiegta do jego biura i
zagubiona w roéznego rodzaju domystach, oskarzajgc go o zobojetnienie, a sobie
wyrzucajac stabosc, spedzita popotudnie z czotem przylepionym do szyby.

A oni jeszcze o drugiej siedzieli obaj za stotem, naprzeciw siebie. Sala
pustoszata; rura od pieca, w ksztatcie palmy, rozposcierata pod sufitem ztotg kisc¢;
obok nich za szybg, w stohcu, bulgotat maty wodotrysk w marmurowym basenie,
gdzie posrdéd rzezuszki i szparagow trzy odretwiate homary rozciggaty sie az pod
stos przepiorek pouktadanych na boku.

Homais rozkoszowat sie. Chociaz bardziej upajat go luksus niz dobra kuchnia,
jednak wino podniecito mu zmysty i przy omlecie z rumem zaczat rozwijac
niemoralne teorie o kobietach. Nade wszystko uwodzit go szyk. Uwielbiat elegancki
stréj w pieknie umeblowanym mieszkaniu, a co do zalet cielesnych, nie gardzit
grubszym kaskiem.

Leon z rozpaczg spogladat na zegarek. Aptekarz pit, jadt i gadat.

- Musisz pan - rzekt nagle - czu¢ sie bardzo pokrzywdzony w Rouen. Zresztg
panska mitos¢ nie mieszka daleko.

Tamten poczerwieniat.

- No, badzze pan szczery. Nie zaprzeczysz, ze w Yonville?... Mlodzieniec co$
baknat.

- U pani Bovary, czyz nie zalecates sie?...

- Do kogo?

- Do stuzgcej!

Nie zartowat; ale préznos$¢ wcieta goére nad wszelkg ostroznoscig i Leon mimo
woli zaprzeczyt. Zresztg lubit jedynie brunetki.

- Pochwalam - wyrzekt aptekarz. - Majg wiecej temperamentu.

| pochylajac sie do ucha przyjaciela, zaczat wylicza¢ oznaki wskazujgce na
temperament u kobiet. Zapuscit sie w dygresje etnograficzng: Niemki sg mdte,
Francuzki rozpustne, Wtoszki namietne.

- A Murzynki? - spytat pisarz.

- To juz gust artysty - odpart Homais. - Kelner! Dwie p6t czarne!



- Wychodzimy? - podjat w koncu zniecierpliwiony Leon.

- Yes.

Ale chciat przed wyjsciem zobaczy¢ wiasciciela zaktadu i wypowiedziat kilka
pochwat.

Mtodzieniec, by wreszcie zosta¢ sam, wymowit sie interesem.

- A, odprowadze panal! - rzekt Homais.

Idac z nim ulicami mowit o Zonie, dzieciach, o ich przysztosci i o aptece,
opowiadat, w jakim upadku byta dawniej, i 0 doskonatosci, do jakiej jg podniost.

Gdy staneli przed Hotelem Bulonskim, Leon pozegnat go pospiesznie, wpadt na
schody i zastat kochanke wielce poruszona.

Na nazwisko aptekarza oburzyta sie. On jednak przedstawiat jedne za drugimi
wystarczajgce powody opdznienia: to nie jego wina, czyz nie zna pana Homais?
Czyz moze mysle¢, ze wolat jego towarzystwo? Ale Emma odwracata sie;
powstrzymat jg t osuwajgc sie na kolana opasat ramionami w pozie rzewnej,
btagalnej i petnej pozadania.

Stata z oczyma patajgcymi i patrzyta nan wzrokiem powaznym, niemal
strasznym. Potem tzy go przyémity, rozowe powieki opadty, opuscita rece i Leon niost
je wtasnie do ust, gdy ukazat sie stuzacy oznajmiajac, ze na pana ktos czeka.

- Wrécisz? - spytata.

- Tak.

- Kiedy?

- Za chwile.

- To fortel - rzekt aptekarz spostrzegtszy Leona. - Chciatem przerwac te wizyte,
bo wydato mi sie, ze jest panu nie na reke. Chodzmy do Bridoux na szklaneczke
garusa.

Leon przysiegat, ze musi wroci¢ do biura. Wowczas aptekarz zaczat zartowac
na temat papierkow, 3! procedury. - Zostawze pan w spokoju Cujasa i Bartolego, co
do diaska! Kto panu zabroni? Odwagi! Chodzmy do Bridoux; zobaczysz jego psa. To
bardzo ciekawe! A poniewaz pisarz opierat sie nadal:

- No wiec péjde z panem. Przeczytam gazetke, czekajac, albo przejrze kodeks.

Leon, oszotomiony gniewem Emmy, gadaning pana Homais i by¢é moze,
ciezkostrawnym $niadaniem, stat niezdecydowany i jakby urzeczony namowami
aptekarza, ktéry powtarzat:

- Chodzmy do Bridoux! To dwa kroki stad, przy ulicy Malpalu.

Wodéwczas, przez stabosc¢, przez gtupote, z tym niewyttumaczalnym uczuciem,
ktére pobudza nas do czynéw najbardziej nam antypatycznych, dat sie zaprowadzi¢
do Bridoux; zastali go na podworku, jak dogladat trzech chtopakéw zasapanych przy
obracaniu wielkiego kota maszyny do fabrykowania wody sodowej. Homais udzielit
im wskazowek; usciskat Bridoux; napili sie garusa. Dwadziescia razy Leon chciat
wyjs¢, ale tamten przytrzymywat go za reke, méwiac:

- Chwileczke. Zaraz pojdziemy do "Pochodni Rouen" odwiedzi¢ tych pandw.
Przedstawie pana Thomassinowi. Pozbyt sie go wreszcie i pobiegt do hotelu. Emmy
juz nie byto.

Wiasnie wyjechata, doprowadzona do ostatecznosci. Nienawidzita go teraz. To
niestawienie sie na umowione spotkanie poczytywata za obelge, szukata jeszcze i
innych powodow, by sie od niego oderwac: byt niezdolny do bohaterstwa, staby,
pospolity, miekki jak kobieta, skapy zresztg i matostkowy.

Potem, uspokoiwszy sie, spostrzegta, ze go oczernita. Ale oczernianie tych,
ktérych jeszcze kochamy, odrywa nas od nich po trosze. Nie nalezy tyka¢ bostw:
poztota zostaje na rekach.



Zaczeli czesciej mowiCc o rzeczach obojetnych mitosci, w listach Emmy byta
teraz mowa o kwiatach, wierszach, o ksiezycu i gwiazdach - naiwne srodki ostabtej
namietnosci, ktéra czepia sie wszelkiej zewnetrznej pomocy, by odzy¢. Obiecywata
sobie stale gteboka szczesliwos¢ za nastepng podréza; potem przyznawata, ze nie
odczula nic nadzwyczajnego. Nowa nadzieja zacierata rozczarowanie i Emma
wracata ku niemu jeszcze bardziej rozptomieniona pozagdaniem. Rozbierata sie
gwattownie, szarpigc cienkg tasme gorsetu, ktora Swistata jej dokota bioder, jak sliska
zmija. Boso, na palcach, szta jeszcze raz, by sprawdzi¢, czy drzwi zamkniete, potem
jednym ruchem zrzucata z siebie ubranie; i blada, milczaca, powazna, opadata mu na
piersi z przeciggtym dreszczem.

Leon miat jednak wrazenie, ze na tym czole pokrytym zimnymi kroplami, w
betkocie warg, w nieprzytomnych Zzrenicach, w uscisku ramion, jest cos
ostatecznego, niepokojacego i ponurego, co wslizguje sie miedzy nich
niepostrzezenie, by ich rozdzieli€.

Nie smiat zadawacC jej pytan; ale poniewaz wyczuwat jej doswiadczenie,
"przechodzita - mowit sobie - przez wszystkie préby cierpienia i rozkoszy", To, co
zachwycato go dawniej, przerazato teraz. Zresztg buntowat sie na wzrastajgce z
kazdym dniem pochfanianie jego osobowosci. Miat zal do Emmy za jej nieustanne
zwyciestwo. Usitowat nawet nie kochac jej; potem na skrzypniecie jej trzewikdw
tchorzyt jak pijak na widok mocnych trunkéw.

Darzyta go wprawdzie mnostwem delikatnych wzgleddw, poczynajac od
wyszukanych potraw az po wykwintny stréj i przeciggte spojrzenie. Przywozita z
Yonville na piersi réze, ktore rzucata mu w twarz, okazywata niepokdj o jego zdrowie,
udzielata rad co do prowadzenia sie, i wreszcie, aby go utrzymac jeszcze, w nadziei,
ze niebo zechce wdac sie w to moze, zawiesita mu na szyi medalik z Matkg Boska.
Wypytywata jak cnotliwa matka o jego towarzyszy. Méwita:

- Nie widuj sie z nimi, nie wychodz, mysl| tylko o nas, kochaj mnie!

Pragnefta czuwaé nad jego zyciem i przyszio jej do gtowy, by $ledzi¢ go po
ulicach. Byt zawsze koto hotelu jakis wtdczega zaczepiajacy podréznych, ten nie
odmowitby... Ale duma jej zbuntowata sie.

- Ha, trudno! Niech mnie zdradza, c6z mnie to obchodzi! Czyz zalezy mi na
nim?

Pewnego dnia, gdy rozstali sie wczes$nie i wracata samotnie bulwarem,
spostrzegta mury swego klasztoru; siadta na fawce w cieniu wigzéw. Jakiz spokoj w
tamtych czasach! Jakze zazdroscita niewystowionych uczu¢ mitosnych, ktore
usitowata wyobrazi¢ sobie wedtug ksigzek.

Pierwsze miesigce matzenstwa, spacery konne do lasu, wicehrabia w walcu,
Lagardy Spiewajacy - wszystko przesuneto sie jej przed oczami... | Leon wydat sie
nagle rownie odlegty jak wszyscy.

- Kocham go jednak! - mowita sobie. Ale coz, nie jest szczesliwa, nigdy nie byia.
Skad ten niedosyt zycia, to natychmiastowe rozsypywanie sie w proch rzeczy, na
ktérych sie opierata? Ale jeSli istnieje gdzies cziowiek piekny i mocny, natura
wartosciowa, petna entuzjazmu, a zarazem subtelna, serce poety w postaci aniofa,
lira o spizowych strunach dzwonigca ku niebu elegijne hymny, dlaczego przypadkiem
nie miataby go spotkac¢? Och, to niepodobienstwo! A zresztg nie warto niczego
szukaé, wszystko jest ktamstwem! Kazdy usmiech kryje ziewniecie nudy, kazda
rados¢ - przeklenstwo, kazda przyjemnos¢ - niesmak, a najgoretsze pocatunki
pozostawiajg na wargach jedynie nieosiggalne pragnienie jeszcze wyzszej rozkoszy.



Metaliczne rzezenie przeciggneto w powietrzu i cztery razy zabrzmiat dzwon
klasztorny. Czwarta godzina! A jej zdawato sie, ze siedzi tu na tawce wiecznosc cata.
Ale nieskonczonos¢ namietnosci moze pomiesci¢ sie w jednej chwilce, jak ttum na
matej' przestrzeni.

- Pani Bovary Emma zyta catkowicie pochtonieta namietnosciami i nie dbata o
pienigdze, niczym arcyksiezna, Pewnego razu jednak wszedt do niej niepokazny,
czerwony, tysy cziowieczek i oznajmit, ze jest wystannikiem pana Vincart z Rouen.
Wyciagnat szpilki spinajagce mu boczng kieszen dtugiego surduta, wetknat je sobie w
mankiet i uprzejmie podat jakis papier.

Byt to weksel na siedemset frankow, podpisany przez nia, i ktéry Lheureux,
mimo zapewnien, odestat Vincartowi.

Wystata do Lheureux stuzaca. Nie mdgt przyjsé.

Wowczas nieznajomy, ktéry stat ciggte, rzucajac na prawo i lewo ciekawe
spojrzenia spod gestych, jasnych brwi, zapytat z naiwng ming;

- Jakg odpowiedz mam zawiez¢ panu Vincart?

- No céz - odparta Emma - prosze mu powiedziec€... ze nie mam... W przysztym
tygodniu, niech poczeka... tak, w przysztym tygodniu.

| czteczyna wyniost sie bez stowa.

Ale nazajutrz w potudnie dostata protest; widok ostemplowanego papieru, na
ktérym widniat, kilkakrotnie powtorzony wielkimi literami, napis: "Pan Hareng,
komornik w Buchy" - tak dalece jg przerazit, ze pobiegta co predzej do kupca
btawatnego.

Zastata go w sklepiku, jak zawigzywat sznurkiem jakas paczke.

- Stuga! - rzekt. - Jestem do pani dyspozycji. Po czym, klekocgc sabotami po
deskach sklepiku, ruszyt przodem na pierwsze pietro i wprowadzit ja do waskiego
gabinetu, gdzie na wielkim biurku lezaty ksiegi rachunkowe chronione poprzeczng
zelazng sztabg, zamknietg na ktdodke. Przy Scianie, pod zwojami perkalu, widniata
kasa, ale takich rozmiaréw, ze musiata zawierac nie tylko banknoty i pienigdze. Pan
Lheureux istotnie pozyczat pod zastaw i tam wtasnie ztozyt ztoty tanncuch pani Bovary
wraz z kolczykami biednego starego Tellier, ktory zmuszony wreszcie do
wyprzedazy, nabyt w Quin campoix nedzny sklepik kolonialny, gdzie umierat na katar
kiszek, posréd swieczek mniej zéttych od jego twarzy. Lheureux zasiadt w swoim
szerokim stomianym fotelu moéwigc:

- C6z nowego?

- Prosze! - podata mu papier.

- No, wiec c6z na to poradze? Wowczas uniosta sie, przypominajgc dane przez
niego stowo, ze nie pusci weksli w obieg; przyznat, ze tak byto.

- Ale bytem zmuszony, miatem n6z na gardle.

- | co teraz bedzie? - spytata.

- Och, to proste: wyrok sgdowy, a potem sekwestracja... i tyle!

Emma wstrzymywata sie, by go nie uderzy¢. Spytata fagodnie, czy nie ma
sposobu na usmierzenie pana Vincart.

- Ach tak, uspokoi¢ Vincarta; nie zna go pani wcale; okrutniejszy od Araba. A
jednak pan Lheureux musi sie tym zajac.

- Niechze pani postucha! Zdaje mi sie, ze jak dotad bytem dos¢ dobry dla pani. |
roztozywszy jedng z ksigg: - Prosze! Po czym jadac palcem w gore stronicy:

- Zobaczymy... a wiec 3 sierpnia, dwiescie frankéw... 17 czerwca, sto
piecdziesiat... 23 marca, czterdziesci szes¢... W kwietniu...

Zatrzymat sie jakby w obawie, by nie palng¢ gtupstwa.



- Nie méwigc o wekslach podpisanych przez meza, jeden na siedemset
frankdw, drugi na trzysta! A juz co do pani drobnych zaliczek, co do procentéw, jest
tego bez konca, mozna sie zaplata¢c. Mam juz dos¢!

Ptakata, nazwata go nawet ,swoim poczciwym panem Lheureux". Lecz on
zrzucat wine na tego "szelme Vincarta". Zresztg nie ma ani grosza, nikt mu teraz nie
ptaci, zdzierajg mu ostatnig kapote z grzbietu, ubogi kramarz jak on nie moze
pozyczacd.

Emma milczata i pan Lheureux, ktory obgryzat pi6ro, zaniepokoit sie, widac, tym
milczeniem, bo podjat:

- Gdybym przynajmniej miat w tych dniach jakie$ wptywy... mogtbym...

. - Zresztg - podsuneta - jak tylko zalegto$¢ za Barneuville...

- Jak to?...

| dowiedziawszy sie, ze Langlois jeszcze nie zaptacit, okazat wielkie zdziwienie.
Po czym gtosem miodowym:

- A wiec, staneto na ilu?

- O, nailu pan chcesz!

Przymknat oczy, aby sie zastanowiC, napisat kilka cyfr i oznajmiwszy, ze
przyjdzie mu to z wielkim trudem, ze sprawa jest drastyczna i ze "zarzyna sie" -
podsunat cztery weksle po dwiescie piecdziesiat frankéw kazdy, roztozone na cztery
miesigce.

- Byleby Vincart sie zgodzit! Zresztg umowa stoi. Nie przedtuze terminéw ani o
dzien, jestem goty jak swiety turecki.

Potem pokazat od niechcenia kilka nowych towarow, ale zaden, jego zdaniem,
nie byt godzien faskawej pani.

- | pomysleé, ze oto suknia po trzydziesci pie¢ centow metr i z gwarancja, ze nie
farbuje. | dajg sie na to nabieraé¢! Nikt im oczywiscie prawdy nie powie, nie ma
gtupich! - Chciat przez ten dowdd tajdactwa wobec innych przekonac jg o catkowitej
uczciwosci wobec nie;j.

Potem zawrdcit jg jeszcze, by pokazac trzy tokcie gipiury, ktorg znalazt ostatnio
na jakiejs wyprzedazy.

- Czyz nie piekna! - mowit. - Uzywa sie tego duzo teraz jako ozdobe foteli, taka
moda.

| z wprawg kuglarza zawingwszy gipiure w niebieski papier wsunat jg w rece
Emmy.

- Niechze wiem przynajmniej...

- Ach, pdzniej - odpart odwracajgc sie na piecie.

Tegoz wieczora zazgdata, by Bovary napisat do matki o reszte zalegtego
spadku. Tesciowa odpisata, ze nie ma juz nic; likwidacja byta zakornczona i oprécz
Barneville pozostawato im szesc¢set funtdéw renty, ktére bedzie regularnie wysytata.

Wtedy pani doktorowa wystata rachunki do dwdch czy trzech pacjentéw i
niebawem hojnie zaczeta uzywac tego Srodka, ktory okazat sie owocny. Nie
omieszkata nigdy dorzuci¢ w postscriptum: "Prosze nie wspomina¢ o tym mezowi, to
zbyt przykre dla jego ambicji... przepraszam... szczerze oddana..." Nadeszto kilka
reklamacji, przejeta je.

Aby zdoby¢ pienigdze, zaczeta wyprzedawal stare rekawiczki, kapelusze,
zelastwo; handlowata z zachtannoscia, jej chtopska krew odzywata sie w checi zysku.
Potem w podrézach do miasta zakupywata fatataszki, ktore pan Lheureux z
pewnos$cig wezmie pod zastaw, w braku innych. Kupita sobie strusie piora, chinskag
porcelane, stare kufry; zapozyczata sie u Felicji, u pani Lefrancois, u hotelarki z "Pod



Czerwonego Krzyza", u wszystkich, byle gdzie. Pieniedzmi, ktore dostata wreszcie z
Barneville, zaptacita dwa weksle, tysigc piecset frankéw rozeszto sie. Zadtuzyta sie
Znowu.

Czasem wprawdzie usitowata robi¢ rachunki, ale sumy wypadaty jej tak
wysokie, ze nie mogta w nie uwierzy¢. Zaczynata wiec od nowa, platata sie w tych
obliczeniach, odktadata je i nie myslata o tym wiecej.

Smutny byt teraz dom! Dostawcy wychodzili wsciekli. Tu i tam poniewieraty sie
chusteczki. Mata Berta, ku oburzeniu pani Homais, miata dziurawe ponczoszki. Jesli
Karol odwazyt sie na jakgs nieSmiatg uwage, Emma odpowiadata brutalnie, Zze to nie
jej wina!

Skad te gniewne wybuchy? Tlumaczyt wszystko dawng chorobg nerwowa;
wyrzucat sobie, ze poczytuje za wady to, co jest staboscig, i miat ochote biec jg
usciskac, - O nie! - méwit sobie - rozdraznitbym jg!

| zostawat.

Po obiedzie spacerowat sam po ogrodzie; brat matg Berte na kolana i
rozktadajgc dziennik medyczny prébowat uczy¢ jg czytaé. Dziecko nigdy nie uczone
otwierato szeroko smutne oczy i niebawem zaczynato ptakac. Woéwczas pocieszat ja;
przynosit wody w konewce, zeby zrobi¢ rzeki w piasku, lub tamat gatgzki ligustru, by
sadzi¢ drzewka na grzadkach, co nie psuto bynajmniej ogrodu porostego wysokimi
trawami; tyle juz dniéwek zalegali u Lestiboudois! Potem dziecku byto zimno i chciato
do matki.

- Zawotaj niani - mowit Karol. - Wiesz dobrze, coreczko, ze mamie nie trzeba
przeszkadzac.

Zaczynata sie jesien i liscie juz opadaty - jak dwa lata temu, kiedy chorowata! -
Kiedyz skonczy sie to wszystko?... - | spacerowat dalej z rekami zatozonymi do tytu.

Pani byta w swoim pokoju. Nikt tam nie wchodzit. Przesiadywata tam catymi
dniami, w odretwieniu, nieubrana, zapalajgc od czasu do czasu pachnidta, ktore
kupita w Rouen, w kramiku Algierczyka. Aby nie mie¢ w nocy obok siebie tego
$pigcego cziowieka, grymasita tak dtugo, az wynidst sie na drugie pietro; i czytywata
do rana niedorzeczne ksigzki, gdzie obrazy orgii mieszaty sie z krwawymi scenami.

Czesto chwytat jg strach, krzyczata, Karol nadbiegat.

- Ach, idz sobie! - méwita.

Kiedy indziej rozptomieniona wewnetrznym ogniem podsycanym przez
cudzotostwo, dyszgca, wzruszona, petna pozadan, otwierata okno, wdychata chtodne
powietrze, rozpuszczata na wiatr ciezkie wiosy i patrzac w gwiazdy pragneta
ksigzecej mitosci. Myslata o Leonie. Oddataby wowczas wszystko za jedno z owych
spotkan, ktore jg nasycaty.

Byly to jej uroczyste dni. Pragneta, aby byty wspaniate! Gdy nie moégt sam
pokry¢ wydatkéw, szczodrze dodawata reszte, co zdarzato sie niemal za kazdym
razem. Prébowat jej wyttumaczyé, ze rownie dobrze bytoby im gdzie indziej, w jakim$
skromniejszym hotelu; ale nie chciata sie na to zgodzic.

Pewnego dnia wyjeta z torebki sze$¢ poztacanych tyzeczek (byt to prezent
Slubny od ojca Rouault) proszac, by natychmiast zaniost je do lombardu; Leon
ustuchat, cho¢ krok ten nie spodobat mu sie. Bat sie kompromitaciji.

Stopniowo doszedt do przekonania, ze postepowanie kochanki staje sie dziwne
i ze moze majg stusznos¢ ci, ktérzy chca go od niej oderwac.

Istotnie, ktos napisat do jego matki dtugi list anonimowy, w ktérym uprzedzat ja,
ze syna gubi mezatka; poczciwa dama widzac juz w myslach 6w odwieczny postrach
rodziny, czyli nieokre$lony, szkodliwy stwoér, syrene, potwora czajagcego sie w



fantastycznych gtebiach mitosci - napisata natychmiast do adwokata Dubocage, ktory
patronowat synowi i okazat sie bez zarzutu w tej sprawie. Trzymat go przez trzy
kwadranse, chcgc mu zdjg¢ tuske z oczu, ostrzec, ze stoi nad przepascia. Taki
romans zaszkodzi w przysztosci jego pozycji. Btagat go o zerwanie, a jesli Leon nie
moze zdoby¢ sie na te ofiare we wtasnym interesie, niech zrobi to przynajmniej dla
niego, adwokata Dubocage.

Leon przyrzekt wreszcie, ze nie zobaczy juz Emmy, i wyrzucat sobie, ze nie
dotrzymuje stowa; rozwazat wszystkie przykrosci i plotki, jakie ta kobieta mogta nan
Sciggnat, pomijajac juz zarciki kolegdw opowiadane rankami przy piecu. Zresztg miat
wtasnie zostac¢ starszym pisarzem: najwyzszy czas byto spowazniec¢. Zerwat wiec z
fletem, egzaltacjg, gra wyobrazni; kazdy bowiem mieszczuch, w porywach mtodosci,
choéby dzieh jeden, chocby przez chwile, czuje sie zdolny do ogromnych
namietnosci, do najwyzszych porywdéw. Najposledniejszy rozpustnik marzy o
suitankach; kazdy notariusz nosi w sobie szczatki poety.

Nuzyto go juz, gdy Emma nagle szlochata mu na piersi; i serce jego, jak ludzie,
co znoszg tylko pewng okreslong dawke muzyki, drzemato obojetnie w tym hatasie
mitosnym, nie rozrézniajac jego subtelnosci.

Znali sie zbyt dobrze, aby doznawa¢ owych zdumien posiadania, ktore
wzmagajq stokrotnie jego uroki. W niej byto tylez niesmaku, co w nim zmeczenia.
Emma odnalazta w cudzotéstwie catg pospolitos¢ matzenstwa.

Ale jak sie z tego wyswobodzic? Mimo upokorzenia ptaskoscig takiego
szczescia, czepiata sie go jednak z przyzwyczajenia czy tez z zepsucia; z
zapamietaniem co dzien wiekszym niszczyta wszelkg szczesliwos¢, bo pragneta zbyt
wielkiej. Oskarzata Leona o zawiedzione nadzieje, jakby winien byt zdrady; i nawet
pragnefa katastrofy, ktéra by ich rozdzielita, skoro sama nie miata odwagi na
rozstanie.

Mimo to pisywata do niego nadal listy mitosne, w mys| zasady, ze kobieta
powinna zawsze pisywac¢ do kochanka.

Piszgc jednak miata przed oczyma innego cztowieka, utkanego z witasnych
najgoretszych pragnien, z najpiekniejszych lektur, z najmocniejszych pozadan; i
stawat sie wreszcie tak prawdziwy i dostepny, ze drzata ol$niona, choé¢ nie potrafita
go sobie jeno uzmystowi¢, bo niczym bdstwo gingt pod obfitos¢; swych przymiotéw.
Zamieszkiwat bfekitng kraine, gdzie jedwabne drabinki kotyszg sie u balkondéw, w
zapachu kwiatow, w poswiacie ksiezyca. Czuta go przy sobie, zaraz nadejdzie i
porwie jg catg w jednym pocatunku. Potem opadata ztamana, bo te nieokre$lone
porywy mitosne meczyty jg bardziej niz najwieksza rozpusta.

Doznawata teraz nieprzerwanego, bolesnego znuzenia. Czesto dostawata
asygnaty, stemplowane papierki - ledwie okiem na nie rzucata. Pragneta juz nie zy¢
lub spac nieustannie.

W dzieh $rodposcia nie wrdcita do Yonville; poszta wieczorem na bal maskowy.
Wiozyta aksamitne spodnie i czerwone ponczochy, peruke z hareapem i lampion na
ucho. Plgsata catg noc przy wsciektych dzwiekach puzondéw; ludzie otaczali jg kotem;
nad ranem znalazta sie pod kolumnadg teatru wsrod pieciu czy szesciu masek,
dziewczyn portowych i majtkow, kolegdéw Leona; wybierali sie na kolacje.

Kawiarnie okoliczne byty petne. Upatrzyli w porcie podrzedng restauracje, ktorej
wiasciciel otworzyt im na czwartym pietrze maty pokoik.

Mezczyzni szeptali w kacie, naradzajac sie, widac, nad kosztami. Byt tam pisarz
notarialny, dwéch medykoéw i subiekt, céz za towarzystwo dla niej! Co do kobiet,



Emma spostrzegta sie szybko, z dzwieku ich gtoséw, ze wszystkie niemal musiaty
by¢ ostatniego rzedu. Przestraszyta sie, odsuneta krzesto i spuscita oczy.

Tamci zabrali sie do jedzenia. Nie jadta; czoto miata rozognione, ktucie pod
powiekami i lodowaty chtéd w skorze. W gtowie czuta podtoge sali balowej,
wstrzgsang rytmicznym drganiem tysigca tanczacych ndg. Po chwili zapach ponczu
pomieszany z dymem cygar odurzyt ja. Omdlewata, zaniesli jg pod okno.

Dniato i wielka purpurowa plama rozlewata sie po bladym niebie od strony Sw.
Katarzyny. Zsiniata rzeka drgata na wietrze; na mostach nie byto nikogo; latarnie
gasty.

Oprzytomniata i pomyslata o Bercie $pigcej w pokoju nianki. Ale wdz peten
diugich pasm Zelaza przejechat ciskajgc o mury domow ogtuszajace, metaliczne
drgania.

Wymkneta sie szybko, pozbyta sie kostiumu, rzucita Leonowi, ze musi juz
wracac, | znalazta sie wreszcie sama w Hotelu Bulonskim. Wszystko dokota i ona
sama byto nie do zniesienia. Pragneta moc. wyrwac sie jak ptak i odswiezy¢ sie
gdzies daleko w niepokalanych przestworzach.

Wyszta, minefa bulwar, plac i przedmiescie az ku szerokiej ulicy nad ogrodami.
Szta szybko, powietrze jg koito: stopniowo twarze ttumu, maski, kadryle, zyrandole,
kolacja, kobiety, wszystko nikto jak rozwiane opary. Potem, wréciwszy do gospody
"Pod Czerwonym Krzyzem", rzucita sie na t6zko w matym pokoiku na drugim pietrze,
gdzie wisiaty ryciny z Wiezy Nesle. O czwartej po potudniu obudzit jg Hivert.

Kiedy wrécita do domu, Felicja wskazata jej szare pismo za zegarem.
Odczytata:

"Na podstawie odpisu jako egzekutywa wyroku..."

Jakiego wyroku? Istotnie, dnia poprzedniego przyniesiono jej inne pismo, o
ktérym nie wiedziata, totez ostupiata czytajgc stowa:

"W imieniu Kroéla, prawa i sprawiedliwos$ci, do pani Bovary..."

Przeskakujac kilka wierszy dostrzegta:

"W ciggu dwudziestu czterech godzin jako termin ostateczny."

Ale co? Zaptacic¢ catg sume osmiu tysiecy frankéw. A na samym dole: ,Bedzie
zmuszona na drodze prawnej, a mianowicie przez zajecie jej mebli i rzeczy."

Co poczac?... Za dwadziescia cztery godziny, wiec jutro! Lheureux, pomyslata,
chce jg znowu nastraszyé;, odgadta nagle wszystkie jego manewry i cel jego
ustuznosci. Pocieszato jg wyolbrzymienie sumy.

A jednak kupujac, nie ptacac, pozyczajgc, podpisujgc i prolongujgc weksle,
ktore nabrzmiewatly za kazdym nowym terminem, uzbierata wreszcie dla pana
Lheureux kapitat, ktérego niecierpliwie oczekiwat dla swoich spekulacji. Pojawita sie
u niego i z catg swoboda:

- Wie pan - rzekta - co mi sie przydarzyto? To chyba Zarty!

- Nie!

- Jak to?

Odwrdécit sie powoli i wymowit krzyzujac rece:

- Czy sadzitas, moja paniusiu, ze az do skohczenia swiata bede pani dostawcy i
bankierem dla twoich pieknych oczu? Musze wreszcie posciggaé moje pozyczki,
badzmy sprawiedliwi!

Oburzyta sie na wysokos¢ diugu.

- Ha, trudno! Sad go uznat! Jest wyrok! Doreczono go pani! Zresztg to nie ja, to
Vincart.

- A czy nie mogtby pan?...

- O nie, nic!



- Ale... jednak... zastanowmy sie. Zaczeta sie platac, nie wiedziata o niczym... to
byta niespodzianka...

- Czyja w tym wina? - odpart Lheureux kfaniajgc sie drwigco. - Podczas gdy ja
haruje jak Murzyn, pani sobie mito czas spedza.

- Ach, tylko bez moratow!

- To nigdy nie zawadzi - odpalit. Zachowata sie niegodnie, bfagata, a nawet
oparta swa dton. biatg i dluga, na kolanie kupca.

- Dajze mi pani spokoj! Myslatby kto, ze chcesz mnie pani uwies¢!

- Nikczemnik! - krzykneta.

- O, o! az tak dalece! - odrzekt ze Smiechem.

- Wyjawie, kim pan jestes. Powiem mezowi...

- Ach tak, ja tez mu cos pokaze, temu mezowi! | Lheureux wyciggnat ze swej
kasy kwit na tysigc osiemset frankow, ktéry mu data przy transakcji z Yincartem.

- Czy mysli pani - dorzucit - Zze biedny poczciwina nie pozna sie na tej malutkiej
kradziezy?

Opadta, bardziej zmiazdzona niz pod uderzeniem maczugi. Przechadzat sie od
okna do biurka powtarzajac:

- O, pokaze mu... Pokaze mu...

Po czym podszedt do niej i gtosem stodkim:

- Ja wiem, ze to niezabawne; ale ostatecznie nikt od tego nie umart i skoro to
jedyny sposéb, zeby odda¢ mi pienigdze.

- Ale skad ja wezme? - spytata Emma zatamujac rece.

- Ba! Jak sie ma przyjaciof! | patrzyt w nig tak przenikliwie i strasznie, ze dreszcz
ja przeszyt az do gtebi trzewi.

- Obiecuje panu - rzekta - podpisze...

- Mam dos$¢ pani podpisow!

- Sprzedam cos$ jeszcze...

- Brednie - wzruszyt ramionami. - Nie ma pani juz nic.

| krzyknat w okienko prowadzace do sklepu:

- Anka, nie zapomnij o trzech kuponach numeru 14.

Ukazata sie stuzgca; Emma pojeta i spytata:

- lle trzeba pieniedzy na wstrzymanie krokow sgdowych?

- Juz za p6zno!

- Ale gdybym panu przyniosta kilka tysiecy frankéw, czwartg czes¢é sumy, trzecig
czesé, prawie wszystko?

- Ech, nie, to zbyteczne!

Popychat jg nieznacznie ku schodom.

- Zaklinam pana, panie Lheureux, jeszcze kilka dni!

Szlochata.

- No, no, zaraz fzy!

- Doprowadza mnie pan do rozpaczy!

- Gwizdze na to! - odpart zamykajgc drzwi za nia.

vii Okazata stoicki spokdj nazajutrz, gdy pan Hareng, komornik, stawit sie u nigj
z dwoma $wiadkami, aby zrobic zajecie.

Zaczeli od gabinetu pana Bovary i nie zapisali glowy frenologicznej, ktérg uznali
za narzedzie pracy, ale w kuchni policzyli pétmiski, rondle, krzesta, lichtarze, a w jej
sypialnym pokoju wszystkie drobiazgi na pétce. Obejrzeli jej suknie, bielizne,



gotowalnie, cate jej zycie az po najbardziej osobiste zakatki lezato jak trup
rozciggniety na sekcji pod spojrzeniami tych trzech ludzi.

Pan Hareng, opiety w cienki, czarny surdut, w biatym krawacie, z mocno
napietymi strzemionkami u spodni, powtarzat od czasu do czasu:

- Pani pozwoli? Pani pozwoli? Czesto wykrzykiwat:

- Urocze!... Przesliczne!...

Po czym pisat dalej, maczajac pioro w rogowym katamarzu, ktory trzymat w
lewej rece.

Kiedy skonczyli z mieszkaniem, poszli na strych. Stat tam sekretarzyk, w ktérym
schowata listy Rudolfa. Trzeba go byto otworzy¢.

- Ach, korespondencja - wyrzekt pan Hareng z dyskretnym usmiechem. - Ale
pani pozwoli, musze sie upewnic¢, czy pudetko nie zawiera nic innego | poruszyt lekko
papiery, jakby chciat z nich wytrzasng¢ napoleony. Ogarneto jg oburzenie, gdy
patrzyta, jak wielka tapa o czerwonych, slimakowatych palcach ktadzie sie na
arkusiki, w ktorych niegdys tetnito jej serce.

Poszli wreszcie; Felicja weszta z powrotem do pokoju, Emma wystata jg na
czaty, by zawrdcita Karola; szybko umiescity na poddaszu woznego, ktory przysiagt
sie stamtad nie ruszac.

Karol przez caty wieczér wydawat sie jej zatroskany. Sledzita go wzrokiem
petnym niepokoju i posréd zmarszczek na jego twarzy doszukiwata sie oskarzenia.
Potem, gdy btadzita oczami po kominku ozdobionym chinskimi ekranami, po
szerokich firankach, fotelach, po wszystkich przedmiotach, ktére ostadzaty gorycz jej
zycia, chwytaty jg wyrzuty sumienia lub raczej ogromny zal, ktory zamiast tagodzi¢
rozdrazniat jej namietnosci. Karol spokojnie poruszat gtownie w kominku, opartszy
obie nogi na wilku.

W pewnej chwili wozny, nudzac sie pewno w swej kryjowce, narobit troche
hatasu.

- Kto$ chodzi na goérze? - rzekt Karol.

- Nie - zaprzeczyta - okienko jest otwarte i wiatr nim stuka.

Nazajutrz, w niedziele, pojechata do Rouen, by obejs¢ kolejno wszystkich
bankierow, ktorych znata z nazwiska.

Byli na wywczasach lub w podrézy. Nie zniechecata sie i tych, ktorych zastata,
prosita o pienigdze, zapewniajgc, ze s jej koniecznie potrzebne, ze odda. Kilku
rozesmiato sie jej w twarz; wszyscy odmowili.

O drugiej pobiegta do Leona i zastukata do jego drzwi. Nie otwierano. Wreszcie
ukazat sie.

- Skad sie wzietas?

- Przeszkadzam ci!

- Nie... ale...

Przyznat, ze gospodarz nie lubi, zeby lokatorzy przyjmowali "kobiety".

- Mam z tobg do pomowienia - podjeta. Siegnat po klucz, ale go powstrzymata.

- Och nie! tam, u nas.

Poszli wiec do ich pokoju w Hotelu Buloniskim. Wypita catg szklanke wody. Byta
bardzo blada. Powiedziata:

- Leonie, musisz mi oddacC przystuge. | potrzasajagc go za obie rece, ktdére
Sciskata mocno, dodata:

;- Stuchaj, potrzebuje osmiu tysiecy frankow.

- Chyba oszalata$!
- Jeszcze nie.



Po czym opowiedziata mu historie zajecia i przedstawita swojg rozpaczliwg
sytuacje: Karol o niczym nie wie, tesciowa jej nienawidzi, ojciec nie moze jej pomaoc,
ale on, Leon, poszuka tej nieodzownej sumy.

- Jakim sposobem??...

- C6z za niedotega! - krzykneta. Wowczas powiedziat niezdarnie:

- Wyolbrzymiasz nieszczescie. Moze wystarczy tysigc dla uspokojenia twego
jegomoscia.

Tym bardziej nalezy cos przedsiewzigC; niemozliwoscig jest, by nie zdobyli
trzech tysiecy frankdéw, zresztg Leon mogtby poreczy¢ za nia.

- Idf-! Prébuj! To konieczne! Biegnij!... O, postaraj sie! Postaraj! Bede cie bardzo
kochata!

Wyszedt, wrécit po godzinie i oznajmit z twarzg uroczysta;:

- Bytem u trzech oséb... na prozno.

Potem, siedzieli naprzeciw siebie w dwoch rogach kominka, nieruchomo, w
milczeniu; Emma wzruszata ramionami dygocac cata. Dostyszat jej szept:.

- Gdybym byta na twoim miejscu, znalaztabym!

- Gdzie?

- W twojej kancelarii.

Z roziskrzonych zrenic bita piekielna zuchwatos¢, a powieki mruzyly sie w
sposob lubiezny i zachecajagcy; mtody cztowiek poczut, ze stabnie pod niemg wolg tej
kobiety, ktéra doradzata mu zbrodnie. Przerazit sie i chcac unikngé jakichkolwiek
wyjasnien, uderzyt sie w czoto i wykrzyknat:

- Morel ma wréci¢ tej nocy! Nie odmdéwi mi, spodziewam sie (byt to jego
przyjaciel, syn bogatego kupca), i jutro ci przywioze - dodat.

Emma nie przyjeta tej nadziei z radoscig, ktorej sie spodziewat. Czy
podejrzewata ktamstwo?

- Ale gdybym nie przyjechat do trzeciej - podjat rumienigc sie - nie czekaj na
mnie dtuzej, kochanie. Musze juz iS¢, wybacz. Badz zdrowa!

Uscisnat jej reke, ale poczut, Zze jest bezwladna. Emma nie miata juz sit na
zadne uczucia.

Wybita czwarta, wiec wstata, by wroci¢ do Yonville, wiedziona, jak automat, sitg
przyzwyczajenia.

Pogoda byta piekna: byt to jeden z tych dni marcowych jasnych i rzeskich, kiedy
stonce ISni na biatym niemal niebie. Wystrojeni odswietnie mieszkancy Rouen
spacerowali beztrosko. Doszta do placu katedralnego. Byto po nieszporach; ttum
wylewat sie przez trzy portale, jak rzeka pod trzema tukami mostu, a posrodku,
nieruchomy jak skata, tkwit szwajcar. Przypomniata sobie ow dzien, w ktoérym
trwozna i petna nadziei wchodzita w te nawe rozlegta, a jednak mniej gteboka niz jej
mitoS¢ - i szta dalej, ptaczac pod woalka, ogtuszona, chwiejna, bliska omdlenia.

- Z drogi! - krzyknat jakis gtos z bramy, ktorg otwierano.

Staneta, by przepusci¢ karego konia rzucajgcego sie w dyszlach eleganckiego
tilbury, powozonego przez dzentelmena w sobolowym futrze. Ktz to byt? Znata go.
Pojazd przemknat i znikt.

Przeciez to byt on, wicehrabia! Obejrzata sie; ulica byta pusta. Uczuta sie tak
zgnebiona, tak smutna, ze oparta sie 0 mur, by nie upas¢.

Potem pomyslata, ze sie pomylita. Zresztg to obojetne. Wszystko w niej samej i
poza nig opuszczato jg. Czuta, ze jest zgubiona, ze stacza sie na oslep w
niezgtebiong otchtan, i nieomal z radoscig dojrzata w gospodzie "Pod Czerwonym
Krzyzem" poczciwego Homais, ktory pilnowat, jak tadowano do "Jaskotki" wielkie



pudto, petne farmaceutycznych zapasow; w reku trzymat, owinietych fularem, szesc
normandzkich butek dla zony.

Pani Homais lubita bardzo te ciezkie buteczki w ksztatcie turbanu, jadane w
poscie z solonym mastem: ostatni szczatek gotyckiego jadta, siegajacy by¢ moze
okresu wojen krzyzowych, jadta, ktérym krzepkie Normandy opychaty sie niegdys,
wyobrazajac sobie, ze widzg na stole, w swietle zottych pochodni, posréd dzbandw
hipokrasu i olbrzymich wedlin - glowy Saracenéw do pozarcia. Zona aptekarza
chrupata je tak jak oni bohatersko pomimo okropnego uzebienia; totez ilekro¢ pan
Homais wyruszat w podréz do miasta, nigdy nie omieszkat przywiez¢ jej tego
pieczywa, ktore nabywat u wielkiego specjalisty przy ulicy Massacre.

- Jakze mito mi widzie¢ panig! - wyrzekt podajac reke Emmie, aby jej pomdc
przy wsiadaniu do "Jaskotki".

Po czym zawiesit buteczki na rzemykach siatki i siedziat z gtowg odkrytg i
zatozonymi rekami, w pozie zadumanej, napoleonskie;j.

Lecz gdy Slepiec, jak zazwyczaj, ukazat sie u podndza stoku, wykrzyknat:

- Nie pojmuje, jak wtadze mogq tolerowac tek wystepny sposdb zarobkowania!
Nalezatoby zamknac¢ tych nieszczesnikow i zmusic¢ ich do jakiejs pracy. Postep, na
honor, kroczy zotwim krokiem! Drepcemy ciggle w btocie barbarzynstwa!

Niewidomy wyciagnat kapelusz, ktory kotysat sie na brzegu drzwiczek jak kawat
oderwanego obicia.

- Otoz i schorzenie skrofuliczne - rzekt aptekarz.

| chociaz znat dobrze biedaka, udat, ze widzi go po raz pierwszy, wymamrotat
kilka termindw, jak "rogowka", "rogowka zmetniata", "sklerotyczna", po czym zapytat
tonem ojcowskim:

- Od jak dawna, méj drogi, dotkniety jestes tym okropnym kalectwem? Zamiast
upijac sie w karczmie, powinien bys raczej stosowac leczenie.

Radzit mu pi¢ dobre wino, je$¢ dobre migso. Slepiec nie przerywat swojej
piosenki; wygladat zresztg na idiote. Wreszcie pan Homais otworzyt sakiewke.

- Masz tu jeden sou, oddaj mi dwa Hardy: i nie zapomnij moich zlecen, wyjdg ci
na dobre.

Hivert pozwolit sobie gtosno powatpiewa¢ o ich skutecznosci. Ale aptekarz
zapewnit, ze uzdrowi go sam, mascig antifiogistyczng wtasnego wyrobu, i podat swéj
adres:

- Pan Homais, koto rynku, dostatecznie znany.

- No, to za fatyge - rzekt Hivert - pokaz nam "komedie".

Slepiec przykucnat i z gtowa w tyt przechylona, przewracajgc zielonkawymi
oczami i wyciggajac jezyk, pocierat sobie zotgdek obiema rekami, a przy tym
wydawat co$ w rodzaju gtuchego wycia, jak zgtodniaty pies. Emma przejeta wstretem
rzucita mu przez ramie monete pieciofrankowa. Byt to caty jej majatek. Wydato jej sie
piekne roztrwoni¢ go w ten sposaob.

Dylizans ruszyt, gdy nagle pan Homais wychylit sie przez okienko i krzyknat:

- Zadnych potraw macznych ani mlecznych! Nosi¢ wetne na gote ciato i okadza¢
czesci schorzate dymem z jagod jatowcal

Widok znajomych przedmiotéw, ktére przesuwaty sie przed jej oczyma, odrywat
mysl Emmy od obecnego cierpienia. Przyttaczato jg nieznosne zmeczenie i
przyjechata do domu otepiata, znekana, prawie usypiajgca.

- Niech sie dzieje, co chce - mowita sobie. - A zresztg, kto wie? Czemuz by lada
chwila nie miat zaj$¢ jakis niezwykty wypadek? Moze nawet Lheureux umrze.



O dziewiatej rano zbudzit jg gwar gtoséw na placu. Dokofa hal targowych ttoczyli
sie ludzie chcac odczytaé wielki afisz przyklejony na jednym ze stupéw. Ujrzata, jak
Justyn wiazi na stup i zdziera afisz. Ale w tejze chwili straznik potozyt mu reke na
kotnierzu. Pan Homais wyszedt z apteki, a pani Lefrancois, posrodku ttumu, zdawata
sie 0 czyms rozprawiac.

- Prosze pani, prosze pani! - zawofata wbiegajac Felicja - to okropnosc!

| biedna dziewczyna, poruszona, podata jej zotty papier, ktory witasnie zdarta z
drzwi. Emma w mgnieniu oka przeczytata, ze wszystkie jej ruchomosci sg na
sprzedaz.

Spojrzaty po sobie w milczeniu. Stuzgca i pani nie miaty dla siebie tajemnic.
Wreszcie Felicja westchneta:

- Na pani miejscu posztabym do pana Guillaumin.

- Tak sgdzisz?

A pytanie to miato znaczy¢: ty, ktéra znasz dom przez stuzgcego, czyzbys
styszata, ze pan wspominat o mnie kiedykolwiek?

- Tak, niech pani idzie, tak bedzie dobrze.

Ubrata sie, wiozyta czarng suknie i ptaszczyk w dzety, azeby jej nie dostrzezono
(plac wcigz peten byt ludzi); poszta Sciezkg nad brzegiem wody, za miastem.

Staneta zdyszana przed furtkg notariusza; niebo byto chmurne, proszyt snieg.

Na dzwiek dzwonka ukazat sie na ganku Teodor w czerwonej kamizelce;
otworzyt jej nieomal poufale, jak dobrej znajomej, i wprowadzit do jadalni.

Nad szerokim porcelanowym piecem, w ktorym trzaskat ogien, stat kaktus,
wypetniajgc wneke, a na taoecie, w czarnych ramach, wisiata Esmeralda, Steubena i
Putyfara Schopina. Zastawiony stét, dwie srebrne fajerki, krysztatowe klamki u drzwi,
posadzka i meble, wszystko ISnito skrupulatng, angielskg czystoscig; szyby
ozdobione byly po rogach kolorowymi szktami.

,,Przydataby mi sie taka jadalnia" - pomyslata Emma.

Notariusz wszedt przyciskajgc lewg reka do ciata szlafrok w palmy, podczas gdy
prawg szybko zdejmowat i wkifadat brgzowg aksamitng czapeczke, pretensjonalnie
przekrzywiong na prawg strone, gdzie opadaty konce trzech jasnych kosmykow,
ktére "pozyczone" na potylicy, okalaty jego tysg czaszke.

Podat jej krzesto, po czym zasiadt do $niadania,, przepraszajgc za te
nieuprzejmosc.

- Panie - wyrzekta - mam prosbe...

- Jaka, pani? Stucham.

Przedstawita mu swojg sytuacje.

Pan Guillaumin znat jg, gdyz utrzymywat potajemne stosunki z kupcem
btawatnym, u ktérego zawsze znajdowat kapitaly na pozyczki hipoteczne, jakie
zaciggano za jego posrednictwem. Wiedziat wiec (lepiej od niej) o catej historii tych
weksli, zrazu drobnych, zyrowanych przez rozmaite osoby;, roztozonych na dtugie
terminy, ustawicznie wznawianych, az po dzien, kiedy zebrawszy wszystkie protesty
kupiec polecit swemu przyjacielowi Vincartowi, by w jego imieniu rozpoczat
odpowiednie kroki sadowe, sam bowiem nie chciat uchodzic pomiedzy
wspoétobywatelami za tygrysa.

Przeplatata swe opowiadanie oskarzeniami przeciw Lheureux, na ktore to
oskarzenia notariusz odpowiadat od czasu do czasu nic nie znaczacym stowem.
Zajadajac kotlet i popijajac herbate zanurzat podbrédek w btekitng krawatke, spietg
dwiema brylantowymi szpilkami, potgczonymi ztotym tancuszkiem, i uémiechat sie



dziwnie, stodkawo i dwuznacznie. Lecz spostrzegiszy, ze pani Bovary ma
przemoczone nogi, powiedziat:

- Niechze pani usigdzie blizej pieca... i stopy wyzej... na porcelanie.

Bata sie jg zabtoci¢. Notariusz rzekt tonem nadskakujgcym:

- Rzeczy piekne niczego nie brudzag. Usitowata go wzruszy¢ i podniecajac sie
sama, opowiedziata mu o swych domowych niedostatkach, ktopotach, potrzebach.
Rozumiat dobrze: kobieta wykwintna! | nie przestajac jes¢ odwrécit sie caty ku niej
tak, ze kolanem dotykat jej trzewika, ktérego podeszwa przytknieta do pieca wyginata
sie dymiac.

Ale gdy poprosita o tysigc talaréw, zaciat usta, po czym oswiadczyt, iz ogromnie
zatuje, ze nie powierzyta mu dawniej kierownictwa swych funduszéw, istniato bowiem
tysigce dogodnych sposobow, nawet dla damy z towarzystwa, by ciggna¢ dochody z
kapitatu. Mozna byto badz na torfowiskach w Grumesnil, badz na gruntach w Hawrze
probowaé bez ryzyka doskonatych spekulacji; rzucat jg na pastwe wsciektosci na
mys$| o fantastycznych sumach, jakie mogta zarobic.

- Jak to sie stato - podjat - ze nie zwrdcita sie pani do mnie?

- Sama nie wiem - odparta.

- No, dlaczego?... Czyz taki jestem straszny? To ja raczej powinienem sie
uskarzac! Ledwie ze sie znamy! A ja tymczasem jestem pani tak szczerze oddany:
nie watpi pani o tym chyba?

Wyciagnat reke, ujat jej dton, wycisnat na niej zartoczny pocatunek i przytrzymat
na swoim kolanie; igrat delikatnie z jej palcami, prawigc przy tym tysigce stodkich
stowek.

Jego ckliwy gtos szemrat jak strumyk, iskierki tryskaty ze ZzZrenic poprzez
migotliwe szkta okularéw, a rece wsuwaty sie w rekaw Emmy, by dotkngc jej
ramienia. Na policzku czuta jego przyspieszony oddech. Mierzit jg okropnie ten
cztowiek.

Zerwata sie i rzekta:

- Ja czekam, panie!

- Na co? - spytat notariusz, ktéry nagle pobladt.

- Na te pienigdze.

- Alez...

Po czym ulegajac wybuchowi niepows$cigganej zadzy:

- No wiec dobrze!...

Czotgat sie do niej na kolanach nie zwazajac na szlafrok.

- Zmituj sie, zostan, kocham pania!

Chwycit jg wpot.

Purpurowa fala naptywata na twarz pani Bovary. Cofneta sie oburzona i
wykrzykneta:

- Pan korzysta bezwstydnie z mojego strapienia! Zastuguje na litos¢, ale nie
jestem na sprzedaz!

| wyszta.

Zostawita notariusza ostupiatego, z oczyma utkwionymi w swe piekne
haftowane pantofle. Byty podarunkiem mitosnym. Widok ten pocieszyt go w koncu.
Doszedt zresztg do wniosku, ze taka przygoda pociggnetaby go zbyt daleko.

- Coz za nedznik! Co za totr!... Jaka podto$¢ - méwita do siebie Emma biegnac
nerwowym krokiem pod przydroznymi osikami. Zawdéd wzmagat w niej oburzenie
dotknietej wstydliwosci; zdawato jej sie, ze Opatrznos¢ uwzieta sie na nig, i pysznigc
sie tym niejako, nigdy nie miata tyle szacunku dla siebie i tyle pogardy dla innych.
Ogarneto jg co$ wojowniczego. Chciata zbi¢ wszystkich mezczyzn, naplu¢ im w



twarz, zmiazdzy¢ ich; szta szybko przed siebie, blada, drzaca, wsciekfa, przebiegajac
tzawym okiem pusty widnokrag i jakby rozkoszujac sie dtawigcq jg nienawiscia.

Gdy ujrzata swdj dom, zdretwiata, nie mogta kroku dalej postgpi¢; a jednak
musiata; zreszta, dokad uciekac?

Felicja czekata na nig w drzwiach.

- No i co?

- Nic - rzekta Emma.

| przez caty kwadrans robity razem przeglad wszystkich oséb w Yonville, ktore
mogtyby jg wspomoc. Lecz za kazdym razem, gdy Felicja wymieniata kogos, Emma
mowita:

- Niepodobna, nie zechca.

- A pan zaraz nadejdzie!

- Wiem o tym... Zostaw mnie samg. Probowata wszystkiego. Nie byto juz nic do
zrobienia; i teraz gdy Karol sie pojawi, powie mu:

- Odejdz. Dywan, po ktérym stgpasz, juz nie jest nasz. Z twojego domu nie
zostat ci juz ani jeden mebel, ani szpilka, ani stomka, i to ja cie zrujnowatam, biedaku!

Wowczas on wybuchnie szlochem, potem wyptacze sie i wreszcie, gdy pierwsze
wrazenie minie, przebaczy.

- Tak - szeptata zaciskajgc zeby - przebaczy mi, on, ktéremu nie starczytoby
miliona na przebtaganie mnie za to, ze mnie poznat... Nigdy! nigdy!

Mysl o wyzszosci Karola nad nig doprowadzata jg do rozpaczy. Zreszta, czy
wyzna mu, czy nie, i tak, za chwile lub jutro, dowie sie o katastrofie; nalezato wiec
czekaé na te okropng scene i przyja¢ brzemie jego wspaniatomysinosci. Przyszia jej
ochota pojsc¢ jeszcze raz do Lheureux: ale po co? Napisac do ojca:

za pbézno. By¢é moze zatowata w tej chwili, ze nie ulegta tamtemu, gdy wtem
ustyszata tetent konia w alei. To byt on, otwierat brame, byt blady jak Sciana.
Wyskoczyta na schody i wymkneta sie szybko przez plac. Zona burmistrza, ktora
rozmawiata przed kosciotem z panem Lestiboudois, widziata jg wchodzacg do
poborcy.

Pobiegta donies¢ o tym pani Caron. Obie paniusie wlazty na strych i ukryte za
bielizng wiszacgq na zerdziach, usadowity sie wygodnie, aby widzieC wnetrze
mieszkania Bineta.

Byt sam na swym poddaszu, zajety imitowaniem w drzewie jednego z tych
nieopisanych sprzetdéw z kosci stoniowej, ztozonych z poétksiezycow, z kut drgzonych
jedne w drugich; catos¢ byta prosta jak obelisk i nie stuzyta do niczego. Zabierat sie
wiasnie do ostatniej sztuki, dobiegat konca. W pétcieniu warsztatu jasny pyt ulatywat
spod narzedzia jak snop iskier spod kopyt konia w galopie; oba kota krecity sie,
warczaty. Binet usmiechat sie, z glowg spuszczong, z rozdetymi nozdrzami,
pograzony w petni szczesliwosci; bywa ona nagrodg jedynie zaje¢ poslednich. Bawig
one umyst pokonywaniem tatwych trudnosci i zaspokajajg osiggnieciem, ktére nie
pozostawia miejsca zadnym juz innym marzeniom.

- Ach! Ot6z i ona! - szepneta pani Tuvache. Ale nie sposéb byto, z powodu
turkotu, dostyszec¢, co mowita.

Wreszcie wydawato sie paniom, ze rozréznity wyraz: franki, i pani Tuvache
szepneta cichutko:

- Prosi go o pozyczke, zeby uzyskac zwtoke w licytacii.

- To tylko pozér - odrzekta tamta. Widziaty, jak chodzita tam i z powrotem
przygladajac sie wiszacym na Scianie koétkom do serwetek, lichtarzom i
zakonczeniom poreczy, a Binet gtadzit brode z zadowoleniem.

- Czyzby przyszta obstalowac co u niego? - rzekta pani Tuvache.



- Alez on nic nie sprzedaje! - zauwazyta sasiadka.

Poborca zdawat sie stucha¢ i wytrzeszczat oczy, jakby nie rozumiat. Ona
ciggneta dalej czule, btagalnie. Podeszta do niego, piers jej falowata; nie mowili juz
nic.

- Czyzby robita mu awanse? - rzekta pani Tuvache.

Binet stat czerwony po same uszy. Ujeta go za rece.

- Ach, tego juz za wiele!

Niewatpliwie proponowata mu jakies bezecen-, stwo, gdyz poborca - a byt to
jednak cztowiek | dzielny, bit sie pod Bautzen i pod Lutzen, odbyli kampanie
francuskg i nawet przedstawiono go do orderu, odskoczyt nagle, jakby spostrzegt
weza, i wykrzyknat:

- Co tez pani przyszito do gtowy!

- Nalezatoby ¢wiczy¢ rozgami takie kobiety - rzekta pani Tuvache.

- Gdziez ona? - podjeta pani Caron.

Bo wiasnie znikta im w trakcie tych stéw; dostrzegiszy jg, jak zdgzata gtdwng
ulica i skrecita na prawo, jakby w kierunku cmentarza, pograzyty sie w domystach.

- Matko Rollet - zawotata wpadajac do nianki. - Duszno mi! Rozsznuruj mnie!

Padta na t6zko; szlochata. Matka Rollet okryta jg jakas spddnica i staneta nad
nig. Poniewaz Emma nic jej nie odpowiadata, poczciwa kobiecina odeszta do swego
kotowrotka i zabrata sie do przedzenia Inu.

- Och, przestan! - szepneta, bo zdawalo sie jej, ze styszy tokarke Bineta, - Co jej
jest? - pytata siebie mamka. - Po co tu przyszia?

Przybiegta tu, gnana jakims przerazeniem, ktére wypedzito jg z domu.

Lezata na wznak; nieruchomo, z oczyma ostupiatymi, zaledwie rozrdzniajac
przedmioty, chociaz wytezata uwage z idiotycznym uporem. Wpatrywata sie w
pekniecia na Scianie, w dwie gtownie dymigce obok siebie i w dtugiego pajaka, ktory
petzt nad jej gtowg w szparze belki. Wreszcie zebrata mysli. Przypomniata sobie...
Ktorego$ dnia z Leonem... Ach, jakiez to dalekie... Stonce potyskiwato na rzece i
pachniaty powojniki. Porwana przez wspomnienia jak przez wzburzony potok, dotarta
wkrotce do dnia wczorajszego.

- Ktéra godzina? - spytata.

Matka Rollet wyszta, podniosta palce prawej reki w strone, gdzie niebo byto
najjasniejsze, i powrocita z wolna, moéwigc:

- Niedtugo trzecia.

- Ach! Dziekuje, dziekuje!

Bo przeciez on przyjedzie. Na pewno. Zdobyt pienigdze. Ale péjdzie pewno tam,
nie domyslajgc sie, ze ona jest tutaj, wiec kazata mamce biegng¢ do domu, zeby go
przyprowadzic.

- Spiesz sie!

- Alez, kochana paniusiu, ide, juz ide. Dziwita sie teraz, ze od razu o nim nie
pomy$lata. Dat jej przeciez wczoraj stowo, nie zawiedzie; widziata juz siebie u
Lheureux, rozktadajgca na biurku trzy banknoty. Potem trzeba bedzie wymysli¢ jakas
historie, zeby wyjasni¢ sprawe Karolowi, Ale jakg?

Mamka jednak dtugo nie wracata. Poniewaz w chacie nie byto zegara, Emma
tudzita sie, ze wydtuza sobie moze uptywajacy czas. Zaczeta spacerowaé w kotko po
ogrodzie, krok za krokiem; poszta Sciezkg wzdtuz ptotu, ale wrdcita szybko,
spodziewajgc sie, ze kobiecina nadeszta inng drogg. Wreszcie zmeczona
oczekiwaniem, ogarnieta watpliwosciami, ktore odpychata, nie wiedzac, czy jest tu



wieki cate, czy chwile zaledwie, usiadta w kacie, zamkneta oczy, zatkata sobie uszy.
Brama zgrzytneta: zerwata sie, lecz zanim otworzyta usta, matka Rollet powiedziata:

- Nie ma nikogo u pani!

- Jak to?

- Och, nikogo! | pan ptacze. Wzywa panig. Szukajq pani.

Emma nie odpowiedziata. Dyszata ciezko i przewracata btednymi oczami, a
wiesniaczka przerazona jej twarzg cofata sie instynktownie, myslac, ze tamta
zwariowata. Nagle Emma uderzyta sie \v czoto, wydata okrzyk, bo wspomnienie
Rudolfa jak jasne Swiatto w ciemng noc zabtysto w jej duszy. Byt taki dobry, taki
delikatny, taki szlachetny! Zresztg, gdyby sie wahat z wySwiadczeniem jej tej
przystugi, potrafi go sktoni¢ jednym spojrzeniem, ktore przypomni mu ich dawng
mito$¢. Poszta wiec w strone Huchette nie uswiadamiajac sobie, ze chce po"e?'¢ to,
co jg niedawno tak strasznie oburzyto, nie podejrzewajac sie bynajmniej o
prostytucje.

VIIl Zapytywata siebie idgc: "Co powiem? Od czego zaczne?" | w miare jak sie
zblizata, rozpoznawata krzaki, drzewa, trawy morskie na wzgérzu i zamek w dati.
Odnajdywata w sobie doznania pierwszej czutosci i biedne jej ucisnione serce
rozprezato sie mitosnie. Ciepty wiatr owiewat jej twarz; Snieg topniejac kapat z
paczkow na trawe.

Weszta, jak dawniej, matg furtkg od strony parku i niebawem znalazta sie na
gtbwnym dziedzincu opasanym dwoma rzedami gestych lip. Dtugie ich gatezie
kotysaty sie z poszumem. Wszystkie psy odezwaty sie w psiarni, lecz nikt sie nie
pojawit na to donosne szczekanie.

Wstgpita na szerokie, proste schody o drewnianej balustradzie, prowadzgce na
korytarz wyktadany zakurzonymi ptytami; otwieraty sie z niego drzwi do szeregu
pokoi jak w klasztorach lub oberzach. Jego pokdj byt na samym korncu, w gtebi, na
lewo. Kiedy potozyta reke na klamce, sity ja nagle opuscity. Bata sie, ze go nie
zastanie, pragnefa tego niemal, a jednak byta to jedyna jej nadzieja, ostatnia deska
ratunku. Usitowata sie skupi¢ przez chwile i zaczerpngwszy odwagi, w poczuciu
niewatpliwej koniecznosci weszia.

Siedziat przy ogniu, z nogami na krawedzi kominka i palit fajke.

- To ty! - wyrzekt powstajgc gwattownie.

- Tak, to jal... Chciatabym, Rudolfie, prosi¢ cie o rade.

I mimo wszelkich wysitkdw nie mogta otworzy¢ ust.

- Nic sie nie zmienita$, jestes zawsze urocza.

- Och! - podjefa gorzko. - Smutne to wdzieki, méj drogi, skoro nimi wzgardzite$.

Wiec zaczat ttumaczyC swe postepowanie i usprawiedliwiat sie metnie, nie
mogac wymysli¢ nic lepszego.

Data sie uwiesc jego stowom, a bardziej jeszcze jego gtosowi i catej postaci tak
dalece, ze zdawata sie wierzy¢ lub moze nawet i uwierzyta w powody zerwania; byta
to tajemnica, od ktérej zalezat honor, a nawet zycie trzeciej osoby.

- Mniejsza o to! - wyrzekta patrzac nan smutnie. - Wycierpiatam wiele.

- Takie jest zycie! - odpowiedziat filozoficznie.

- Czy byto przynajmniej dobre dla ciebie od czasu naszego rozstania? - podjeta
Emma.

- Och, ani dobre, ani zte.

- Moze lepiej sie byto nie rozstawac?

- Tak, moze!

- Tak sgdzisz? - spytata podchodzac blizej. | westchneta:



- O Rudolfie, gdybys wiedziat!l... Tak bardzo cie kochatam!

Wtedy dopiero ujeta go za reke i pozostali tak przez chwile z dtonmi splecionymi
jak pierwszego dnia na zjezdzie! Resztkg dumy bronit sie przed rozrzewnieniem.
Lecz ona przylgngwszy mu do piersi mowita:

- Jakze mogtam zy¢ bez ciebie? Nie sposdb odwykngé od szczescia!
Rozpaczatam! Bytam bliska $mierci! Opowiem ci to wszystko, zobaczysz. A tyty
uciekate$ przede mna!

Istotnie, od trzech lat starannie jej unikat na skutek wrodzonego tchérzostwa,
ktore cechuje pteC silng; a Emma modwita dalej, wdziecznie przechylajac gtowe,
pieszczotliwie jak zakochana kotka!

- Kochasz pewnie inne, przyznaj sie. Och! Ja je rozumiem i wybaczam, urzekte$
je tak samo, jak mnie urzekfes. Jestes prawdziwym mezczyzng, masz wszystkie
dane, by cie kochaé. Ale zaczniemy na nowo, prawda? Bedziemy sie kochali! Spéjrz,
Smieje sie, jestem szczesliwa! Powiedzze cos do mnie!

Byta zachwycajaca z tym spojrzeniem zroszonym tzg, ktéra drzata jak kropla
dzdzu w btekitnym kielichu.

Przyciggnat ja na kolana i gtadzit wierzchem dtoni jej ISnigce wiosy, na ktérych,
w jasnym zmierzchu, potyskiwat jak ztota strzata ostatni promien stonca. Pochylita
czoto; pocatowat jg wreszcie w powieki, delikatnie, korncem warg.

- Alez ty ptakatas - rzekt. - Czemu? Wybuchneta tkaniem. Rudolf pomyslat, Zze to
wybuch uczucia; poniewaz milczata, wzigt to milczenie za reszte wstydliwosci i
wykrzyknat:

- Ach, przebacz mil Ty jedna mi sie podobasz! Bytem niedobry i gtupi! Kocham
cie, zawsze cie bede kochat! Co ci jest? méwze!

Juz klekat.

- A wiec jestem zrujnowana. Rudolfie! Pozycz mi trzy tysigce frankow!

- Alez... alez... - wyrzekt podnoszac sie z wolna, a twarz jego przybierata wyraz
powazny.

- Wiesz - mowita predko - ze méj magz umiescit caty swoj majatek u notariusza:
otdz on uciekt. Zapozyczylismy sie; pacjenci nie ptacili. Zresztg likwidacja jeszcze nie
skonczona; bedziemy cos mieli, ale pdzniej. A dzisiaj, z braku trzech tysiecy, zlicytujg
nas, juz teraz, w tej chwili; liczgc na twojg przyjazn przysztam tuta;.

"Ach! - pomyslat Rudolf bledngc nagle - wiec po to tu przyszta!" Wreszcie rzekt
bardzo spokojnie:

- Nie mam ich, droga pani.

Nie ktamat. Gdyby je miat, datby zapewne, chociaz na ogdt nieprzyjemnie jest
spetnia¢ tak piekne czyny: ze wszystkich bowiem wichur targajgcych mitoscig prosba
0 pienigdze jest najbardziej mrozng i gwattowng wichura.

Patrzyta na niego przez chwile.

- Nie masz ich! - Powtorzyta kilkakrotnie:

- Nie masz ich! Powinnam byla zaoszczedzi¢ sobie tego ostatniego
upokorzenia. Nie kochates mnie nigdy! Nie jestes wart wiecej od innych!

Zdradzata sie, gubita sie.

Rudolf przerwat jej, zapewniajac, ze sam jest w "ktopotach".

- Ach, zal mi ciebie - rzucita Emma. - O tak, bardzo mi cie zal!... - | zatrzymujac
spojrzenie na inkrustowanym karabinku ISnigcym wsréd rynsztunku:

- Ale skoro sie jest biednym, nie zdobi sie srebrem kolby swej broni! Nie kupuje
sie zegara z pertowymi inkrustacjami - ciagneta dalej wskazujgc na zegar roboty
Boulle'a - ani poztacanych gwizdkoéw - dotkneta ich - ani breloczkéw do zegarka!
Och, niczego mu nie brak! Nawet karafek z likierami! Dogadzasz sobie, zyjesz



dostatnio, masz patac, folwarki, lasy, polujesz z chartami, jezdzisz do Paryza. Na
przyktad chocéby to - wykrzykneta biorgc z kominka spinki do mankietéw - za kazdy z
tych drobiazgéw mozna by mie¢ pienigdze! Och, nie chce tego! Zatrzymaj je sobie!

| cisneta obie spinki daleko, az pekt ztoty tancuszek uderzywszy o $ciane.

- Ale ja wszystko bym ci byta oddata, wszystko sprzedata, pracowatabym
witasnymi rekami, zebrata po goscincach, za jeden usmiech, za jedno spojrzenie, po
to tylko, by ustysze¢ ,dziekuje". A ty siedzisz sobie spokojnie w fotelu, jakbym
jeszcze nie dos¢ przez ciebie wycierpiata. Gdyby nie ty, wiesz dobrze, mogtam zy¢
szczesliwa! Kto cie zmuszat? Czy byt to zaktad? Kochates mnie przeciez, méwites... |
przed chwilg jeszcze... Ach, lepiej byto mnie wygna¢! Mam rece gorgce od twych
pocatunkéw, a oto miejsce na dywanie, gdzie przysiegate§ mi na kleczkach
wieczystg mitosc.

Uwierzytam ci: przed dwa lata wodziteS mnie wsrdéd najwspanialszych i
najczarowniejszych snéw. A nasze plany podrozy, pamietasz? Och, twagj list! Twoj list
rozdart mi serce! A teraz kiedy wracam do niego, do niego, ktéry jest bogaty,
szczesliwy, wolny, by go btaga¢ o ratunek, jakiego nie odmoéwitby pierwszy lepszy,
kiedy wracam z catg czutoscia, odpycha mnie, bo kosztowatoby go to trzy tysigce
frankow.

- Nie mam ich! - odpowiedziat Rudolf z tym doskonatym spokojem, pod ktérym,
jak pod tarcza, kryje sie gniewna rezygnacja.

Wyszta. Sciany drzaty, sufit jg przygniatat; przebiegta z powrotem dtugq aleje
potykajac sie o kupy zwiedtych lisci, ktdére wiatr roztrgcat. Dotarta wreszcie do furtki,
potamata sobie paznokcie o zamek, tak jej bylo spieszno otworzy¢. O sto krokow
dalej, zdyszana, chwiejaca sie, przystaneta. Obejrzata sie i raz jeszcze zobaczyta
niewzruszony zamek, park, ogrody, trzy dziedzince i wszystkie okna fasady. Stata
tak, pogragzona w ostupieniu, zachowujgc swiadomos¢ wtasnego istnienia jedynie
przez pulsowanie arterii, ktére zdawato sie rozlega¢ po polach ogtuszajacg muzyka.
Ziemia pod jej stopami byta miekka jak woda, a skiby zdawaty sie przelewac jak
ogromne brunatne fale. Wszystkie wspomnienia i mysli wypetniajace jej gtowe
wymknety sie naraz, wyskakiwaty jak tysigczne odpryski fajerwerku. Ujrzata ojca,
kantor Lheureux, ich pokdj w hotelu, jaki$ krajobraz. Ogarniat jg obted, przestraszyta
sie i zdotata oprzytomniec€, niezupetnie wprawdzie, bo juz nie pamietata przyczyny
swego okropnego stanu, sprawy pieniedzy. Bolata jg tylko jej mitosC i czuta, jak
poprzez to wspomnienie opuszcza jg dusza, niczym ranni, co konajac czuja, jak
uchodzi z nich zycie poprzez krwawigca rane.

Zapadata noc, lataty wrony.

Wydato jej sie nagle, ze w powietrzu pekajg ogniste kuleczki i sptaszczajac sie
wiruja, wiruja, az wreszcie topniejg gdzies w $niegu posrdd gatezi. W kazdej z nich
posrodku widniata twarz Rudolfa. Mnozyty sie, zblizaty, przenikaty jg; wszystko znikto
Rozpoznata swiatta domdéw migajace z daleka we mgle. Wowczas objawita sie przed
nig jak otchtan jej obecna sytuacja. Dyszata, az jej piers rozsadzato. Nagle, w
bohaterskim uniesieniu, niemal radosnie, zbiegta ze wzgorza, mineta ktadke, sciezke,
aleje, hale i staneta przed apteka. Nie byto w niej nikogo. Juz miata wejs¢, ale na
dzwiek dzwonka mogt ktos nadejs¢; wsuneta sie wiec przez furtke i wstrzymujac
oddech, macajac $ciany, dotarta na prég kuchni, gdzie palita sie swieca, postawiona
na ptycie. Justyn z podkasanymi rekawami wynosit pétmisek.

- Ach, jedzg obiad, zaczekam. Powrocit. Zastukata w szybe. Wyszedt.

- Klucz, daj mi klucz od gory, tam gdzie s3...

- Jak to?



| patrzyt na nig, zdumiony bladoscig jej twarzy, ktora odcinata sie biato na
czarnym tle nocy. Wydata mu sie niezwykte piekna i majestatyczna jak zjawa; nie
rozumiat, czego chce, ale przeczuwat cos straszliwego.

Ona podjeta pospiesznie, cicho, glosem stodkim, zniewalajgcym:

- Ja chce, daj mi go.

Poniewaz przepierzenie byto cienkie, stychac byto z jadalni szczek widelcow.

Twierdzita, ze musi wytru¢ szczury, ktére nie dajg jej spac.

- Musiatbym uprzedzi¢ pana.

- Nie, zostan.

| gtosem obojetnym:

- Zresztg, nie warto, powiem mu zaraz sama. Chodzmy, poswie¢ mi!

Weszta do sieni, skad otwieraty sie drzwi do laboratorium.

Wisiat tam na $cianie klucz z napisem "Kafsrnaum".

- Justyn! - krzyknat aptekarz, ktory sie niecierpliwit.

- Chodzmy na gore! Poszedt za nia.

"S Klucz obrdcit sie w zamku, skierowata sie prosto ku trzecie] poéteczce, tak
niezawodnie wiodta jg pamiec, chwycita niebieski stoik, wydarta zeh korek, wetkneta
reke i wyciggngwszy jg petng proszku zaczeta go spiesznie potykac.

- Niech pani przestanie - krzyknat rzucajac sie na nia.

- Cicho badz, bo kto$ nadejdzie. Rozpaczat, chciat wotac.

- Nie méw nic, wszystko spadioby na twego pana. Potem zeszta uspokojona
nagle, nieomal pogodna, jak po wypetnionym obowigzku.

Kiedy Karol wstrzas$niety wiadomoscig o zajeciu wrécit do domu, Emma dopiero
co wyszia. Krzyczat, ptakat, zemdlat, a ona nie wracata. Gdzie mogta by¢? Posytat
Felicje do Homais, do pana Tuvache, do Lheureux, "Pod Ztotego Lwa", wszedzie; w
przerwach trwoznego oczekiwania widziat swg opinie unicestwiong, majatek
stracony, przyszios¢ Berty ztamang! Z jakiej przyczyny?... ani stowa! Czekat do
szoOstej wieczér. Wreszcie nie mogac wytrzymac dtuzej, wyobraziwszy sobie, ze
pojechata do Rouen, wyszedt na gosciniec, uszedt pdt mili, nie spotkat nikogo,
poczekat jeszcze i wrocit.

Byta juz w domu.

- Co sie stato?... Dlaczego?... Wytlumacz mi?... Zasiadla do sekretarzyka i
napisata list, ktory pieczetowata powoli, dodajgc date i godzine. Po czym tonem
uroczystym rzekia:

- Przeczytasz to jutro; a teraz, prosze cie, nie zadawaj mi pytan!... Nie, ani
jednego!

- Alez...

- Och, zostaw mnie!

| wyciggneta sie na tézku.

Obudzit jg cierpki smak w ustach. Dostrzegta Karola; znéw zamknetfa oczy.

Sledzita siebie z ciekawoscig, chcac zdaé sobie sprawe, czy cierpi. Ale nie!
Jaszcze nic. Styszata tykanie zegara, trzask ognia i oddech Karola, ktéry stat przy jej
t6Zku.

"Ach! to taka niewielka rzecz, smierc! - myslata. - Zasne i bedzie po wszystkim,"
Woypita tyk wody i odwrdcita sie do sciany. Okropny smak atramentu nie ustepowat.

- Pi¢l... och! Jakze chce pi¢! - westchneta.

- Co ci jest? - rzekt Karol podajac jej szklanke.

- To nicl... Otworz okno... duszno mi! | chwycity jg mdtosci tak nagte, ze ledwo
zdagzyta chwyci¢ chusteczke spod poduszki.



- Zabierz to! - rzekta pospiesznie - wyrzu¢! Wypytywat jg; nie odpowiadata.
Lezata bez ruchu w obawie, ze najlzejsze wzruszenie spowoduje wymioty. Czuta, jak
lodowaty chtdd podchodzit jej od nég pod serce.

- Ach, znow sie zaczyna? - wyszeptata.

- Co méwisz?

Obracata gtowe ruchem fagodnym, petnym trwogi, rozwierajac bez przerwy
szczeki, jakby miata na jezyku co$ bardzo ciezkiego. O 6smej znowu zaczety sie
wymioty.

Karol zauwazyt, ze na dnie miednicy osiadto co$ w rodzaju biatego piasku, ktory
oblepiat porcelanowe wnetrze.

- To niezwykte! dziwne! - powtorzyt. Ale ona powiedziata mocnym gtosem:

- Nie, mylisz sie!

Wowczas, delikatnie, jakby jg gtadzit, przesunat reka po jej zotadku. Wydata
ostry krzyk. Cofnat sie, przerazony.

Potem zaczeta stekaé, zrazu stabiutko. Silny dreszcz przebiegat jej ramiona i
stawata sie bielsza niz przescieradto, w ktore wpijaty sie kurczowo jej palce.
Nierowny puls byt teraz prawie niewyczuwalny.

Krople potu sptywaly po sinawej twarzy, jakby zastygtej w wyziewach
metalicznych oparow. Zeby Jej szczekaty, rozszerzone oczy spogladaty
nieprzytomnie dokofa, na wszystkie pytania odpowiadata jedynie kiwnieciem gtowy;
usmiechneta sie nawet dwa czy trzy razy. Stopniowo jeki stawaty sie gtosniejsze.
Wyrwat sie jej gtuchy ryk; twierdzita, ze juz jej lepiej i ze zaraz wstanie. Ale chwycity
ja skurcze; krzykneta:

- Ach! to okropne, moj Boze! Padi na kolana przy jej tozku.

- Mow! co zjadtas? Odpowiedz, na mito§¢ Boska! | patrzyt na nig z takg
mitoscia, jakiej nigdy nie widziata w niczyich oczach.

- A wiec tam... tam!... - wyrzekta stabngcym gtosem.

Pomoczyt do sekretarzyka, ztamat pieczatke i odczytat gtosno: "Prosze nikogo
nie winic..." Zatrzymat sie, przesunat reka po oczach i przeczytat raz jeszcze.

- Jak to!... Ratunku! Do mnie!

| powtarzat juz tylko to jedno stowo: - otruta, otruta. Felicja pobiegta do Homais,
ktéry zaczat wykrzykiwaé wies¢ na placu; pani Lefrancois ustyszata go az "Pod
Ztotym Lwem", niektorzy powstawali, zeby powtorzyé o tym sgsiadom, i przez catg
noc miasteczko byto na nogach, Karol, oszalaty, betkocac chodzit chwiejnie dookota
pokoju. Zawadzat o meble, wydzierat wiosy i nigdy aptekarz nie przypuszczat, ze
moze istnie¢ widok rownie przerazajacy.

Wrécit do siebie, zeby napisa¢ do pana Canivet i do doktora Lariyiere. Stracit
glowe; sporzadzit ponad pietnascie brulionéw. Hipolit pojechat do Neufchatel, a
Justyn tak mocno grzmocit pietami konia pana Ecvary, ze zostawit go na zboczu
lasku Wilheima, zmordowanego i na po6t zywego.

Karol chciat przewertowa¢ swdj stownik medyczny; nie widziat nic, wiersze
tanczyty mu przed oczami.

- Spokojnie! - rzeki aptekarz. - Chodzi tylko o "stosowanie poteznego antidotum.
Jaka to trucizna?

ar Karol pokazat list. Byt to arszenik.

- No wiec - podjat Homais - trzeba zrobi¢ analize.

Wiedziat bowiem, ze przy wszelkich zatruciach nalezato robi¢ analize; tamten
zas, nic nie rozumiejac, odpart:

- Ach! Réb! Réb! Ratyj ja...



Potem powrdciwszy ku niej, osunat sie na ziemie i szlochat na dywanie z gtowg
opartg o brzeg postania.

- Nie ptacz - wyrzekta. - Niebawem przestane cie dreczyc.

- Dlaczego? Kto cie zmusit? Odparta:

- Tak byto trzeba, md¢j drogi.

- Nie bytas szczesliwa? Czy to moja wina? Robitem przeciez wszystko, co
mogtem!

- Tak... to prawda... Ty, ty jestes dobry! | z wolna przesuwata rekg po jego
wiosach. Stodycz tego doznania zwiekszata brzemie smutku; czut, jak cata jego istota
rozpada sie z rozpaczy na mysl, ze trzeba jg utraci¢, teraz, kiedy okazywata mu
wiecej mitosci niz kiedykolwiek; i nie znajdowat nic; nie wiedziat, nie Smiat,
koniecznos$¢ podjecia natychmiastowej decyzji zdruzgotata go doszczetnie.

Skonczyly sie juz wszystkie zdrady, myslata, podtosci i niezliczone pozadania,
ktére jg dreczyly. Nikt juz teraz nie budzit w niej nienawisci; mroczny bezwtad
ogarniat jej mysli i ze wszystkich ziemskich odgtosow Emma styszata juz tylko
przerywang skarge swego biednego serca, cichg i niewyrazng, jak ostatnie echo
oddalajgcej sie symfonii.

- Przyprowadzcie mi matg - rzekta podnoszac sie na tokciu, - Nie czujesz sie
gorzej, prawda? - spytat Karol.

- Nie! Nie!

Nianka przyniosta dziecko w dtugiej nocnej koszuli, spod ktérej wystawaty bose
stopy; mata byta powazna i zdawata sie $nic jeszcze. Spogladata ze zdziwieniem na
pokoj w nietadzie i mrugata oczami, olsniona przez Swiece ustawione na meblach.
Przypominaty jej widocznie poranki Nowego Roku lub zapustéw, gdy obudzona tak
wczesnie blaskiem swiec przychodzita do t6zka matki po prezenty, bo zaczeta pytac:

- Gdzie to jest, mamo?

A poniewaz wszyscy milczeli:

- Ale nie widze mego pantofelka! Felicja przechylita jg nad t6zkiem, a ona
patrzyta wcigz w strone kominka.

- Czyzby to mamka go zabrata? - spytata. Na to imie, ktoére przenosito jg we
wspomnienia wszystkich zdrad i klesk, pani Bovary odwrdcita gtowe, jakby wstretny
smak innej, mocniejszej trucizny naptynat jej do ust.

Berta tymczasem siedziata na t6zku.

- Och! Jakie masz duze oczy, mamo, jaka jestes$ blada, jak sie pocisz... Matka
patrzyta na nia.

- Boje sie! - powiedziata dziewczynka odsuwajac Sie.

Emma wzieta jej raczke, by jg pocatowad; mata wyrywata sie.

- Dos¢! Zabierzcie jg! - krzyknat Karol, ktory szlochat w alkowie.

Potem objawy ustaty na chwile; zdawata sie mniej podniecona; za kazdym
btahym stowem, za kazdym spokojniejszym oddechem powracata mu nadzieja.
Wreszcie, gdy wszedt Canivet, padt mu w ramiona z ptaczem.

- Ach, to pan! Dzieki! Jaki pan dobry! Ale juz lepie,]. Niech pan spojrzy na niq...

Kolega nie byt bynajmniej tego zdania i poniewaz, jak mowit, brat sie do rzeczy
prosto z mostu, przepit sSrodek na wymioty, aby catkowicie oprozni¢ zotadek.

Niebawem zaczeta wymiotowac krwig. Wargi jej zaciety sie jeszcze mocnie;.
Cztonki miata skurczone, ciato pokryte brunatnymi plamami, a puls $lizgat sie pod
palcami jak napieta nitka, jak struna harfy bliska pekniecia.

Potem zaczynata krzycze¢ przerazliwie. Przeklinata trucizne, robita jej wyrzuty,
btagata, by sie pospieszyta, i odpychata sztywniejagcymi rekami wszystko, co Karol,
rownie bliski Smierci, usitowat jej da¢ do wypicia. Stat z chustkg na ustach, charczat,



ptakat, tkanie wstrzasato nim od stop do gtowy; Felicja biegata beztadnie po pokoju;
Homais, nieruchomy, wydawat ciezkie westchnienia, a pan Canivet, zawsze pewny
siebie, zaczynat jednak odczuwac niepoko;.

- Do diabtal... A przeciez zostata przeczyszczona, i z chwilg gdy przyczyna
ustaje...

- Powinien usta¢ skutek - rzekt Homais - to jasne.

- Alez ratujcie jg! - wotat Bovary.

Nie stuchajgc aptekarza, ktory podsuwat jeszcze przypuszczenia, ze "by¢ moze
jest to zbawienne przesilenie", Canivet miat wtasnie zastosowac driakiew, gdy
ustyszano trzaskanie z bicza; wszystkie szyby zadrzaty i zza wegta hal wyskoczyt
pojazd pocztowy niesiony przez trzy konie, pedzace z podniesionymi tbami i
zabtocone po uszy. Byt to doktor Lariviere.

Ukazanie sie bostwa nie sprawitoby wiekszego wrazenia. Bovary wzniost rece,
Canivet stanat jak wryty, a Homais zdjgt czapke na dtugo przed wejsciem doktora.

Nalezat on do wielkiej szkoty chirurgicznej, jaka wypuscit spod swego fartucha
Bichat, do wygastego juz dzi$ pokolenia praktykow-filozoféw, ktorzy mitujgc
fanatycznie swa sztuke uprawiali jg z zapatem i rozumem. Wszystko drzato w jego
szpitalu, gdy wpadat w gniew, a uczniowie powazali go tak, ze zaledwie
usamodzielnieni usitowali go nasladowa¢ we wszystkim: totez po miastach
okolicznych widywano ich ubranych tak samo jak on: w diugi y- watowany ptaszcz z
merynosow i szeroki czarny surdut, ktérego rozpiete mankiety rekawdéw opadaty
nieco na pulchne rece, bardzo piekne rece, zawsze bez rekawiczek, jakby chciaty
szybciej zanurzy¢ sie we wszelkie niedole. Nie dbajgc o krzyze, tytuty i honory,
goscinny, hojny, ojcowski dla biedakéw, uprawiat cnote, nie wierzac w nia, i bytby
uchodzit za swietego, gdyby nie subtelny i ostry dowcip, ktéry sprawiat, ze obawiano
sie go jak szatana. Spojrzenie jego tnace ostrzej niz lancet przenikato do gtebi duszy
i wydobywato kazde ktamstwo spod fatszywych racji i wstydliwych wykretow. Kroczyt
tak, peten dobrotliwego majestatu, jaki daje swiadomos¢ wielkiego talentu, fortuny i
czterdziestu lat pracowitego i nienagannego zywota.

Juz w drzwiach zmarszczyt brwi, dostrzegtszy trupig twarz Emmy wyciggnietej
na wznak, z otwartymi ustami. Po czym, zdajac sie przystuchiwa¢ temu, co mowit
Canivet, przesuwat wskazujgcym palcem pod nosem i powtarzat:

- Dobrze, dobrze.

Ale ramionami uczynit powolny ruch, ktory nie uszedt uwagi Karola: spojrzeli na
siebie i cztowiek ten, tak nawykty do widoku bolesci, nie mégt powstrzymac tzy, ktéra
spadta mu na zabot.

Chciat wyprowadzi¢ Caniveta do sgsiedniego pokoju, Karol poszedt za nim.

- Bardzo Zle z nig, prawda? A gdyby obtozy¢ jg oktadami z gorczycy? Sam nie
wiem co! Niech pan co$ wymysli, pan, ktéry uratowat tylu ludzi.

Karol obejmowat go obu rekami i wpatrywat sie wen z wyrazem przerazonym,
btagalnym, na wpét omdlewajac mu na piersi.

- Odwagi, moj biedny chiopcze! Nie ma juz nic do zrobienia.

| doktor Lariviere odwrocit sie.

- Odchodzi pan?

- Wréce jeszcze.

Wyszed!t, jakby chciat wydac¢ zlecenie pocztylionowi, razem z Canivetem,
ktéremu nic zalezato bynajmniej na tym, by Emma umarta na jego rekach. Aptekarz
dogonit ich na placu. Taka juz miat nature, ze nie potrafit wyrzec sie towarzystwa
ludzi stawnych. Totez bfagat pana Lariviere, by zechciat wyswiadczyé mu ten
niezwykly zaszczyt i spozyt u niego sniadanie.



Postano co predzej "Pod Ztotego Lwa" po gotebie, do rzeznika po wszystkie
kotlety, jakie tylko miat, do Tuvache'a po Smietane, do Lestiboudois po jajka i
aptekarz sam pomagat w przygotowaniach, a pani Hornais moéwita zaciggajac
tasiemki serdaczka:

- Zechce pan wybaczyC, panie doktorze, ale w naszym nieszczesnym kraju,
kiedy sie nie jest uprzedzonym dzieh naprzod...

- Kieliszki!!! - szepnat Homais.

- Gdybysmy przynajmniej byli w miescie, mielibySmy moznos¢ dostac¢ noézki
faszerowane.

- Badz cicho... Doktorze, prosze do stotu! Uwazat za stosowne po pierwszych
kesach opowiedzie¢ kilka szczegotéw o katastrofie:

- Poczatkowo mieliSmy uczucie suchosci w przetyku, potem nieznosne bdle w
nadbrzuszu, nadmierne czyszczenie, zapas¢.

- Ale jakze sie otruta?

- Nie wiem, doktorze, nie pojmuje nawet, gdzie mogta zdoby¢ kwasu
arszenikowego.

Justyn, ktory wnosit wtasnie sto? talerzy, zaczat sie trzasc.

- Co ci jest? - rzeki aptekarz Na to pytanie chtopak upuscit wszystko na ziemie z
wielkim trzaskiem.

- Glupiec! - warknagt Homais - Niezdara! Ciemiega! Osiot zatracony. Ale nagle
opanowat sie.

- Chciatem, doktorze, zi'00'c' anpliTe i ?-" pierwsze wp"cwao;:ileiTi o/-;.";;z"M. r,

- Lepiej byto - rzekt chirurg - wprowadzi¢ dwa palce do gardta.

Kolega jego milczat, gdyz dostat przed chwilg poufne, a ostre wcieranie za swoj
srodek na wymioty. Poczciwy Canivet, tak arogancki i wygadany w historii ze
szpotawg nogaq, byt dzisiaj nader skromny; usmiechat sie wcigz potakujgco.

Homais rozptywat sie w swej dumie amfitriona, a zatosna mysl o Bovarym
sprawiata mu niejasng satysfakcje, bo mimo woli porownywat egoistycznie wtasny los
Z jego losem.

Zresztg, obecnos¢ doktora wprawiata go w zachwyt. Popisywat sie erudycja,
mowit bez tadu ani sktadu o kantarydzie, jawajskiej truciznie do strzat, trujgcych
drzewach Ameryki Potudniowej, zmijach.

- A nawet czytatem, doktorze, ze pewna ilos¢ osob ulegta intoksykacji i jakby
porazeniu na skutek zjedzenia kiszki zbyt gwattownie wedzonej. Znalaztem to w
pieknym sprawozdaniu napisanym prze" jedng =z naszych znakomitosSci
farmaceutycznych, naszego mistrza, stynnego Cadet de Gassicourt!

Ukazata sie znow pani Homais, niosgc jedng z tych chwiejgcych sie maszynek
ogrzewanych spirytusem; Homais lubit bowiem przyrzadzaé¢ kawe na stole; sam jg
zresztg palit, sam mlet, sam mieszat.

- Saccharum, doktorze - wyrzekt podajac cukier.

Potem sprowadzit wszystkie swe dzieci, ciekaw opinii chirurga co do ich
budowy.

Wreszcie pan Leriviere zbierat sie juz do odjazdu, gdy pani Homais poprosita go
o porade dla meza. Uderzata mu krew do gtowy, gdy zasypiat wieczorem po
jedzeniu.

- Och! To nie krwi w gtowie mu brak... | unischnawszy sie z tego zartu, ktéry
przeszedt niepostrzezenie, otworzyt drzwi. Ale apteka byta petna ludzi i z wielkim
trudem zdotat pozby¢ sie im¢ pana Tuv;;2".s, ktory obawiat sie, ze matzonka do.ta%ie
zapal? "As. olu", bo miata zwyczaj spluwania w popiot: pc":pm p.~"-a Binct, ktory



doswiadczat niekiedy wilczego gEcchi, tudziez pani Caron, ktéra miewata ktucia na
catym ciele, pana Lheureux, ktéry miat reumatyzm, pani Lefrancois, ktorej dokuczaty
kwasy. Wreszcie trzy konie ruszyty z kopyta i uznano ogdlnie, ze nie okazat sie
uprzejmy.

Uwaga powszechna zostata odwrdocona pojawieniem sie ksiedza Bournisien.
Mijat hale niosac oleje swiete.

Homais, wierny swym zasadom, poréwnat ksiezy do krukow, ktére przycigga
zapach nieboszczykow; widok duchownego byt mu osobiscie niemity, bo sutanna
przypominata catun, wiec nie znosit jednego ze strachu przed drugim.

Jednakze nie cofajgc sie przed tym, co nazywat swoim postannictwem, wrocit
do pana Bovary w towarzystwie Caniveta, ktérego Lariviere przed wyjazdem
zobowigzat do tego kroku; a nawet, gdyby nie przektadania zony, bytby zabrat ze
sobg obu synow, aby ich przyzwyczai¢ do ciezkich okolicznosci, aby to byta nauka,
przyktad, uroczysty obraz, ktory zostanie im w pamieci na przysztosc.

Gdy weszli, pokoj byt peten uroczystej zatoby.

Na stoliku do robét, przykrytym biatg serwetka, stata srebrna taca, a na niej piec
czy szes¢ kulek z waty, obok duzy krucyfiks miedzy dwiema ptongcymi Swiecami.
Emma, z podbrodkiem na piersi, rozwierata nadmiernie powieki, a jej biedne rece
petzaty po przescieradtach okropnym, a tagodnym ruchem konajacych, ktorzy zdajg
sie juz catun na siebie naciggac. Karol, blady jak posag, z oczyma czerwonymi jak
wegle, nie ptakat juz i stat naprzeciw niej, w nogach t6zka, podczas gdy ksigdz
przyklekngwszy na jedno kolano mamrotat ciche stowa.

Z wolna obrécita twarz i zdata sie nagle rozpromieniona radoscig na widok
fioletowej stuty, odnajdujgc zapewne w tym niezwyktym ukojeniu utracong rozkosz
swych pierwszych mistycznych porywow oraz wizje wieczystej btogosci, ktore sie
rozpoczynaty.

Kaptan wstat, by wzig¢ krucyfiks, woéwczas wy ciagnefa szyje jak kto$ bardzo
spragniony i przywartszy wargami do ciata Boga-cztowieka, zlozyta na nim z catej
swej konajacej sity najzarliwszy mitosny pocatunek, jaki data kiedykolwiek. Potem
ksigdz odmowit Misereatur i fndulgentiam, umaczat wielki palec prawej reki w oleju i
rozpoczat namaszczenia: najpierw oczu, ktore tak pozadaty wszystkich ziemskich
przepychow, potem nozdrzy ztaknionych cieptych podmuchdw i woni mitosnych,
potem ust, ktore sie otwieraty do ktamstwa, stekaty z pychy i krzyczaty z lubieznosci,
potem rak, co rozkoszowaty sie stodyczg dotknie¢, i wreszcie stop, tak niegdys
chyzych, gdy biegta zaspokoi¢ swe zadze, a ktore nie miaty chodzi¢ juz wiece.

Ksigdz wytart palce, wrzucit w ogien kawatki waty, nasigkfo oliwg, i usiadt przy
umierajgcej, by jej powiedzie¢, ze winna teraz zjednoczyé swe cierpienia z
cierpieniami Jezusa Chrystusa i zda¢ sie na mitosierdzie Boze. Kohczac swe
napomnienia usitowat wiozy¢ w jej reke poswiecong gromnice, symbol chwaty
niebieskiej, ktéra miata jg spowi¢ za chwile. Emma, zbyt staba, nie mogta zacisng¢
palcow i gromnica, bez pomocy ksiedza Bournisien, bytaby spadfa na ziemie.

Nie byta jednak juz tak bardzo blada i twarz jej miata wyraz pogodny, jakby
sakrament jg uzdrowit.

Ksigdz nie omieszkat zwrdci€¢ na to uwagi; ttumaczyt nawet Karolowi, ze Pan
przedtuza niekiedy zycie ludziom, jesli uwaza to za konieczne dla ich zbawienia; i
Bovary przypomniat sobie ten dzien, gdy tak samo bliska Smierci, przyjeta komunie.

"Moze nie trzeba rozpaczacé" - pomysiat.

W istocie, obejrzata sie wokot siebie, powoli, jak ktos zbudzony ze snu; potem
gtosem wyraznym poprosita o lusterko i trwata tak przez chwile pochylona nad nim,



az poki wielkie tzy nie sptynety jej z oczu. Wtedy odrzucita glowe w tyt i z
westchnieniem opadta na poduszke.

Piers jej zaczeta dysze¢ szybko. Jezyk caty wysunat sie z ust; oczy,
przewrécone, bladly, jak dwie dogasajace lampy i zdawata sie juz niezywa, gdyby nie
zebra wstrzgsane gwattownym oddechem, przerazajgco szybkim, jakby dusza
usitowata wyrwac sie skokami. Felicja uklekta przed krucyfiksem, nawet aptekarz
ugigt nieco kolana, podczas gdy pan Canivet patrzyt niepewnie na plac. Ksigdz
Bournisien powrocit do modlitwy, z twarzg pochylong nad krawedzig postania, w swej
diugiej czarnej sutannie, ktéra stata sie za nim po pokoju. Karol kleczat z drugiej
strony, z rekami wyciggnietymi ku Emmie. Ujat jej dtonie i Sciskat je, drgajac za
kazdym uderzeniem jej serca, jakby na odgtos walgcych sie ruin. W miare jak
rzezenie stawato sie silniejsze, ksigdz przysSpieszat pacierze: mieszaty sie z
ttumionymi tkaniami Karola, a niekiedy wszystko zdawato sie nikng¢ w gtuchym
szepcie facinskich stéw, dzwieczacych jak podzwonne.

Wtem dat sie stysze¢ na chodniku klekot ciezkich sabotow i stukanie kija; i czyjs
gtos, czyjs chropawy gtos, zaspiewat:

Niekiedy w upalne dni o mitosci dziewcze $ni.

Emma podniosta sie jak trup tkniety pradem, z wilosami rozpuszczonymi, z
okiem nieruchomym, rozwartym.

By pozbierac¢ pilnie kosg zzete kiosy zjawa sie pochyla nad bruzda, gdzie rosty.

- Slepiec! - krzykneta.

| zasmiata sie, Smiechem okrutnym, szalonym, rozpaczliwym, jakby widziata
ohydng twarz nedzarza wystepujgcg niby upior z cieniow wiecznosci.

Tey cisyocniej powiato | Krotkg i”.; ciniczke porwato.

W drgawkach smiertelnych opadta na materac. Wszyscy podeszli. Nie zyfa.

Zazwyczaj po czyjej$ smierci tych, co pozostali, ogarnia ostupienie, tak trudno
jest pojac to nadejscie nicosci, pogodzic¢ sie z nim i uwierzy¢ w nie. Gdy jednak Karol
spostrzegt, ze Emma znieruchomiata, rzucit sie na nig krzyczac:

- Zegnaj! Zegnaj!

Homais i Canivet wywlekli go z pokoju.

- Opanuj sie pan!

- Tak - mowit wyrywajac sie - bede rozsadny, nie zrobie nic ztego. Ale zostawcie
mnie! Chce jg widzie¢! To moja zonal!

| ptakat.

- Wyptacz sie pan - podjat aptekarz - pofolguj naturze, to ci ulzy.

Osfabty jak dziecko, Karol dat sie sprowadzi¢ na dét do sali jadalnej, a pan
Homais niebawem wrocit do siebie.

Na placu zaczepit go slepiec, ktory przywlokt sie az do Yonville, wiedziony
nadziejg otrzymania masci antyfiogistycznej, i wypytywat kazdego przechodnia, gdzie
mieszka aptekarz.

- Dobre sobie! Jakbym nie miat nic innego do roboty! Trudno, przyjdz pdzniej!

| wszedt pospiesznie do apteki.

Miat napisac dwa listy, przyrzadzi¢ syrop uspokajajgcy dla Bovary'ego, wymysli¢
ktamstwo, ktore by ukryto otrucie, i zredagowac¢ artykut do "Pochodni", nie liczac
0soOb, ktére go oczekiwaty, by dowiedzie¢ sie czegos, i gdy wszyscy mieszkancy
Yorsyilie ustyszeli historie o arszeniku, ktéry wzieta byta za cukier przy sporzadzaniu
kremu waniliowego, Homais raz jeszcze wrécit do pana Bovary.



Zastat go samego (pan Canivet odjechat); siedziat w fotelu koto okna i
wpatrywat sie idiotycznie w kwadraty podtogi.

- Trzeba by teraz - rzekt aptekarz - abys pan sam wyznaczyt godzine obrzedu.

- Dlaczego? Jakiego obrzedu?

Po czym wybetkotat gtosem przerazonym:

- Och! Nie, nieprawdaz? Nie, ja chce jg mie€ przy sobie.

Homais dla dodania sobie kontenansu wzigt karafke z etazerki, aby podlac
pelargonie.

- O! dzieki! - rzekt Karol. - Jaki pan dobry!

| nie dokonczyt, dtawiony nadmiarem wspomnien, ktore 6w gest aptekarza
wywotat.

Wowczas, by go rozerwa¢, Homais uznat za stosowne porozmawiaé o
ogrodnictwie; rosliny potrzebujg wilgoci. Karol schylit glowe na znak potwierdzenia.

- Zresztg niedtugo zndéw zrobi sie tadnie.

- Ach! - rzekt Bovary.

Aptekarz, nie wiedzac juz, z jakiej beczki zacza¢, rozsunat powoli firanki.

- O, przechodzi pan Tuvache. Karol powtorzyt jak mechanizm:

- Przechodzi pan Tuvache.

Homais nie smiat wspomnie¢ mu po raz drugi o wydaniu zarzadzen
pogrzebowych; dopiero ksiedzu udato sie go naktonic.

Zamknat sie w gabinecie, wzigt pidro i po wyptakaniu sie napisat:

"Chce, aby jg pochowano w slubnej sukni, w biatych pantoflach, z wiankiem.
Aby rozpuszczono jej wiosy na ramiona; trzy trumny: jedna debowa, jedna
mahoniowa, jedna otowiana. Aby sie do mnie nie odzywano, bede miat doscC sity.
Trumne niech przykryjg zielonym aksamitem. Tak chce. Zrdbcie to."

Panowie dziwili sie bardzo romantycznym pomystom Bovary'ego i aptekarz
poszedt od razu, by mu powiedziec:

- Ten aksamit wydaje mi sie rzeczg zbyteczng. Zresztg wydatek...

- Coz to pana obchodzi? - wykrzyknat Karol. - Zostaw mnie! Tys jej nie kochat!
|dz sobie!

Duchowny ujat go pod reke, by przejs¢ sie z nim po ogrodzie.

Rozmawiat o znikomosci spraw ziemskich. Bdg jest bardzo wielki i bardzo
dobry; nalezy bez szemrania poddac sie jego wyrokom, a nawet mu dziekowac.

Karol wybuchnat bluznierstwami.

- Nienawidze waszego Boga!

- Duch buntu mieszka jeszcze w tobie - westchnat duchowny.

Bovary odszedt juz. Chodzit wielkimi krokami wzdtuz muru, pod szpalerem,
zgrzytat zebami i wznosit ku niebu spojrzenia petne przeklenstwa; ale ani listek nie
poruszyt sie od nich.

Padat drobny deszcz. Karol miat piers odkrytg i zaczat dygotac¢; wrécit do domu i
usiadt w kuchni.

O szo6stej dobiegt go z placu szczek zelaziwa: to "Jaskétka" nadjezdzata; tkwit z
czotem opartym o szybe, patrzac, jak wysiadali, jeden po drugim, wszyscy podrozni.
Felicja rozestata mu materac w salonie; rzucit sie nan i zasnat.

Jakkolwiek pan Hcmais byt filozofem, szanowat jednak zmartych. Totez nie
zachowujgc urazy do biednego Karola przyszedt wieczorem, aby czuwac przy
nieboszczce, przyniostszy ze sobg trzy ksiegi i teczke, by robi¢ notatki.

Ksigdz Bournisien juz tam byt i dwie wielkie gromnice pality sie w gtowach t6zka,
wysunietego z alkowy.



Aptekarz, ktoremu cigzyto milczenia, nie omieszkat niebawem wyrazi¢
ubolewania nad tg "nieszczesng mtodg kobietg", a ksigdz odrzekt, ze nie pozostaje
teraz nic innego, jak modlic sie za nia.

- Jednakowoz - podjat Homais - z dwu rzeczy jedna: albo umarta w stanie taski
(jak wyraza sie kosciot), a wtedy nie potrzebuje naszych modlitw; albo tez zeszta ze
Swiata bez skruchy (takie jest, zdaje sie, wyrazenie duchowne), a wéwczas...

Bournisien przerwat mu oswiadczajac szorstko, ze niezaleznie od tego, nalezy
sie za nig modlic.

- Ale - zauwazyt aptekarz - skoro Bdg zna nasze potrzeby, do czego moze
stuzy¢ modlitwa?

- Jak to! - rzekt duchowny - modlitwa! To pan nie jestes chrzescijaninem?

- Za pozwoleniem! - rzekt Homais. - Podziwiam chrystianizm. Wyzwolit on
niewolnikéw, wprowadzit w swiecie moralnosc...

- Nie o to chodzi! Wszystkie teksty...

- Och! Jezeli chodzi o teksty, to niech ksigdz otworzy historie, wiadomo, ze
fatszowali je jezuici.

Wszedt Karol i zblizywszy sie do tézka, powoli rozsungt firanki. Emma miata
gtowe przechylong na prawe ramie. Jeden kat jej otwartych ust tworzyt jakby czarng
dziure w dole twarzy; oba duze palce rgk pozostaty wyprostowane; co$ w rodzaju
biatego pytu przyproszyto jej rzesy, a oczy zaczynaty nikng¢ w lepkiej bladosci, jakby
pajaki powlekaty je cienkg tkanina.

Przescieradto, zapadto sie od piersi az po kolana, wznoszac sie potem na
palcach stop; i wydato sie Karolowi, ze przygniata jg jakis olbrzymi ciezar.

Zegar na kosciele wydzwonit drugg. Stychac¢ byto gtosny szum rzeki ptynacej w
ciemnosciach, za murem. Ksigdz Bournisien od czasu do czasu wycierat nos z
hatasem, a Homais skrzypiat piorem po papierze.

- No dos$¢, moj drogi - rzekt. - Odejdz pan juz, ten widok cie rozdziera.

? Po wyjsciu Karola aptekarz i ksigdz powrdcili do poprzedniej dyskusiji.

- Niech ksigdz czyta Voltaire'a! - mowit jeden - Holbacha, Encyklopedig!

- Czytaj pan Listy Zydéw portugalskich®. - moéwit drugi. - Czytaj Racje
chrystianizmu pioéra Nicolas, bytego prawnika!

Zapalili sie, poczerwienieli, méwili obaj naraz, nie stuchajac sie wzajemnie;
Bournisien byt zgorszony takim zuchwalstwem; Homais zdumiewat sie takg gtupota; i
niewiele brakowato, by zaczeli obrzuca¢ sie obelgami, gdy Karol nagle znéw sie
pojawit. Byt jak urzeczony, nieustannie wchodzit na gore.

Stawat naprzeciw niej, by lepiej jg widzie¢, i zatracat sie w kontemplacji tak
gteboko, ze juz bezbolednie.

Przypominat sobie wypadki katalepsji, cuda magnetyzmu; i mowit sobie, ze
gdyby chciat tego catg sitg woli, moze i mogtby jg wskrzesi¢. Raz nawet pochylit sie
ku niej i zawofat cichutko: - Emmo! Emmo! - Od jego tchnienia ptomien gromnic
wygiat sie ku Scianie.

O Swicie przybyta pani Bovary-matka. Karol, $ciskajac ja, na nowo zalat sie
tzami. Probowata, podobnie jak aptekarz, zwrécic mu uwage na koszty pogrzebu.
Unidst sie tak gwattownie, ze umilkta, a nawet kazat, by natychmiast udata sie do
miasta po konieczne zakupy.

Pozostat sam przez cate popotudnie; Berte zaprowadzono do pani Homais;
Felicja siedziata na gorze, w pokoju, razem z panig Lefrancois.

Wieczorem przyjmowat wizyty kondolencyjne. Wstawat, sciskat rece bez stowa,
po czym zasiadano rzedem przed kominkiem, gdzie inni tworzyli juz wielkie potkole.
Z pochylonymi gtowami goscie zaktadali noge na noge i kiwali nig, wydajgc chwilami



ciezkie westchnienia; nudzili sie niepomiernie; ale kazdy starat sie wytrzymacd jak
najdtuze;.

Homais powrdcit o dziewiatej (od dwoch dni tylko V - Pani Bovary  jego widac
byto na placu), obtadowany zapasem kamfory, benzoesu i pachngcych ziét. Niost
takze naczynie petne chloru, aby unieszkodliwi¢ miazmaty. Wtasnie stuzgca, pani
Lefrancois i Bovary-matka krecity sie wokdt Emmy, konczac jej ubieranie; narzucity
na nig dtugi, sztywny welon, ktory jg okryt az po attasowe trzewiki. Felicja szlochata:

- Ach! Moja biedna pani! Moja biedna pani!

- Spojrz na nig - moéwita wzdychajagc oberzystka - jaka jeszcze milutka!
Przysiegtabys, ze zaraz wstanie!

Potem pochylity sie, aby jej wtozy¢ wianek. Trzeba byto troche unies¢ gtowe, a
wowczas fala czarnego ptynu wylata sie z ust.

- Ach! moj Boze! suknia, uwazajcie! - krzyknefa pani Lefrancois. - Niechze nam
pan pomoze! - zwrdécita sie do aptekarza. - Czyzby sie pan bal przypadkiem?

- Ja, bac sie? - odpart wzruszajgc ramionami. - Jeszcze czego! Nie takie rzeczy
widywatem w szpitalu, jak studiowatem farmacje! PrzyrzadzaliSmy poncz w
amfiteatrze po sekcjach! Nico$¢ nie przeraza filozofa: a nawet, jak czesto powtarzam,
mam zamiar ofiarowac swoje ciato szpitalom, aby pdzniej stuzyto Nauce.

Nadszedt proboszcz i spytat, jak sie miewa pan Bovary; a na odpowiedz
aptekarza odpart:

- Nic dziwnego, cios jeszcze zbyt Swiezy. Wowczas Homais powinszowat mu,
ze nie jest narazony, jak wszyscy inni, na utrate ukochanej towarzyszki; stad
wywigzata sie dyskusja na temat celibatu ksiezy.

- Albowiem - prawit aptekarz - nie jest rzeczg naturalng, aby mezczyzna
obchodzit sie bez kobiet! Znane sg nawet zbrodnie...

- Alez, u kaduka! - wykrzyknat duchowny. - Jakze pan chcesz, aby jegomos¢
uwiktany w matzenstwo moégt zachowac, na przyktad, tajemnice spowiedzi?

Homais zaatakowat spowiedz. Bournisien jej bronit; rozwodzit sie nad
przypadkami poprawy, jakg niejednokrotnie wywotywata. Przytaczat rézne dykteryjki
o ztodziejach, ktorzy nagle stawali sie uczciwi. Wojskowi przystepujacy do Trybunatu
pokuty czuli, jak spada im tuska z oczu. We Fryburgu byt pastor...

Towarzysz jego spat. Duszac sie nieco w zbyt ciezkiej atmosferze pokoju,
ksigdz otworzyt okno, co zbudzito aptekarza.

- A moze niuch tabaki! - rzekt proboszcz. - Wez pan, to orzezwia.

Przeciagte naszczekiwania dochodzity gdzies z dala.

- Styszy ksigdz, jak pies wyje? - powiedziat aptekarz.

- Podobno psy czujg smier¢ - odpart duchowny. - To tak jak pszczoty; wylatujg z
ula, jesli ktos umrze.

Homais nie zbijat juz tych przesaddw, bo znowu zasnat.

Ksigdz Bournisien, odporniejszy, przez pewien czas jeszcze poruszat
bezdzwiecznie wargami, potem niepostrzezenie opadta mu broda, upuscit grubg
czarng ksiege i zaczat chrapac.

Siedzieli tak jeden naprzeciw drugiego, z brzuchem wysunietym naprzdéd, z
twarzg obrzekta, ming zasepiona, zjednoczeni, po tylu rozdzwiekach, tg samg ludzkg
staboscig, rownie nieruchomi jak trup, ktory lezat obok i zdawat sie spac.

Karol wszedtszy nie obudzit ich. To juz ostatni raz. Przyszedt jg pozegnac.

Pachngce ziota dymily jeszcze i zwoje btekithawego oparu mieszatly sie we
framudze okna z naptywajaca mgta. Swiecito kilka gwiazd i noc byta ciepta.

Wosk z gromnic kapat wielkimi tzami na przescieradta. Karol patrzyt, jak sie
pala, meczac oczy blaskiem ich zottego ptomienia.



Jej atlasowa suknia, biata jak Swiatto ksiezyca, mienita sie potyskami mory.
Emma nikta pod nig; i zdawato mu sie, ze rozprzestrzeniajgc sie poza siebie samg
nasyca otaczajgce jg przedmioty, cisze, noc, przelatujacy wiatr, unoszace sie
wilgotne wonie.

Potem ujrzat ja nagle w ogrodzie Tostes, na tawce, pod zywoptotem albo w
Rouen, na ulicy, na progu ich domu, w podworzu Bertaux, Styszat jeszcze Smiech
rozbawionych druzbdéw tanczacych pod jabtoniami; pokdj byt peten zapachu jej
wtosow, a suknia szelescita mu w ramionach z trzaskiem iskierek. To byfa ta sama,
ta wiasnie!

Dtugo tak rozpamietywat wszystkie utracone szczesliwosci, jej pozy, ruchy,
dzwiek gtosu. Po jednej rozpaczy nadchodzita druga i tak ciggle, niewyczerpanie, jak
fale wzbierajgcego przyptywu.

Zdjeta go straszliwa ciekawosc¢; powoli, koncami palcéw, dygocac, podniost
zastone. Lecz wydat okrzyk zgrozy, ktéry obudzit tamtych dwoch. Sprowadzili go na
dot, do jadalni.

Potem przyszia Felicja i oswiadczyta, ze Bovary domaga sie wtosow.

- Odetnij troche! - odpart aptekarz. Poniewaz nie Smiata, podszedt sarn z
nozyczkami w rece. Drzat tak mocno, ze przektut skére na skroni w kilku miejscach.
Wreszcie, opierajgc sie wzruszeniu, Homais zrobit dwa czy trzy mocne ciecia, na
chybit trafit, co zostawito biate znaki w pieknych czarnych wtosach.

Aptekarz i proboszcz powrocili do swych zaje¢ nie bez tego, aby sie zdrzemng¢
od czasu do czasu, o co oskarzali sie wzajemnie za kazdym przebudzeniem. Wtedy
ksiagdz Bournisien kropit pokdéj wodg $wiecong, a Homais posypywat podtoge
chlorkiem.

Felicja przygotowata dla nich na komodzie flaszke wodki, ser i sporg buike.
Totez aptekarz, ktéry juz nie mogt wytrzymac, westchnat okoto czwartej nad ranem:

- Prawde mowigc, posilitbym sie z przyjemnosciag!

Duchowny nie dat sie prosic¢; wyszedt odprawi¢ msze, wrocit; pozniej przekasili i
popili, podSmiewajac sie po trochu, cho¢ sami nie wiedzieli z czego podnieceni tg
bezmys$ing wesotoscig, ktéra ogarnia nas po godzinach smutku; przy ostatnim
kieliszku ksigdz rzekt do aptekarza, klepigc go po ramieniu:

- Jeszcze kiedys dojdziemy do porozumienia!

Na dole w korytarzu spotkali wchodzgcych robotnikow. | wtedy Karol przez dwie
godziny musiat znosic meke miota dzwiecznie uderzajgcego o deski. Potem
zniesiono jg w debowej trumnie, ktérg wtozono w dwie inne; ale poniewaz ostatnia
byta za szeroka, trzeba byto zatykaé szpary wetng z materaca. Wreszcie, gdy
wszystkie trzy wieka zostaty zheblowane, zabite i zalutowane, wystawiono trumne
przed drzwiami; otwarto dom na osciez i mieszkancy Yonvilte zaczeli naptywac.

Przyjechat ojciec Rouault. Zemdlat na placu ujrzawszy kir na drzwiach.

Dostat li~t aptekarza dopiero w trzydziesci sze$¢ godzin po wypadku; przez
wzglad na jego wrazliwos¢ pan Homais zredagowat go tak, ze nie sposéb byto
wywnioskowac, co sie stato.

Poczciwiec upadt zrazu jak razony apopleksjg. Potem wyrozumowat, ze jeszcze
nie umarta. Ale mogta umrzec... Wreszcie wdziat bluze, wziat kapelusz, przypiat
ostrogi i ruszyt co kon wyskoczy; przez catg droge zdyszanego ojca Rouault pozerat
niepokoj. Raz nawet musiat zejs¢ z konia. Nie widziat nic, styszat:

gtosy wokot siebie, czul. ze wariuje.

Switato. Dojrzat trzy czarne kury $pigce na drzewie; drgnat przerazony tg
wrozbg. Wowczas Slubowat Najswietszej Pannie trzy ornaty do kosciota i ze pojdzie
boso od cmentarza w Bertaux az do kaplicy w Yassonville.



Wpadt do Marommy wotajagc na ludzi z oberzy, wywalit drzwi ramieniem,
poskoczyt do worka z owsem, wlat do Ztobu butelke jabtecznika i znowu Scisnat
kolanami swg szkape, az iskry sypnety sie spod czterech podkow.

Mowit sobie, Ze jg uratujg; lekarze na pewno wy-najdg jakis srodek. Przypomniat
sobie wszystkie cudowne uzdrowienia, o jakich mu opowiadano.

Potem ukazywata mu sie niezywa. Byta tuz przed nim, wyciggnieta na wznak
posrodku drogi. Sciagat uzde i przywidzenie znikato.

W Quincampoix dla otuchy wypit trzy filizanki kawy, jedng po drugie;.

Pomyslat, Ze moze piszacy pomylit nazwisko. Poszukat listu w kieszeni, byt tam,
ale nie Smiat go otworzyc.

Przyszto mu wreszcie do gtowy, ze byt to moze "kawat", czyjas zemsta, fantazja
podchmielonego jegomoscia; a zresztg, gdyby nie zyta, wiedziano by o tym! Ale nie'
Na polach nie dziato sie nic nadzwyczajnego: niebo byto niebieskie, drzewa sie
kotysaty, przeszto stado baranéw. Dostrzegt wioske; widziano, jak pedzit pochylony
na koniu, ktérego oktadat, az popregi ociekaty krwiag.

Kiedy odzyskat przytomnos¢, padt z ptaczem w ramiona Bovary'ego.

- Moja cérka! Emma! Moje dziecko! Wyttumacz mi? A tamten odpowiadat wsrod
tkan:

- Nie wiem, nie wiem! To przeklenstwo! Aptekarz ich rozdzielit.

- Te okropne szczegodty sg zbyteczne. Sam ich panu udziele. Otéz i ludzie
nadchodzg. Z godnoscia, u licha! Filozoficznie!

Biedaczysko chciat okazac sie silnym i powtorzyt kilkakrotnie:

- Tak... odwagi!

- A wiec! - wykrzyknat stary poczciwiec - bede jg miat, do pioruna! Odprowadze
ja do samego koncal!

Dzwon zadzwieczat. Wszystko byto gotowe. Trzeba byto ruszac.

Siedzac na tawce jeden obok drugiego, widzieli przed sobg przechodzacych
tam i z powrotem, nieustannie, trzech zawodzacych kantoréw. Serpent trgbit
rozgto$nie. Ksigdz Bourmsien, uroczyscie ubrany, $piewat przenikliwym gtosem;
sktaniat gtowe przed tabernakulum, wznosit rece, wyciggat ramiona. Lestiboudois
krazyt po kosciele z laskg; koto pulpitu kantorow spoczywata trumna, miedzy
czterema rzedami swiec. Karol miat ochote wstac i pogasic je.

Usitowat jednak wznieci¢ w sobie poboznos$¢, nadzieje przysztego zycia, w
ktérym jg znowu zobaczy. Wyobrazat sobie, ze wyjechata w dalekg podréz, od
dawna. Ale kiedy myslat, ze jest tu zamknieta i ze wszystko skornczone, Ze niosg jg
do ziemi, ogarniata go dzika, czarna i beznadziejna wsciektos¢, zdawato mu sie, ze
nie czuje juz nic; i lubowat sie tg ulgg w bolesci, wyrzucajgc sobie przy tym, ze jest
nedznikiem.

Na kamiennych ptytach rozlegto sie jakby stukanie okutego kija uderzajgcego
miarowo. Odgtos ten dochodzit z gtebi i urwat sie nagle w bocznej nawie kosciota.
Jakis cziowiek w grubej brunatnej kurtce uklakt z wysitkiem. Byt to Hipolit, postugacz
z "Pod Ztotego Lwa". Paradowat w swej nowej protezie.

Jeden z kantorow obchodzit nawe po kwescie i monety, jedne po drugich,
dzwonity o srebrng tace.

- Pospiesz sie! Ja cierpie przeciez - wykrzyknat Bovary ciskajgc mu z gniewem
pie¢ frankow.

Kantor podziekowat gtebokim uktonem.

Spiewano, przyklekano, wstawano, konca temu nie byto! Przypomniat sobie, jak
to kiedys, niedtugo po ich przybyciu do Yonville, byli na mszy i stali po drugiej stronie



na prawo, pod $ciang. Dzwon zabrzmiat znowu. Hatasliwie zsuwano krzesta.
Karawaniarze wsuneli pod trumne trzy drazki i wszyscy wyszli z kosciota.

Justyn ukazat sie wowczas na progu apteki. Lecz cofnat sie nagle, blady,
staniajgcy sie.

W oknach ludzie przygladali sie mijajagcemu konduktowi. Karol na przedzie
wypinat tors. Pozowat na dzielnego i witat skinieniem gtowy tych, ktérzy wychodzac z
uliczek i domow przytgczali sie do tumu. Sze$ciu ludzi, po trzech z kazdej strony,
szto wolniutko, dyszac nieco. Ksieza, kantorzy i dwaj ministranci odmawiali De
profundis i gtosy ich rozlegaty sie po polach, wznoszac sie i opadajac falami.
Niekiedy nikneli za zakretem sciezki, ale wielki srebrny krzyz unosit sie pomiedzy
drzewami.

Kobiety kroczyty w czarnych mantylkach, ze spuszczonymi kapturami; w reku
niosty wielkie ptongce gromnice i Karolowi robito sie stabo od tych nieustajacych
modlitw i swiatet, mdlych zapachow wosku i sutanny. Wiat chtodny wiatr, zieleniaty
zyta i rzepaki, kropelki rosy drzaty na kolczastych zywoptotach wzdtuz drogi.
Radosne odgtosy wypetniaty widnokrag: turkot wozu gdzies z dala na wybojach,
pianie koguta t galop Zrebaka umykajgcego pod jabtonkami. Czyste niebo pstrzyty
ré6zowe chmurki; btekitnawe Swiatetka snuty sie po chatach mienigcych sie liliowo;
Karol po drodze rozpoznawat podwodrza. Przypominat sobie takie ranki jak ten, gdy
po wizytach u chorych wychodzit, by wrdoci¢ do niej.

Czarne sukno, haftowane srebrem, podnosito sie chwilami i odstaniato trumne.
Ci, co jg niesli, zmeczeni, zwalniali kroku, wiec posuwata sie urywanymi
szarpnieciami, jak szalupa co chwila podrzucana fala.

Przybyli na miejsce.

Niosacy trumne ludzie zeszli dalej, az ku miejscu na trawie, gdzie wykopany byt
dot.

Ustawiono sie dokota; i podczas gdy ksigdz méwit, czerwona ziemia odrzucona
na bok Sciekata po rogach cicho i nieustannie.

Potem przygotowano cztery sznury i zsunieto na nig trumne. Patrzyt, jak sie
opuszcza. Opuszczata sie coraz nizej.

Wreszcie rozlegto sie stukniecie; sznury skrzypigc poszty w gére. Wowczas
ksigdz Bournisien ujat topate, ktorg podat mu Lestiboudois; prawg reka pokropit, a
lewg zepchnagt mocno, z rozmachem, sporg gars¢ ziemi; deski trumny, o ktore
uderzyt zwir, wydaty ten niestychany odgtos, co brzmi nam w uszach jak oddzwiek
wiecznosci.

Duchowny podat kropidto sgsiadowi. Byt to pan Homais. Potrzgsnat nim z
powaga. Potem podat Karolowi. Ten osunat sie na kolana i rzucat ziemie petnymi
garsciami wotajgc: "Zegnaj!" Przesytat jej pocatunki; wldkt sie ku dotowi, by dac¢ sie
pogrzebac razem z nia.

Odprowadzono go; niebawem uspokoit sie, doznajgc, by¢é moze, tak jak inni,
niejasnego zadowolenia, ze juz jest po wszystkim.

Ojciec Rouault w powrotnej drodze zapalit spokojnie fajke, co Homais, w duchu,
uznat za niestosowne. Zauwazyt rowniez, ze pan Binet nie byt obecny, ze Tuvache
"wymknat sie" zaraz po mszy i ze Teodor, stuzacy notariusza, miat granatowe
ubranie, "jakby nie mozna byto zdoby¢ czarnego, skoro taki jest zwyczaj, do licha!" |
aby podzieli¢ sie tymi spostrzezeniami, przechodzit od jednej grupki osob do drugiej.
Wszyscy ubolewali nad $miercig Emmy, a szczegdlniej Lheureux, ktéry nie omieszkat
stawi¢ sie na pogrzeb.

- Biedaczka! C6z za bolesc¢ dla jej mezal

- Wie pan, gdyby nie ja - dodawat aptekarz - targnatby sie na zycie.



- Taka dobra osoba! | pomyslec tylko, ze jeszcze zesziej soboty widziatem jg u
siebie, w sklepiku.

- Nie miatem chwili czasu - rzekt Homais - by przygotowac kilka stéw, ktore
rzucitbym jej na grob.

Po powrocie Karol rozebrat sie, a ojciec Rouault witozyt znowu swojg niebieskg
bluze. Byta nowa, 3-. a poniewaz w drodze czesto ocierat sobie oczy rekawami,
pofarbowata mu twarz i slady tez rysowaty sie na niej w warstwie kurzu, ktérym byta
uwalana. Pani Bovary-matka byta z nimi. Milczeli wszyscy troje. Wreszcie poczciwiec
westchnat:

- Pamietasz, m¢j drogi, jak przyjechatem do Tostes, kiedy stracite$ swojg
pierwszg matzonke. Pocieszatem cie wowczas! Potrafitem znalez¢ stowa; ale teraz...

Potem z przeciggtym jekiem, ktory podnidst mu catg piers:

- Ach! Dla mnie, widzisz, to juz koniec! Stracitem Zone... potem syna... a dzis
oto - corke!

Postanowit zaraz wraca¢ do Bertaux, mowit, ze nie mogtby spa¢ w tym domu.
Nie chciat nawet widzie¢ wnuczki.

- Nie, nie! To bytoby za smutne dla mnie. UsSciskaj jg tylko mocno! Zegnaj!...
Dobry z ciebie chtopak! A zreszta, nigdy nie zapomne o tym - rzekt uderzywszy sie
po udzie - nie bdj sie! Dostaniesz zawsze swojg indyczke.

Ale gdy byt na szczycie zbocza, obejrzat sie, tak jak kiedy$ obejrzat sie na
drodze Swietego Wiktora, gdy rozstawat sie z corka. Okna wsi staty w ogniu pod
ukosnymi promieniami stohca, ktore zachodzito nad tgka. Przystonit oczy reka; i
dojrzat na widnokregu murowane ogrodzenie, w ktorym drzewa tu i éwdzie tworzyty
czarne bukiety wsrod biatych kamieni, po czym pojechat dalej drobnym truchtem, bo
kon jego kulat.

Karol z matka, pomimo zmeczenia, siedzieli do pdznego wieczora. Mowili o
dawnych dniach i o przysztosci.

Zamieszka w Yonville, bedzie mu prowadzita gospodarstwo. Podsuwata r6zne
pomysty, byta pieszczotliwa, radujgc sie w duchu, ze odzyskuje uczucie, ktére od tylu
juz lat jej sie wymykato. Pétnoc wybita. We wsi, jak zwykle, byto cicho, a Karol czuwat
i myslat wcigz o niej.

Rudolf, ktéry dla rozrywki uganiat sie pa lesie przez caty dzien, spat spokojnie w
zamku; i Lean, tam, daleko, spat takze.

Ale byt jeszcze ktos, kto nie spat o tej godzinie. Nad grobem pomiedzy jodtami
ptakat, kleczac, mtody chiopiec i pier§ jego szarpana tkaniem dyszata w ciemnosci
pod uciskiem ogromnego zalu, cichszego niz ksiezyc i bardziej niezgtebionego anizeli
noc. Zaskrzypiata nagle brama. Byt to Lestiboudois; przyszedt po topate, ktorej
zapomniat. Poznat Justyna wdrapujgcego sie na mur i zrozumiat wreszcie, kto jest
tym ztoczynca, podbierajgcym mu kartofle.

Xi Karol nazajutrz sprowadzit matg. Spytata o mame. Odpowiedziano jej, ze
mamy nie ma, ze przywiezie jej zabaweczki. Berta wspominata jg jeszcze kilka razy;
potem, z biegiem czasu, przestata o niej mysle¢ - Bovary czut sie gteboko dotkniety
wesotoscig tego dziecka, musiat takze znosi¢ niezno$ne pocieszenia aptekarza.

Wkrétce powrdcity znowu kitopoty pieniezne, bo pan Lheureux poszczut swego
przyjaciela Vincarta i Karol przyjat zobowigzanie na bajeczne sumy; gdyz nigdy nie
chciat sie zgodzi¢ na sprzedanie chocby najmniejszego z mebli, ktére byty jej
wiasnoscig. Wyprowadzito to z rownowagi jego matke. Uniost sie wéwczas jeszcze
gwattowniej niz ona. Opuscita dom.



Wodwczas wszyscy zaczeli korzystaé. Panna Lempereur zazadata naleznosci za
sze$¢ miesiecy lekcji, cho¢ Emma nie wzieta ani jednej (pomimo owego
pokwitowania, ktére pokazata Bovary'emu): byta to umowa pomiedzy nimi obiema;
ksiegarz upomniat s[e 3 uregulowanie trzyletniego abonamentu, matka RoLlat
przyszta po pienigdze za dostarczenie okoto dwudziestu listéw, a gdy Karol poprosit
0 wyjasnienia, byta na tyle delikatna, ze odpowiedziata:

- Ach! Ja tam nic nie wiem! To w jakichs interesach.

Za kazdym dtugiem, ktory sptacat, Karolowi zdawato sie, ze to juz koniec.
Wychodzity na jaw inne, bezustannie, Upomniat sie o zalegtosci za dawne wizyty.
Pokazano mu listy zony. Wowczas trzeba byto przepraszac.

Felicja nosita teraz suknie pani; wprawdzie nie "wszystkie, bo kilka z nich
zachowat i chodzit je ogladac¢ do jej gotowalni, gdzie sie zamykat; Felicja byta mnigj
wiecej jej wzrostu i Karol czesto, dostrzegtszy jg z tytu, ulegat ztudzeniu i wotat:

- Och! Zostan! Zostan!

Ale na Zielone Swieta zwineta manatki i opuscita Yonville, porwana przez
Teodora, kradngc catg reszte garderoby.

W tym to okresie pani Dupuis, wdowa, miata zaszczyt powiadomic¢ go ,0 Slubie
pana Leona Dupuis, jej syna, notariusza z Yvetot, z panig Leokadig Leboeuf z
Bondeville". Wsréd zyczen, ktore Karol do niej wystosowat, napisat takie zdanie:

"Jakze bytaby szczesliwa moja biedna zona!" Pewnego dnia, btgdzac po domu
bez celu, wszedt az na strych i poczut pod pantoflem zwitek cienkiego papieru.
Rozwingt go i przeczytat: "Odwagi, Emmo! Odwagi! Nie chce by¢ sprawcg twego
nieszczescia." Byt to list Rudolfa walajacy sie po ziemi wsrdod skrzynek: wiatr z
okienka przywiat go az pod drzwi. | Karol tkwit tak znieruchomiaty, w tym samym
miejscu, w ktérym niegdys Emma, bledsza od niego zrozpaczona, pragneta umrzed.
Odkryt wreszcie malutkie "R" u dotu na drugiej stronie. Ktéz to byt? Przypomniat
sobie nadskakiwanie Rudolfa, jego nagle znikniecie i zaklopotang mine, gdy spotkat
go potem dwa czy trzy razy. tudzit go jednak ton listu, peten szacunku.

I - By¢ moze, kochali sie platonicznie - rzekt sobie.

Zresztg Karol nie byt z tych, co wnikajg w sedno rzeczy; cofnat sie przed
dowodami i niepewng zazdros¢ utopit w ogromie swej udreki.

"Musiata by¢ uwielbiana - myslat. - Wszyscy mezczyzni na pewno jej pozadali.”

Wydata mu sie przez to jeszcze piekniejsza; i obudzito sie w nim pragnienie
nieustanne, dzikie, ktore ' rozptomieniato jego rozpacz i nie miato granic, bo byto juz
teraz nie do zaspokojenia. By sie jej przypodobac, jakby zyta jeszcze, przejat jej
gusta, jej pomysty; kupit sobie lakierowane buty, nosit biate krawaty. Smarowat wasy
kosmetykami, podpisywat weksle tak jak ona. Deprawowata go spoza grobu.

Musiat sprzedaé srebra, sztuka po sztuce, potem sprzedat meble salonu.
Wszystkie pokoje po kolei opustoszaty; ale jej pokdj zostat nietkniety, jak dawniej. Po
obiedzie Karol wchodzit tam. Przysuwat do kominka okragty stolik i przyblizat j e j
fotel. Siadat naprzeciw. Swieca ptoneta w jednym ze ztoconych lichtarzy. Berta koto
niego kolorowata obrazki.

Cierpiat, biedaczysko, widzac jg tak zle ubrang, ( w bucikach bez sznurowadet i
w sukienkach porozdzieranych od rekawa az po pas, bo przychodnia stuzgca nie
troszczyta sie o nig wcale. Ale mata byta tak stodka, taka milutka, gtéwka jej
pochylata sie tak wdziecznie, strzgsajgc poczciwe, jasne witosy na rozowe policzki, ze
ogarniato go bezmierne rozradowanie, przyjemno$¢ zaprawiona gorycza, jak owe Zle
przyrzadzone wina, ktére czu¢ zywica. Naprawiat jej zabawki, sporzadzat pajace z
tektury lub zeszywat ' rozdarte brzuchy lalkom. Potem gdy napotykat oczyma pudetko



do robot, wstazke lub nawet szpilke tkwigcag w szparze stotu, zamyslat sie i wygladat
tak smutno, ze i ona stawata sie smutna.

Nikt ich teraz nie odwiedzat, ba Justyn uciekt do Rouen, gdzie zostat subiektem
w sklepie korzennym, a dzieci aptekarza przychodzity do matej coraz rzadziej, pan
Homais bowiem nie troszczyt sie o zacie$nianie zazytosci ze wzgledu na réznice ich
pozycji spoteczne;j.

Slepiec, ktérego nie potrafit uleczyé swojg mascia, powrdcit na zbocze lasku
Wilhelma, gdzie tyle opowiadat podréznym o daremnych usitowaniach aptekarza, ze
pan Homais, jadac do miasta, kryt sie za firanki "Jaskétki®, aby unikng¢ z nim
spotkania. Znienawidzit go; i w interesie wtasnej reputacji, pragnac sie go pozbyc¢ za
wszelkg cene, wszczat przeciw niemu ukrytg kampanie, ktdéra ujawnita gtebie jego
inteligenc;ji i totrostwo jego préznosci. W ciggu szesciu kolejnych miesiecy mozna
byto spotka¢ w "Pochodni Rouen" tak oto zredagowane wzmianki:

"Wszystkie osoby, udajace sie w kierunku zyznych okolic Pikardii, bez watpienia
spostrzegly na zboczu Ilasku Wilhelma nedznika dotknietego okropnym
owrzodzeniem twarzy. Naprzykrza sie, przesiaduje podréznych i pobiera od nich
prawdziwy haracz. Czyz jestesmy jeszcze w tych potwornych czasach
Sredniowiecza, kiedy wolno byto wtdoczegom obnosi¢c w naszych miejscach
publicznych trad i skrofuty, ktére przyniesli z wypraw krzyzowych?"

Albo tez:

"Pomimo ustaw przeciwko witdczegostwu, okolice wiekszych miast nadat sg
zapowietrzone przez bandy nedzarzy. Niektorzy widczg sie pojedynczo, i ci, byé
moze, sg najbardziej niebezpieczni. O czymze to myslg nasi edylowie?"

Po czym Homais wymyslat opowiastki:

"Wczoraj na zboczu lasku Wilhelma ptochliwy koh..." Nastepowato opowiadanie
o wypadku spowodowanym obecnoscig slepca.

Dopigt swego, zebraka uwieziona. Ale wypuszczo3S no go wkrétce. Zaczat
swoje na nowo i Homais takze nie ustepowat. Byta to walka. Zwyciestwo odniost
aptekarz: jego nieprzyjaciel zostat skazany na dozywotnie zanikniecie w przytutku.

Sukces ten rozzuchwalit aptekarza; i odtad nie byto juz w okregu przejechanego
psa, spalonej stodoty, pobitej kobiety, aby nie powiadomit o tym natychmiast
czytelnikdw, Kierujac sie zawsze mitoscig postepu i nienawiscig do kleru. Ustalat
porownania pomiedzy szkotami powszechnymi a szkotami klasztornymi na
niekorzys¢ tych ostatnich, przypominat noc swietego Barttomieja z okazji zapisu stu
frankdw na rzecz kosciota, wykrywat naduzycia, sypat dowcipami. Byto to jego hasto.
Homais podkopywat grunt; stawat sie niebezpieczny.

Dusit sie jednak w ciasnych granicach dziennikarstwa i niebawem zapragnat
ksigzki, dzieta! Utozyt wdéwczas Ogolng statystyke gminy Yonrille wraz ze
spostrzezeniami klimatologicznymi, a statystyka popchneta go do filozofii. Zajat sie
wielkimi zagadnieniami: kwestig socjalng, umoralnianiem klas ubogich, hodowlg ryb,
kauczukiem, kolejami zelaznymi itd. Doszto do tego, ze rumienit sie za swe
mieszczuchostwo. Przybierat genre artystyczny, palit! Kupit sobie dwa posazki w
stylu Pompadour dla ozdobienia salonu.

Nie porzucit jednak apteki; przeciwnie! Sledzit wszelkie nowe odkrycia. Wziat
udziat w wielkim ruchu stosowania czekoladek leczniczych. On to pierwszy
sprowadzit do okregu Dolnej Sekwany "rahahu" i "rewalente". Zapalit sie do
tancuchéw hydroelektrycznych Pulvermachera; sam nosit taki; i wieczorem, gdy
zdejmowat flanelowg kamizelke, pani Homais stawata ol$niona przed ztotymi



zwojami, pod ktérymi ginat, i czuta, jak ze zdwojong sitg bucha ptomien jej uczu¢ dla
tego mezczyzny, skrepowanego niby Scyta, a wspaniatego niczym mag.

Miat piekne pomysty co do grobowca Emmy. Zaproponowat najpierw ztamang
kolumne z draperig, potem piramide, potem Swigtynie Westy, rodzaj rotundy... a
wreszcie "zbiorowisko ruin". A we wszystkich tych planach nie rezygnowat nigdy z
wierzby ptaczacej, ktdrg uwazat za konieczny symbol smutku.

Obaj z Karolem wyprawili sie do Rouen, by obejrze¢ nagrobki u przedsiebiorcy
pogrzebowego. Towarzyszyt im artysta malarz, niejaki Vaufryiard, przyjaciel Bridoux;
przez caty czas sypat dowcipami. Wreszcie, po obejrzeniu stu rysunkéw, zamdwieniu
kosztorysu i odbyciu drugiej podrézy do Rouen, Karol zdecydowat sie ha mauzoleum;
na dwu gtéwnych Scianach miat by¢ "geniusz trzymajgcy zagastg pochodnie".

Co do napisu Homais nie mogt znalez¢ nic piekniejszego anizeli: "Sta viator...",
i na tym utknat, famat sobie gtowe; powtarzat bezustannie: Sta viator... Wreszcie
wynalazt: "Amabilem coniugem calras" - co zostato przyjete.

Rzecz szczegdlna, ze Bovary, myslac o Emmie bezustannie, zapominat o niej; i
rozpaczat czujac, jak obraz jej wymyka mu sie z pamieci posrod wysitkow, ktére
czynit, by go zachowaé. Co noc jednak $nita mu sie; byt to zawsze ten sam sen:
zblizat sie do niej, ale gdy wreszcie trzymat jg w objeciach, rozpadata sie w proch w
jego ramionach.

Widziano, jak przez tydzien wchodzit wieczorami do kosciota. Ksigdz Bournisien
odwiedzit go nawet dwa czy trzy razy, potem dat spokdj. Zresztg ksiezyna stawat sie
nietolerancyjny, fanatyczny, jak méwit Homais; grzmiat przeciwko duchowi epoki i nie
omieszkat co dwa tygodnie na kazaniu opowiada¢ o agonii Voltaire'a, ktory umart
pozerajgc wiasne ekskrementa, jak to wszystkim wiadomo.

Pomimo oszczednego zycia Bovary byt daleki od tego, by méc spfaci¢ dawne
dtugi. Lheureux odmowit prolongaty chocby jednego weksla. Zajecie stato sie
nieuchronne. Wowczas uciekt sie de matki, ktéra zgodzita sie na zahipotekowanie
jego dtugow, ale nie oszczedzita mu przy tym mnéstwa zarzutéw przeciwko Emmie;
prosita takze, w zamian za swe poswiecenie, o szal, ktory ocalat z rabunku Felicji.
Karol odmaowit. Poktocili sie.

Zrobita pierwsze kroki do zgody proponujac, ze zabierze do siebie matg, ktdra
mogta by¢ jej pomocg w domu, Karol przystat na to. Ale w chwili wyjazdu zabrakto
mu odwagi. Wowczas nastgpito zerwanie ostateczne, catkowite.

W miare jak znikaty inne przywigzania, czepiat sie coraz wytgczniej mitosci do
dziecka. Berta niepokoita go jednak, kaszlata bowiem niekiedy i miewata wypieki.

Na wprost niego zyta kwitngca i wesota rodzina aptekarza, ktéremu wszystko na
Swiecie sprzyjato. Napoleon pomagat mu w laboratorium, Atalia haftowata dlan
czapeczki, Irma wycinata krgzki z papieru do przykrywania konfitur, a Franklin
jednym tchem recytowat tabliczke mnozenia. Byt najszczesliwszym z ojcow,
najbardziej uprzywilejowanym. z ludzi.

Ztudzenie! Pozerata go gtucha ambicja. Homais pragnat dosta¢ Krzyz Legii
Honorowej. Tytutbw do tego mu nie brakto: |. Podczas cholery odznaczyt sie
poswieceniem bez granic. 2. Opublikowat, i to na witasny koszt, szereg prac
uzytecznos$ci publicznej, takich jak... (tu przypominat swéj memoriat pod tytutem: O
jabteczniku, jego wyrobie i jego skutkach) nadto uwagi o mszycy owczej przestane
Akademii, Statystyke ogdlng, nawet swojg prace magisterska; nie mowigc juz o tym,
ze byt cztonkiem kilku towarzystw naukowych (byt czitonkiem jednego).

- Wreszcie - wofat robigc pirueta - chocby tylko za odznaczenie sie przy
pozarach!



Wowczas to Homais przechylit sie na strone rzady. Oddat potajemnie panu
prefektowi duze ustugi przy wyborach. Zaprzedat sie wreszcie, sprostytuowat sie.
Wystosowat nawet do monarchy petycje, w ktorej btagat go, "by oddat mu
sprawiedliwosc", nazywat go "naszym dobrym krélem" i porownywat z Henrykiem V.

| co rano aptekarz rzucat sie na gazete, aby znalezé wiadomos¢ o swej
nominacji; nie nadchodzita. Wreszcie, nie mogac juz wytrzymac, kazat wytyczy¢ w
swym ogrodzie gazon w ksztatcie gwiazdy z dwoma pasemkami trawy u szczytu
nasladujacymi wstege. Spacerowat wokot tego z rekami zatozonymi, rozmyslajac nad
niedotestwem rzadu i niewdziecznoscig ludzka.

Przez szacunek czy tez przez rodzaj zmystowosci, ktora kazata mu przewlekac
poszukiwania, Karol nie otworzyt jeszcze skrytki w palisandrowym biurku Emmy.
Pewnego dnia wreszcie usiadt przy nim, obrdcit klucz i nacisnat sprezyne. Byty tam
wszystkie listy Leona. Tym razem nie mogt juz mie¢ watpliwosci! Pochtonat wszystkie
do ostatniego, przeszukat wszystkie katy, wszystkie meble, wszystkie szuflady,
ryczac, nieprzytomny, oszalaty. Znalazt jakie$ pudetko, rozbit je kopnieciem. Portret
Rudolfa skoczyt mu wprost w twarz spomiedzy porozrzucanych liscikow mitosnych.

Dziwiono sie jego przygnebieniu. Przestat wychodzi¢, nie przyjmowat nikogo,
odmawiat nawet wizyt chorym. Wéwczas zawyrokowano, ze zamyka sie, aby pic.

Czasami jednak kto$s ciekawy zagladat przez ptot ogrodu i dostrzegat ze
zdumieniem tego cziowieka z dtugg brodag, niechlujnie odzianego, dzikiego, ktory
przechadzajac sie ptakat gtosno.

W lecie, wieczorami, zabierat céreczke i prowadzit na cmentarz. Wracali po
nocy, kiedy na placu nie swiecito juz nic oprocz okienka Bineta.

A jednak rozkosz jego bdlu byta niepetna, bo nie miat wokét siebie nikogo, kto
by mégt ja dzieli¢; odwiedzat wiec panig Lefrancois, aby moc rozmawia¢ o niej. Ale
oberzystka stuchata tylko jednym uchem, gdyz jak i on miata swoje zmartwienia - pan
Lheureux zatozyt wtasnie posrednictwo handlowe, a Hivert, powszechnie ceniony za
zatatwianie sprawunkoéw, zadat podniesienia ptacy i grozit, ze przejdzie "do
konkurenciji".

Ktéregos dnia, gdy wybrat sie na jarmark do Argueil, aby sprzedac¢ konia -
ostatni ratunek - Karol spotkat Rudolfa.

Obaj pobledli spojrzawszy na siebie. Rudolf, ktory przystat jedynie wizytéwke z
kondolencjami, baknat zrazu jakie$ przeprosiny, potem nabrat odwagi i posunat
nawet swoj tupet (byto bardzo goraco, sierpien) do zaproszenia go na butelke piwa w
knajpie.

Rozparty naprzeciw niego, zut cygaro nie przerywajgc rozmowy i Karol zatopit
sie w zadumie przed tg twarzg, ktdérg ona kochata. Zdawato mu sie, ze widzi znow
cos z niej. Byto to jakby olsnienie. Pragnat by¢ tym cztowiekiem.

Tamten mowit wcigz o uprawie roli, o bydle, sztucznych nawozach, zatykajac
banalnymi zdaniami wszystkie przerwy, w ktére mogtaby sie wslizng¢ aluzja; Karol
nie stuchat; Rudolf widziat to i $ledzit w drgnieniach jego twarzy przesuwajgce sie
wspomnienia. Twarz ta powlekata sie czerwienig, nozdrza lataty szybko, wargi drzaty;
byta nawet chwila, w ktérej Karol, peten ponurej wéciektosci, wlepit oczy w Rudolfa, a
ow jakby przerazony zamilkt. Ale niebawem rysy tamtego znéw znieruchomiaty w tym
samym zatobnym znuzeniu.

- Nie mam do pana zalu - rzekt.

Rudolf zaniemowit. A Karol, z glowg w dtoniach, powtdrzyt zgaszonym' etosem,
Z rezygnacjg bezmiernej bolesci:

- Nie, nie mam juz do, pana zalu! | dodat nawet wielkie stowo, jedyne wielkie
stowo, jakie, kiedykolwiek posiedziat:



- Tak chciato przeznaczenie

Rudolf, ktéry pokierowat owym przeznaczeniem, uznat go za nazbyt
dobrodusznego jak na cziowieka W jego potozeniu, Smiesznego nawet i troche
nikczemnego.

Nazajutrz Karol usiadt na tawce w altanie. Przez drewniang kratke przenikato
Swiatto; liscie winnej latorosli rysowaty sie cieniami na piasku, pachniat jasmin, niebo
byto niebieskie, kantarydy brzeczaty wokot kwitngcych lilii i Karol dtawit sie jak
mitodzieniec od tych niejasnych tchnien mitosnych wzbierajgcych w tym jego
zbolatym sercu.

O sibdmej mata Berta, ktéra nie widziata Karola przez cate popotudnie, przyszta
zawota¢ go na obiad.

Gtowe miat odrzucona, opartg o mur, oczy zamkniete, otwarte usta i trzymat w
dtoniach dtugie pasmo czarnych wioséw.

- Tatusiu, chodzze! - wyrzekta.

| myslac, ze chciat zazartowac, popchneta go lekko. Upadt na ziemie. Nie zyt.

W trzydziesci szeSC godzin pdzniej, na prosbe aptekarza, nadjechat pan
Canivet. Zrobit sekcje, nie znalazt nic.

Kiedy wszystko sprzedano, zostato dwanascie frankéw i siedemdziesiat piec
centymow, ktore postuzyty na optacenie podrozy panny Bovary do babki. Poczciwa
kobiecina zmarta tegoz roku; ojciec Roualt byt sparalizowany, wiec wzieta jg do
siebie ciotka. Jest uboga i posyta jg dla zarobku do przedzalni bawetny.

Od smierci Bovary'ego trzech lekarzy nastepowato kolejno w Yonville, nie
mogac sie tam utrzymadé, tak dalece pan Homais utrudniat im zycie. Ma szalong
klientele; wtadze go oszczedzajg, a opinia publiczna chroni.

Ostatnio dostat order.



